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Zasto citati knjige?

Dr. Milivoj Solar
akademik, prof. emeritus, teoretic¢ar knjizevnosti

Gospode i gospodo,

Vi se vjerojatno pitate kako se moze postaviti tako neodredeno i nejas-
no pitanje. Zelim li govoriti o nostalgiji ljubitelja ¢itanja knjiga, oso-
bito onih iz podru¢ja knjiZzevnosti, pa zalim za vremenima kada one
nisu bile lako dostupne u elektronskim medijima? Zar nije svejedno
na koji su nam nacin dostupni sadrzaji knjiga, zasto bi se ¢itanje na
kompjutoru i iPadu razlikovao od ¢itanja ukori¢enih svezaka u kojima
se prenose ,,iskustva duhovnog stvaralastva®“, kako to navode leksiko-
ni u objadnjenju pojma knjige? Zelim li govoriti o bibliofiliji, o ljubavi
prema knjigama kao osobitim, ¢esto zanimljivo opremljenim i poseb-
no ukrasenih predmetima, kakvi nam se mogu svidati bez obzira na
ono $to je u njima napisano, a kakvi su u nasoj dugoj povijesti odigrali
vrlo vaznu ulogu? No, u tom sluc¢aju, kakve to veze ima s ¢itanjem?
Nije li tako pitanje: Zasto ¢itati knjige? posve bespredmetno, jer bi se
mozda i moglo govoriti zasto bi trebalo ¢itati ovakve ili onakve knjige,
no opcenito o ¢itanju knjiga moze biti tek manje ili vise zanimljivo ras-
pravljanje o navikama, obi¢ajima i vremenima u kojima su one imale
ulogu koju danas vise nemaju? Odve¢ je, recéi ¢ete, velika raznolikost
medu knjigama da bi se moglo govoriti o ne¢emu takvome kao §to su
razlozi zasto ih ¢itamo ili zasto bismo ih trebali ¢itati.

Pa ipak, gospode i gospodo, vi ste sigurno primijetili kako su knjige
kao sredstvo komunikacije u nase doba izgubile onu ulogu koju su
imale jo$ u ne tako davnoj proslosti. Knjiga, pisaca i ¢itatelja ima do-
duse mnogo vise no ikada u proslosti, no vjerujem da svi imate dojam
kako su se njihovo znacenje i vaznost u svakidasnjem zivotu i u kul-
turi opcenito promijenili. Jo§ nedavno su se znanstvenici, politicari i
uglednici javnog zivota voljeli slikati s pozadinom u kojoj su domini-
rale knjige, a danas se ,,iza njih“ redovno nalazi kompjutor, televizor
i mozda jo$ neka sofisticirana tehnicka oprema. Jos uvijek se doduse
kupuju knjige i mnogi Zele imati vlastite knjiZnice, no oni kao da se
svode na veliku, ali ipak samo zajednicu od posebnog interesa, na-
lik hobiju. U tzv. intelektualnom radu, ¢itanje knjiga ¢ini se ostatkom
proslosti. Sve §to je potrebno ucenicima, studentima, profesorima i
znanstvenicima moZe se jednostavnije, lakse i brze dobiti pritiskom
prekidaca na strojevima. A da i ne govorim o svakodnevnoj komunika-
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ciji: vrijeme koje se jo$ uvijek trosi na ¢itanje knjiga gotovo sigurno tek
je neznatni dio onoga koje se trosi na gledanje televizije, pretrazivanje
interneta, razgovore mobitelom i sms-om. Razmjeri obuhvata i brzina
kojom se to dogodilo u nasem vremenu ¢ini se zahtijevaju da o tome
razmislimo. Kulturologija nas uvjerava kako je za svaku kulturu od
bitnog znac¢enja upravo komunikacija, da je i ¢ini upravo komunikaci-
ja medu njezinim ¢lanovima i komunikacija s drugim kulturama. Pa,
ako se to u tako brzom ritmu mijenja, ne zahtijeva li i sama ta ¢injenica
da se pomnije razmotri i onaj poseban na¢in komunikacije koji nazi-
vamo ,,Citanje“?

A Citanje se, smatram, moze razmotriti i sa aspekta medija koji ga
omogucuje, pa se nije lose podsjetiti kako je McLuhan jo$ dosta davno
ustvrdio ,da je medij poruka“. Iako su se njegove analize pokazale
nedostatnim, a njegova se predvidanja nisu ostvarila, ipak ta temeljna
misao nije bez opravdane osnovice. A upravo to opravdava neku prvu
razliku izmedu c¢itanja knjige i ¢itanja s ekrana. Drzim da je pri tome
vazan pojam ekrana, jer je on zajednicki filmu, televiziji, kompjuto-
rima i mobitelima. Ekran je, naime, najprije zastor, platno na kojemu
se projiciraju slike, a zatim, danas, ,,fluorescentna povrsina katodne
cijevi na kojoj se stvara slika“. Uz neka dodatna moguca znacenja, jos
uvijek drzim kako je bitno $to se radi o ne¢emu poput ,zastora“ — sto
je prvobitno znacenje — a koji na svoj nac¢in prikriva zbilju i omogucuje
projekciju rije¢i i slika u nesluéenim razmjerima. Cini mi se da zato
mogu pitati: ima li neke razlike u ¢itanju s ekrana i ¢itanju ,,iz knjige“?

Vi ¢ete, dakako, odmah primijetiti da je nacelno medij, kao tekst, isti:
rijeci i recenice u knjizi iste su kao i one na ekranu, pa zasto bi onda
bilo neke razlike u ¢itanju? No, mozda ste ipak zamijetili da nerijetko
postoji i neka nelagoda kada se knjiga naprosto prenese na ekran. Je
li to samo stvar navike i nevoljkosti prihva¢anja novine, ipak drzim
otvorenim pitanjem. Citanje je, naime, osobit na¢in komunikacije, ta-
kav kakav je izazvao veliku pozornost teorije knjizevnosti od sredine
proslog stolje¢a do danas. Ne¢u vas, medutim, zamarati navodenjem
raznolikih stajaliSta o ¢itanju kao recepciji tekstualnih poruka duhov-
nog stvaralastva. To nije u srediStu mojega zanimanja, jer su takve
rasprave, vodene u okvirima novijih knjizevnih teorija, redovno zao-
kupljene razumijevanjem teksta, osobito knjizevno vrijednog teksta, a
ne bave se knjigama i njihovim odnosom prema ekranima. Napomenut
¢u zato jedino da se uza svu raznolikost analiza razumijevanja i smi-
sla ¢itanja teoreticari od fenomenologa do semioticara, a posebno onih
koji se bave teorijom recepcije, slazu u tome da ¢itanje nije naprosto
reproduktivan, nego je u neku ruku, i barem u nekoj mjeri, i produkti-



M. SOLAR: ZASTO CITATI KNJIGE? 13

van stvaralacki ¢in'. Takav naglasak na isklju¢ivu vaznost ¢itanja, reci
¢u, ¢ini mi se pretjeranim, jer u radikaliziranim verzijama vodi do
krajnjeg relativizma i mora pretpostaviti, donekle pojednostavljeno, da
svaki c¢itatelj razumije samo svoju osobnu Gospodu Bovary. Ipak, da bi
¢itanje moralo biti i nesto vise od reprodukcije, mislim da je potrebno
imati na umu.

S druge strane pak mogu o takvom oslanjanju, da ne kazem i slavlje-
nju recepcije, zelim upozoriti kako se svi teoreticari ipak slazu da je
za razumijevanje bilo kakvog teksta nuzan odnos prema kontekstu,
a kontekst pretpostavlja i uvjete koji uklju¢uju namjere, ocekivanja,
svjesne i nesvjesne pretpostavke, pa tako i sama priroda medija, sma-
tram, mora imati neku vaznost i znacenje. A to onda i u najsirem ob-
zoru neée biti bez vaznosti, pa nece biti sasvim isto ¢itamo li nesto na
ekranu ili ¢itamo knjigu. Takva se razlika jasno razabire kada se radi
o komunikaciji ,,licem u lice” i u ¢itanju, pa se na temelju toga moze
ponesto zakljuciti i o tome postoje li razlike u komunikaciji s tekstom
u knjigama ili na ekranu. Razliku izmedu razgovora i ¢itanja, naime,
primjecujete ¢ak u nasoj izreci ,,da ste nekoga procitali®. U njoj je, na-
ime, sadrzano uvjerenje da neku osobu ,,procitate” kada ste razabrali
kakva je ona zapravo, za razliku od onoga $to glumi ili samo nastoji
prikriti. ,,Procitali“ ste nekoga kada ste shvatili kakva je on osoba, a to
u stvarnom razgovoru uspijevate ili ne uspijevate na temelju niza de-
talja, kao $to su govor tijela, mimika, izraz lica, pa i pozadina, u nekoj
vrsti , kona¢nog uvida“ koji se odnosi na cjelinu, na smisao cjeline.
Ve¢ na tom primjeru primjecujete kako se razgovor na ekranu, a onda
i ¢itanje na ekranu, moZe razlikovati upravo u manipulaciji detalji-
ma, kakva neki smisao unaprijed namece i cjelinu uvida podreduje
namjerama redatelja, snimatelja ili onoga tko je tekst stavio na ekran.
U stvarnom razgovoru, naime, i pozadina igra neku ulogu, a detalji
izraza nisu izabrani, nego su naprosto prisutni: komentator na televi-
ziji bira kadrove u kojima ¢e pokazati pozadinu te ovaj ili onaj izraz
lica, neki pokret tijela i gestikulaciju. Takoder bira i detalje pozadine:
ugledni je predstavnik ,slavnih“ okruzen knjigama, djecom, Zivoti-
njama ili ,,obi¢nim ljudima®, ve¢ prema namjeri koja se zeli sugerirati.
Manipulacija kontekstom igra presudnu ulogu. Vi ¢ete, mozda, napo-
menuti da u tome nema nikakve bitne razlike izmedu knjige i ekrana,
jer i knjigama se moze itekako manipulirati, i u njima nema stvarnog
konteksta, i u njima autor bira detalje koje ¢e spomenuti ili izostaviti.

1 Usp. natuknicu Citanje u Vladimir Biti: Pojmovnik suvremene knjiZevne i
kulturne teorije, Matica hrvatska, Zagreb, 2000.
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Tekst u knjizi takoder uvijek nesto i prikriva; on nije i ne moze biti
,odslikavanje zbilje“. Ipak drzim da se moze zamijetiti klju¢na razlika
na razini namjere, pa onda i konteksta na temelju kojega se tekst raz-
umijeva. A da to obrazlozim, moram se osvrnuti na dvoje. Prvo na
svrhu ¢itanja upravo knjige, a zatim na prirodu ekrana.

Sto se ti¢e svrhe, moram se u nekoj mjeri vratiti na obrazloZenje o lju-
biteljima knjiga koje sam ranije odbacio kao nedovoljno. Unato¢ tome
moram rec¢i da c¢itatelj koji uzima knjigu u ruke moze doduse to ¢initi
zbog toga da nauci lekciju ili da se naprosto razonodi, ali da je u tome
uvijek prisutan i neki daleki trag rituala. Njegov je povijesni pocetak
svakako u ¢itanju svetih knjiga, koje bijase ritual i koje je to do danas
ostalo, no neki trag toga javnog, opcéeg rituala saduvao se u privatnom
ritualu ¢itanja, osobito recimo romana. Izvrsno ga je zapazio i opisao
Calvino u pocetnim re¢enicama svojega djela:

Pocinjes ¢itati novi roman Itala Calvina Ako jedne zimske noci
neki putnik. Opusti se. Priberi se. Odbaci od sebe svaku drugu
misao. Pusti neka svijet koji te okruzuje iS¢ezne u neodredenosti.?

Calvino je tako primijetio i da je privatni ritual donekle paradoksalan:
,opusti se” i ,priberi se“ zapravo su suprotnosti. No, upravo u tom
je paradoksu izrazena prikrivena ritualna nakana: moramo se odreci
stvarnog konteksta, moramo se usredotociti, ali se ne smijemo usre-
dotociti na razumijevanje pojedinih poruka, recimo podataka koje Ze-
limo nauciti, nego na smisao cjeline. Ironi¢an Calvinov ton pri tome
upozorava na prepustanje igri maste koja ¢e zamijeniti razumijevanje
na temelju stvarnog konteksta. Mi uzimao bilo koju knjigu u ruku s na-
mjerom da je pro¢itamo u onom smislu u kojem sam rekao da mozemo
,procitati“ osobu. Dakako, pri tome moze biti, pa i ima, izuzetaka, no
o njima kasnije.

Vi ¢ete reci da s istom koncentracijom moZemo pristupiti ekranu fil-
ma, televizije ili kompjutora. Pa ipak, rec¢i ¢u, ako izostavimo moguce
izuzetke, privatni je ritual u slucaju filma znatno drugaciji, a ako se
radi o tzv. malim ekranima, on nacelno izostaje. Dakako da se i tada
moramo u nekoj mjeri koncentrirati, no nakana se svodi ili naprosto
na rad, traganje za potrebnim podacima, ili jedino na opustanje, razo-
nodu ili razgovor zbog dosade i potvrdivanja da postoji komunikacija.
A za kontekst razumijevanja teksta ve¢ na filmu uloga je maste manja
jer se ¢ini da je zbog slike, zvuka i rijeci nacelno sve prikazano kao u

2 Calvino, I.: Ako jedne zimske noci neki putnik, preveo Pavao Pavlicic,
Znanje, Zagreb, 1996., str. 5
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zbilji. Na malom pak ekranu takva je uloga jo§ manja: poruke se osla-
njaju na prethodno veé¢ poznate; one su podaci, informacije, a smisao
cjeline samo je nasa nakana usvojiti informacije ili uzivati u njihovom
brzom izmjenjivanju.

Upravo da to objasnim, moram razmotriti i drugi aspekt takve moguce
analize, a to je priroda ekrana. Priroda ekrana, naime, nisu slike ili
rije¢i koje su na njemu projicirane, nego je njegova priroda brzi protok,
brza izmjena slika i rije¢i odnosno re¢enica. Mo¢ ekrana nije u tome
$to se na njemu moze vidjeti ovo ili ono, nego je njegova mo¢ u tome
$to se moze sve vidjeti u brzom ritmu izmjena koje daju iluziju da je
sve trenutno prisutno. Ako se rijeci i slike mogu nizati u gotovo besko-
naénim nizovima, ¢ini se da na ekranu mozZe biti prisutan kozmos u
cjelini, nesto poput alepha u Borgesovoj noveli:

... Vidio sam kuglicu koja se prelijevala u svim bojama i gotovo se
nepodnosljivo ljeskala. Isprva sam pomislio da se okrece; potom
sam dokucio da je to gibanje opsjena koju stvaraju vrtoglavi prizo-
ri u njoj. Promjer alepha mogao je iznositi dva-tri centimetra, ali
je u toj kuglici bio sadrzan svemir, u naravnoj veli¢ini. Svaka je
stvar (uzmimo, zrcalo) bila beskonac¢an broj stvari, zato $to sam je
bjelodano vidio iz svih to¢aka univerzuma.®

Borges je, ¢ini se, jo§ mnogo prije kompjutora i e-readera shvatio da se
cjelina svijeta i Zivota ne moze sazeti u sukcesivnost bilo kakvoga jezi-
ka ili teksta, ali da se krajnje ubrzanom izmjenom moze posti¢i dojam
svemoguceg pregleda svega sto se zbilo u proslosti i sadasnjosti. Taj je
pregled dakako iluzija, ali golema je mo¢ takve iluzije jer ona obecava
da se uz mali napor moze dobiti tako golem broj informacija da nam
se moze Ciniti kako smo postigli nesto nalik dozivljaju mistike. Ne
znam moze li se nesto takvo doZivjeti i u pretrazivanju interneta, no
iluzija svemoc¢i u dostupnosti informacija ne ¢ini mi se neozbiljnom
mastarijom. Ona, naime, pretvara gledanje u ekran i ¢itanje s ekrana
u djelatnost koja je nadmoéna svakoj drugoj intelektualnoj djelatnosti.
Ljubitelji ekrana zato nisu posebna zajednica poput ljubitelja knjiga;
nitko danas uporabi ekrana ne moze odoljeti.

A njegova priroda odgovara njegovoj uporabi. Bilo da se radi o poslu
ili o razonodi, moguénost je njegove uporabe neodoljiva. No, iluzorni
karakter svemoc¢i dostupnosti informacija ne bismo smjeli zaboraviti.
Mogudi protok informacija u najmanju ruku usporava, ako i ne omo-

3 Jorge Luis Borges: Aleph, u Sabrana djela 1923-1982, Graficki zavod Hrvat-
ske, Zagreb, 1985., str. 89
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gucuje, koncentraciju na jednu sliku, jednu rec¢enicu, jedan podatak i/
ili jednu relativno cjelovitu uobli¢enu spoznaju. A to bi bila neka prva
pretpostavka da se uspostavi komunikacija kakva je osnovica razumi-
jevanja umjetnosti, kao i znanosti i filozofije. Svaka iduéa informacija
moze ponistiti vaznost prethodne, jer one nisu uspostavljene na nac¢in
na koji ¢ovjek misli i na koji razumijeva umjetnost, nego su usustav-
ljene na nac¢in na koji kompjutor moze oponasati odredene, ali samo
strogo odredene, operacije kakve odgovaraju spoznaji. Nizovi podata-
ka na kraju su ipak samo nizovi poznatih podataka, a na¢in na koji ih
kompjutor uspijeva i povezivati nisu cjelovite smislene teorije, niti da-
ju onaj dojam koji moZe dati gledanje jedne umjetnicke slike ili ¢itanje
nekog umjetnickog djela. Kompjutor nas sam sobom ne moze uputiti
na vaznost pojedinih informacija; u njemu je sve $to je uneseno u bazu
podataka nacelno ravnopravno.

Zato se mozemo vratiti knjigama. Pa zasto bi, reci ¢ete, priroda knjige
bila drugacija? Zar takvom dojmu umjetnicke knjizevnosti ne odgova-
ra i film koji takoder pric¢a pri¢u kao i roman, a zar znanstvene teorije
takoder ne nizu podatke, teze i zakljucke koje mozZete naci i na interne-
tu? Zasto bi virtualna stvarnost na ekranu bila drugacije od virtualne
stvarnosti u knjigama? Zasto bi privatni ritual ¢itanja knjige u tome
nesto promijenio?

Moj odgovor glasi: zato $to nas nacin na koji nas dostupnost infor-
macija na ekranu i njihova prikladnost odredenim Zivotnim svrhama
usmjerava prema vrijednostima zivota koje ¢ak ni danas nisu nepri-
jeporne, $toviSe o kojima se moze i treba razgovarati. Ne mislim pri
tome, dakako, da bismo trebali razbijati televizore i kompjutore, kao
Sto su engleski radnici na pocetku prve industrijske revolucije raz-
bijali strojeve. Vrijednost je tehnoloskih dostignuca neprocjenjiva, no
i pri tome vazi napomena kako sve ovisi o na¢inu uporabe, a to vise
nije tehnolosko, nego je ne samo moralno nego mozda i klju¢no pi-
tanje buducnosti ¢ovjecanstva. Ne mislim se takoder ni pozivati na
tradicionalne kulturne vrijednosti, jer napredak tehnologije po svoj
prilici zahtijeva da se i one iznova tumace i razumijevaju. Jedino mi se
¢ini da se tesko prilagodavamo brzim, ¢ak eksplozivnim promjenama
u najsire shvacenoj komunikaciji, a to ¢e re¢i da sveopcéa dostupnost
informacija sama sobom proizvodi i njihovu nepreglednost, pa se na-
mece problem njihovog izbora i vaznosti, kao i smislenih sinteza zna-
nja, kakvih u novim na¢inima komunikacije lako potpadaju isklju¢ivo
u okvire uvjerenja, pretpostavki, pa i predrasuda. Novi na¢ini komu-
nikacije, koji su zauzeli u tolikoj mjeri prostor i vrijeme suvremenog
zivota, nisu, rekao bih, posve bez opasnosti.
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Tako upravo iluzija neograni¢enih moguénosti raspolaganja prostorom
i vremenom, kakvu nude mali, srednji i veliki ekrani, ne otvara samo
jo$ ve¢e mogucénosti manipulacije, nego i sama sobom proizvodi do-
jam da se cjelokupno ljudsko iskustvo moze svesti na sinkroniju. Kako
su svi mogudi podaci podjednako dostupni bez njihove povijesne po-
zadine i bez razumijevanja njihova podrijetla i postupnog razvoja, u
gledanju i ¢itanju na ekranu gubi se bilo kakav dojam dijakronije. A to
¢e reci da je tradicija podjednako prisutna kao i suvremenost: informa-
cije recimo o Epu o Gilgamesu podjednake su s legendama o Tarzanu,
pa je ono §to je zapisano prije gotovo pet tisuéa godina izravno i nepo-
sredno prisutno u sadasnjosti i tako se razumije. A sli¢no se deSava i
u odnosu prema prostoru: mobitelska poruka iz Kuala Lumpura ni po
¢emu se ne razlikuje iz one iz susjedstva. Tehnologija daje dojam da
su povijesni filmovi sada s pravom nazvani ,kostimiranima®, a naci-
ni zivota australskih domorodaca ¢ini se istim danas kao i u dalekoj
proslosti jer o njima moZemo jednostavnim pritiskom prekidaca dobiti
podjednako uvijerljive informacije.

Jos$ je tako dosta davno ugledni povjesni¢ar Arnold Hauser u svojem
djelu o socijalnoj povijesti umjetnosti i knjizevnosti primijetio kako
se naSe, zapravo jo$ njegovo vrijeme, moZe nazvati ,filmsko doba“}*
jer tehnika filmske umjetnosti dopusta neslu¢ene moguénosti mani-
pulacije prostorom i vremenom: dijakronija se razbija u odsjecke koji
se mogu slagati po volji, a isto je i s prostorno udaljenim lokalitetima.
Na taj nacin sve moze biti podjednako vazno jer je sve istovremeno
dostupno. On, dakako, jo§ nije imao iskustvo televizora, mobitela i
kompijutora, pa mu se ¢inilo da film otkriva nove mogucénosti cjelo-
kupne umjetnosti koje ¢e dovesti do procvata cjelokupne umjetnicke
komunikacije.

To se, nazalost, nije dogodilo. Dogodilo se nesto drugo, sto ¢u najprije
opisati kao prevlast koli¢ine nad kvalitetom. A to mogu pokusati ova-
ko obrazloziti: gomilanje informacija, kakvo ekran omogucuje, daje
dojam da $to vise podataka osigurava i kvalitetu znanja, §to moZete la-
ko prepoznati kako u znanstvenim raspravama tako i u svakidasnjem
zivotu, gdje se ¢ini da je dovoljno ,,biti informiran“ pa da vas drze pa-
metnim. Trebam li re¢i da to ima itekakve posljedice na ideal obrazo-
vanja, koji kriti¢ar drustva znanja Liessmann s pravom o$tro osporava,
podsjecajuci nas na kviz Tko Zeli biti milijunas? i na posljedice u nje-

4 Hauser, A.: Socijalna istorija umetnosti i knjiZevnosti II, preveo Ksenije
Anastasijevié, Kultura, Beograd, 1966.
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mu prisutnog shvacanja obrazovanja i znanja.®* Ne mislim time samo
na pretrpavanje skolskih programa podacima — koje je uostalom lako
naci na internetu — nego i na nesto vaznije, a to je nuznost da se nove
generacije §to brze osposobe za ovladavanje novom tehnologijom i vjes-
tinama potrebnim da se ona koristi. Dakako da je to prijeko potrebno
za napredak gospodarstva i uspjesnu politiku, no ako je to jedino sto
od obrazovanja otekujemo — a ¢ini se da jest — nema ni vremena ni
mjesta za one vrijednosti na kojima je ideal obrazovanja uspostavljen
u prosvjetiteljstvu. A taj je ideal, naime, da obrazovanjem valja stec¢i
ne samo spoznajne podatke nego i moralnu orijentaciju i esteti¢ke vri-
jednosti, bez ¢ega se uredeni drustveni zivot ne moze ni zamisliti, jer
pojedinac ne mora biti samo ,,materijalno osiguran® nego i zadovoljan,
mozda i sretan, $to moZe biti jedino ako sam sebe razumije.

Vjerujem osim toga da ste svi primijetili kako je koli¢ina knjizevnih
djela dostupnih na internetu dobila goleme razmjere, kao i da svi pisu
knjizevna djela, odnosno ono $to misle da su knjizevna djela jer je
vrijedno zapisivanja i objavljivanja na blogovima. I opet, mogu rec¢i da
nemam nista protiv takve komunikacije, no ¢ini mi se da se to svelo i
na pomalo zacudujuée fenomene kao $to su natjecanje u broju proci-
tanih knjiga, u brzom ¢itanju, u opisivanju opéepoznatih podataka i
spoznaja te u vjestini manipulacije.

A to me moze vratiti na pitanje o ¢itanju knjiga. Ve¢ rekoh da je brzo ¢i-
tanje nesto $to odgovara prirodi ekrana kao brzog protoka informacija.
Spomenuo sam i potrebu ,,zaustavljanja“, pa je sada i u ovom kontekstu
mogu objasniti. Neki opéi odnos prema knjigama, sigurno ste primi-
jetili, nacelno je drugaciji od onoga prema orudu i aparatima. I one
sluze c¢itanju kao i ekran, no ta je uporaba ponesto drugacija jer nas,
recimo, knjiga moze i razocarati. Stroj nas razocara jedino ako ne radi,
pa se rad s njim prekida kako bismo ga popravili. Knjigu, medutim,
pocinjemo c¢itati jer o¢ekujemo neki smisao cjeline. Ne ocekujemo sa-
mo upoznavanje s pojedinim porukama, s pojedinim informacijama.
Razoctaramo se jedino kada takav cjelokupni smisao izostaje: o¢ekuje-
mo suvislu pricu ili manje ili vise kontinuiran opis, odnosno izlaga-
nje neke teorije. Ne prestajemo citati zato §to nema vise informacija;
prestajemo u onom trenutku kada nam je izostao nagovjestaj smislene
cjeline. Ako se cCitanje i tada nastavlja, ono ne odgovara ni minimal-
nom ocekivanju, koje je, usudujem se reci, u biti estetickog karaktera.

5 Liessman, K. P.: Teorija neobrazovanosti. Zablude drustva znanja, preveo
Sead Muhamedagi¢, Naklada Jesenski i Turk, Zagreb, 2008.
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Estetickog je karaktera zato $to lirska pjesma, roman ili esej, ali i op-
Siran opis nekog znanstvenog podrudja ili izlaganje teorije zahtijevaju
»gledanje” i razumijevanje koje ne odgovara uobicajenoj svakodnevnoj
percepciji i razumijevanju ve¢ unaprijed poznatoga. Davno je primi-
je¢eno u estetici da postoji poseban nacin gledanja u kojem vidimo i
ono Sto se u obi¢noj percepciji ne vidi: vidimo, recimo, da je cvijec¢e
Zivo, a nije vjesto napravljeno, da preparirana zivotinja nije lijepa i da
je pejzaz tuzan i sumoran. O¢ekujemo zato da se u ¢itanju knjige ob-
novi nesto od takvog nac¢ina gledanja, a masta nam sluzi kao osnovica.
Zamisljamo, recimo, knjizevne likove kao stvarne osobe, ali osje¢amo
kada bismo ih stvarno gledali, detalji izraza njihovog lica ne bi na-
prosto odgovarali uobicajenom percepciji, nego onome $to spomenuh
kada sam rekao da smo ,,procitali“ ¢ovjeka u stvarnom razgovoru. Ne
tvrdim da se nesto od takvog estetickog dozivljaja ne bi moglo ostvariti
i na temelju gledanja ili ¢itanja na ekranu, ali tvrdim da mu ¢itanje
knjige izrazito pogoduje, a da mu ne pogoduje ekran koji je unaprijed
odreden kao uporabni predmet za drugacije svrhe.

Ne Zelim osporiti da i brzi protok rijeci i slika, recimo u filmu, ne moze
biti pogodan za postizanje estetickog doZivljaja, no njega ipak ometa
mogucnost da ¢e iduc¢a informacija bolje objasniti prisutnu, pa se u biti
sve svodi na traganje koje ni s ¢ime ne moZze zavrsiti. Primjetljivo je
to na televiziji gdje se serije nastavljaju u beskraj, a sli¢no je i s traga-
njem za podacima na internetu. Knjiga, naime, ima u svakom slucaju
pocetak i kraj; njezin sadrzaj mora se ¢itati, ako nas nije razocarala, od
pocetka do kraja i jedino smo je tada razumjeli. Roman i drama zatva-
raju svoje izlaganje izmedu pocetka i kraja, a i u teoriji postoji uvod,
izlaganje i nesto poput zakljucka. Kona¢ni kraj price ili neku sintezu
na ekranu ne moZete ocekivati. Gotovo je prirodno da znate kako slije-
di nastavak, ili barem da je nastavak moguc.

Ako je barem nacelno tako, mogu upozoriti na posljedice u odgoju i
obrazovanju, kako se to obi¢no kaze, pri ¢emu se u samom izrazu od-
goj i obrazovanje odjeljuju kao dvije razlicite djelatnosti, $to je u naj-
manju ruku prijeporno. Ako se, naime, obrazovanje svodi na usvajanje
nekih osnovnih podataka i nuznu vjestinu u ovladavanju tehnikom,
nesto poput moralnog odgoja samo je jedva koristan dodatak, $to svi-
ma vam poznata kriza morala uvjerljivo potvrduje. Jo§ manje mi se
¢ini da povremeno upucivanje na esteticke vrijednosti u nekim pred-
metima postiZze neku veéu svrhu, osim kod malog broja pojedinaca. A
ako bi jo$ uvijek ideal obrazovanja morao sadrzavati i moralnu i este-
ticku dimenziju, Sto ¢e re¢i i dimenziju ukusa, mogao bih ustvrditi da
tek ¢itanje knjiga tome pogoduje.
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Ako to sto sam govorio nije dovoljno, reé¢i ¢u jo$ sljedece: vjerojatno i
nije sporno da zivimo u doba takve relativizacije ukusa da se to moze
smatrati i gubitkom svakoga ukusa.® A ako ste pak primijetili da i to
potvrduje nedostatak smisla za kvalitetu, onda bi nesto poput odgoja
ukusa upucivalo i na potrebu da se vratimo, barem zasad dok nas ne
iznenadi nova eksplozija napretka tehnologije, upravo knjigama.

A knjigama zato Sto nas ¢itanje uokvirenih smislenih cjelina, koje nas
mogu upravo u tom smislu i razoc¢arati, moZe uputiti na sposobnost
izravnog prepoznavanja onoga §to nam se svida, i to $to nam se svida
osobno, a ne zbog toga $to to preporucuju moda i mediji. Sposobnost
ukusa, naime, nije ,,data“ nego je zadata; nju treba na neki nac¢in odga-
jati. Pa ako se svi zelimo jedino informirati i ovladati manipulacijom
podataka, jasno je da prestajemo citati knjige, a meni se ¢ini da upravo
time nuzno gubimo i sposobnost razlikovanja kvalitete, koja se moze
ste¢i jedino usporedivanjem iskustva u knjigama koje su nas razoca-
rale s iskustvima onih koje nas poti¢u da ih ponovno gitamo. Citanje
je tako u dobu ekrana postalo rad, koji nam tehnologija moZe olaksati,
ili je postalo razonoda koja prazninu dosade ispunja zanimanjem za
nedostiznim nam uzivanjem u fikciji bogatstva i slave.

Ne Zelim vas zavaravati: doista drzim da su prednosti tehnologije nuz-
ne i neodoljive, pa im podlijeze i svako citanje, ali se time u najmanju
ruku smanjuju razlike koje sam poku$ao objasniti. Odavno sam, pri-
je gotovo pola stoljeca, pisao da bi ¢itanje trebalo biti negdje izmedu
rada i razonode, a da je ono postalo samo ili rad, ili samo razonoda.’
Usudio bih se re¢i da mi se ¢ini kako se to potvrdilo u razmjerima
koje nisam mogao niti naslutiti, ali jo$ uvijek drzim da o posljedicama
takvog procesa u kulturnoj komunikaciji treba pomno razmisliti. Pa,
ako knjige ¢itamo jo$ samo zato jer tako mozemo steéi nesto od mozda
ve¢ izgubljenog ukusa, ne ¢ini mi se da je to od male vaznosti. Mozda
nas i nova iznenadenja u tehnologiji komunikacije o¢ekuju, no ako
smatramo da ¢e ona sama sobom donijeti op¢i procvat kulture i umjet-
nosti, mislim da bismo se mogli naci u svijetu koji vise ne¢emo moci
ni prepoznati, a kamoli razumjeti.

6 Usp. Solar, M.: Predavanja o losem ukusu, Politicka kultura, Zagreb, 2004.

7 Solar, M.: Zabavna i dosadna knjizevnost, u knjizi Pitanja poetike, Skolska
knjiga, Zagreb, 1971.
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Citalacka pismenost
Drugacije okruzje — drugaciji zvukovi

Doc. dr. sc. Dinka Kovacevié¢
Sveuciliste J. J. Strossmayera Osijek, Odjel za kulturologiju

Uvod

Preobrazba oblikovanja odgoja i obrazovanja i nova uloga sudionika u
tom procesu rezultirala je i novim odredenjem ucenika, u¢enja, zna-
nja, ucitelja (nastavnika) i skolskog knjiznicara. Ucenik vise nije pasi-
van primatelj, ve¢ aktivan istrazitelj i korisnik informacija i kao takav
mora biti stalno motiviran za ¢itateljske i istrazivacke aktivnosti. Uce-
nje u novim uvjetima se temelji na konstruktivisti¢ckoj paradigmi kao
proces aktivnog suocavanja s okruzjem, a polaziste je iskustvo od ko-
jeg se krec¢e prema novom znanju. Na taj je nacin i novo znanje smisle-
no i povezano sa stvarnim svakodnevnim Zzivotnim situacijama. U¢i-
telj/ nastavnik/ skolski knjizni¢ar postaju sudionici i timski partneri
u ucenju koji kao voditelji motiviraju uc¢enike za rad prezentiranjem
problema, postavljanjem pitanja i pomaganjem u kriznim situacijama
ucenja.

1. O citanju i za cCitanje

Dugi je put razvoja pismenosti od predskolskog razdoblja u kojem naj-
vazniju ulogu imaju roditelji, kasnije odgajatelji u vrti¢u, nakon kojih
dolazi osnovna $kola i njena knjiznica koje pruzimaju glavnu ulogu u
procesima razvoja pismenosti i potpunom osamostaljivanju uc¢enika u
prac¢enju i vrednovanju vlastitih postignuéa u uc¢enju. Ove aktivnosti
se dalje produbljuju i razvijaju tijekom srednjoskolskog obrazovanja i

kasnijeg studiranja.

.....

stjecanja i odvijanja te vjestine jer se ,,znanje o ¢itanju neprestano na-
dograduje i mijenja kako dolazi do novih otkri¢a i novih nac¢ina prou-
¢avanja procesa Citanja i mentalne aktivnosti tijekom c¢itanja.” (Gros-
man, 2010.:10). Novi pristup u kojem se ucenje i ¢itanje razumiju kao
obrada informacija (analogno ra¢unalnom modelu) omogucio je i nove
spoznaje o ovom procesu.

Postoje dva stajalista vezana uz proces ucenja ¢itanja. Prva skupina
znanstvenika smatra da se ovaj proces odvija na razini prepoznavanja
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glasovne strukture rijeci i da je zato najvaznije dijete nauciti raspozna-
vati glasove, nakon toga zamijeniti glasove slovima i na kraju, sastav-
ljati rastavljene dijelove rije¢i u cjelovitu rijec.

Druga skupina (skupina razvojne pismenosti) u razvoju ¢itanja primje-
¢uje i neke druge procese koji se po¢inju razvijati u ranoj predskolskoj
dobi. Znanstveni rezultati toga pristupa ¢itanju pokazuju da je ovlada-
vanje Citanjem i pisanjem kontinuirani proces koji se dogada od dje-
tetovih pocetaka govora. Razvojna pismenost jest djetetovo postupno
sve bolje razumijevanje svrhe i vaznosti pisane komunikacije, oblika
i nac¢ina komuniciranja pomocu teksta, dogovornih osobina pisma te
glavnog svojstva pisanoga teksta, a to je prenoSenje govora u pisani
oblik, pri¢anje neke price i opisivanje dozivljaja i zbivanja. Istraziva-
nja razvojne pismenosti dovode do zakljucka da je sredisnji proces pri
ucenju Citanja zapravo razumijevanje teksta i aktivno traZenje smisla
i znacenja, a da desifriranje i Sifriranje predstavljaju samo tehniku
¢itanja koju ¢e ucenik usvojiti tijekom trazenja smisla cjeline. (prema
Whitehurst & Lonigan, 1998: 848-872)

2. Anketno istrazivanje o ¢itanju

Rezultati anketnog ispitivanja ucenika osnovne skole (Kovacevié,
2000.: 61-75) o njihovim promisljanjima vezanim uz program obvezne
lektire i ¢itanje opcéenito dobro su ,,0slikali” tadasnju situaciju i zabri-
nuli sve one koji su sudjelovali u promicanju navedenih aktivnosti. Iz
tih je razloga, nakon desetak godina, ponovljeno ispitivanje osnovaca,
ali i srednjoskolaca o ¢itanju, opet na primjeru lektirnog programa s
istim pitanjima. Za potrebe ovog rada izdvojili smo one odgovore koji
su vazni za temu kojom se bavimo.

2.1 Analiza istrazivanja

Obradi lektire u skolskim programima treba posvetiti osobitu pozor-
nost jer ti programi u okviru nastave hrvatskoga jezika uvode ucenike
u svijet knjizevnosti, razvija kulturu c¢itanja i ponasanja s knjigom i
potrebu uporabe pisane rijec¢i opéenito. Ovi su programi vazni i zbog
drugih pokazatelja: prate se i razvoj interesa, sposobnosti, samostalno-
sti i odnosa prema radu.



D. KOVAGEVIG: CITALACKA PISMENOST. DRUGACIE OKRUZJE — DRUGACIT ZVUKOVI 23

Grafikon 1. Sto ¢itas?
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Rezultati pokazuju koliko se u¢enici stvarno ukljuc¢uju u procese kva-
litetnog ¢itanja, koliko stvaraju svoj osobni odnos prema knjizevnom
djelu, ,,s njim Zive, poistovjecuju se s glavnim likovima, u njima i s
njima traju“. Razumljivi su razli¢iti pristupi prema dobi uc¢enika i sko-
li (osnovna $kola, srednja strukovna skola i gimnazija), ali su i dobri
putokazi planiranja motivacije za ¢itanje i promisljanja o pro¢itanom.

Grafikon 2. Kako ¢itas?
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U visima se razredima prelazi na tezu gradu i na c¢itanje s razumije-
vanjem radi ucenja, bogati se osobni rje¢nik novim rije¢ima jer i samo
ucenje postaje sve zahtjevnije (svladavanje zna¢enja novih rijeci, razu-
mijevanje informacija, o ¢emu je rijec, $to je sadrzaj i $to treba nauciti
i pamtiti). Pokazatelji su jasne smjernice za nastavnike i §kolske knjiz-
nic¢are u planiranju daljnjih aktivnosti na promicanju ¢itanja.

3. Citalacka pismenost u $kolskoj knjiznici

U danasnjem vremenu informacijsko-komunikacijske tehnologije osim
funkcionalne pismenosti koja je neophodna svakom pojedincu jos ve-
¢u vaznost imaju ¢italacka i informacijska pismenost koje su i okos-
nica predlozenog Programa knjizni¢no-informacijskog obrazovanja
ucenika u osnovnoj i srednjoj skoli.

PISA 2009 cetvrti je ciklus OECD-ova Medunarodnog programa za
procjenu znanja i vijeStina uc¢enika (PISA). Njime se ispituje do koje ra-
zine su mladi ljudi u dobi od petnaest godina, koji se u veéini zemalja
OECD-a blize kraju obveznog $kolovanja, stekli klju¢ne kompetencije i
koliko su pripremljeni za daljnje ucenje i Zivot u odrasloj dobi. (PISA
2009, 2010.: 8)

Prikaz 1. Citalacka pismenost - PISA 2009

v N

Skolska knjiznica - Uporaba podataka prvenstveno iz teksta
Citalacke sposobnosti ucenika

J —

* Poznavanije razliCitih vrsta izvora znanja Usmjerenost na Usmjerenost na
u knjiznici neovisne odredene
* Pravilno pretrazivanje zbirki pomocu dijelove teksta dijelove teksta

abecednog niza, kazala i granicne rijeci

* C(itanje »s olovkom u ruci« (dnevnik
¢itanja u obliku vodenja biljezaka) / \

* Kriticki i stvaralacki pristup tekstovima . T

hyrs Neovisni Razumijevanje

na razli¢itim medijima odaci teksta

* Znanja odabira i uporabe podataka iz P
razlicitih tekstova

* Poznavanije dijelova knjige i v ¢ i
pronalaZenje odredenih podataka o
knjizi prema naslovnoj stranici, Pronalazenje Razvijanje Tumacenje
predgovoru, pogovoru, kazalu, sadrZaju i podataka Sirokoga
podacima o autoru/ autorima razumijevanja
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Prikaz 2. Citalacka pismenost - PISA 2009

v N

Skolska knjiznica - Uporaba opcega znanja
Citalacke sposobnosti u¢enika

I .

* PronalaZenje i uporaba podataka iz razlicitih tekstova Sadrzaj Struktura
* Povezivanje osobnog iskustva, predznanja i novoga
znanja iz razlicitih izvora ¢ i

* Sposobnost kritickog i kreativnog promisljanja,
usmenog i pisanog izrazavanja

= Raspravljanje o procitanome Proméﬁllame Promltfl[llfnje
* Usvojene razlicite tehnike citanja 0sadrzaju 0 obliku
teksta teksta

* Poznavanje razlicitih nacina prezentiranja vlastitoga
znanja

» Usvojena znanja razlicitih strategija i rjeSavanja
problema povezanih sa sadrZajima i oblicima tekstova
na razli¢itim medijima

Koliko su sadrzaji Programa knjiZni¢no-informacijskog obrazovanja u
Skolskoj knjiznici u podrucju ¢italackih sposobnosti u¢enika kompa-
tibilni s obiljezjima procesa ¢italacke pismenosti prema kojima su se
vrednovala postignuca petnaestogodisnjaka u ¢itanju razlic¢itih tipo-
va tekstova u razlic¢itim kontekstima i situacijama najbolje pokazuju
ova dva prikaza. Program knjiZzni¢no-informacijskog obrazovanja kroz
svoje sastavnice: ¢italacku i informacijsku pismenosti i kulturnu i jav-
nu djelatnost potice i promice postupke ¢itanja kroz sve vrste knjizne,
neknjizne i e-grade. Za kvalitetne pokazatelje uspjesnosti daljnjih ak-
tivnosti potrebno je osigurati kvalitetne prostorne uvjete, suvremen i
funkcionalan knjizni¢ni fond i odgovaraju¢u opremu u svim skolskim
knjiznicama u Republici Hrvatskoj.

Zakljucak

Kako nekome pomoci da postane cjelozivotnim uc¢enikom postaje jed-
nim od najvaznijih ciljeva odgoja i obrazovanja. Dobro osmis$ljen Pro-
gram knjizni¢no-informacijskog obrazovanja u¢enika uvodi u skolske
knjiznice metode poucavanja usmjerene na uc¢enika, a jedan od temelj-
nih ciljeva je upravo razvijanje ¢italacke pismenosti koja je i u¢inkovi-
ta motivacija za cjeloZivotno ucenje. To, izmedu ostalog, znac¢i pomoci
uCenicima da postanu dozivotni ¢itatelji, s uzitkom ¢itaju, znalacki
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pisu i postanu oboZavatelji pisane rijeci, kako knjizevnosti, tako i dru-
gih izvora informacija i znanja.

Sazetak

U radu se predstavlja razvojna dimenzija ¢italacke pismenosti u kon-
tekstu Programa knjizni¢no-informacijskog obrazovanja ucenika u
$kolskoj knjiznici. U sredistu promatranja i analiziranja ¢itanja govori
se o poticanju ¢itanja i razvoju citateljskih sposobnosti kao temeljnim
osnovama obrazovanja na svim razinama ucenja.

Prakti¢na primjena rada je u vecoj i boljoj sigurnosti odredivanja ak-
tivnosti $kolskog knjiznicara i njegovih timskih suradnika u pracenju
i vrednovanju programa razvoja ¢italacke pismenosti u¢enika u skoli
i 8kolskoj knjiZznici.
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Vaznost Citanja

Mira Zovko, prof.
vi$a struc¢na savjetnica za $kolske knjiznice, Ministarstvo znanosti,
obrazovanja i §porta

U suvremenom drustvu, gdje informacijske i komunikacijske vjestine
imaju stratesku ulogu, u kojemu znanje zastarijeva te zahtijeva per-
manentno usavrsavanje, u kojemu dostignuéa znanosti i tehnologije
stalno napreduju i mijenjaju nase zivote i navike, ¢itanje i usvajanje
novog znanja postaje gotovo vitalna potreba, potreba za opstankom.

Ali to sigurno nije najvaznija uloga ¢itanja. Citanje je takoder zado-
voljstvo, kako tjelesno tako i duhovno, izvor uzitka i avanture. Biti u
stanju uzivati u lijepim izrazima, u savrSenoj rjecitosti pisca i dobro
osmisljenom tekstu rezultira senzualnim i intelektualnim zadovolj-
stvom.

Citanje, doista, nema drugoga najviseg cilja osim uciniti pojedinca
sposobnim da uziva, a uzivati znaci voljeti.

Citanje u Zivotu djece

Osnovni element u motiviranju djece na ¢itanje jest stvoriti im priliku
da naidu na fascinantne knjige, ¢lanke, zanimljivosti preko interneta
i druge forme pisane rije¢i koje u njihovom Zivotu imaju znagenje. Ci-
tanje treba biti zabavno.

Vaznost ¢itanja od najranije dobi, kada odrasli ¢itanjem naglas iska-
zuju ¢in ljubavi, obuhvaca razvoj djecje osobnosti, razvija kognitivne
i emocionalne spoznaje, takoder potice razvoj jezika te oblikuje drus-
tveno i kulturno stajaliste.

Uloga obitelji je temeljna. Tesko ¢e dijete postati ¢ita¢ ako ne vidi kao
primjer roditelja, ako oni u kuéi ne ¢itaju knjige i novine.

Takoder bi ucitelji mladim ucenicima mogli ¢itati u sklopu nastave.
Treba se koristiti ¢itanjem u motivaciji uc¢enika za istrazivanje svijeta
i ucenje novih koncepata. Ako je ovo nastojanje doZzivljeno kao ugod-
na aktivnost, a ne kao zamoran zadatak, djeca ¢e cijeli Zivot uzivati u
gitanju. Citanjem knjiga koje nude informaciju u vezi s povijesnom i
znanstvenom temom koja se obraduje, djeca uce da postoji veliki broj
izvora informacija u cilju stjecanja znanja.
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Izvori ¢itanja u Skoli

Poznato je da je jezik poucavanja, to jest hrvatski odnosno materinski
jezik, najopsezniji predmet osnovnoskolskog, a i srednjoskolskog ob-
razovanja. Nastava hrvatskoga odnosno materinskoga jezika najuze je
povezana sa svim ostalim predmetnim podrucjima jer se sva nastavna
komunikacija ostvaruje na hrvatskome odnosno materinskome jeziku.
Temeljni cilj jest osposobiti u¢enike za jezi¢nu komunikaciju koja im
omogucuje ovladavanje sadrzajima svih nastavnih predmeta i ukljuci-
vanje u cjelozivotno ucenje.

Ostvarivanje svrhe i zadac¢e nastave hrvatskoga odnosno materinskoga
jezika ukljucuje ovladavanje standardnim jezikom i pridonosi, izmedu
ostaloga, razvijanju c¢italackih potreba i stvaranja ¢italackih navika.

Udzbenici su osnovni instrumenti za uc¢enje ¢itanja za u¢enike osnov-
noga obrazovanja, ali se uz njih upotrebljavau i razlic¢iti oblici knjiz-
ni¢ne grade kao $to su tiskovine, AV-grada te elektronicka grada. Pri-
mjecuje se da je u porastu uporaba informatickih programa i materijala
online za ucenje ¢itanja.

Osnovna je zadaca suvremene $kole zajedno sa skolskom knjiZnicom
poticati potrebu za pisanim izvorima i ostalim vrstama knjizni¢ne
grade, razvijati ¢italacke vjestine i navike te osnove informacijske pis-
menosti i informacijske vjestine koje su preduvjet za u¢inkovito pro-
nalaZenje informacija.

Uloga skolske knjiznice u poticanju ¢itanja

Suvremena je Skolska knjiznica informacijsko, medijsko i komunika-
cijsko srediste skole koje uz to njeguje i vrednuje odgojno-obrazovnu
komponentu koja ima utjecaj na cjelokupni razvoj uc¢enika te je kljuc-
na poveznica u ostvarivanju temeljnih kompetencija cjelozivotnog ob-
razovanja i medupredmetnih sadrzaja u sklopu skolskog kurikuluma.

Skolska je knjiZnica mjesto gdje se uenik uvodi u svijet knjige i &ita-
nja. To su i preduvjeti za uspje$na postignuca u ucenju i razumijeva-
nju, poticanju maste i uzivanju u ¢itanju, promicanju nacela da su slo-
boda misljenja i slobodan pristup informacijama polazista za uspjesno
i odgovorno sudjelovanje u gradanskome demokratskom drustvu. Su-
vremena djelatnost knjiznice usmjerena je na informacijsku pismenost
i poticanje citanja. U sklopu neposrednoga odgojno-obrazovnog rada s
ucenicima u $kolskoj knjiznici posebna pozornost posvecuje se razvi-
janju c¢italackih sposobnosti u¢enika, uvodenju suvremenih metoda u
razvijanju sposobnosti djelotvornog ¢itanja te pomoci pri izboru knjiga
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i upuéivanju u citanje knjizevnih djela, strucne literature, dnevnih
listova i Gasopisa.

Skolski knjizni¢ar potite razvoj ¢italatke kulture i osposobljava koris-
nike za intelektualnu proradu izvora, pridonosi razvoju kulture sa-
mostalnoga intelektualnog rada. Prioritet aktivnostima u radu s uce-
nicima i sa $kolskom knjiznicom daje se poticanju ¢itanja kao jezi¢noj
djelatnosti i temelju obrazovanja.

Zadaca je skolskog knjiznicara stvoriti od uc¢enika citatelja koji ¢e s odu-
Sevljenjem i radoscu osjetiti knjizevno djelo jer ¢itanjem ucenik otkriva
raznolik svijet literature te je motiviran za izvanskolsko ¢itanje i krea-
tivno koristenje slobodnoga vremena. Uz to, od nezaobilaznog je znace-
nja organiziranje cCitateljskih klubova i radionica za djecu s teSko¢ama u
¢itanju i pisanju kojima treba osigurati gradu laganu za citanje.

Djecji casopisi u odgojno-obrazovnom radu

Citanje razli¢itih tekstova u kolskoj okolini stavlja u¢enike u interak-
ciju s jezicno i sadrzajno razli¢itim tekstovima te se time potice razvoj
razlic¢itih spoznajnih strategija ¢italackog ponasanja. Stoga, u¢enik uz
ostalo treba znati prepoznati i imenovati djecje ¢asopise (naslovnica),
razlikovati djecji tisak od dnevnoga tiska i ¢asopisa, znati prepoznati
rubriku i odrediti poucava li ga sadrzaj ili zabavlja (pou¢no-zabavni
list), razlikovati Gasopise prema vremenu izlaZzenja (tjednik, mjesec-
nik), stjecati naviku ¢itanja djec¢jih ¢asopisa te ¢itati tekst iz ¢asopisa
s razumijevanjem.

Djec¢ji ¢asopisi umnogome se razlikuju od drugih ¢italackih materijala
buduéi da sadrzavaju raznolike sadrzaje koji djeluju poticajno za ¢ita-
nje, a njihova je prednost i u tome §to se mogu brzo procitati jer sadrze
kratke i koncizne informacije. Dje¢ji ¢asopisi sadrzavaju razlicite li-
terarne Zanrove kao $to su pric¢e, popularna znanost, poezija, interak-
tivni sadrzaji, crtezi, fotografije i sli¢cno te omogucéuju kroskurikularni
pristup kada se primjenjuju u nastavi jer povezuju razli¢ita podrucja
znanosti i umjetnosti, mogu zadovoljiti razli¢ite interese i omogudciti
Citanje Citateljima razli¢itih razina pismenosti.

Pojavom i Sirenjem interneta, uz tiskane ¢asopise pojavljuju se i elek-
tronicki, a taj novi medij utje¢e i na komunikaciju s ¢itateljima — in-
teraktivnost s ¢itateljima postaje vaznom komponentom elektronickih
sadrzaja buduc¢i da svi mogu postati ¢itatelji, ali i autori i kreatori sa-
drzaja te mogu sudjelovati u raspravama, afirmirati svoje misljenje,
objaviti svoju pri¢u. Ovaj nac¢in komunikacije zahtijeva rad na infor-
macijskoj pismenosti, internetsko/mreznoj pismenosti, digitalnoj pis-
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menosti te ponajprije informacijskoj pismenosti (svijesti o informa-
cijskoj potrebi, pretrazivanje, pronalazenje, vrednovanje i koristenje
informacija prihvacajuci eticka nacela).

Budué¢i da su ¢asopisi za djecu neizostavna grada u $kolskim knjizni-
cama, pristup ¢itateljskim materijalima omogucuje razvoj pismenosti,
a pismenost je jedno od osnovnih prava pojedinca jer mu omogucuje
ucenje odnosno razvoj ¢italacke kulture.

Utitelji i knjiznicari u ¢asopisima za djecu i mlade nalaze jo$ jedan
medij koji postaje sredstvo ucenja i promicanja ¢itanja i pisanja. Kva-
litetni ¢asopisi informiraju, odgajaju i obrazuju, razvijaju pismenost,
senzibiliziraju za odredenu problematiku, poti¢u komunikacije, omo-
gucuju afirmaciju i korisno ispunjavaju slobodno vrijeme.

Utitelji su uvijek tezili tome da pronadu odgovarajuce tiskane mate-
rijale koji uz udzbenike i knjige za djecu mogu potaknuti ucenike u
¢itanju i pomoci u razvoju vjestina ¢itanja, a u odgojno-obrazovnom
radu vrijednost ¢asopisa za djecu i mlade ponajprije se procjenjuje pre-
ma njihovoj ulozi u poticanju ¢itanja i razvoju pismenosti te dubljem
razumijevanju znacenja, komparaciji i kritickom misljenju. Ilustracije
pomazu u ¢itanju s razumijevanjem, posebice slabijim ¢ita¢ima.

Uz to, vazan je ¢initelj motivacije pa ucenici radije ¢itaju i provode
vrijeme ¢itajuc¢i ako su motivirani za ¢itanje, a trajni u¢inci postizu se
ako postoji unutarnja motivacija za ¢itanje jer ona osigurava ne samo
pozitivna stajali$ta prema ¢itanju, ve¢ i Zelju da se u toj aktivnosti
provodi vise vremena. Casopisi za djecu i mlade dizajnirani su upravo
s tom idejom — privudi na ¢itanje, motivirati i zainteresirati, a pomaZzu
djeci da shvate kako ¢itanje nije samo $kolska obveza, ve¢ da je vazno
za Zivot jer im omogucuje spoznaje o svakidasnjim temama i proble-
mima s kojima se susrecu.

Casopisi za djecu i mlade posebna su vrsta ¢italatkog materijala koji
se od knjige razlikuje ponajprije po dinamic¢nosti, aktualnosti, razno-
vrsnosti forme, kratkim prilozima o temama bliskim Zivotu, a knjiz-
nice su mjesta na kojima se njeguju slobodniji oblici rada od onih na
nastavnom satu, pa je kreativan rad u takvom okruzju ¢esto produk-
tivniji.

I na kraju, mozemo se zapitati zasto cCitati?

Djeca koja puno ¢itaju:

e dobivaju poticaje za govorno i pismeno izrazavanje
e izgraduju sustav vrijednosti za prepoznavanje kvalitetne literature
e usvajaju eticke vrijednosti
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e stjeCu novo znanje i proiruju spoznaje

* razvijaju sposobnost koncentracije, paznje, pamcenja, misljenja,
logickog zakljucivanja

e razvijaju kriticko misljenje

* razvijaju mastu

e bogate rjecnik, razvijaju senzibilnost za ljepotu jezika, upoznaju
forme pismenog izrazavanja

* bogate svoj emocionalni svijet

e zanimljivo i korisno provode svoje slobodno vrijeme.
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Uvod

U danasnjem svijetu ljudi se susreéu sa sve ve¢om koli¢inom izvora
informacija, $to je dovelo do pojave novih kompetencija potrebnih za
razumijevanje, pronalazak, odabir i kriticko vrednovanje informaci-
ja. U skladu s time, procjena ¢italacke pismenosti pri kraju obveznog
obrazovanja petnaestogodi$njaka iz PISA-e (Programme for Interna-
tional Student Assessment) OECD-a usmjerena je na procjenu znanja
i vjeStina ucenika koje ukljuc¢uju pronalazenje, odabir, tumacenje i
vrednovanje informacija i podataka iz razli¢itih tekstova na osnovu
vlastitog iskustva i prije ste¢ena znanja. Na osnovi PISA-ina istraziva-
nja i izvjesca o postignuéima hrvatskih u¢enika moguce je procijeniti
obrazovne rezultate hrvatskog skolskog sustava ali i planirati daljnji
razvoj i unapredivanje obrazovnog sustava u cjelini.

Ovako postavljen koncept ¢italacke pismenosti podrazumijeva cita-
lacku pismenost kao temeljnu vjestinu za uspjeh u svim podruéjima
djelovanja, od obrazovnog postignuéa do moguénosti ukljucenja u
drustveni i javni zivot i sklonosti prema cjelozivotnom ucenju. Ubr-
zani razvoj tehnologije uzrokovao je pojavu da se sve veci broj ljudi
sluzi internetom i elektronickim tekstovima. To, uz odredene vjestine
potrebne za ¢itanje tiskanih tekstova, zahtijeva i niz novih ¢italackih
strategija i vrednovanja relevantnosti elektronickih tekstova.

Odgovornost za razvijanje i poticanje ¢italacke pismenosti ne moze
snositi samo nacionalni obrazovni kurikulum i formalno obrazovanje
jerispitivanje ¢italacke pismenosti zahtijeva interdisciplinarni pristup
i veéu povezanost nastavnih sadrzaja s primjerima iz stvarnog svijeta i
svakodnevnog zivota. Upravo u osposobljavanju za koristenje tim obli-
kom pismenosti skolska knjiznica dobiva sve veéu ulogu u edukaciji
ucenika za postizanje potrebnih kompetencija, poticanjem stvaralac-
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kog i kritickog misljenja pri pronalazenju, odabiru, vrednovanju i pri-
mjeni informacija i suradnjom $kolskog knjiznic¢ara i nastavnika koja
treba osigurati povezivanje sli¢nih i zajednickih nastavnih sadrzaja s
podrucja informacijske i ¢italacke pismenosti.

Uloga Skolske knjiZznice u poticanju citalacke
pismenosti

Citalatka pismenost prema projektu istrazivanja PISA definira se kao
,razumijevanje, koristenje, promisljanje i angazman u pisanim teksto-
vima radi postizanja osobnih ciljeva, razvoja vlastita znanja i potenci-
jala te aktivnog sudjelovanja u drustvu.” U definiciji se osobit naglasak
stavlja na ,,razumijevanje, koristenje, promisljanje i angaZman u pisa-
nim tekstovima“ $to se odnosi na osnovno razumijevanje rijeci u tek-
stu i na razumijevanje u smislu prepoznavanja teme o kojoj se govori
u tekstu.! Ovako koncipirana definicija ¢italacke pismenosti podupire
stajaliste da je ¢itanje interaktivni proces koji ima za cilj povezivanje
onoga §to se Cita s vlastitim zamislima, znanjima i iskustvom i propi-
tivanje i vrednovanje teksta na temelju vlastitog prethodnog znanja.

Od citatelja se ocekuje da budu sposobni pokazati odredenu razinu
kompetencije s aspekta opéeg razumijevanja teksta, otkrivanja podata-
ka, tumacenija i zaklju¢ivanja o sadrzaju i obliku teksta. Citalatka pis-
menost potrebna za uc¢inkovito sudjelovanje u suvremenom drustvu
zahtijeva, uz osnovne sposobnosti ¢itanja, i ¢itanje s promisljanjem o
svrsi i namjeni pojedinih tekstova, prepoznavanje sredstava kojima se
autori koriste da bi utjecali na ¢itatelje, sposobnosti tumacenja na te-
melju strukture i obiljezja tekstova, sposobnosti razumijevanja raznih
tipova teksta i konteksta u kojima se javljaju.

Suvremeni Nastavni plan i program za osnovnu $kolu koji je prilago-
den Hrvatskom nacionalnom obrazovnom standardu (HNOS-u) istice
da je djelatnost suvremene skolske knjiZnice usmjerena na informacij-
sku pismenost i poticanje ¢italacke pismenosti timskim radom skol-
skoga knjiznicara i nastavnika ¢ime se postiZe povezivanje sli¢nih i
zajednickih nastavnih sadrzaja iz podrucja informacijske i ¢italacke
pismenosti.?

1 PISA 2009: ¢italacke kompetencije za zivot, Zagreb, Nacionalni centar za
vanjsko vrednovanje obrazovanja-PISA centar, 2010. str. 36

2 Nastavni plan i program za osnovnu $kolu, Zagreb, Ministarstvo znanosti,
obrazovanja i §porta, 2006. str. 19.
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Realizaciju sadrzaja programa citalacke pismenosti unutar knjizni¢no-
informacijskog obrazovanja skolske knjiznice moguce je ostvarivati u
korelaciji s bilo kojim podrucjem iz skolskog programa sudjelovanjem
u realizaciji nastavnog sata, provodenjem individualnih ili skupnih
ucenickih i skolskih projekata, organizacijom predavanja i radionica
za ucenike, provodenjem ciljanih radionica za pojedine interesne sku-
pine ucenika, izradom informacijskih letaka, panoa ili uputa na mrez-
nim stranicama s osnovnim informacijama za koristenje knjiznicom.
Ciljevi knjizni¢no-informacijske djelatnosti $kolske knjiznice, osim
razvijanja Citateljskih i informacijskih sposobnosti i vjestina, ukljucu-
ju razumijevanje i uporabu informacija ne samo iz klasi¢nih izvora
znanja nego i iz izvora posredovanih suvremenom tehnologijom, po-
uCavanjem ucenika samostalnom projektno-istrazivackom radu i po-
ticanjem stvaralackog i kritickog misljenja pri pronalazenju, odabiru,
vrednovanju i primjeni informacija.

Program poticanja ¢italacke pismenosti trebao bi osigurati visedimen-
zionalnu pokrivenost sadrzaja i svrha ucenickog ¢itanja i obuhvacati
pitanja i tekstove razli¢ite tezine. Prema konceptualnom okviru ¢ita-
lacke pismenosti iz PISA-inih istrazivanja tekstovi se klasificiraju pre-
ma mediju na kojem su objavljeni, obliku teksta i tipu teksta, a elektro-
nicki tekstovi i prema okolini u kojoj se javljaju.

S obzirom na medij teksta, ucenike treba uputiti na razliku u strate-
teksta i hiperteksta, a kod oblika teksta na obiljezja i vrste neprekinu-
tih i isprekidanih tekstova. Program obucavanja poticanja ¢italacke
pismenosti treba sadrzavati i sve tipove tekstova od deskriptivnih i
narativnih do argumentiranih i instruktivnih, kako bi se obuhvatili
svi tipovi c¢italackih aktivnosti. S obzirom na elektronicke tekstove
koji se javljaju u sve ve¢em broju okolina (npr. web stranice, radna po-
vr§ina racunala ili elektronic¢ka posta) u¢enike treba uputiti na razliku
izmedu okoline u kojoj je ¢itatelj ponajprije primatelj sadrzaja i okoli-
ne temeljene na porukama gdje ¢itatelj moZze i sam aktivno sudjelova-
ti dodavanjem ili mijenjanjem sadrzaja.> Program poticanja ¢italacke
pismenosti treba uc¢enike osposobiti za razvijanje ¢italackih strategija
s aspekta otkrivanja podataka, razumijevanja, tumacenja, promisljanja
i procjene sadrzaja teksta i promisljanja i procjene oblika teksta.

3 PISA 2009: ¢italacke kompetencije za Zivot, Zagreb, Nacionalni centar za
vanjsko vrednovanje obrazovanja-PISA centar, 2010. Str. 39-43.
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Osim razlic¢itih oblika odgojno-obrazovne djelatnosti skolske knjiZnice
koji se ve¢ provode u skolskim knjiznicama usmjerenih na osposoblja-
vanje ucenika za samostalan intelektualni rad i istrazivacko ucenje,*
nezaobilazna je uloga suvremene skolske knjiznice u poticanju infor-
macijske i ¢italacke pismenosti. Upravo u osposobljavanju uc¢enika u
koristenju tim oblikom pismenosti $kolska knjiznica dobiva sve ve¢u
ulogu koja se moZe realizirati i u suradnji s drugim knjiznicama ili
ustanovama koje se bave organiziranim radom s djecom i mladezi.

Program informacijskog opismenjavanja Knjiznice
Filozofskog fakulteta Osijek

Nova informacijska i komunikacijska tehnologija i izmijenjeni obra-
zovni sustav (Bolonjska deklaracija) donijeli su niz velikih promjena
i u hrvatsko visokoskolsko obrazovanje. Studenti se nalaze u sredistu
obrazovnog procesa kao aktivni sudionici obrazovanja i moraju za vri-
jeme studija biti osposobljeni naci, vrednovati i upotrijebiti relevantne
informacije za svoje informacijske potrebe. U skladu s time, knjiZnica
izravno sudjeluje u nastavnom procesu provodenjem informacijskog
opismenjavanja studenata i prema poslanju knjiznice, informacijsko
opismenjavanje korisnika jedan je od osnovnih ciljeva njene buduce
djelatnosti. Ono se organizira preko radionica s ciljem sustavnog po-
ucavanja korisnika u podruéju pretrazivanja svih vrsta izvora infor-
macija. U dogovoru sa zainteresiranim korisnicima organiziraju se i
obuke za pojedinacne ciljne skupine sa specificnim zahtjevima. Na
mreznoj stranici, kao i u samom prostoru knjiznice, na vidljivom mjes-
tu izloZeni su informacijski letci o nadolaze¢im radionicama, odnos-
no panoi s osnovnim informacijama o na¢inima koristenja knjiznice i
pretrazivanju kataloga i baza podataka.

U cilju organizirane i sustavne edukacije na podruc¢ju informacijskog
opismenjavanja predvideni su sljede¢i moduli obuc¢avanja studenata:

a) pretrazivanje online-kataloga knjiznice

b) upoznavanje kataloznog opisa te samostalno pronalaZenje knjiz-
ni¢ne grade prema podacima iz online-kataloga

c) pretrazivanje mreznih izvora informacija i baza podataka

d) citiranje literature i oblikovanje i izradba seminarskih, zavrsnih
i diplomskih radova.

4 Znanjem do znanja: prilog metodici rada $kolskog knjiznitara / Jasmina
Lovrincevi¢...[et al.], Zagreb, Zavod za informacijske studije Odsjeka za in-
formacijske znanosti Filozofskog fakulteta Sveucilista u Zagrebu, 2005.
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Osim navedenih oblika rada na poticanju informacijske pismenosti
studenata Filozofskog fakulteta KnjiZnica povremeno suraduje i s os-
novnim i srednjim $kolama s podruc¢ja nase Zupanije. Naime, u do-
govoru sa zainteresiranim nastavnicima ili $kolskim knjiZni¢arima
provode se zajednicke edukacije uc¢enika u cilju poticanja ¢italacke i
informacijske pismenosti. Do sada je ostvarena suradnja s osnovnom
Skolom gdje se u organiziranom posjetu ucenika visih razreda osnov-
ne $kole ucenici upoznaju sa glavnim oblicima rada nase knjiznice i
suradnja sa srednjom $kolom na osposobljavanju u¢enika o koristenju
referentnom zbirkom za istrazivacke i projektne zadace.

Provodenjem projekta HNOS-a predvideno je dono$enje i ostvarivanje
posebnog programa rada na poticanju informacijske i c¢itateljske pis-
menosti u $kolskim knjiznicama timskim radom $kolskog knjiznicara
i nastavnika pri realizaciji ili pripremi satova iz pojedinih predmeta,
tema i nastavnih cjelina tako da se aktivnosti pri realizaciji mogu pro-
voditi u razli¢itim oblicima pa i suradnjom s drugim ustanovama i
knjiznicama. Posebno, $kolske knjiZznice koje jos nisu dostigle potre-
ban standard u pogledu knjizni¢nog fonda, tehni¢ke i informaticke
opreme, multimedijskih izvora znanja i sl., bit ¢e orijentirane na su-
radnju s drugim knjiznicama i ustanovama u pogledu poticanja infor-
macijske i ¢itateljske pismenosti u¢enika.

Istrazivanja provedena u podrudju c¢italacke pismenosti pokazala su
da su ,angazman u c¢italackim aktivnostima te primjena djelotvornih
strategija ucenja preduvjet dobrom postignucéu u ¢italackoj pismeno-
sti“.® Buducdi da je ¢italacki angazman nekog pojedinca preduvjet bu-
duceg postignuca u ¢italackoj pismenosti, koji podrazumijeva ne samo
znanja i sposobnosti nego i motivaciju, stavove i ¢italacke navike, po-
ticanje citalacke pismenosti treba poceti ve¢ od predskolske i ranije
gkolske dobi ucenika.

Uloga narodne knjiZnice u razvijanju c¢italackih navika
djece

Sustavno razvijanje interesa za knjigu i ¢itanje jedan je od prioritet-
nih zadataka djecjih odjela narodnih knjiZznica. Razvijanje ¢italackih
navika u djece dugotrajan je proces i po¢inje ve¢ od predskolske dobi.
Djecji odjeli knjiznica taj zadatak ostvaruju izmedu ostalog i organi-
zacijom i raznovrsnih oblika pedagos$ko-animacijskih aktivnosti za

5 PISA 2009: ¢italacke kompetencije za Zivot, Zagreb, Nacionalni centar za
vanjsko vrednovanje obrazovanja-PISA centar, 2010. Str. 66.
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djecu. S obzirom na realizaciju, te akciju mogu imati biti kontinuira-
ne ili prigodne. Neki od mogué¢ih modaliteta pedagosko-animacijskih
programa za djecu usmjerenih na razvoj ¢italackih navika i interesa
za knjigu jesu:

e literarne, dramske i novinarske grupe

e klub malih ¢itatelja

e pricanje pri¢a i upoznavanje s novim slikovnicama i knjigama
e Jutkarske predstave

e susret s knjiZevnicima i ilustratorima knjiga za djecu

e jzrada biltena novih knjiga za djecu s anotacijama

e tribine i predavanja za djecu

e program knjiznickog odgoja

e sat lektire u knjiznici i sl. programi.

Ciljevi pedagosko-animacijskih aktivnosti koji provode djec¢ji odjeli
knjiznica su sljedeci:

e razvijanje kulture ¢itanja u djece (ovladavanje knjiznickom kul-
turom, kontinuirano c¢itanje, ¢itanje raznovrsne literature, vode-
nje biljeski o proc¢itanim knjigama)

e kontinuiranim sustavnim radom upoznati djecu s knjigom i dru-
gim izvorima informacija u knjiznici

e utjecati na stvaranje pozitivnog odnosa djece prema knjizi

e okupljanje djece u prostoru knjiznice i kreativno provodenje slo-
bodnog vremena

e navikavanje djece na pravilnu upotrebu knjizni¢kog fonda i pozi-
tivan odnos prema osoblju knjiZznice

e zadovoljavanje postojecih literarnih interesa djece te sustavno raz-
vijanje interesa za razli¢ite vrste knjizevnog stvaralastva za djecu
(poeziju, prozu, igrokaz, narodnu knjizevnost)

e obogacivanje jezitnog izraza djece

¢ odgoj aktivnog mladog ¢itatelja koji posjeduju ljubav i §tovanje pre-
ma knjizi kao znacajnoj vrijednosti koja obogacuje ¢ovjekov Zivot.

Uspjesnost realizacije pedagosko-animacijskih programa u najvecoj
mjeri ovisi o radu knjiznic¢ara. Iznimno je znac¢ajna njegova strucna
i pedagoska osposobljenost te afinitet za rad s djecom. Od knjiznicara
koji radi s djecom traZe se neka sasvim specifi¢na znanja i sposobnosti.
Djecji odjel narodnih knjiZznica danas su najprimjerenija mjesta za raz-
voj interesa za knjigu i ¢italackih navika djece.

U sredistu svega ostaje knjiga, kao glavno ishodiste i okosnica za §i-

renje kulturnih navika i potreba, posebno ¢itanja i pisanja, ali isto ta-
ko i za poticanje vjestine komuniciranja. Sve aktivnosti koje se danas
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obavljaju u knjiznici imaju svoju edukacijsku ulogu i nastoje se izvo-
diti multimedijalno. Kombiniranjem vise medija, metoda i tehnika
postiZe se raznovrsnost koja nam pomaze doci do cilja, tj. kreativnim
aktivnostima, preko iskustvenog i emocionalnog dozivljaja motivirati
djecu na ¢itanje i pomo¢i u prevladavanju otpora prema knjizi.

Lektira na drugaciji nacin kao oblik poticanja citalacke
pismenosti

Lektira na drugaciji nac¢in program je namijenjen uciteljima i djeci ni-
zeg Skolskog uzrasta. Provodi se u knjiznici u dogovoru s uditeljima.
Lektira na drugaciji nac¢in projekt je za poticanje ¢itanja zasnovan na
komunikacijsko-humanisti¢ckom pristupu odgoju i obrazovanju. Cilj je
projekta izazvati zanimanje uc¢enika za ¢itanje kako bi ¢itanje dozivje-
li kao osjec¢aj ugode i radosti, a ne kao obvezu ili kaznu. Knjiznicari
kao kreatori satova Lektire na drugaciji nacin zele u¢enicima pribli-
ziti procitanu lektiru, navesti ih na promisljanje, potaknuti im znati-
zelju te ih preko iskustvenog i emocionalnog dozivljaja motivirati na
¢itanje, pobuditi interes za knjiZzevnu lektiru i unapredivanje jezi¢nog
izraza ucenika.

Metodicki modeli interpretacije i komunikacije s knjizevno-umjetnic-
kim tekstom temelje se na zakonitostima recepcije, prilagodujuéi ih
dozivljajnim i spoznajnim sposobnostima primatelja. Organizacijski
metodicki model recepcije knjizevno-umjetnickog djela sistematizira
metodicke etape, polaze¢i od ucenickih interesa, kognitivne razvije-
nosti i sposobnosti . Suvremeni metodicki modeli nastave lektire za
najmlade ucenike u prvi plan stavljaju dozivljajno-spoznajni proces
koji se oc¢ituje u komunikaciji u¢enika s umjetnickim tekstom, te se na
temelju toga razvijaju knjiZzevni interesi, estetika, ljubav prema knjizi.

Program Lektira na drugaciji nacin temelji se na komunikacijsko-hu-
manistickom pristupu odgoju i obrazovanju. Stvaranje uvjeta za razvoj
komunikacijskih sposobnosti je preduvjet uspjesne nastave, socijali-
zacije te cjelokupnog razvoja licnosti. Elementi teorije recepcije ugra-
deni su u koncepciju radi iznalazenja najprimjerenijih postupaka i
metodickih strategija koji ¢e omoguditi bolju recepciju, razumijevanje
i spoznavanje jezi¢nih sadrzaja,odnosno olaksati njihovo usvajanje.
Recepciju uvjetuje niz ¢imbenika, ali na prvome je mjestu usmjereno,
pozorno i selektivno slusanje te pravilna artikulacija i gramatic¢ko-se-
manticka strukturiranost pitanja.

Osnovna su obiljezja komunikacijskog metodickog sustava: didakticka
igra, funkcionalna jezi¢na komunikacija, pluralizam didakti¢kih na-
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¢ela, postupaka i nastavnih sredstava, metoda indukcije, uloga ucitelja
(knjiznicara).

Komunikacijsko-humanisticki pristup obradi lektire -
primjer dobre prakse u Gradskoj i sveuciliSnoj knjiZnici
Osijek

Sluzeci se stecenim iskustvima i spoznajama sudjelovanjem u psiho-
socijalnim projektima za narodne knjiznice ,,Korak po korak do opo-
ravka“, ,Put i buduénost” nastavljen je rad na multimedijalnom pri-
stupu u aktivnostima Gradske i sveucilisne knjiZznice Osijek. Susreti
su kreativno raznovrsni, preko iskustvenog i emocionalnog dozivljaja
motiviraju uc¢enike na ¢itanje .Uvodna igra, kojom najce$¢e pocinje
susret, dijete se oslobada napetosti, stvara sigurno i ugodno ozracje te
olaksava usmjeravanje na Zeljenu temu. Vjezbama opustanja djeca na-
uce kako uz pravilno disanje mogu ostvariti svjesnost, usredotocenost
misli i osjecaja. To je djelotvorna priprema za vodenu fantaziju, odnos-
no vjezbu mastanja i zamisljanja, koja vodi produbljivanju i pojaca-
vanju intenziteta doZivljaja i razumijevanja literarnog djela. Glazbena
kulisa prati razlicite dijelove radionice.

Pri susretima na kojima uc¢enici nisu prethodno procitali odredeni na-
slov knjizni¢ari nastoje izabrati najreprezentativniji ulomak iz teksta
za Citanje, koji ¢e omoguciti da se zadrzi izvorna vrijednost teksta,
a pri tome ucenike motivirati da procitaju djelo. U situacijama kada
su ucenici prethodno procitali djelo ili obradili dio sadrzaja u skoli,
nastoji se obogatiti dozivljaj, odabirué¢i na¢in za produbljivanje neke
klju¢ne emocije, karakterne osobine lika ili osvje$éivanja neke moral-
ne vrijednosti: tolerancije, empatije, ravnopravnost, uvazavanje raz-
licitosti, plemenitosti... Sve aktivnosti zavrsavaju potrebom djece da
izraze dozivljeno razli¢itim oblicima kreativnog izrazavanja (rije¢ju,
glazbom, pokretom, slikom...).

Zakljucak

Vecina ucitelja i stru¢njaka koji se bave odgojem i obrazovanjem slozit
¢e se da je cilj odgoja ,razvoj cjelovite licnosti“, dakle intelektualni,
ali i socijalni i emocionalni razvoj. Svi vjeruju da je vazno da ucenici
usvoje odredena znanja i ¢injenice, ali da to nije dovoljno. Podjednako
je vazno da nauce kako Zzivjeti u drustvu te kako steci osjecaj vlastite
vrijednosti i emocionalnu ravnotezu. Zadaca je skolskih knjiznica po-
ticanje citalacke kulture i informacijske pismenosti kao glavne sastav-
nice pismenosti uopce.
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Osnovne smjernice u poticanju ¢italacke kulture prepoznate su u ko-
munikacijsko-humanisti¢kom pristupu odgoju i obrazovanju i obradi
lektire na drugaciji na¢in. Podrucje obrazovanja mora ukljuciti i osob-
ni razvoj, samoprihvacanje, prihvaéanje od strane drugih. Stoga je cilj
ovakve edukacije povezati informacije s osje¢ajima, dozivljajima i Zi-
votom ucenika te potaknuti motivaciju za ¢itanje u smislu vlastitog
angazmana na poticanju ¢italacke pismenosti. Komunikacijsko-huma-
nisticki pristup u radu pokazao se kvalitetnim pristupom koji omo-
gucuje kreativnost u radu i poveéanu motivaciju djece za aktivnosti i
programe u razvijanju c¢italackih navika.

Uz razlicite oblike odgojno-obrazovne djelatnosti skolske knjiznice,
koji se ve¢ provode u 8kolskim knjiZnicama, usmjerene na osposoblja-
vanje ucenika za samostalan intelektualni rad i istrazivacko ucenje,
vazan dio knjizni¢no-informacijskog obrazovanja suvremene skolske
knjiznice poticanje je informacijske i ¢italacke pismenosti. Upravo u
osposobljavanju ucenika u koristenju tim oblikom pismenosti preko
neformalnih oblika obrazovanja u $kolskoj knjiznici ona dobiva sve
vec¢u ulogu koja se moZze realizirati i u suradnji s drugim knjiznicama
ili ustanovama koje se bave organiziranim radom s djecom i mladezi.

Sazetak

Rad donosi prikaz realizacije sadrzaja programa ¢italacke pismenosti
unutar knjizni¢no-informacijskog obrazovanja $kolske knjiznice. Re-
alizaciju sadrzaja programa citalacke pismenosti kao dio knjizni¢no-
informacijskog obrazovanja skolske knjiZznice moguce je ostvarivati u
korelaciji s bilo kojim podrucjem iz skolskog programa sudjelovanjem
u realizaciji nastavnog sata, provodenjem individualnih ili skupnih
ucenickih i skolskih projekata, organizacijom predavanja i radionica.
Bududi da je ¢italacki angazman nekog pojedinca preduvjet buduceg
postignuca u ¢italackoj pismenosti, §to podrazumijeva ne samo znanja
i sposobnosti nego i motivaciju, stavove i ¢italacke navike, poticanje
¢italatke pismenosti treba poceti ve¢ od predskolske i ranije skolske
dobi ucenika.

Provodenjem projekta HNOS-a predvideno je donosenje i ostvarivanje
posebnog programa rada na poticanju informacijske i ¢itateljske pis-
menosti u Skolskim knjiznicama timskim radom $kolskog knjiznicara
i nastavnika pri realizaciji ili pripremi satova iz pojedinih predmeta,
tema i nastavnih cjelina tako da se aktivnosti pri realizaciji mogu pro-
voditi u razli¢itim oblicima pa i suradnjom sa drugim ustanovama i
knjiznicama. Program Lektira na drugaciji na¢in namijenjen je djeci
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nizeg $kolskog uzrasta, za poticanje ¢itanja zasnovan na komunikacij-
sko-humanisti¢kom pristupu odgoju i obrazovanju.

Kljucne rijeci: ¢italacka pismenost, informacijska pismenost, komuni-
kacijsko-humanisticki pristup obradi lektire, knjizni¢no-informacij-
sko obrazovanje.
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Uvod

Ministarstvo znanosti, obrazovanja i §porta Republike Hrvatske izda-
lo je u rujnu 2010. godine Strateski plan za razdoblje 2011. — 2013., u
kojem je jasno navedeno da ¢e ciljeve postizati uskladenim i odgovor-
nim promisljanjem i djelovanjem svih ljudskih potencijala odgojno-
obrazovne i znanstvene djelatnosti te svih partnerskih sudionika na
strateskoj i operativnoj razini.

Podrucje

Skolsko knjiznigarstvo i maloljetni¢ko nasilje povezani su na razlicite
nacine, kao uzrok i kao posljedica. Veliki broj knjiznica, $kolskih i na-
rodnih, posjeduje gradu sa sadrZajima nasilja §to nas treba potaknuti
na trazenje uzroka i posljedica. Kako onih koji poti¢u mlade na nasilje
i netolerantnost, ili samo Zelju za ¢itanjem sadrzaja s tematikom nasi-
lja, tako i onih koji odobravaju ili ne/odobravaju nabavu takve knjiz-
ni¢ne grade, posebice kada je rije¢ o Skolskim knjiznicama. Nuzno
je povezivanje razli¢itih podrucja znanosti (pedagogija, psihologija,
sociologija, etika) kako bi se prevencijom suzbilo nasilje medu mla-
dima, posebno psihi¢ko nasilje koje je veoma tesko detektirati. Edu-
kacija u¢enika visih razreda osnovne $kole i ucenika srednje skole,
kao i cjelozivotno ucenje ucitelja i nastavnika neizostavna su karika u
lancu suzbijanja nasilja. Kultura obrazovne organizacije (8kole i skol-
ske knjiznice) jeste pretpostavka kvalitetnog upravljanja znanjem koje

1 Krzelj, A. profesor povijesti umjetnosti i likovne kulture, diplomirana
knjiznitarka, sveucilisni specijalist menadZmenta obrazovanja, slikarica —
¢lanica HULU-a ( http://www.hulu-split.hr/str/artists/akrzelj.htm ), visa sa-
razovanje Republike Hrvatske — PodruZznica Split. E-adresa: ana.krzelj@azoo.
hrili ana.krzelj@gmail.com.
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bi urodilo kvalitetnijim procesom ucenja — korisnikom osposobljenim
za zivot i za inovaciju.

Definiranje ciljeva i hipoteza istrazivanja

Cilj ovog istrazivanja bio bi utvrditi postojanje navedene literature kao
i ¢itateljske navike korisnika, kako bi se potvrdila ili negirala hipoteza
da ucenici veoma traze sadrzaje s tematikom nasilja, koji predstavljaju
opasnost za njihov buduéi razvoj, te poduzelo korake (edukacija) ko-
ji bi sprije¢ili pojave nasilnog ponasanja. Potrebno je sadrzaje knjiz-
ni¢no-informacijskog obrazovanja znati prilagoditi korisnicima svoje
knjiznice te planirati rad pocevsi od ocekivanih postignuca ucenika
—u konkretnom slucaju razviti svijest o u¢inku koji na uc¢enike osnov-
nih i srednjih $kola ostavlja ¢itanje literature s tematikom nasilja.

Teorijski okvir

Nabava knjiznic¢ne grade

Knjiznic¢ni fond obuhvaca svu gradu, koja moze biti u razli¢itim obli-
cima i formatima, a koju knjiznica posjeduje i daje na koristenje uce-
nicima i uc¢iteljima/nastavnicima u svrhu izvrsavanja zadataka skole i
unapredivanja nastave. Je li i zasto korisno imati u knjiznici knjige sa
sadrzajima koji govore o ,,problemati¢nim“ ponasanjima (ovisnostima
poput alkohola i droge, nasilju u obitelji, nasilju u mladenackim ve-
zama, meduvrsnjackom nasilju) i disfunkcionalnim obiteljima? Kako
pomocu informacijskog ¢itanja, koje se temelji na analiziranju proci-
tanog, stvarati i afirmirati pozitivne vrijednosti kod ucenika? Kako
jasnom vizijom Zeljenog dosega fonda i pojedinih zbirki pomoci uce-
niku s problemima u ponasanju ili onome koji potic¢e iz disfunkcio-
nalne obitelji i koji ne bi trebao biti kaznjavan za ono na $to nije imao
utjecaja?! Kako pomodci uc¢enicima koji naizgled nemaju problema, a za
koje tijekom radionica u knjiznici otkrijemo da uzivaju u tudoj patnji?
Istraziti je li dobro da ucenici steknu naviku koristenja knjiznice i ¢i-
tanja, ¢ak i kada ta ,,avantura“ zapocinje ¢itanjem knjiga upitne kva-
litete? Je li potrebno, u svrhu poticanja ¢itanja, slijediti nacelo koje se
primjenjuje za djecu s disleksijom tj. ¢itanje od jednostavnijih sadrzaja
(stripovi i sl.) postupno prema tezima? Pretpostavka je da je potrebno
potaknuti raspravu o smislu re¢enice Tome Akvinskog: ,Stvari koje
volimo kazuju nam tko smo mi.“ Kupnjom knjizni¢ne grade mozemo
utjecati na vrstu narudzbe, ali $to nam je ¢initi s gradom koju smo do-
bili na dar (zahtjevom ili donacijom korisnika/u¢enika)? Sigurno treba
slijediti nacela i kriterije selekcije koji se odnose na potrebe korisnika
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te slobodan pristup znanju i informacijama. Pristupaju¢i odabiru gra-
de ne smijemo zaboraviti na osobnu odgovornost za selekciju.

Tematika nasilja u fondovima Skolskih knjiznica

Korak u poslu predakcesije jeste zaprimanje zahtjeva korisnika/uceni-
ka za narudzbu (desiderata). U postupku zaprimanja darovanih knjiga
potrebno je, izmedu ostalog, procijeniti vrijednost tih knjiga u smislu
edukativne korisnosti i odluciti jesu li one za postupak zamjene ili
daljnjeg darovanja. Obavljanje savjetnickog posla pruza uvid u fon-
dove mnogih knjiznica pa se na temelju zapazanja moze zakljuciti da
mnoge narodne i $kolske knjiZznice posjeduju ,,sporne” romane za dje-
cu, posebno one koje potpisuje americki pisac R. L. Stine, iznimno
popularan medu mladima u Hrvatskoj, naro¢ito medu u¢enicima sed-
mog i osmog razreda osnovne $kole. Veéina stru¢ne javnosti se slaze
da je razina knjizevne vrijednosti tih djela upitna, kao Sto je upitna i
koli¢ina nasilja u navedenim djelima pa samim time i odgojna uloga
takvih knjiga, ali postavlja se pitanje je li to treba biti razlog za izluci-
vanje tih knjiga iz skolskih knjiZnica, ili poticaj na razmisljanje zasto
mladi vole ¢itati tu vrstu literature te kako im osvijestiti temeljne vri-
jednosti i ciljeve drustva kojem tezimo. Prisjetimo li se recenice Al-
berta Einsteina: ,,Ovaj svijet je opasno mjesto za Zivljenje, ne zbog onih
ljudi koji su zli, nego zbog onih koji u vezi toga nista ne poduzimaju®,
bit ¢e nam jasno da moramo djelovati.

Uloga skolske knjiZznice u sustavu odgoja i obrazovanja

Nezaobilazna je uloga $kolske knjiznice u promicanju prava djeteta
koja proizlaze iz temeljnoga prava svakoga ¢ovjeka da se optimalno
razvije na osnovi svojih sposobnosti i intelektualno-emocionalnih po-
tencijala. Skolska knjiznica pored jedne od osnovnih uloga zadovo-
ljavanja potreba korisnika ima i onu odgojnu, s obzirom da je temelj-
na zadaca suvremene $kolske knjiznice potpora odgojno-obrazovnim
ciljevima, pri tom ne zanemarujuc¢i promicanje nacela da su sloboda
misljenja i slobodan pristup informacijama polazista za uspjesno i od-
govorno sudjelovanje u gradanskom i demokratskom drustvu. Misao
¢uvenog poduzetnika Kotlera: ,,Kriza je izazov*®, trebala bi biti i nasa
nit vodilja. Postavlja se pitanje treba li cenzura biti na¢in kojim ¢emo
poticati razvoj u¢enika — uc¢enika koji bi trebao biti spreman na cjelo-
zivotno ucenje i koji bi se trebao znati oduprijeti Zivotnim neda¢ama
te spremno prihvatiti raznovrsnost kultura i stilova zivljenja. Potrebno
je prilagoditi se Zivotnim situacijama i promjenama u drustvu te znati
usmjeravati u¢enikovu Zelju za novim sadrzajima, a krize poput one
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u kojoj ucenici sve vise ¢itaju knjige s tematikom nasilja, shvatiti kao
odgojno-obrazovni izazov.

U situaciji kada se pojavljuju alarmantni brojevi koji govore da je
necitanje postalo navika i da medu mladima, $to najvise zabrinja-
va, nema interesa za knjigu i ¢itanje, bilo bi o¢ekivano da Vlada
pokrene nacionalnu kampanju za poticanje ¢itanja, kakvu je svo-
jedobno provela Spanjolska, a nakon koje se Spanjolska, uz Nizo-
zemsku, popela medu europske zemlje u kojima se najvise dita.
Druga je mogucnost da, po uzoru na Madarsku, Poljsku ili Njemac-
ku, intervenira u sustav obrazovanja. / Za Hrvate je citanje gublje-
nje vremena / Branka DZebi¢, Vjesnik, 26. i 27. ozujka 2011., str. 8./>

Skolska knjiZnica umjesto sludanja, ponavljanja i reproduciranja treba
kod ucenika razvijati sposobnosti istrazivanja, promisljanja i stvara-
nja pri ¢emu ¢e stru¢ni suradnik knjiznicar postati voditelj, mentor
i medijator. Skolska knjiZznica treba odgojiti pa tek onda obrazovati
ucenika za drustvo znanja, a $kolski knjiznicar treba upravljati zna-
njem ucenika primjenom suvremenih metoda poucavanja. Upravljanje
znanjem odnosi se na kljuéna pitanja svake organizacije, posebice od-
gojno-obrazovne ustanove, kojoj je prilagodba nuzna u ime opstanka.
Efikasno upravljanje znanjem temelji se na sloganu: ,,Samo upotreblji-
vo znanje predstavlja upravljanje znanjem“. Znanje kao resurs pred-
stavlja kljuéni element bogatstva informacijskog vremena koje s manje
resursa, energije i rada moze proizvesti vise nego je to bilo moguce u
industrijskom vremenu. Paradigma znanja omogucuje ustanovama da
se ,,otvore” jer pri postavljanju ravnoteze i interakcije medu ciljevima,
nacinima i sredstvima, a znanje kao resurs nudi ekonomic¢na rjesenja.
Znanje se kao resurs moze uvijek iznova iskoristiti jer ono ne nestaje
ve¢ se umnozava. Stratesko planiranje i timski rad na projektu kao i
vjestine koje mora posjedovati knjiznicar radi primjene u radu s uce-
nicima, kako bi ih i oni razvijali, nuzna su pretpostavka modernog
skolskog knjiznicarstva.

Skolski knjizni¢ar u HNOSU-u i NOK-u te u $kolskom
kurikulumu

Skolski knjizni¢ar je pokretat i voditelj inovacije i kreativnosti u gkol-
skoj knjiznici. Skolski knjizni¢ar kao nositelj djelatnosti §kolske knjiz-
nice mora posjedovati sposobnost razumijevanja korisnickih potreba,
ali i sposobnost profesionalnog pristupa temeljem kojega ¢e osposob-

2 Aktualno - Podcrtano, u: Skolske novine, br. 13. (29. ozujka 2011.), str. 2.
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ljavati korisnike za intelektualnu proradu izvora, pridonoseci razvoju
kulture samostalnoga intelektualnog rada korisnika/ucenika, u cilju
osvjestavanja temeljnih drustvenih i moralnih vrijednosti, posebno
razvijajuci neke osobite vrijednosti kao §to su solidarnost (osjetljivost
za druge i Zivotno okruzenje koje obiljezava pluralizam kultura, rasa,
nacija, religija, svjetonazora i jezika) i odgovornost (smisleni odnos
izmedu osobne slobode i osobne odgovornosti prema opéem dobru/
prirodi, radu, zivotu, ljudskom dostojanstvu) — NOK, 2010. Razvijajuci
kod ucenika navedene vrijednosti kao i jednu od temeljnih kompeten-
cija, onu socijalnu i gradansku, bilo bi moguce osvijestiti negativnosti
ineprihvatljiva ponasanja junaka romana koje uc¢enici obozavaju ¢itati
te prevladati potrebu ucenika za ¢itanjem trilera i horora. Pri tome
Skolski knjiznic¢ar mora imati razraden proces (strategiju) s jasno utvr-
denim ciljevima, planom i aktivnostima.

To je moguce ostvariti temeljem programa KnjiZnic¢no informacijska pis-
menost i poticanje ¢itanja (Nastavni plan i program za osnovnu $kolu,
2006.), te medupredmetnim povezivanjima u okviru $kolskog kuriku-
luma (Nacionalni okvirni kurikulum, 30. srpnja 2010.). Vrijednost ku-
rikulumskog pristupa jeste upravo u tome da oslobada kreativnost
nositelja odgojno-obrazovne djelatnosti pa bi zato struéni suradnici
knjiznicari trebali korelacijski pristupiti medupredmetnim temama
NOK-a (Osobni i socijalni razvoj, Gradanski odgoj i obrazovanje te
Uporaba komunikacijske i informacijske tehnologije) temeljem progra-
ma Knjizni¢no-informacijsko obrazovanje (program je sastavila radna
grupa na celu s dr. sc. Dinkom Kovacevi¢, na poticaj visih savjetni-
ca za strucne suradnike knjiznicare Agencije za odgoj i obrazovanje,
kao plan i program rada gkolske knjiznice temeljen na NOK-u). Skol-
ski knjiznicar treba biti edukator u¢enika za koristenje izvora znanja,
treba koristiti nastavne strategije koje poti¢u hapticki, vizualni i au-
ditivni stil uc¢enja. To bi znacilo da su aktivnosti skolskog knjiznica-
ra pretpostavke upravljanja znanjem temeljene na novim metodama
poucavanja. Metodama istrazivanja i razgovora trebalo bi potaknuti
razvoj: kritickog misljenja, etickih i humanih vrednota te razvoj vlas-
titih stavova u¢enika. Rad na projektu poti¢e usmjerenoséu na rjesava-
nje kljuénog problema potice prakti¢no i socijalno ucenje. Uloga i us-
luge skolskog knjiznicara na putu u vrijeme znanja trebale bi pocivati
na kreiranju nastavnog procesa u kojem on predstavlja odgajatelja, koji
prati ucenje ucenika (slusa, podrzava, ohrabruje, prijateljuje, vjeruje).
Uloga i usluge skolskog knjizni¢ara na putu u vrijeme znanja zahtije-
vaju kvalifikacijske podsustave (digitalna kompetencija — posebno je
bitno prilikom razvijanja ove kompetencije razviti kod ucenika svi-
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jest o problemu elektronickog zlostavljanja; kulturalna senzibilizacija
i izrazavanje) i unaprjedenje transparentnosti, dostupnosti, prohod-
nosti i kvalitete klasifikacija te povezivanje s trzistem rada i civilnim
drustvom. Prilikom osmisljavanja $kolskog kurikuluma nuzno bi tre-
balo voditi racuna o educiranju ucitelja/nastavnika tj. stru¢nih surad-
nika koji ¢e manje $§titi, a vise kvalitetno voditi u¢enike. To bi ujedno
trebao biti cilj moderne ,,8kole koja uc¢i“ i koja tezi pozitivhom $kol-
skom ozracju i razvoju kulture skole, §to je usko vezano uz vodstvo
(menadZment skole).

Metodologija istrazivanja

Ciljevi

Vrijeme je da se prestanemo odupirati promjenama i zapitamo se je li
jos uvijek podu¢avamo na nacin na koji smo i mi bili poducavani. Nit-
ko od nas vi$e ne Zivi na nac¢in na koji smo Zivjeli ranije. Je li klju¢ ak-
tivnosti u komunikaciji i novim metodama? NuZzno je postaviti realne
i ostvarive ciljeve te svakodnevno poticati u¢enike na slavljenje uspje-
ha, ¢ak i onih malih. Dobro je slijediti trag pozitivnih misli poput:
,Jjubav pobjeduje sve” (amor omnia vincit).? Ciljevi ovog istrazivanja
su sagledavanje stanja i ispitivanje ¢imbenika koji utje¢u na percep-
ciju skolske klime, $to je posebno vazno za suocavanje s problemom
sagledavanja i rjeSavanja nepozeljnog ponasanja ucenika.

Metode

Ovo istrazivanje je provedeno pomoc¢u metode anketnog upitnika. Sa-
svim je sigurno da svaka kvalitetna analiza stanja te akcijsko istrazi-
vanje na svim razinama pomaze poboljSanju obrazovnog ciklusa.

Ispitanici

Ispitanici na kojima je provedeno istrazivanje jesu stru¢ni suradnici
osnovnih i srednjih $kola Dubrovacko-neretvanske zZupanije, na struc-
nom skupu Agencije za odgoj i obrazovanje u organizaciji voditelja
zupanijskih struénih vijeca skolskih knjiznicara. Profesionalni razvoj
ucitelja i nastavnika na svim razinama u svrhu povecanja njihove
ucinkovitosti kao i povecanja razine kvalitete njihovog rada temeljna

3 Navedene misli je §kolska knjizni¢arka i nastavnica etike Vanja Skrobica,
iz Skole likovnih umjetnosti u Splitu, razradila u nizu prezentacija i filmova
koji predstavljaju njen rad s u¢enicima (http://libri.webs.com/zsvsrednjesko-
le.htm).
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su politicka pitanja razvoja svake drzave koja tezi napretku temelje-
nom na odgovornosti i znanju. Ovakve ankete koje poti¢u razgovor na
odredenu temu sigurno trebaju biti sastavni dio permanentnog struc-
nog usavr$avanja ucitelja/nastavnika tijekom sluzbe. Premda je ova
anketa provedena na malom uzorku (dvadeset i dvoje $kolskih knjiZzni-
¢ara) rezultati mogu biti indikativni i polaziste za buduca istrazivanja.

Anketna pitanja

Anketna pitanja sastavljena su u svrhu dobivanja odgovora koji bi po-
stali pokazatelji za povecanje u¢inkovitosti skole. Anketna pitanja su
nam pokazala da se ucitelji/nastavnici osobito ne razlikuju u meto-
dama rada koje preferiraju u poucavanju te pedagoskim i nastavnim
tehnikama koje bi usmjerili na rjesavanje zadane problematike.

Upitnikom je obuhvacéeno pet pitanja: 1. Koliko ¢esto Vasi uc¢enici po-
suduju knjige po slobodnom izboru? — a) nikad, b) povremeno, c) ¢esto;
2. Koju tematiku (zanr) najcesce ¢itaju (traze) Vasi korisnici/ucenici? —
a) ljubavnu, b) povijesnu, c¢) fantastiku (SF), d) trilere i horore, €) ostalo
(pustolovni, ovisnosti); 3. Je li u Vasoj knjiznici posjedujete trilere i
horore? — a) ne, zasto... b) da, zasto... ¢) ostalo... Je li mislite da treba
izbaciti knjige (ne nabavljati ih) s tematikom nasilja iz fonda $kolske
knjiznice? — a) ne, zasto... b) da, zasto... ¢) ostalo... Kad bi Vasi ucenici
¢esto trazili knjige s tematikom nasilja, koje biste odgojno-obrazovne
oblike rada poduzeli (navedite po redoslijedu vaznosti: a) ne bih po-
duzeo nista, b) razgovor u knjiznici, c) parlaonica, d) okrugli stol, e)
ostalo...

Rezultati istrazivanja

Analiza rezultata

Analiza rezultata anketnih upitnika pokazala nam je da velika veci-
na ispitanika ima sli¢an stav koji je sublimiran u strahu od izazova
novoga vremena i sve ¢eséih promjena koje obiluju negativnim pred-
znacima. Vidljiv je strah pred zadiranjem u problemati¢ne i osjetljive
teme. Takoder je vidljiva bojazan suocavanja sa problemima te strah
koji koci kreativnost u radu.

Analiziraju¢i odgovore na prvo pitanje (Slika 1.) zaklju¢ujemo da uce-
nici rijetko dolaze u skolsku knjiznicu posuditi knjige po slobodnom
izboru. Znajuéi da knjiznice nemaju dovoljno financijskih sredstava
za nabavu lektirne grade, a pogotovo ne one za ¢itanje po slobodnom
izboru, navedeni odgovori su oc¢ekivani.
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Slika 1. Koliko cesto Vasi ucenici posuduju knjige po slobodnom izboru?
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15 Broj anketiranih
10 B Nikada

5 B Povremeno

o Cesto

Drugo pitanje (Slika 2.) nam daje odgovor na to $to korisnici/ucenici
najvise traze i $to bi zeljeli ¢itati. Pretpostavka je da u bolje opremljenim
Skolskim knjiznicama pronalaze i ¢itaju navedenu gradu, ali s obzirom
da je iz pitanja koja slijede razvidno da vecéina $kolskih knjiznicara ne
nabavlja gradu s tematikom nasilja (horore) jasno je da ucenici tu po-
trebu zadovoljavaju na drugom mjestu (narodnoj ili gradskoj knjiznici).
Utjesiti bi nas mogla vidljiva potraznja za knjigama s ljubavnom tema-
tikom daju¢i nam nadu da mladi teze pozitivnim emocijama, ali bismo
mogli zakljuciti i to da oni ¢itaju taj zanr zato jer ga skolski knjiznicari
najc¢esce nabavljaju kao ponudu u slobodnom izboru — nije zanemariva
ni zastupljenost ljubavnog zanra u obveznoj lektiri.

Slika 2. Koju tematiku (Zanr) najvise Citaju (traze) Vasi ucenici
(navedite po redoslijedu vaznosti)?
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Odgovori na trece pitanje (Slika 3.) potvrduju nam prethodni zaklju-
¢ak da ucenici Zele citati zanr horora, ali ga ve¢ina skolskih knjiznica-
ra Dubrovacko-neretvanske Zupanije ne nabavlja. Jedni to argumenti-
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raju tvrdnjom da korisnici ne traze navedenu gradu, a dvoje ispitanika
je navelo da bi zanr horora nabavili jedino ciljano tj. ako bi na razini
skolskog kurikuluma bio pokrenut projekt na tu temu.

Slika 3. Da li u svojoj knjiznici posjedujete trilere i horore?
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Analizom odgovora na cetvrto pitanje (Slika 4.) mozemo zakljuciti da se
vecina anketiranih slozila da Zanru horora nije mjesto u $kolskoj knjiz-
nici. Neke od primjedbi koje idu u prilog izbacivanju Zanra horora jesu:
,»Ne trebaju im takve knjige, jer ima puno drugih knjiga za svaciji ukus.”,
,,Jos su mladi da bi mogli sami zakljuciti §to je pozitivni poucak takvih
knjiga.“, ,,Ne treba ih nabavljati, jer ih mogu sami kupiti.”, ,Ne treba ih
kupovati jer nema dovoljno novca ni za lektirne naslove.“ Manjina koja
nije bila za izbacivanje takvih knjiga argumentirala je to na sljedeci na-
¢in: ,,Ne treba zabranjivati ve¢ dozvoliti izbor.”, ,,U knjiZnici ih imam jer
su ih poklonila djeca.”, ,,Mislim da bih ih ipak narucila.”

Slika 4. Mislite li da treba izbaciti knjige s tematikom nasilja iz fonda
Skolske knjiznice?
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Nove strategije i oblici rada koji se temelje na: projektnom ucenju kroz
predavanja/radionice, rad u grupama, otvorene debate/rasprave, olu-
ju ideja te razlicite oblike prezentacija koje zahtijevaju timski rad i
razvijanje suradnickih vjestina dobro je koristiti jer pruzaju moguc-
nost otvorenog iznosenja problema. Slika broj pet (Slika 5.) pruza nam
uvid u to Sto o redoslijedu vaznosti tih aktivnosti misle anketirani
Skolski knjiznicari. Dvoje ispitanika ne bi poduzelo nista (niti jednu
aktivnost), jedna osoba ne bi nista poduzela jer je razredni nastavnik
i misli da je to posao pedagoga, a druga jer misli da ne bi trebalo poti-
cati radoznalost, pozivajuci se na recenicu: ,,Ne uvedi nas u napast...”
Odredujuci redoslijed aktivnosti po vaznosti jedna osoba je napisala
da bi ucenike trebalo osposobiti da sami procijene knjige koje ¢itaju te
istakla nuznost odgojnog djelovanja temeljenog na projektnom nac¢inu
rada. Najvise ispitanika se opredijelilo za parlaonicu kao najznacajniji
oblik rada, a potom za razgovor u knjiznici. Za okrugli stol na kojem
bi sudjelovali partneri razli¢itih struka odlucilo se samo pet ispita-
nika. Postavlja se pitanje je li tome razlog sloZena organizacija takve
aktivnosti u okolnostima u kojima vremena uvijek nedostaje, pogotovo
gkolskim knjiZznicarima koji rade u knjiznici i razredu.

Slika 5. Kad bi Vasi ucenici traZili knjige s tematikom nasilja, koje biste
odgojno-obrazovne oblike rada poduzeli (navedite po redoslijedu vaznosti)?
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Zakljucci

Sagledavanjem rezultata istrazivanja namece se zaklju¢ak da bi treba-
lo pokrenuti Siru raspravu o tome Sto i kako ¢itati u svrhu afirmacije
pozitivnih vrijednosti. Jedan od mogué¢ih nacina prevladavanja pro-
blema moglo bi biti sastavljanje operativnog plana za projekt Poticanje
Citanja — Odgojna uloga skolske knjiZnice i informacijsko citanje, koji
bi mogao biti dio skolskog kurikuluma, ali nije nuzno. Proslogodisnja
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tema Medunarodnog mjeseca $kolskih knjiZnica: Raznolikost Izazo-
vi Prilagodljivost: skolske knjiznice imaju to sve (Diversity Challenge
Resilience: School Libraries Have It All), govori nam o Sirokoj lepezi
moguénosti koje 8kolska knjiZnica nudi. Siroku lepezu interesa koje
pokriva $kolsko knjizni¢arstvo ilustriraju nam i teme prijasnjih obilje-
zavanja Mjeseca $kolskih knjiznica (Dan u mom Zivotu, Svjetske mud-
rosti, Ucenje za Zivot, Razlicite sredine — ista shvacanja, Rusimo bari-
jere, PoveZimo knjiznice, pismenost i uc¢enje, Otkrij Avanturu, Citati.
Saznavati. Ciniti, Uéenje potpomognuto tvojom $kolskom knjiznicom,
Knjizni¢ari predstavljaju svoje partnere, Skolska knjiznica: Velika sila)
kao i teme zbornika dvadeset i dvije Proljetne skole skolskih knjiznica-
ra Republike Hrvatske, stru¢no-znanstvenog skupa s medunarodnim
sudjelovanjem. Nakon provedenog akcijskog istrazivanja u $kolama,
skolski knjiznicari bi mogli dogovoriti radne sastanke s ucenicima,
Mladim knjiZni¢arima, te ucenicima koji ¢e se odzvati sastanku na
temelju obavijesti koju su procitali na oglasnoj ploc¢i knjiznice, a bila
je poziv svima zainteresiranima za sudjelovanje u parlaonici bilo da
vole (afirmacijska skupina) ili ne vole (negacijska skupina) ¢itati djela
autora Stinea, ili djela njemu sli¢nih autora. Potrebno bi bilo podijeliti
svima knjige i radne zadatke. Parlaonicu ili vodenje debatnog kluba
trebalo bi vjezbati u knjiznici, a potom bi parlaonicu trebalo organi-
zirati u drustvenoj dvorani za sve zainteresirane te pozvati urednike
iz nakladnickih kuca koje tiskaju knjige sa sadrzajima nasilja. Mode-
rator bi trebala biti knjiznicarka, a osim navedenih sudionika trebalo
bi pozvati pedagoga, psihologa, sociologa te znanstvenike i prakticare
srodnih struka. Veliku podrsku moguce je naéi u vanjskim partne-
rima, ustanovama koje se bave prevencijom nasilja (npr.: Drustvo za
psiholosku pomo¢, Odsjek za psihologiju Filozofskog fakulteta u Za-
grebu, Studijski centar socijalnog rada Pravnog fakulteta u Zagrebu,
Edukacijsko-rehabilitacijski fakultet u Zagrebu, Studij psihologije na
hrvatskim studijima u Zagrebu, Studij psihologije). Trebalo bi prili-
kom provodenja buduéih istrazivanja sagledati niz segmenata, koji u
ovoj blic-anketi nisu ispitani, a odnose se na razlike u iskustvu i izo-
brazbi ucitelja. Takoder bi trebalo provesti opseznije ispitivanje uceni-
ka s posebnim naglaskom na ispitivanje njihovog socio-ekonomskog
statusa kojeg bi se istrazilo u odnosu na literaturu koju preferiraju.

Rasprava

Budu¢i da su mladi sve ¢e$ce Zrtve nasilja, onoga izvana ili medu-
sobnog nasilja, koje sve ¢eSée priznaju, nuzno bi trebalo pokrenuti
interaktivne radionice koje bi stru¢ni suradnik knjiznicar, uz neizo-
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stavnu pomo¢ skolskog psihologa, usmjerio na poticanje informacij-
skog citanja (izvannastavnim i projektnim radom tj. radom u grupa-
ma, timskim radom, raspravom afirmacijskih i negacijskih skupina
— parlaonice, debatni klubovi, bajkaonice — grupno ¢itanje i pricanjem
bajki u svrhu premoséivanja sukoba), koje uklju¢uje razumijevanje i
uporabu informacija, poticanjem stvaralackog i kreativnog misljenja
ucenika, pri selektiranju, vrednovanju i primjeni informacija i sadr-
zaja koji se odnose na drustveno neprihvatljiva ponasanja, jer svaki
sadrzaj moze biti podloga za ostvarivanje ciljeva i zadaca ¢italackoga i
informacijskog opismenjavanja. Aktivnosti $kolske knjiznice u korela-
cijskom pristupu mogu biti: sudjelovanje u zajednickom planiranju te-
ma, provodenje individualnih i skupnih projekata, organiziranje pre-
davanja i radionica za ucenike, ucitelje, stru¢ne suradnike i roditelje
te prezentacija projekata, a trebali bi se realizirati razli¢itim oblicima
rada od radioni¢kih do organiziranja susreta s osobama koje izlazu
odredenu temu. Vrijednost dramsko-pedagoskog rada koji bi u¢enike
poucavao nenasilju kroz dozivljeno iskustvo takoder nije zanemariva.
Nakon takvog oblika rada mogla bi uslijediti komunikacija sa ucite-
ljima, roditeljima i $ire (lokalnom zajednicom, stru¢njacima raznih
profila) na okruglom stolu. Koristilo bi organizirati okrugli stol u skoli,
pod naslovom: ,,Mislimo na trag koji ostavljamo u zivotima drugih®, ili
,Uloga 8kolske knjiznice u afirmaciji humanih vrednota“, za sve uce-
nike i djelatnike i lokalnu zajednicu, na kojem bi gostovali: psiholog,
sociolog, visi savjetnik za knjiznicare, knjizni¢ar mentor/savjetnik iz
prakse, izdavaci (npr. Algoritam, s obzirom na tematiku njegovih iz-
danja), kao i mediji (TV, radio, novine...) koji bi javnosti predstavili
problematiku, jer ono $to nije zabiljezeno, percipiramo kao da se nije
dogodilo tj. ne percipiramo uopce. Navedeno je jedan od nacina na
koji bi se moglo rasvijetliti u¢inak koji na u¢enike osnovnih i srednjih
skola ostavlja ¢itanje literature s tematikom nasilja (horor-romani), ko-
ju korisnici/ucenici traze. Jedno od vaznih knjizni¢arskih pitanja bilo
bi kako uskladiti zelje korisnika/ucenika i odgojnu djelatnost skolske
knjiznice, koja u $kolskom kurikulumu moze i treba biti u sluzbi lo-
kalne zajednice.

Navedeni pristup utemeljen je na propisanim aktivnostima skolske
knjiznice koje podrazumijevaju poticanje ucenika, roditelja i u¢enika
na koristenje knjizni¢ne grade kao i pruzanje stru¢ne pomoci pri kori-
Stenju literature. Navedeni prijedlozi rada s u¢enicima utemeljeni su i
u programu Knjiznic¢no-informacijska pismenost (Nastavni plan i pro-
gram rada za osnovnu $kolu, 2006.), koji ima razradene teme, kljuéne
pojmove i obrazovna postignucéa uc¢enika u sedmom i osmom razredu,
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pa ih treba provoditi. U¢enici sedmog razreda trebaju razumjeti vaz-
nost i svrhu pravilnoga citiranja literature u tijeku pisanja samostal-
noga rada te usvojiti pojam autorstva (postovati intelektualno vlasnis-
tvo u uporabi i kreiranju informacija). U¢enike sedmog razreda treba
osposobiti i za pretrazivanje fondova knjiznica putem e-kataloga (on-
-line katalozi) kako bi samostalno uo¢ili koje knjige nekoga autora ima
knjiznica, a trebaju nauciti razlikovati tiskani i elektronicki casopis.
Ucenici osmog razreda trebaju razumjeti sustav pojedinih vrsta knjiz-
nica u Republici Hrvatskoj i u svijetu te znati samostalno pretrazivati
fondove navedenih knjiznica e-katalogom radi pronalaZzenja jedinica
knjizni¢ne grade ili izvora informacija. Oc¢ekuje se da ucenici osmih
razreda steknu znanja o medupredmetnom povezivanju knjizni¢no-in-
formacijskih znanja s drugim predmetima, da su osposobljeni ¢itati s
razumijevanjem i prepricavati vlastitim rije¢ima, raditi biljeske i pi-
sati sazetak te da su osposobljeni primijeniti steGena znanja i vjestine
u cjelozivotnom ucenju. Sukladno navedenom moze se pretpostaviti
da zabrana nabave djela ,,sporne” tematike ne bi urodila prestankom
¢itanja takvih djela, jer bi ucenici imali kompetencije (prvenstveno
digitalnu kompetenciju) koje bi im pomogle u pronalazenju takve li-
terature u drugim knjiznicama, a mozda bi na ¢itanje bili potaknuti
i oni ucenici koji takvu literaturu ne bi ni pozeljeli ¢itati da nije ne-
dostupna. Racunala i internet odasilju ogranic¢ene i neselektivne in-
formacije, stoga je nuzno razvijati informacijsku pismenost. Zakljucke
sa svih provedenih edukativnih oblika rada moglo bi se predstaviti
izlozbom koja bi proistekla iz rada na likovnim radionicama s ciljem
promidzbe afirmativnih poruka na vizualno primamljiv i prosje¢nom
recipijentu jasan nacin, npr. izrada strani¢nika za knjige (bookmarka),
brosura ili postera.

Zakljucna razmatranja

Potvrda/ negacija hipoteze — perspektive

Jedna od teza koju zastupa ovaj rad jeste da svaki sadrzaj moze biti
podloga za ostvarivanje ciljeva i zadaca c¢italackoga i informacijskog
opismenjavanja odgovornog ucenika/gradanina, ali istrazivanje je
pokazalo da ispitanici ne misle tako te da misle kako je knjige s te-
matikom nasilja bolje ne imati u $kolskoj knjiZnici i ne pricati o nji-
ma. Namece se zakljucak da odgovornost ostaje na obitelji, zapravo
na uceniku. Moze li se u¢enik sam oduprijeti izazovima inicijacije u
svijet odraslih? PredloZene aktivnosti i metode rada trebale bi omogu-
¢iti uCenicima da postanu svjesni vlastitih ¢italackih i informacijskih
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potreba, koje ¢e im pomoci u aktivnom uklju¢ivanju u drustvo kojemu
je promjena jedina konstanta, a u kojem bi klju¢ni problem odgojno-
-obrazovne djelatnosti trebao biti socijalni aspekt, kako je u raspravi o
kurikulumu evropskih zemalja istaknuo profesor Ivan Cifri¢, naglasiv-
§i: ,Mladima treba dati okvir kako bismo mogli obavljati selekciju‘.
Pri tome je nuzno kod ucenika poticati razvoj temeljnih drustvenih i
moralnih vrijednosti, koje predstavljaju dugoro¢ni odgojno-obrazovni
cilj koji treba usuglasiti sa drustveno-kulturnim vrijednostima s obzi-
rom na to kakvo drustvo Zelimo biti i kakvog ¢ovjeka zelimo obrazo-
vati. Tesko je sagledati nasu perspektivu u buduénosti, ako znamo da
je jos davne 1992. u Rio de Janeiru, djevoj¢ica Severn Suzuki rekla na
UN-ovoj konferenciji za razvoj okolisa:

Ne mogu prestati misliti da su ta djeca moji vrsnjaci, da je velika
razlika gdje se rodis, da sam ja mogla biti jedno od te djece ziveci
u Riu, u favelama; mogla sam biti dijete koje umire od gladi u
Somaliji, zrtva rata na bliskom istoku ili prosjak u Indiji. Samo
sam dijete, ali ipak znam da je sav novac potrosen na rat potrosen
na pronalaZenje ekoloskih rjesenja, zaustavljanje siromastva, koje
prekrasno mjesto bi ova Zemlja bila. U skoli, ¢ak u vrti¢u, ucite
nas ponasanju. Ucite nas: da se ne svadamo s drugima, da sredi-
mo nesporazume, da postujemo druge, da pocistimo za sobom,
da ne povrijedimo druga stvorenja da dijelimo — da ne budemo
pohlepni. Pa zasto onda izlazite i radite sve te stvari koje nama
govorite da ne radimo? Ne zaboravite zasSto prisustvujete ovim
konferencijama, za koga sve ovo radite — mi smo vasa djeca. Vi
odlucujete u kakvom éemo svijetu mi odrasti. Roditelji bi trebali
moci utjesiti svoju djecu govoreci: ,,Sve ¢e biti u redu.” ,,Radimo
najbolje $to mozemo.” i ,Nije kraj svijeta.” Ali mislim da nam vi
to viSe ne mozZete reci. Jesmo li mi uopcée na vasoj listi prioriteta?
Moj otac uvijek govori: ,,Ono si §to radis, a ne §to govori$ da jesi!”
Pa, zbog onog $to vi radite placem nocéu. Vi odrasli govorite da nas
volite. Izazivam vas, djelujte, pokaZite Sto govorite.

Otada se malo toga ili ¢ak nista nije promijenilo. Skolski knjiznidar
moze pokusati (s gledista ljudskog potencijala, ali i prostornih, ma-
terijalnih i tehnoloskih preduvijeta te grade koju nabavlja) premostiti
komunikacijski jaz drustva u kojem Zivimo, a nadasve preopterecenog
sustava odgoja i obrazovanja u kojem ostatak tima (ucitelj/nastavnik)
nema vremena sagledati u¢enika individualno uslijed trke za savlada-

4 Znanstveni skup o kurikulumu 11 europskih zemalja, odrzan na Ucitelj-
skom fakultetu u Zagrebu u prosincu 2006. godine.
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vanjem opseznih planova i programa, koji daju puno ¢injenica zane-
marujuci onu temeljnu o ¢ovjeku kao emocionalnom i humanom bicu,
koje treba lijepu rije¢, pogled ohrabrenja i smijeSak potpore kako bi
pozelio znati, djelovati i mijenjati. Navedenu djelatnost nikada nece
moci zamijeniti e-knjiga ni online knjiZznica. Zato bi trebalo sustavno
zagovarati Skolsko knjiznicarstvo sloganom: Bez Skolskog knjiznicara
nema skolske knjiZnice, a bez knjiznice nema odgoja i obrazovanja.

Sazetak

Skolski knjizni¢ar je odgovoran za razvoj odgovornosti uéenika, koji
je krajnji korisnik ponude $kolske knjiZznice. Potrebno je prilagoditi
se zivotnim situacijama i promjenama u drustvu te znati usmjeravati
ucenikovu Zelju za novim sadrzajima, a krize poput one u kojoj uce-
nici sve vise ¢itaju knjige s tematikom nasilja, shvatiti kao odgojno-
obrazovni izazov. Moderno drustvo u kojem zivimo zahtjeva od struc-
nih suradnika knjizni¢ara izniman angazman i odgovornost, §to ima
smisla s obzirom na kvalitetan ljudski i materijalni potencijal. Buduci
da su mladi sve ¢esce zrtve nasilja, onoga izvana ili medusobnog na-
silja, koje sve ¢esc¢e priznaju, nuzno bi trebalo pokrenuti interaktivne
radionice koje bi stru¢ni suradnik knjiznic¢ar, uz neizostavnu pomo¢
skolskog psihologa, usmjerio na poticanje informacijskog c¢itanja (pro-
jektnim radom), koje ukljucuje razumijevanje i uporabu informacija,
poticanjem stvaralackog i kreativnog misljenja u¢enika, pri selektira-
nju, vrednovanju i primjeni informacija i sadrzaja koji se odnose na
drustveno neprihvatljiva ponasanja. Jedna od teza koju zastupa ovaj
rad jeste da svaki sadrzaj moze biti podloga za ostvarivanje ciljeva i
zadaca citalackoga i informacijskog opismenjavanja odgovornog uce-
nika/gradanina, ali istrazivanje je pokazalo da ispitanici ne misle tako
te da misle kako je knjige s tematikom nasilja bolje ne imati u $kolskoj
knjiznici i ne pricati o njima. Namece se zakljucak da odgovornost
ostaje na obitelji, zapravo na u¢eniku. Moze li se u¢enik sam oduprijeti
izazovima inicijacije u svijet odraslih?

Kljucne rijeci: horor-zanr, maloljetnicko nasilje, nabava knjizni¢ne
grade, poticanje ¢itanja, prevencija nasilja, skolska knjiznica, skolski
kurikulum
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Uvod

Problem c¢itanja i podsticanja djece na ¢itanje u promijenjenom okru-
zenju i pod utjecajem novih tehnologija dobiva nove karakteristike i
postaje dio opceg globalnog projekta. Podsticanje djece na ¢itanje pro-
izlazi iz koncepta odgoja za cjeloZivotno ucenje, a u kontekstu razvoja
pismenosti informacijskog drustva. U situaciji kada se sve snage foku-
siraju na obrazovanje i ucenje, kada jedna od glavnih zadaca razvije-
nih drustava, uz informacijsko opismenjavanje, postaje i podsticanje
¢itanja, sve vrste biblioteka i odgojno-obrazovnih ustanova morale bi
imati posebno osmisljene programe stimuliranja ¢itanja, s obzirom da
je to veoma sloZen proces koji zahtijeva raznovrsne reakcije koje su vec
i svaka za sebe sloZene, a uz to moraju biti dobro povezane.'

Osobito je vazno znati i kako poucavati ¢itanju, sto takoder podrazu-
mijeva skup znanja i vjestina, koje se usvajaju institucionalno, kroz
formalne i neformalne obrazovne sisteme U promijenjenom okruZzenju
mijenja se i glavna odgovornost za pocetni razvoj vjestine ¢itanja i

1 Aspekti ¢itanja:

e senzorni aspekt — opaZzanje skupine znakova koji su uobicejeno vizu-
alni, ali i taktilni (kod salavidnih osoba), a potom auditivni. Ne moze
li ucenik razlikovati foneme tesko ¢e ih povezati s grafickim znakom,
osobito kod nepoznatih rije¢i

e perceptivni aspekt — prepoznavanje onog Sto se vidi, uotavanje da se
radi o pojedinim slovima i rije¢ima i njihova interpretacija

¢ sekvencionalni aspekt — slijedenje logickih i gramati¢kih oblika napisa-
nih rijeéi s lijeva na desno (ili obratno)

e iskustveni aspekt — povezivanje rijeci sa iskustvom koje tim rije¢ima
daje (razli¢ito znacenje

e misaoni aspekt — zaklju¢ivanje o pro¢itanom i vrednovanje proc¢itanog

e aspekt u¢enja — povezivanje novih ¢injenica s onim otprije poznatima

e afektivni aspekt — interes za Citanje, Sto moZe biti i cilj za sebe, ali i mo-
guénost da se ¢itanjem potaknu druge aktivnosti.
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stava prema c¢itanju, koji sa ucitelja, za kojega se ranije smatralo da je
najodgovorniji za poduku ¢itanja, prelazi na porodicu i odgojne insti-
tucije, a mijenjaju se i bibliotecke usluge u kojima se ukida donja dob-
na granica korisnika i osmisljavaju posebni programi koji uklju¢uju
porodice i bebe.

S tim u skladu su i preporuke da sa podsticanjem i podukom treba
poceti sa djecom koja su, kako je ve¢ receno, jos daleko od formalne
nastave ucenja ¢itanja i pisanja. Kao najadekvatnija mjesta za takvu
poduku, uz porodicu i vrtice, javaljaju se i bibliotke, koje u tome imaju
dugu tradicijui iskustvo.

Kada je Bosna i Hercegovina u pitanju, tradicija njegovanja ¢itanja i
opismenjavanja snazno je prisutna jo$ od kraja devetnaestog stoljeca,
a provodena je kroz javne ¢itaonice (kiraethane), koje su skoro uvijek
bile sastavni dio biblioteka.

Tradiciju njegovanja ¢italackih navika kod djece od najranijeg uzrasta
prakticirana je do pred rat u Bosni i Hercegovini (1992-1995.) u narod-
nim i djec¢ijim bibliotekama, ili pak njihovim odjeljenjima. S tim u ve-
zi, kao posebno uspjesnu treba istac¢i Djeciju biblioteku ,Vlatko Foht*
iz Sarajeva, koja danas radi kao dio Biblioteke grada Sarajeva, a za koju
se slobodno moze reci da je bila kultno mjesto djece Sarajeva predskol-
ske dobi. Ova biblioteka znacajna je i po tome $to je medu prvim biblio-
tekama na prostorima bivse Jugoslavije imala igraonice, koje su svojim
radom predstavljale uzor, danas bi rekli — ,,dobru praksu“, gdje su na
edikaciju dolazili mnogi bibliotekari sa prostora bivse Jugoslavije. U
osnovi aktivnosti tih biblioteka/odjeljenja bilo je, uz igranje, slikanje i
pjevanje, i poticanje djece na ¢itanje. I danas je dio te tradicije zadrzan
u narodnim bibliotekama, ali aktivnosti vezane za poticanje na ¢itanje
nisu se, nazalost, razvijale u novom kontekstu, koji namecée informa-
cijska pismenost kao nova vrsta pismenosti.

Nema sumnje da bi podsticanje ¢itanja i razvoj ,,potpune pismenosti*
trebalo da bude vazan dio kurikuluma namijenjenih svim dobnim
skupinama i svim razinama odgojno-obrazovnog procesa, od vrti¢kih
do visokoskolskih, uz znac¢ajnu ulogu biblioteka i bibliotekara, kao i
medusobnu saradnju svih faktora koji u¢estvuju u tom procesu.

Posljednjih desetlje¢a razvijaju se slobodniji oblici i metode rada sa
djecom, orijentirani na aktivniju ulogu djeteta i izraZzavanje njegovih
interesa i sklonosti, te se u skladu s tim preporucuju interaktivne, par-
ticipativne i saradnicke metode, te radionicki tip rada. Rezultat toga
je vece bogatstvo i raznovrsnost programa za djecu. Bibliotekar ima ne
samo posrednicko-saradnicku, nego i dugoro¢no vaznu ulogu u poma-
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ganju korisnicima da postanu samostalni u ¢itanju i stjecanju znanja,
posebno kada su u pitanju mladi korisnici. Da bi prenosili znanje, po-
ducavali i instruirali druge, bibliotekari moraju biti educirani o savre-
menim metodama poducavanja i odgoja u okviru programa bibliotec-
kih studija ili putem seminara i treninga.

Tema ovoga rada upravo je kratko predstavljanje stanja u kojem se na-
laze skolske biblioteke i aktivnosti koje se na bosanskohercegovackom
prostoru posvecuje ¢itanju i podsticanju na ¢itanje. Pri cemu se poslo
od pretpostavke da su citalacke vjestine, kao i poducavenje ¢itanju, jos
uvijek daleko vise u sferi formalnog obrazovanja, nego $to je to opci
drustveni trend koji je zahvatio sve sfere obrazovanja i koji je ugraden
u nacionalnu strategiju osmisljenog planiranja njegove provedbe.

Problemi bosanskohercegovackog obrazovnog sistema

Kao $to je ve¢ naznaceno, tema ¢itanja u bosanskohercegovackoj sre-
dini nije nova i danas se akutualizira na vise nac¢ina, ali s obzirom na
opce drusveno-politicko i ekonomsko stanje, ono nikada nije doZzivjelo
razvoj koji bi bio dio neke dobro osmisljene nacionalne strategije ili
nekog nacionalnog drzavnog programa.

Zato ¢emo pocetku ovoga rada, veoma kratko, predociti neke naznake
vezane za stanje obrazovanja u Bosni i Hercegovini, pri ¢emu ¢emo
koristiti i istrazivanja koja su 2010 . godine data od strane istrazivaca
koji su se bavili ovom temom.

U vrednovanju bosanskohercegovackog obrazovanja javljaju se dva
oprec¢na stava:

* Nase obrazovanje je veoma dobro — to su potvrdila sva nasa djeca
koja su u ratu nastavila skolovanje u stranim zemljama. (U ovo i
sami zagovornici ovoga stava sve manje vjeruju, ali je takav stav
potreban ukoliko se Zeli drzati narod u pokornosti).

e Nase obrazovanje je najgore, daleko od svih — dok se ne dokinu
oblici neravnopravnosti i neslobode: kao npr. segregacija, diskri-
minacija, nepravi¢nost, ekskluzivnost, socijalna iskljucenost i
drugo.?

2 Najizrazitiji primjer toga je podjela obrazovanja na etnickim osnovama
— Fenomen ,,dvije $kole pod jednim krovom* predstavlja moZda najocitiji pri-
mjer segregacije u $kolama u BIH. U mnogim $kolama djeca su razdvojena po
vjerskom/kulturnom principu, a takoder i njihovi nastavnici koji ih poduca-
vaju, i nemaju nikakvih uzajamnih kontakata. Ucenici razlic¢itih vjerskih/
kulturnih pripadnosti ¢esto ulaze u istu $kolsku zgradu kroz razdvojene ula-
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Problemi bosanskohercegovackog obrazovanja osobito su kompleksni
zbog politicke situacije u kojoj se nalazi ova zemlja, te se o njenom
kvalitetu moze suditi i kroz prizmu ravnopravnosti i pravi¢nosti koju
garantiraju konvencije i medunarodno relevantni dokumenti poput:

Konvencije o pravima djeteta (UN Convention on the Rights of the
Child — 1989.), Svjetske deklaracije o obrazovanju za sve (Education
For All ili EFA — Jomtien,Thailand, 1990. g; Izjava iz Salamanke (The
Salamanca Statement — Salamanca, Spain,1994.); Okvirni plan za ak-
ciju (Framework for Action — Dakar, Senegal, 2000).

Zbog jos uvijek prisutne segregacije u obrazovanju Konferencija mini-
stara obrazovanja BiH donijela je u aprilu 2010. godine zaklju¢ak da
je vazno da Ministarstva obrazovanja redefiniraju termin ,,dvije sko-
le pod jednim krovom“ i istraZze oblike diskriminacije i segregacije u
obrazovnom procesu u podruéjima svoje nadleznosti. Zbog vjerovatno
trenutno jedinstvenog fenomena u Europi da u Bosni i Hercegovini,
kao posljedica ratnih i poratnih podjela, jos uvijek postoje ,,podijeljene
skole, pri ¢emu su marginalizirane kategorije i nacionalne manjine
uskracene za pravo na kvalitetno obrazovanje. Usprkos preporuci Vi-
jeCa ministara da treba eliminirati sve oblike diskriminacije, tu nisu
napravljeni neki veé¢i pomaci, a zanimljiva je pojava da je kod uc¢enika
i nastavnika konstatiran opéi manjak osjetljivosti na diskriminaciju u
skoli, naroc¢ito u podruc¢jima gdje je veéinsko stanovnistvo jednonacio-
nalno.

Indikatvna su istrazivanja Centra za politiku i upravljanje (CPU) o
provedbi razvojnih politika u sektoru ljudskog kapitala. Ta je analiza
rezultat razvoja obrazovanja koji je bio usvojen i od Vije¢a ministara u
2008. godini, ¢iji zadatak je bio identificirati klju¢ne probleme u obra-
zovnom sistemu) . Utvrdeno je da je od Cetiri strateska cilja postavljeni
do 2010. godine, ispunjen samo jedan (25%), a od 30 operativnih cilje-

va postavljenih do 2010. godine ispunjeno je samo 12 (oko 40%).
Iz ovog istrazivanja nasu analizu bitni su slijede¢i podaci: u BiH se za

obrazovanje izdvaja skoro 5% od ukupnog BDP-a. Procenat javne po-
trosnje koji se ulaze u obrazovanje u BiH je iznad regionalnog prosjeka,

ze i imaju odmor u razli¢ito vrijeme, dok nastavnici koji pripadaju razli¢itim
vjerskim/ kulturnim grupama ne koriste iste zbornice. UNICEF Bosna i Her-
cegovina — Obrazovanje — Obuka u ¢itanju i pisanju za kriticko promisljanje
http://www.unicef.org/bih/ba/children_4736.html vidi i Adila Pasali¢ Kreso
Moguci doprinos obrazovnog sistema BiH izgradnji pravi¢nog drustva, http://
www.zapravicnoobrazovanje.ba/Prezentacije01//Adila%20pasalic%20kreso.
pdf (9. 4. 2011.)
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a nesto je nizi od EU prosjeka. U zemljama EU izdvajanja za troskove
plata uposlenih se kre¢u izmenu 60-70% ukupnih izdvajanja, dok se
ostatak novca u znacajnoj mjeri trosi na materijalne troskove, odrza-
vanje i opremanje ucionica, te profesionalno usavrsavanje osoblja, a u
BiH je oko 88% od ukupnog izdvajanja.

Zbog demografskih promjena dolazi do opadanja broja ucenika u
osnovnom i srednjem obrazovanju. Istovremeno se povecava broj na-
stavnika i troSak obrazovanja po uceniku. Broj ucenika se u cetve-
rogodisnjem periodu smanjio, za skoro 6% u osnovnom, i skoro 11%
u srednjem obrazovanju, dok se broj nastavnika povecao za 10%, a
troskovi obrazovnog sistema za 11%. Sve to nije praceno poboljSanjem
kvaliteta obrazovanja, pa ucenici pokazuju relativno lose rezultate u
medunarodnim okvirima. Na ovaj nac¢in sistem osnovnog i srednjeg
obrazovanja postaje sve skuplji, istovremeno pruzajuéi sve losiji kva-
litet obrazovanja.’

Nazalos,t i mnogi drugi pokazatelji svejdoce da je Bosna i Hercegovi-
na ve¢ odavno izvan europskih standarda. U takvoj situaciji je veoma
tesko provoditi bilo koji oblik reforme, pogotovo kada se to kosi sa
ustaljenim nac¢inima rada, pa je zato veoma tesko ustanoviti i koliko
se uopce provodi podsticanje ¢italackih vjestina van uobic¢ajenog na-
stavnog procesa i nastavnih programa koji su to predvidjeli, sobzirom
da o tome nema transpatrentnih podatka.

I pored istrazivanja koja su u¢injena, i veoma losih pokazanih rezulta-
ta u ispitivanoj oblasti, objektivnu situaciju prepoznaju i pokazuju ze-
lju da pomognu samo entuzijasti i borci za istinsko inkluzivno obrazo-
vanje, koji uz podrsku jednog broja NVO i medunarodnih organizacija
pokusavaju donekle promijeniti datu situaciju. Jedan od takvih uspjes-
nih primjera je UNICEFov program izveden u saradnji sa Centrom za
obrazovne incijative Step by Step, proveden 2010. godine. Program je
trajao Cetiri vikenda, organiziran na devet projektnih lokacija, ¢ime je
bila pokrivena cijela Bosna i Hercegovina. U programu pod nazivom

3 Prema istrazivanju koje je provela menunarodna organizacija TIMSS u
2007. godini na ucenicima Cetvrtih i osmih razreda osnovnih skola, u grupi
od 59 zemalja koje su usle u testiranje i 8 referentnih ucesnika, od evropskih
zemalja BiH je na posljednjem mjestu prema rezultatima testova iz matema-
tike i prirodnih nauka. Pri tome, BiH spada u sredinu liste prema veli¢ini
razreda, i u gornjih 20% zemalja prema broju sati koje u¢enici sedmic¢no pro-
vedu na nastavi iz predmeta iz kojih su testirani FN: Sazetak i glavni nalazi
istrazivanja o sprovedbi razvojnih politika u sektoru razvoja ljudskog kapita-
la http://www.cpu.org.ba/files/Ljudski%20kapital%20sazetak.pdf (8.4.2011.)
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,Citanjem i pisanjem do krititkog razmigljanja“ — RWCT, skoro tri sto-
tine nastavnika koji rade sa tinejdZerima pripremali su se da uce djecu
da misle kriticki i da donose odluke. Cilj je bio nauciti mlade ljude da
budu odgovorni za svoje ucenje, da formiraju neovisno misljenje i da
postuju misljenje koje je drugacije od njihovog vlastitog.*

Jo$ jedna dobar primjer je realizacija programa upucenog mladima:
,Citaj BiH — Domaca Lektira®, koji su 2008. godine organizirali Misija
OSCE-a u Bosni i Hercegovini, Proba — Centrar za savremenu umjet-
nost, uz podrsku BHT1.°

Svi sporadi¢ni pokusaji koji se u tom smislu ¢ine, medutim, teSko mo-
gu promijeniti opce stanje obrazovanja u Bosni i Hercegovin, bez ade-
kvatne zakonske regulative i strateskih programa koji bi ovu oblast
trebali regulirati, pa je, bez tih i takvih poteza, tesko je ocekivati bilo
kakve pozitivne pomake u sektoru obrazovanje, ne samo u bliZoj, nego
i u daljoj buduénosti.

Ovdje ipak treba istac¢i da biblioteke uglavnom ispunjavaju svoje tra-
dicionalne odgojne zadade u radu s djecom starijeg uzrasta koja su
ovladala vjeStinom ¢itanja, a rad na ranom razvoju vjestine i sklonosti
¢itanju djece nije prepoznat kao jedna od glavnih zadaéa savremene
biblioteke. Razloga za to je mnogo, medu kojima, kao posebne, istice-
mo neadekvatan kadar zaposlen u skolskim bibliotekama, od kojeg je,
shodno tome, tesko ocekivati da mijenjaju kurikulum $kolske biblio-
teke.

Skolske biblioteke u zakonskoj regulativi

Kad se govori i promjeni bibliotec¢eke paradigme, najcesc¢e se spominju
promjene oko primjene novih tehnologija, zatim promjene u pristupu
i koristenju informacija, te u korisnic¢koj populaciji, kao i o potpuno
promijenjenoj ulozi biblioteke u novom okruZzenju i njenim novim za-
dacima u obrazovnom sistemu.

Zamisljene i zadate promjene, u Bosni i Hercegovini, nazalost, ne prati i
potrebna zakonska regulativa kojom se ureduje ovu oblast, a biblioteka
se ne prepoznaje kao strateski partner u izvodenju nastave i provedbi
informacijske pismenosti, o ¢emu svedoce i bosanskohercegovacki na-

4 Citanjem i pisanjem do kriti¢kog razmisljanja, http://www.unicef.org/bih/
ba/education_4850.html (9.4. 2011.)

5 Citaj BiH- Domacda lektira, http://citaj.ba/readbih/index.php?option=com_
content&task=view&id=68&Itemid=93 (9.4. 2011.)
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stavni planovi i programi za osnovno i srednje obrazovanje, pa time
i aktivnosti vezane za promicanje ¢itanja i podsticanje uc¢enika na ¢i-
tanje.

U jednom takvom okruzenju dobiti tacene podatke o razvoju i podsti-
canje djece na ¢itanje jedino je moguce ako se krene od vazece zakon-
ske regulative vezane za bosanskohercegovacko bibliotekarstvo i istra-
zivanja koja su ve¢ uc¢injena. Naime, istrazivanje Indire Kasapovi¢ pod
nazivom Podsticanje djece na c¢itanje u biblioteci, vrticu i porodici, o
zakonsko-pravnim osnovama o biblioteckoj djelatnosti donijela su sli-
jedece rezultate:

* postoji sedam neuskladenih, neodgovarajuéih i neprimjerenih za-
kona o biblioteckoj djelatnosti (entitetskih i kantonalnih)
* na snazi su Cetiri nevazeca, zastarjela i neprimjenljiva standarda
za Cetiri tipa biblioteka
e postoji niz zastarjelih podzakonskih akata, pravilnika, statuta i
neujednacenih pravila koja se odnose na rad biblioteka i biblio-
tekara.’
Autorica je u pomenutoj knjizi izvrsila iscrpnu analizu sadrzaja na-
stavnih planova i programa u osnovnim $kolama za predmet Bosan-
ski/hrvatski/srpski jezik i knjiZevnost, kao i za predmet Medijska kul-
tura, koji se pojavljuju kao predmeti u novim nastavnim planovima za
osnovno i srednje obrazovanje Zenicko-dobojskog kantona i donijela
odgovarajuce zakljucke (¢iji se pokazatelji mogu primijeniti i na druge
kantone Federacije BiH):

Prije reforme obrazovanja zapocete skolske 2004./2005. godine,
kojom se preslo na devetogodisnje osnovno obrazovanje, polozaj
biblioteke osnovne skole bio je bolji, jer je bolji bio i njen tretman u
nastavnom planu i programu. Naime, u ranijem ,,Nastavnom pla-
nu i programu osnovnih skola“ iz 1999. godine za osmogodisnje
osnovno obrazovanje, u dijelu za Bosanski/hrvatski jezik i knji-
zevnost, $kolskoj biblioteci je posveceno je vise prostora i paznje’,
nego u novom ,,Okvirnom nastavnom planu i programu* iz 2006.
godine, iako bi se moglo oc¢ekivati suprotno, jer je ovaj posljednji
trebao biti savremeniji, razradeniji i detaljniji. Istina, ¢itanju je u
njemu data znacajnija uloga u odnosu na stari program, ali i to se

6 Prema Kasapovié¢ Indira . Podsticanje djece na ¢itanje u biblioteci, vrti¢u i
porodici. 2011. str. 32. (rukopis.)

7 Nastavni plan i program: osnovna $kola. Zenica: Zeni¢ko-dobojski kan-
ton, Ministarstvo obrazovanja, nauke, kulture i sporta, 1999.
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moze tvrditi samo uslovno. Generalno uzevsi autorica zakljucuje
da: ,,... ne postoji odgovarajuci tretman ove vazne zadace bibli-
oteka, ali i samih biblioteka i bibliotecke djelatnosti, u vazeé¢im
zakonima, standardima, nastavnim planovima i programima.“®

Da bi se upotpunila slika o stanju $kolskih biblioteka u Bosni i Herce-
govini napravili smo i jednu analiza vidljivosti rada srednjoskolskih
biblioteka u Kantonu Sarajevo.

Sta o srednjoskolskim bibliotekama Kantona Sarajevo
kaze WWW

Danas su pretrazivaci postali toliko dominanti da za njih vrijedi izre-
ka: Cega nema na webu, odnosno, ono §to Google neée ili ne moze pro-
naci, kao da i ne postoji, kao da se nije ni dogodilo. Pogledali smo $ta
Google kaze o srednjoskolskim bibliotekama koje pripadaju Kantonu
Sarajevo, to jest koliko su informmacije o njima zastupljene na webu.
U tom smislu smo izvrsili elementarnu pretragu o osnovnim podaci-
ma o biblioteci, bibliotekaru, bibliote¢kom fondu i njihovoj zastuplje-
nosti u izbornicima na sajtovima biblioteke.’

Istrazivanja su pokazala da ovdje imamo ¢etiri grupacije srednjoskol-
skih biblioteka:

1. Srednje skole ¢ije stranice nisu dostupne na webu.

2. Srednje skole koje na svojim stranicama nemaju podataka o bibli-
oteci.

3. Srednje skole koje na webu imaju stranice o svojoj biblioteci, ali
one nisu dovoljno izgradene (zastupljni su samo osnovni podaci o
biblioteci — usluge, radno vrijeme, zaposleni),

4. Srednje skole koje na svojim stranicama imaju izbornike sa nazi-
vom biblioteka/bibliotekar i podatke o biblioteci.

Nakon pretrage dobili smo slijedece rezultate:

e Prvu grupu ¢ine pet srednjoskolskih biblioteka, ¢ije stranice nisu
dostupne na Internetu.

8 Kasapovi¢ Indira. Podsticanje djece na citanje u biblioteci, vrtic¢u i porodi-
ci. 2011. str. 58 (rukopis.)

9 FN. Sve informacije o popisu 8kola i njihove adrese moguce je naci na por-
talu Ministarstva obrazovanja i nauke Kantona Sarajevo: http://portal.monks.
ba/start/Default.aspx?tabid=168 (8.4.2011.)
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* Drugu grupu ¢ini deset skolskih institucija, koje na svojim stra-
nicama nemaju podatke o biblioteci (to ne znaci da je nemaju, ali
ona na njihovom web-sajtu nije vidljiva).

e Trec¢u grupu ¢ini 16 srednjih skola, koje imaju podatke o bibliote-
karu, te tako saznajemo o postojanju biblioteke.

e Cetvrtu grupu ¢ini osam srednjoskolskih biblioteka koje na svo-
jim sajtovima imaju izbornik biblioteka, od toga je jedan izbornik
pod naziviom bibliotekar.

Ovdje treba dodati da je samo na jednom portalu, u Masinskoj skoli
Sarajevo, decembru 1010. godine informirano o odrzavanju radionice
pod naslovom ,,Kako aktivno u¢iti“. Ovu radionicu za uc¢enike prvog
razreda organizirali su pedagog i psiholog, a ne bibliotekari."

Ova analiza upucuje na zaklju¢ak da znanje o ulozi i znacaju biblio-
teka u srednjim skolama Kantona Sarajevo, kao i njihova uloga u tim
skolama, nisu ni izbliza zadovoljavaju¢i. Takva situacija postaje jos
alarmantnija ukoliko se napravi poredenje sa svjetskim standardima
i praksom, pa i sa stanjem u toj oblasti u nasem najblizem drzavnom
okruzenju.

Koraci do cilja

U poboljsanju ovakve situacije, odnosno stvaranju optimalnijeg okru-
zenja, te o podizanju cjelokupne bibliotecke djelatnosti na visi nivo,
trebalo bi krenuti od realno datih osnova. Sto znaéi da u ovome tre-
nutku nije moguce radikalno promijeniti situaciju, niti pokrenuti ne-
ke velike incijative na nivou drzave, ali je moguce u svom okruZzenju
mijenjati svijest i razvijati osjec¢aj o potrebi mijenjanja pozicije biblio-
teka u drustvu. U tom kontekstu Odsjek za Komparativnu knjizevnost
i Odsjek za Pedagogiju Filozofskog fakulteta u Sarajevu napravili su

10 Radionica je imala slijedece ciljeve:

e objasniti vaZnost u¢enja i postavljanja jasnog cilja ucenja.

e objasniti kako ostvori potrebne uvjete za rad i osposobiti se za aktivno
ucenje

e upoznati u¢enike sa na¢inom uspje$nog ucenja-aktivno ucenje

e nauditi kako planirati i organizirati vrijeme, radni dan i prostor za
ucenje,te poboljsati vjestinu planiranja u¢enja Psiho-fizicki uvjeti usva-
janja novih informacija

e omoguciti u¢enicima da vide koliko su kod njih razvijene radne navike i
da li je razvijenost istih jedan od vaZnijih faktora za postizanje uspjeha
neuspjeha u skoli.

Srednja maginska tehnic¢ka skola http://www.smts.edu.ba (3. 4. 2011.)
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naucno-istrazivacki projekat pod nazivom Obrazovanje bibliotekara
za drustvo znanja, u kojem $kolski bibliotekari bili ciljana grupa."

Ciljevi projekta

Za realizaciju zadataka definiranih Medunarodnim smjernicama za
skolske biblioteke (IFL.Aine i UNESCOve smjernice za $kolske knjizni-
ce, 2005.) od velike vaznosti je kompetentan bibliotekar koji ¢e mo¢i is-
puniti sve postavljene zadatke. Da bi se poboljsao kurikulum skolskog
bibliotekara i da bi se njegove kompetencije usaglasile sa europskim
standardima, postavljeni su slijedeci ciljevi:

1. Ispitivanje i analiza postojec¢eg stanja bibliotecke profesije u skol-
skim bibliotekama Kantona Sarajevo

2. Definiranje stru¢nih i generickih kompetencija za podrucje skol-
skog bibliotekarstva

3. Implemetacija obrazovnog programa informacijske pismenosti za
profesionalno usavrsavanje bibliotekara u kontekstu njihovog cje-
loZivotnog ucenja

4. Razvijanje pedagoskih kompetencija bibliotekara i didakti¢ko-
-metodickih vjestina u komunikaciji i edukaciji sa drugim ciljnim
grupama (ucenici, nastavnici, $kolski menadZment)

5. Razvijanje svijesti o modernoj ulozi biblioteke kao informacijskog
centra u obrazovnoj ustanovi.

Po zavrsetku projekta ocekuju se sljedeci rezultati:
Kratkorocni ciljevi

1. Razvijanje informacijskih kompetencija bibliotekara kao:
a) vjeStina koje se odnose na lociranje informacija
b) vjestina koje se odnose na razumijevanje i koristenje infor-
macija
c) poticanje pozitivnih stavova i vrijedonosnih sudova u odno-
su na informacije
d) uspostavljanje i implementcija novih referalnih usluga u bi-
bliotekama poput implementiranja web 2.0 tehnologija.
2. Popularizacija koristenja IKT u obrazovanju i radu.
3. Povecavanje kolic¢ine i kvaliteta elektronski dostupnih obrazov-
nih materijala na maternjem jeziku (u e-formi).

11 Voditelji projekta bili su doc. dr Senada Dizdar, prof dr. Adila Kreso-Pasa-
li¢, akademik, i prof. dr. Mirjana Mavrak
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4. Osposobljenost bibliotekara za obrazovanje novih korisnickih
grupa: direktora, pedagoga, nastavnika, roditelja i u¢enika za ko-
ristenje multimedijalnih izvora i njihove pravilne upotrebe.

Dugorocni ciljevi

1. Stvaranje odgovarajuc¢eg zakonsko-pravno okvira (zakoni, propi-
si, standardi, nastavni programi, $kolski kurikulumi, strategije
razvoja pismenosti, reforme obrazovanja i sl.) za rad biblioteka i
biblioteckih djelatnika.

2. senzibiliziranje i animiranje uze i Sire zajednice u podrucju zna-
¢aja uloge 8kolske biblioteke u ostvarenju cjeloZivotnog ucenja.

3. stvaranje optimalnoh ambijenta za izrada i provedba stalnih bi-
blioteckih programa i projekata medu kojima vazno mjesto bi za-
uzimali i projekti podsticanja ¢itanja.

4. ispunjavanje prava, potreba i zahtjeva ucenika prilagodavanjem
biblioteckih zbirki, prostora, opreme i usluga.

Sazetak

Nove tehnologije i novi pristup nac¢inu ucenja i pronalaZenju infor-
macija dali su bibliotekama novu ulogu i zadatke u obrazovnom uni-
verzumu. Koliko je znacaj skolskih biblioteka u savremenom drustvu
i savremenoj nauci prepoznat u Bosni i Hercegovini, te gdje se u tom
smislu danas nalaze $kolske bh. biblioteke, dio je istrazivanja ovoga
teksta. Ovdje je predstavljeno stanje bosanskohercegovackih skolskih
biblioteka i aktivnosti koje se posvecuju ¢itanju i podsticanju na ¢i-
tanje u okruzju novih tehnologija i naloga cjeloZivotnog ucenja, uz
naznaku da na obrazovanje opcenito, pa i na rad biblioteka, negativ-
no utjece postratno okruzenje, politicka nestabilnost i razjedinjenost,
opce siromastvo, ali i nedostak adekvatno obrazovanog kadra u ovoj
oblasti koji bi stvari mogao povuéi naprijed. U cilju rjesavanja posto-
jece situacije predloZen je Projekat Obrazovanje bibliotekara za drus-
tvo znanja, u kojem su upravo $kolski bibliotekari ciljana grupa. Za
ocekivati je da bi Projekat mogao donekle poboljsati trentnu situaciju,
pomoci stvaranju optimalnijeg okruzenja, potaknuti podizanje cjelo-
kupne bibliotecke djelatnosti na visi nivo, pri ¢emu bi se trebalo kre-
nuti od realno datih osnova.

Klju¢ne rijeci: Bosanskohercegovacko skolsko bibliotekarstvo, podsti-
canje na Citanje, informacijska pismenost, bosanskohercegovacko ob-
razovanje
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Od govorne do pisane rijeci

Jasna Held
Pripovjedacica narodnih bajki i prica
www.bajke.net, jasnaheld@gmail.com

Ove sam zime u jednoj $kolskoj knjiznici ¢ula neobi¢nu pric¢u. Jedan
je djecak, prvasi¢, usao u knjiznicu vratiti knjigu. Nakon njegova odla-
ska, knjiznic¢arka mi je ispricala:

,Znate, ovaj je djecak ve¢ od prvog skolskog dana posudivao slikovni-
ce i knjige. Ono $to mi je bilo ¢udno — ve¢ bi ih sljedeceg dana vracao.
Isprva na to nisam obracala paznju, mislila sam da brzo ¢ita. No, ipak,
nakon $to je jednu deblju knjigu vratio ve¢ sutradan, rekla sam mu
kako ne mora odmah vracati, moze je zadrzati dva tjedna. Odmah je
dodao: ,A, ne, ne treba. Ve¢ sam je ja procitao.” ,Tako brzo ¢itas?’, od-
vratila sam. ,Ne., rece on, ,Ne ¢itam, samo gledam slike." Pa on ne zna
Citati, pomislila sam, a Zeli! ,Zasto ti mama, tata ili baka ne ¢itaju?”,
upitala sam. ,Ne Zele., jednostavno je rekao slijezu¢i ramenima. Oh,
to me je dirnulo. ,Znas sto!‘ rekla sam, ,Tvoja sestra ide u peti razred,
zamoli nju da ti ¢ita.. Slegnuo je ramenima i otisao.”

Pri¢a me je dirnula, potaknuvsi me na prisje¢anje svog djetinjstva i
zelje za ¢Citanjem.

Druga su to vremena bila. Televizijski je program poc¢injao u 19 sati
i bio nama, djeci, nezanimljiv (na spavanje se i$lo u 20 sati!). Jedino
$to sam gledala bila je petominutna dje¢ja emisija ,,Mendo i Slavica“,
uvijek u isto vrijeme, prije Dnevnika. A kompjutori i igrice..ma jo$
nisu ni postojali! Kako ¢udno i danasnjim generacijama nezamislivo!
Zapravo, kad bolje razmislim, mislim da niti jedna generacija u ¢ovije-
¢anstvu, osim ove, iz 20. stoljeca, nije za svoga zZivota mogla doZivjeti
tolike tehnoloske raznolikosti!

A ljubav prema knjizi? Postojala je, naravno (postoji jos uvijek). Sje¢am
se ushic¢enja pri otvaranju knjige i ¢itanju prvih rije¢i. Carolija putova-
nja u nepoznato...I trenutak kada knjigu vise ne mozes ispustiti iz ruku
jer si dosao do onog dijela kada te posve obuzela i nista vise ne postoji
osim price kojom putujes...Pa potom posljednja stranica i posljednje
rijec¢i, prica je proc¢itana. Ah, kao da je neSto umrlo, u nepovrat otislo.
I zato, brzo, drugu knjigu, sljedecu ¢aroliju...

Jesu li i danas djeca takva? Imaju li knjige jo$ takvu magi¢nu moc?
Zele li djeca i danas ¢itati?
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Pri¢a o djecaku s pocetka nam govori da je tako. Premda se uciteljice
mozda ne bi s tim slozile. Najcesc¢e ¢ujem: Lijeni su, imaju saZetke lek-
tire na internetu. Radije se igraju kompjuterskim igricama... Da, i to je
istina, ali istina je i da Zelja za ¢itanjem postoji, no pravo je pitanje sto
mi to trebamo uciniti da bi ta Zelja opstala i razvijala se, unato¢ kom-
pjutoru, unatoc igricama.

Kao sto su izgledale u mom djetinjstvu, knjiznice tako izgledaju i da-
nas. Kao $to sam ja dobivala zadatke skolske lektire prije puno, puno
godina, tako i djeca danas dobivaju iste zadatke, na isti nacin. I isti je
princip u skolama, i iste su knjiznice i iste su knjige. Ali svijet vise
nije isti! Nac¢in zivota viSe nije isti! Nista vise nije isto, ali svi i dalje
ocekujemo da djeca razvijaju ljubav prema knjizi. A kada to izostaje —
bespomocno slijezemo ramenima, uzdiSemo i pusemo, uciteljice dijele
lose ocjene. Mnogi se knjiznic¢ari trude i dovijaju, poneki i uspijevaju
privuci dje¢ju paznju na knjige i ¢itanje ali to je uvijek premalen broj,
tesko ih je viSe zainteresirati...

Kako vratiti knjigu u djecje ruke? Kako probuditi ljubav za rijecju, lju-
bav prema knjizi? Kako potaci djecu na ¢itanje?

Odgovor je jednostavan, nalazi se tu, pred nama. Kao i sve jednostav-
no, uvijek je toliko o¢ito da nam je skriveno.

Od rijeci do knjige

Mnoge pisce nazivaju ,pripovjedac¢ima“. To je istina, no pritom je ono
prvotno znacenje skriveno, zataskano. Pripovjedac? Pisane rijeci? Pa ja
sam pripovjedac, ali zive, izgovorene rijeci. Ja sam , kazivac” (premda
se za pisca moze i tako reci). I prema svom, dugogodisnjem iskustvu,
znam kako sva djeca rado slusaju. I kako iz toga potaéi ljubav prema
knjizi?

Trebamo se samo vratiti na rije¢. Onu rije¢, izgovorenu ljudskim gla-
som. Onu istu koja sniva u knjigama i pricama, onu istu koja nas mo-
Ze povesti ¢udnovatim putovanjem. To je ono $to mozemo uciniti! U
suradnji s uciteljicama moZemo odabrati pojedine dijelove knjige ko-
je ¢emo djeci procitati (u ucionici ili u knjiznici). Pazljivo procitati
odabrani dio, vode¢i ra¢una o dobrom izgovoru, blago nijansirajuci
dogadaje i likove, odabravsi dio pri¢e bez njenog kraja, dio iza kojeg,
zapravo, mora$ uzeti sam knjigu i nastaviti &itati, bas kao sto je Sehe-
rezada pricala caru Sahrijaru, svake vederi jednu ili vige prica, uvijek
ostavljajuci Zelju za jos, spaSavajuci tako svoj zivot i zivote mnogih
drugih djevojaka.
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Iz mrtve, pisane rije¢i moramo ,izvuci® Zivu rijec, rije¢ju oziviti pricu,
udahnuti joj novi Zivot, vracajuci je tako natrag onima kojima je na-
mijenjena. Potaknut ¢éemo tako zanimanje prema knjizi. Djeca ¢e tada
nanovo otkriti Zivot u samoj knjizi. To ¢e im pomoci da ¢itajuci dalje,
sami, svojom mastom, oZzive pri¢u i putuju njome.

A hocéemo li to uspjeti?

Pa, ako ne pokusamo, ne¢emo nikada znati, zar ne?
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Sto ¢e mi citanje?

Radionica o razvoju citalacke kompetencije

Ljiljana Sakié, prof. i dipl. knjiz.
0S ,Mladost*, Osijek

Kljucne rijeci: citalacka pismenost, procesi pri ¢itanju, tipovi teksta,
situacije ¢itanja, skale vrednovanja ¢italacke pismenosti

Uvod

Jesu li u¢enici danas nakon osnovnog $kolovanja sposobni jasno pri-
opciti svoje ideje, logicki zakljucivati, analizirati podatke nekih infor-
macija? Kako se znaju snaci u trazenju neistaknutih podataka?

Pismenost danas nije definirana samo kao sposobnost ¢itanja i pisa-
nja nego je to sposobnost pojedinca da zrelo i odgovorno sudjeluje u
drustvenom Zivotu zajednice radi osobnog osnazivanja i pronalazenja
radnog mjesta.

Sudionicima ¢emo podijeliti citate o knjigama i ¢itanju i zatraziti da
dovedu tijelo u stanje ,,cece“— tekam ¢itanje na vruc¢em stolcu!

Pojam citalacke pismenosti — kratko izlaganje

Citalatka pismenost pojedinca ne ovisi samo o njegovoj sposobnosti
dekodiranja teksta na povrsinskoj razini nego zahtijeva posjedovanje
sposobnosti ,¢itanja izmedu redaka“ .

Zahtijeva razumijevanje teksta unutar konteksta u kojem se javlja, ali
omedenog svojim specificnim strukturama i obiljezjima!

Dakle, c¢italacka pismenost vrednuje se prema sposobnosti promislja-
nja i primjene c¢italackog znanja!

Dimenzije citalacke pismenosti

Tri su dimenzije ¢italacke pismenosti: dimenzija procesa koji se do-
gadaju dok c¢itatelj rjesava raznovrsne zadatke; dimenzija svladavanja
razli¢itih tipova teksta, oblika u kojima je dan pojedini tekst i u kojem
onda treba biti shvaéen; dimenzija situacije ili konteksta to jest svrhe
Citanja!
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1. Procesi/zadaci

procesi koji ukljucuju siroko opce razumijevanje teksta koji se in-
terpretira (pronalazenje opce teme teksta)

procesi koji uklju¢uju pojedinacno pronalaZenje podataka; cGitatelj
trazi, odabire, pregledava, razlikuje radi pronalaZenja ideje teksta
procesi koji zahtijevaju tumacenje teksta na osnovi usporediva-
nja, suprotstavljanja podataka te izvodenja zakljucaka

procesi koji uklju¢uju promisljanje o sadrzaju teksta, povezivanje
procitanog s iskustvenim znanjima

2. Tipovi/oblici teksta

Razlikujemo dva osnovna oblika teksta:

a) neprekinuti tekstovi

opisni — oni koji donose svojstva objekta u prostoru, kazu $to je $to
pripovjedacki — tekstovi koji opisuju svojstva objekta u vremenu,
kazu kojim slijedom

raspravljacki — oni koji daju prijedloge za uvidanje odnosa medu
elementima teksta, odgovaraju na pitanje zasto

objasnidbeni — oni koji donose objasnjenje nac¢ina na koji su sa-
stavni elementi povezani u smisao, odgovaraju na pitanje kako je
$to nastalo

uputni — pruzaju smjernice kako $to ¢initi, tj. donose propise i
statute za odredena ponasanja.

b) isprekidani tekstovi

obrasci - traze od ¢itatelja da odgovori na postavljena pitanja
pozivi/oglasi — tekstovi koji nagovaraju ¢itatelja na sadrzaj
grafikoni - slikovni prikaz podataka koji se koriste kao znanstve-
na argumentacija

dijagrami - tekstovi koji prate tehnicke opise i daju upute za skla-
panje necega

tablice — tekstovi ¢iji su podaci rasporedeni u rubrike

karte - prikazuju geografske odnose medu mjestima.

3. Situacije citanja

Citanje u osobne svrhe - ¢itanje u slobodno vrijeme

Citanje u javne svrhe — Citanje sluzbenih dokumenata o javnim
dogadajima

Citanje u poslovne svrhe — Citanje koje je vezano uz ispunjenje
nekog trenutac¢nog profesionalnog zadatka

Citanje u obrazovne svrhe — odnosi se na usvajanje podataka.
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Vrednovanje citalacke pismenosti

Vrednovanje usvojenosti kompetencije ¢italacke pismenosti pojedinca
obavlja se uzimanjem u obzir nekoliko vaznih ¢imbenika.
Procjenjuju se procesi pri rjeSavanju razli¢itih tipova citalackih za-
dataka, sadrzaji tj. oblici materijala za ¢itanje te situacije/kontekst u
kojem se zbiva ¢itanje. Pri tom se tipovi ¢italackih zadataka (procesi)
mjere skalom za nalaZzenje podataka, skalom za tumacenje i skalom za
procjenjivanje podataka.

Svaka skala ima pet razina procjene: od niske do vrlo razvijene vjesti-
ne Citalacke pismenosti pri ¢emu skale mjerenja nisu u hijerarhijskom
odnosu, ali razine zadataka jesu.

Znaci, tipovi ¢italackih zadataka su, prema razli¢itim razinama tezine,
koncipirani kao zadaci kojima se pronalazi jedan ili vise ciljanih poda-
taka; kao zadaci razlicite tezine kojima se zahtijeva tumacenje, suprot-
stavljanje, argumentiranje podataka; kao zadaci razli¢ite tezine kojima
se procjenjuju podaci iz teksta prema podacima iz osobnog iskustval

Strucnjaci procjenjuju tezinu zadataka od najnize do najvise razine.

Procjene se obavljaju ve¢inom na objasnidbenim tipovima teksta, na
grafikonima i tablicama u tri jednakovrijedne skale, ali na pet razina
nejednako teskih zadataka!

Npr.: u skali pronalaZenja podataka 1. razina je niska razvijenost kom-
petencije ¢italacke pismenosti! Taj zakljucak pretpostavlja da citatelj
na vremenskom grafikonu otkrije po¢etni nadnevak, u dijagramu pro-
nade nekoliko brojéanih podataka, u poduZoj pripovijetki pronade
odredeni podatak.

5.razina (najvisa) skale pronalaZzenja podataka pretpostavlja da citatelj
u obavijesti /pozivu pronade dva nezavisna podatka koji istovremeno
zadovoljavaju nekoliko kriterija uz vrlo uvjerljive ometajuc¢e podatke!

U skali tumacenja podataka 1. razina (niska) pretpostavlja da citatelj u
raspravljackom tipu teksta treba protumaciti tijek rasprave po odlom-
cima uz puno ometajuc¢ih podataka.

5. razina u ovoj skali pretpostavlja da ¢itatelj u opisnom tekstu anali-
zira i povezuje nekoliko sluc¢ajeva prema podacima koje treba otkriti
u fusnotama.

U skali procjenjivanja podataka 1. razina pretpostavlja, recimo, da ¢i-
tatelj u obavijesnom tipu teksta logi¢no procjenjuje proturjec¢ne dijelo-
ve obavijesti.
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5. razina ove skale procjene pretpostavlja da ucenici iz kompleksnog
teksta o relativno nepoznatoj temi stvaraju pretpostavke i kriticki sud
o neocekivanoj pojavi, ponasanju, djelovanju ¢imbenika u tekstu!

Zakljucak

Za skolskog knjiznic¢ara nisu toliko vazni to¢ni kriteriji vrednovanja
razina usvojenosti ¢italacke kompetencije kod ucenika koliko ustrajan
rad na pozeljnom razvoju svih oblika ¢italacke pismenosti.

Aktivnosti sudionika

o Citanje u polozaju ,,tete”.

e Podjela u grupe prema nekim sli¢nostima.

e Svaka grupa dobiva razliciti tip/oblik teksta.

e Uz svaki tekst pridodaju se zadaci razli¢itih skala razumijevanja
teksta.

e Sudionici zapisuju naslov teksta, rjeSavaju zadatke, predaju rije-
Seni tekst sljedecoj grupi i preuzimaju tekst prethodne grupe.

e Komentiramo tekstove i rje$enja zadataka.

Sazetak

Kad se govori o razvijenosti ¢italacke pismenosti kod ucenika, treba
imati na umu da se pod tom kompetencijom smatra sposobnost razu-
mijevanja i promisljanja o tekstu unutar konteksta u kojem se on javlja
te primjene ¢italackog znanja!

Citala¢ka se pismenost promatra kroz tri dimenzije: procese koji se do-
gadaju dok citatelj ¢ita, tipove tj. oblike u kojima je dan tekst i u kojem
ga treba shvatiti, situacije u kojima se dogada ¢itanje.

Procesi koji se dogadaju pri ¢itanju razlicitih tipova tekstova u razlici-
tim situacijama mogu se vrednovati kroz tri jednakovrijedne skale. Te
su skale pronalazenje, tumacenje i procjenjivanje podataka. Rjesavanje
zadataka kojima se razvija ¢italacka pismenost uc¢enika treba prirediti
na razli¢itim tipovima teksta, vrednovati razli¢itim skalama i trebaju
nositi razlicite tezine rjesivosti.

Za skolskog knjiznicara nisu toliko vazne razine citalacke pismenosti
koji ¢e ucenici postici koliko sam proces njezina razvoja.
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7 kljuceva za citanje s razumijevanjem

Radionica

Suzana Jurié, prof. kroatistike i juznosl. filologija
Mirjana Milinovi¢, prof. komparativne knjiz. i fonetike i dipl. knjiz-
nicarka

OS Rovisce

Uvod

Radionica 7 kljuceva za citanje s razumijevanjem nastala je kako bi se
mladom ¢itatelju sadasnjice pomoglo i olaksalo ué¢i u svijet knjige, a
zatim kvalitetno citati, dakle — uzivati u knjizi, dozivljavati i spozna-
vati procitano.

Potaknulo nas je da krenemo ovim tragom saznanje da neki nasi uce-
nici osjecaju odbojnost prema ¢itanju, izbjegavaju dulja djela, pisu sla-
basne sazetke, ne razumiju u potpunosti $to ¢itaju te, na kraju, prestaju
Citati. Ista je pojava uocena i u drugim zemljama. lako moZemo smatra-
ti da su dostupnost, privlacnost lakog ,,konzumiranja“, vizualno blje-
stavilo i brzina novih medija odnijeli svoj danak te promijenili djecji
nac¢in dozivljavanja svijeta i njihove prioritete, vjerujemo da je nuzno
strpljivo stvarati i neprestano podrzavati svjesnog i budnog citatelja.
Ciljevi
e Potaknuti sudionike radionice na promisljanje o vaznosti posje-
dovanja zivotno vrijednih sposobnosti i vjestina kvalitetnog ¢ita-
nja za mladog ¢itatelja i njegov buduci uspjeh
e Zainteresirati i upoznati sudionike radionice s novim ili manje
poznatim tehnikama i metodama u sustavu 7 kljuceva ¢itanja s
razumijevanjem

e Osposobiti sudionike za samostalno sustavno provodenje metoda
i tehnika ¢itanja s razumijevanjem u radu s djecom.

Zadaci

Razvijati sposobnosti stvaranja senzornih slika

e Razvijati vjestinu koristenja prethodnih osobnih znanja
Razvijati vjestine postavljanja pitanja, predvidanja i usmjeravanja
paznje

* Razvijati sposobnosti zaklju¢ivanja
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e Odredivati bitno, najvaznije ideje i teme; ekscerpirati klju¢ne poj-
move

e Razvijati sposobnosti za sintetiziranje procitanoga

e Nauciti koristiti se strategijama za ,,izvlacenje iz skripca“

e Uciti dijete c¢itati sa samopouzdanjem i ljubavlju.

Oblici rada

Frontalni, pojedinacni, skupni, rad u paru.

Sredstva za rad

Olovke, flomasteri, preslike tekstova, listi¢i sa zadacima, papiri forma-
ta A4 1 A3.

Trajanje radionice

120 minuta.

Tijek radionice

Uvod: upoznavanje sudionika i motivacija za sudjelovanje u radionici
7 kljuceva za Citanje s razumijevanjem ¢ija je namjena promicati kva-
litetno c¢itanje i stvarati istinskog ¢itatelja.

1. KLJUC: Vjezbanje stvaranja vizualnih, zvuénih, taktilnih, okusnih
i mirisnih senzornih slika uz pomo¢ dijaloske metode, ¢itanja u sebi,
interpretativnog ¢itanja naglas, aktivnog slu$anja, crtanja i prezentira-
nja stvorenoga.

2. KLJUC: Upoznavanje s moguénostima upotrebe vlastitog predzna-
nja kako bi se kvalitetnije ¢italo. VjeZbanje vjestina povezivanja i stva-
ranja dodirnih tocaka teksta s osobnim Zivotnim iskustvom, s drugim
tekstom ili drukéijom vrstom umjetnickog djela, te teksta sa svijetom
koji nas okruzuje.

3. KLJUC: Uvjezbavanje vjestina postavljanja pitanja prije, za vrijeme
Citanja i nakon ¢itanja teksta.

4. KLJUC: Osvjesc¢ivanje vaznosti moéi predvidanja, otkrivanja vaznih
ideja na temelju dokaza, povezivanja, prisjecanja, obra¢anja paznje de-
taljima, ponovnog promisljanja o znacenjima, obavljanja unutarnjeg
dijaloga i zauzimanja stava, zaklju¢ivanja i nagadanja.

5.1 6. KLJUC: Vjezbanje uotavanja klju¢nih pojmova u tekstu, odvaja-
nja bitnog od nebitnog, stvaranja natuknica; vjezbanje sintetiziranja i
stvaranja saZetka.

7. KLJUC: Osvje$éivanje vaznosti njegovanja budne svijesti kod itate-
lja i upoznavanje ,trikova za izvlacenje iz skripca®.
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Zakljucak

Vijestina c¢itanja temeljna je za uspjeh u Zivotu jer otvara vrata svakom
drugom uéenju. Citajuéi djetetu, dijelec¢i s njime misljenje o progitano-
me, pricaju¢i mu price, razvijamo temelj za buduce kvalitetno citanje.
Primjenjujuéi 7 kljuceva za ¢itanje s razumijevanjem, u¢imo dijete da
¢itanje nije tek posao koji treba obaviti, ve¢ istrazivanje svijeta i samo-
ga sebe, uzitak i radost napredovanja novim i nepoznatim prostorima,
ukratko — moguca cjelozivotna avantura.

Sazetak

Citanje je interaktivan proces. Dobar je gitatelj neprestano uklju¢en u
unutarnji dijalog s tekstom, uronjen u dijalog s piscem. Dijete koje ne
zna voditi ovakav dijalog ne ¢ita uistinu, a znac¢enje mu stoga izmice.
Mladome je ¢itatelju potrebno ponuditi strategije misljenja kojima se
pri ¢itanju sluze stvarni citatelji kako bi i sam postao istinskim c¢ita-
teljem.

Radionicom 7 kljuceva za ¢itanje s razumijevanjem nastojale smo pre-
zentirati ucitelju, knjiZnicaru i roditelju metodicki instrumentarij za
uvodenje djeteta u avanturu stvarnog ¢itanja, po uzoru na istoimeni
prirucnik.
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Citanje kao dio knjizni¢no-informacijskog
obrazovanja - radost otkrivanja sedam kljuceva
za Citanje s razumijevanjem

sav e

Ines Guzvi¢, prof. hrvatskog jezika

OS Vocin

Vrsta radionice: edukativna

Vrijeme: 90 minuta

Uvjeti rada: sjedenje po skupinama

Pribor: radni listi¢i

Klju¢ne rijeci: sedam kljuceva, ¢itanje s razumijevanjem, osobno is-
kustvo, senzorne slike.

Oblik rada: stvaralacka radionica, simultana individualna aktivnost,
rad u manjim skupinam.

Cilj: potaknuti zelju za ¢itanjem s razumijevanjem.
Konacni cilj: naugiti ¢itati i razumjeti procitano ,,za cijeli Zivot®.
Zadaca: usvojiti spoznaju da je ¢itanje glavno sredstvo ucenja.

Radionicke tehnike: vodena fantazija, akvarij, igranje uloga.

Osnovne faze radionice:

e Jzazivanje osobnog dozivljaja (prozivljavanje novog sadrzaja kroz
osobno iskustvo).

e Razmjena — obogacivanje osobnog iskustva.

e Uoblicavanje osobnog doZivljaja (crtez, pokret, dramatizacija).

e Obrada — voditelj sazima, uopcéava i povezuje dobiveno tijekom
rada.

Osnovna pravila radionice:

e Izrazavamo vlastite interese, dozivljaje i Zelje.
Odbijamo neopravdane zahtjeve.

e Uvazavamo tude misljenje i doZzivljaj.

* Dajemo i primamo komplimente.

e Pohvaljujemo druge.
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Uvodni dio

e Upoznavanje sudionika.
e Uvodno izlaganje (sadrzaj radionice).

Sredisnji dio
Glavna tema: Radost otkrivanja sedam kljuceva za ¢itanje s razumije-
vanjem

* rad na zajednickoj temi u skupinama

e atmosfera potpore

e aktivno sudjelovanje svih.

e Rad u malim skupinama:

* radni listi¢i

e prezentacija u¢injenog

* jgranje uloga
Sudionici radionice rade u sedam skupina. Citaju dobiveni tekst i obra-
duju zadatke ,,po klju¢evima®. Svaka skupina ima svoj , klju¢” i naziv.

Po zavrsetku aktivnosti svaka skupina prezentira i uoblicava svoj do-
zivljaj. Stavljaju na zajednicko stablo sa sedam grana svoje uratke u
obliku lista, pupoljka ili cvijeta.

Razmjenjuju osobna iskustva a voditelj sazima sve dobiveno tijekom
rada.
Zavrsni dio

e Sinteza i opustanje (evaluacija).
e Sudionici radionice ispune kratki upitnik i iznose svoje dojmove.
Isto tako mogu se ,,igrati klju¢eva“ na odredenom tekstu.

Zakljucak

Otkrili smo i dozivjeli radost otkrivanja sedam kljuceva ¢itanja s ra-
zumijevanjem. Citanje je oZivjelo. Naucili smo kako na sedam nacina
oplemeniti ¢itanje.

Citatelj s pomocu kljueva progiruje i produbljuje razumijevanje proéi-
tanog. Kljucevi bi trebali pomod¢i razvoju intelektualne svijesti.
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Zene mog i Tadijanovicevog zavicCaja

Kreativna radionica

Zora Hajdarovic
Skolski knjiznicar savjetnik, Osnovna $kola Nedelisce
zora.hajdarovic@skole.hr

Obiljezavajuci 105. godi$njicu rodenja velikana nase poezije Dragutina
Tadijanovica, a u sklopu $kolskog projekta Stihovi za sjecanje, te Zupa-
nijske manifestacije vezane uz obiljezavanje Mjeseca hrvatske knjige
(u organizaciji Knjiznice ,Nikola Zrinski“, Cakovec), u¢enici su bili
ukljuceni u brojne aktivnosti koje su realizirali kroz razlicite oblike
nastave.

Jedna od aktivnosti koja se odvijala u skolskoj knjiznici i u kojoj su
sudjelovali Mladih knjiZnicari i svi zainteresirani ucenici od 4. do 8.
razreda bila je vezana uz Tadijanovi¢evu zbirku poezije Srebrne svira-
le i ulogu Zene u toj poeziji. Nakon ¢itanja izabranih stihova iz zbirke
(Jelena, Grlice, Romon kise, Mladi¢ u trsju tuzan, Zene pod orahom,
Dugo u no¢, u zimsku bijelu noé¢, Djevojka na prozoru, Moja sestra
nosi u grad mlijeko, Moje igracke....) i dolaska do spoznaje da je u go-
tovo 80% pjesama prisutan lik Zene: kao imenovane ili neimenovane
djevojke, majke, bake ili sestre, pred uc¢enike se postavlja zadatak da
zamisle vrijeme u kojem su te Zene Zzivjele, kako su se odijevale i od
¢ega su izradivale odjevne predmete. Kako bi im rjeSavanje zadatka
bilo lakse, u¢enike se upucuje na izvore znanja u knjiznici: etnozbirku
( L. Krnjak Moja bastina, M. Gavazzi Bastina hrvatskog sela, I. Ivan¢an
Narodni plesni obicaji Medimurja, S. Hranjec Zipka u hrvatskom cvet-
njaku — narodna bastina Hrvata u Medimurju, Medimurska narodna
nosnja, J. Butorac Nedelis¢e, Medimurje — zemlja izmedu voda, Slavo-
nija — fotomonografija), pokazuju im se i posteri s hrvatskim narodnim
nosnjama kao i PowerPoint prezentacija Narodne nosnje Tadijanovi-
¢evog i mog zaviCaja te odlaze na terensku nastavu, posjeéuju etno
kuéu gospode Lucije Krnjak u obliZnjem selu Mackovcu. Nakon toga
ucenici dobivaju zadatak da od otpadnog materijala — plasti¢nih boca,
papirnatih vrecica, ,ispuhanih” jaja, ljepila, boja, skara, flomastera...
pokusaju izraditi Zenu u narodnoj no$nji.Radovi su prezentirani na
Skolskoj izlozbi u sklopu realizacije skolskog projekta kao i na zupanij-
skoj izlozbi, u prostoru narodne knjiznice, a na zavrsnoj manifestaciji
Mjeseca hrvatske knjige rad ucenice 4.a razreda je nagraden.
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Rezultati nastali u radu s uc¢enicima potaknuli su me da svoje iskus-
tvo i njihovu kreativnost prenesem i na polaznike Proljetne skole i
pomognem im da i oni u radu sa svojim ucenicima osjete istu radost i
zadovoljstvo.

Cilj radionice: potaknuti sudionike na kreativno izrazavanje

Zadaci

e kreativno i osmisljeno koristenje slobodnog vremena

e pomoci sudionicima radionice (polaznicima Proljetne $kole) u re-
alizaciji radionice sa svojim u¢enicima

e knjiznica — mjesto zabave i ucenja

e pravilan odnos prema stvarima, posebno onima koje smatramo
otpadom — i ono $to smo pripremili za otpad moZemo jo$ jednom
iskoristiti aktiviranjem stvaralacke maste i sposobnosti obliko-
vanja

e upoznavanje etno bastine

* ljubav i postovanje prema tradiciji uzeg i Sireg zavic¢aja/domovine

Tijek radionice

e pripremna faza — postavljanje izlozbe uc¢enickih radova te poprat-
nih tekstova vezanih uz rezultate radionice realizirane s uceni-
cima

e faze rada na realizaciji radionice — predstavljanje voditelja i su-
dionika, upoznavanje sudionika s metodama rada, sredstvima,
ciljevima i zadacima, izrada lutaka u narodnim no$njama svoga
kraja ili bilo kojeg dijela Hrvatske od otpadnog materijala (papir-
natih vrecica, plasti¢nih boca, ,ispuhanih® jaja, raznog papira u
boji, ostataka vune, salveta,...), predstavljanje — izlozba uradaka
nastalih tijekom radionice

Zakljucak

Vodeni umjetnickim dozivljajem Tadijanoviéeve poezije i etno zbirka-
ma ucenicima je kreativnost bila ograni¢ena na bastinu svoga kraja i
Slavonije, dok ¢e se polaznicima radionice, buduéi da dolaze iz razlici-
tih krajeva, pruziti mogué¢nost da budu kreativniji i originalniji jer im
zaviGajna etno bastina znatno bliZa nego u¢enicima, a i vjestine rada s
raspolozivim materijalima znatno laksa.
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Radionica: Citanje grada: osjecki Gornji grad

Marija Bednjanec, prof. i dipl. knjiz.
Skola za cestovni promet, Zagreb
Mira Obad, prof. i dipl. knjiz.
Graficka skola u Zagrebu

Kako sacuvati to obecanje po imenu bastina, riznicu srca i duha,
koja se uspjela probiti kroz tamu zaborava? (A. Finkielkraut)

Uvod

Nama se ¢ini ponajprije ¢itanjem znakova nasega grada — jezi¢nih, pje-
snickih, pripovjedackih, umjetnickih, urbanistickih i arhitektonskih,
ali i znakova svakodnevice ljudi koji su Zivjeli prije nas i koji su ostali
upisani u memoriju grada. Samo je potrebno htjeti ¢itati. Kao Osjecan-
ke koje dugi niz godina ne Zive u Osijeku osje¢amo radosnu potrebu
oziviti sje¢anja, obnoviti znanja i nauciti jo§ ponesto o gradu nase mla-
dosti, a za to je izuzetna prigoda ova Proljetna $kola.

Radionica Citanje grada zamisljena je s ciljem otkrivanja memorije
grada. Sudionici ¢e hodajuéi gledati gradsko tkivo na drugaciji na¢in
— sabrano i usredoto¢eno. Nuzno je motivirati sudionike (u¢enike) po-
ticajnim pitanjima ili ulomcima umjetnickih i drugih tekstova.

Sadrzaj radionice

Radionica poc¢inje narazmedi Gornjeg grada i Retfale pred dvorcem Pe-
jacevica. Poticaj ¢e biti ulomak iz knjige J. Horvat Bizarij te kratki osvrt
na ulogu grofova Pejacevica u Slavoniji i Osijeku. Nastavljamo prema
Rokovoj crkvi uz sje¢anje na tramvaj zvan Korejac i kino Narodni te se
spustamo na Dravu prema kompi. Strossmayerovom ulicom se vracéa-
mo prema centru uz Dobrisu Cesarica i njegovo ,,djetinjstvo na Dravi®.
Zanima nas, iako oronula, arhitektura gradanskih kuéa, gotovo od re-
da prizemnica s kolnim ulazom ili osjecki ajnfortom. Na glavnom trgu
trokutastog oblika govorimo o nastanku Gornjeg grada preseljenjem
stanovnika 1692. iz Podgrada Tvrde oko 2 km na zapad. S vremenom
taj dio postaje centar grada. Zatim idemo u Katedralu kako su Osjecani
uvijek zvali svoju najvec¢u crkvu ( koja u nase vrijeme postade konka-
tedrala). Govorimo o gradnji Crkve sv. Petra i Pavla i njezinom glav-
nom donatoru i jednom od najznacajnijih Osjecana, biskupu J. J. Stro-
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ssmayeru te njezinoj arhitekturi i freskama Mirka Ra¢kog. Zupanijska
ulica govori nam o razvoju i izgradnji grada, ali i o razaranju; u Dru-
gom svjetskom ratu — sinagoge, a u Domovinskom ratu — Hrvatskog na-
rodnog kazalista. Ovo je trenutak da se sjetimo uloge osjecke zidovske
zajednice u Zivotu grada i njezinih istaknutijih ¢lanova uz izvatke iz
teksta Vilme Vukeli¢. Kratko ¢éemo zastati u secesijskoj gradanskoj ku-
¢i poduzetnicke obitelji Baumgértner i spomenuti specifi¢ni esekerski
rjecnik. O proslosti grada mozemo ¢itati i iz naziva ulica: Desati¢ina
ulica i ulomak knjige J. Horvat. Uz Spomenik hrvatskim braniteljima
prigoda je da se prisjetimo novije povijesti i stradanja Osijeka i Osjeca-
na u Domovinskom ratu. Kroz Blok-centar izgraden u drugoj polovici
20. st. i njegovu modernu arhitekturu koja je, nazalost, prekinula ve-
zu s nasljedem grada, dolazimo u Kapucinsku ulicu — poznati osjecki
korzo. Od baroka Kapucinske crkve i samostana, pokraj jedinstveno-
sti urbanog, pejzaznog i arhitektonskog oblikovanja Sakuntala-parka
(Preradovicevo Setaliste) i kina Urania V. Axmanna, do historicizma
i secesije Europske avenije. U samom smo srcu dragulja gradogradnje
u Hrvatskoj. I tu ¢e nam prite¢i u pomo¢ V. Vukeli¢ ali i J]. Matanovi¢.
Citati treba i likovnost nasega grada — Galerija likovne umjetnosti s
Gradskom risarskom skolom H. C. Hotzendorfa i A.Waldingera te istaci
znacajan doprinos njemacke zajednice za razvoj grada. Osjecani vole
kiparstvo — spomenici na javnim prostorima — ne smijemo zaboraviti
na Gajevu trgu Oskara Nemona (Spomenik Zrtvama fasizma Majka i
dijete), u Perivoju kralja Drzislava R. Frangesa Mihanovié¢a (Umiruci
vojnik ili Sok&eviéev spomenik), Mariju Ujevié (M. KrleZa), S. Gratana
(Broncani Seta¢ — A. Cesarec) V. Radausa (Franjo Krezma) i I. Saboli¢a
(Pablo Picasso). Setnjom uz Dravu (a o rijeci i njenim virovima, pijes-
ku, mostovima, ladama, ribi¢ima ili osjecki pecarosima i maglama
mogla bi se napraviti posebna radionica) vracamo se na Preradovi¢evo
Setaliste i o glazbenom Osijeku progovorit ¢emo uz bistu Paulusa Paje
Kolari¢a koji je 1847. organizirao ,,Prvi tamburaski zbor“, te o ostalim
osjeckim glazbenicima i pjevackim drustvima.

Nakon povratka i sredivanja dojmova sudionici ¢e prema afinitetima
raditi u tri skupine:

1. skupina izradit ¢e Osjecki spomenar (zapisati dojam, stih, rece-
nicu, izabrati ilustraciju)

2. skupina izradit ¢e osobne razglednice Gornjeg grada s prigod-
nim tekstom

3. skupina izradit ¢e deplijan kojim potice na razgledanje Gornjeg
grada.

Od uradaka postavit ¢emo izlozbu.
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Ako ovakvu radionicu izvodimo s u¢enicima, mozemo prosiriti u ma-
nji projekt tako da ucenici pojedinacno ili u paru izaberu neki lokali-
tet, mapiraju ga i dokumentiraju. Na primjer, moguce je izabrati neku
gradansku kucu i istraziti gradnju, vlasnike, stanare, pridobiti nekog
raspolozivog i dobrohotnog stanara danas i intervjuirati ga i sl. Mogu
odabrati zgradu i napisati esej o tome zasto bi Zeljeli u njoj zivijeti, ali
tako da istraze i ukljuce $to vise podataka o samoj zgradi i njenim
vlasnicima i njihovim sudbinama, arhitektima i bastinjenim vredno-
tama.

Ucenici mogu fotografirati pojedine gradevine i u fotoshopu ih ocistiti
od grafita i sliénih nagrda te napraviti izloZbu na nekom pogodnom
mjestu u gradu sa svojim razmisljanjima i prijedlozima, a mapu takvih
radova predati gradskom poglavarstvu. Takvim ¢emo zadacima kod
nasih ucenika osvijestiti da ,,biti zrela osoba znadi Zivjeti sa svrhom,
svojom vlastitom svrhom: znaci prihvatiti odgovornost kao hranu koju
zivot odraslih treba; znaci ponasati se kao dobar gradanin — iznalaziti
nacine da se zajednici u kojoj zivi dodaje vrijednost; znaci boriti se sa
svojim slabostima i razvijati srce, um i duh — nijedno od toga nije u
posjedu gomile promatraca“ (Gatto, str. 110).

Zakljucak

Ovakvim oblikom rada poticemo sudionike (u¢enike) na aktivan od-
nos prema vlastitoj sredini, na vrednovanje bastine, postovanje i nado-
gradnju a ne unistavanje; osim toga istrazujudéi, usvajajuc¢i spoznaje o
proslim generacijama uc¢imo cijeniti svakog ¢ovjeka i njegov doprinos
zajednickom naslijedu.

Sazetak

U ¢lanku se prikazuje jedan model pedagoske radionice u kojoj se su-
dionici (u¢enici) ukljuc¢uju u aktivno ucenje povezujuci vise nastavnih
predmeta s ciljem jac¢anja ucenickih kompetencija suradnje, timskog i
istrazivackog rada ali i komunikacije, tolerancije i odgovornosti. Ak-
tivnim sudjelovanjem u nadogradnji radionice u¢enici mogu vjezbati
kompetencije samostalnosti, poduzetnosti i kreativne primjene zna-
nja. Isti¢e se vaznost aktivnosti izvan u¢ionice kojima je cilj ucenje.
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Vizualnost prostora: dobro dosli u Essek

Radionica na terenu

Hrvoje Mesic, prof. i dipl. knjiznicar
Graditeljsko-geodetska skola, Osijek
hmesic007@gmail.com

Ksenija Kesegi-Krstin, prof.,
stru¢ni suradnik mentor, Ugostiteljsko-turisticka skola, Osijek
ksenija.kesegi-krstin@os.t-com.hr

Uvod

Mnogo je teorijskih postavki o ¢itanju... Knjiga je mnogo, ¢itatelja ma-
lo. Znamo da je pitanje rije¢i, odnosno, logosa odlu¢ujuce pitanje u ru-
skoj dramaturgiji (Tolstoj: Zivi le§). Marcel Proust promatra ¢itanje kao
komunikaciju u samodi, ¢itanje kao uzitak koji otkriva mnoge svjeto-
ve i drugost, ali mu omoguduje i nastavak ondje gdje pisac zastane!.
Proust je svaki trenutak svoga zivota posvetio ¢itanju istrazujuci svijet
oko sebe.

Platon u svom izvanrednom dijalogu Fedar filozofski dijalogizira o ¢i-
tanju i pisanju gdje oznaceno stoji u posrednom odnosu s oznaciteljem:

SOKRAT: Znas, Fedre, ima nesto ¢udno kod pisanja, $to ga ¢ini
vrlo sli¢nim slikanju. Naslikani likovi stoje ispred nas kao Zivi,
ali ako ih upitas nesto, oni sablasno $ute. Isto vrijedi i za napi-
sane rije¢i; naizgled govore kao da su razumna bica, ali ako ih
upita$ iSta o onome Sto govore, iz vlastite Zelje za spoznajom, one
ti neprestano ponavljaju ve¢ rec¢eno. Kada se jednom nesto zapise,
zapis, kakav god da je, vrluda svukuda, i dospijeva u ruke ne sa-
mo onih koji ga razumiju, nego i u ruke onih koji ga ne razumiju;
zapis ne zna kako govoriti pravim ljudima, a izbjeéi krive ljude.
Kada se prema njemu lose postupa i kada ga se zlostavlja, on trazi
od svoga roditelja da mu pomogne, jer se sam ne moze obraniti.

FEDAR: Opet si potpuno u pravu.

SOKRAT: A sada me zanima postoji li drugaciji tip govora, koji je
brat napisanoj rijec¢i, ali u kojeg ne sumnjamo? MoZemo li znati
kako nastaje, i u kojoj je mjeri bolji i prakti¢niji od napisane rijeci?

1 Proust, M. O ¢itanju. Zagreb: Meandar, 2004.



100 2. RADIONICE

FEDAR: O kojem nac¢inu govora razmisljas, i gdje mu je izvor?

SOKRAT: To je onaj tip govora koji dolazi uz znanje i koji je upi-
san u dusu uc¢enika. On se zna braniti i zna kome smije govoriti, a
kome ne smije nista reci.

FEDAR: Ne govori§ o mrtvom govoru, nego o Zivome. To je origi-
nal u odnosu na koji bi pisani govor bio neka vrsta kopije.?

Umberto Eco, razradujuci svoja Cetiri semioticka stavka, naglasava ka-
ko je tekst umjetnina koja tezi proizvesti vlastiti model citatelja. Za-
to svako djelo progovara s Citateljem (intentio lectoris) dok Barthesov
Smrt autora iskljucuje autora te u prvi plan stavlja tekst i njegovo zna-
¢enje (intentio auctoris je iskljucen).

Vizualnost prostora otvara sposobnost stvaranja i ¢itanja. Welsch nas
uci kako prostori oblikuju ljude, a ¢itanje nastaje u meduprostoru rije-
¢iislike. Prostor je osnovni uc¢inak nase sposobnosti predoc¢avanja koji
prethodi svem iskustvu konkretnih prostora i predstavlja njegov uvjet.?
Nastaje pogled u interakciji s ¢itanjem, odnosno vizualizacija vidlji-
vog. Metajezi¢nim signalima ¢itat ¢emo tekstove te otkrivati, kroz put-
nu radionicu, eventualne moguée svjetove stvaranja. PROSTOR = CI-
TANJE = VIZUALIZACIJA

Radionica Dobro dosli u Essek Zeli prikazati secesijsku aveniju, jedin-
stvenog, potpuno o¢uvanog okruzenja koja i danas zadivljuje svojom
pojavom. Najljepsi osjecki secesijski kompleks je niz reprezentativnih
kucéa u danasnjoj Europskoj aveniji, Sirokoj ulici obostrano opasanoj
ostacima drvoreda lipa. Ove su kuce sastavni dio zasti¢enih dijelova
Osijeka, ujedno i najvredniji primjerci secesije. Sluzbeno su u arhiv-
skoj gradi zabiljezene kao kuéa Sekuli¢, kuéa Schmidt, Kuca Spitzer,
Kuéa Kastenbaum-Korsky, Kué¢a Sauter, Kuéa Najer, Ku¢a Povischil,
Kuéa Gilming-Hengl. Ono $to je ove kuce ¢inilo posebnima jesu nji-
hovi predvrtovi, kao sastavnice partera, spojevi sa drvoredom, koji se
na kraju ulice nastavljao u perivoj i na kraju rasirio u veliki park, naj-
stariji po nastanku Generalski vrt, odnosno nekadasnji Park kulture, a
danasnji Perivoj kralja Tomislava.

Ciljevi:
¢ informacijsko opismenjavanje korisnika;
e (itanje radi ucenja;

2 Platon. F. Zagreb: Naklada Jurci¢, 1997., (275d2 — 276b)

3  Welsch, W. Prostori oblikuju ljude, u: Europski glasnik, god. V., br. 5, Za-
greb: Grafocentar, 2000., str. 627.
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e razvijanje znanja i vjeStina koje se odnose na lociranje informa-
cija;

e razumijevanje i uporaba informacija;

e poticanje pozitivnih stavova i vrijednosnih sudova u odnosu na
informacije (razvijati svijest da je informacijska pismenost instru-
ment ucenja)

e razumijevanje vizualnog identiteta grada kroz ¢itanje

Metode rada:

e pronalaZenje informacija razlic¢itih oblika i na razli¢itim izvori-
ma

e vrednovanje i kombiniranje informacija iz raznih izvora

e stvaranje novih znanja

Tijek radionice

Radionica je zamisljena u nekoliko koraka.

1. Korak — Svi sudionici radionice dobili su naputak da pronadu in-
formacije o:

a) Secesiji u Osijeku (vremensko odredenje, osobitosti i dr.)

b) Poznatim Essekerima (Jagoda Truhelka, Marija Malbasa,
Anto Gardas, Ivan Martin Divald i jednu osobu po osobnom
izboru)

c) Essekerskom govoru ( Prilog br.2)

2. Korak — Sudionici moraju popuniti priloZenu tablicu ¢iji je cilj
vrednovanje pronadenih informacija

3. Korak — Selekcija informacija, vodenje biljeski i kreiranje novih
znanja

4. Korak — Sinteza — dogovoreno je da svaki tim napravi svoju pre-
zentaciju koju ¢éemo ujediniti u cjelinu (tiskani materijal ili mul-
timedijski sadrzaj)

5. Korak — Vrednovanje radionice

Ponudeni izvori informacija

Secesija slobodnog i kraljevskog grada Osijeka, Hrvatska akademija
znanosti i umjetnosti. Zavod za znanstveni i umjetnicki rad, Za-
greb-Osijek, 2001.

www.essekeri.hr (21. 3. 2011.)

http://www.osijek.hr/index.php/cro/Novosti/GISKO-Secesija-u-Osije-
ku (22. 3. 2011.)
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http://www.izaberi.hr/index.php?lang=hr&op=sd&tip=zna&id=00000
35 (22. 3. 2011.)

http://www.croatia.ch/zanimljivosti/081111.php (22.3.2011.)

http://katalog.hazu.hr/WebCGl.exe?Tip=traziJ&srchfield=3&searchda
ta=603%3A003111%2001%20606%3A003111%200r%20607 %3 A0
03111%2001%20608%3A003111%200r%20609%3A003111%200r
%20610%3A003111&Exact=NotE&SelBase=1&NaslovSF=%20Sec
esija (22. 3. 2011.)

Petrovi¢, V. Esekerski rjecnik, FF Press, Zagreb, 2008.

www.os-amihanovica-os.skole.hr/predvrtovi (22.3.2011.)

Sazetak

U ovom radu progovorit ¢emo o razvijanju ¢itateljskih navika te vazno-
sti vizualizacije prostora kroz radionicu na terenu. Oduvijek je ¢ovjek
zelio svoje ideje prenijeti na materijalni trag, nastaju ,slikarije” koje
prerastaju u znakove koji su oznacavali cijelu rije¢, znakovi koji pred-
stavljaju vrhunac stvaranja ljudske civilizacije. Zapisana rije¢ budi ze-
lju za usvajanjem novih znanja, a umijece ¢itanja stvara ovisnost koje
se ne moZemo rijediti. Citalatki duh nije nikada zamro te ée Zivjeti i
nadalje.

Kljucne rijeci: ¢itanje, vizualizacija, obrazovanje, prostor oblikovanja
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H. MESIC / K. KESEGI-KRSTIN: VIZUALNOST PROSTORA: DOBRO DOSLI U ESSEK

Prilozi

Prilog 1. Tablica za vodeno Citanje struc¢ne grade

103

TABLICA ZA VODENO CITANJE STRUCNE GRADE

NASLOV

AUTORSTVO

IZDAVANJE

Nakladnik, mjesto, godina

VRSTA GRADE

Knjiga; poglavlje u knjizi, clanak u ¢asopisu; izlaganje na skupu,
seminaru; grada na internetu)

PREDMET

GLAVNE MISLI

PRIHVAT
To mi je poznato! To mi je novo!

Ovo ne razumijem.

SAZETAK
Sto sam nautio/la?

Sto je vazno zapamtiti?

Prilog 2. Tablica s primjerima esekerizama

ESEKERIZAM ZNACENJE ESEKERIZAM ZNACENJE
$lajbok Slajdrati

kopika otata

bracika $pajz

lega Stijarica

aufinger Sarafciger

grincajg Steker

frustuk fangla

Stimati kraucvekle

cukerpiksna Staub
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ESEKERIZAM ZNACENJE ESEKERIZAM ZNACENJE
omama Sufnudle
Stijarica $poret
frajla Stemajzl

kapric
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Naucimo citati izmedu redaka

Reklama/antireklama
Radionica predvidena za Skolske knjiZznicare srednjih skola

Jadranka Junacko, dipl. knjiZz. i prof. hrv. jez. i knjiz.
Tehnicka skola, Slavonski Brod

Marija Deankovi¢, dipl. knjiz. i prof. hrv. jez.i knjiz.
Ekonomsko-birotehnicka skola, Slavonski Brod

Razina slozenosti: aktivnosti koje potic¢u kriticko promisljanje i veéu
upucenost u probleme zahtijevaju rad u grupi, sposobnost raspravlja-
nja i suradnju sudionika.

Veli¢ina skupine: maksimalno 25

Vrijeme trajanja: 90 min.

Sredstva za rad: PowerPoint-prezentacija, papiri i flomasteri, primjeri
reklama (izvori: ¢asopisi, novine, internet).

Cilj: Upoznati sudionike radionice s postupkom izrade portfolija te
osvijestiti utjecaj reklama kojima smo izloZzeni u medijima upotrebom
kreativnih vjeStina izrade vlastite antireklame.

Specifiéni ciljevi:

e Prepoznati i izdvojiti razli¢ite oblike reklamiranja.
Kriticki prosudivati medijske sadrzaje.
e Ustanoviti razliku reklame/antireklame.

e Preispitati utjecaj medija na svakodnevni zivot.
e Samoprocijeniti djelovanje svih oblik medija na svakodnevni zivot.

Ocekivani ishodi:
e sudionici osposobljeni za samostalno izvodenje ove radionice
e osvijestiti utjecaj medija na mlade
e potaknuti sudionike na stjecanje medijskih kompetencija
e sposobnost samostalne izrade portfolija
e samostalna izrada antireklame.

Tijek radionice

1. Ledolomac — upoznavanje sudionika radionice.
2. Motivacija — kratka rasprava o utjecaju medija uz poticajne foto-
grafije.



106 2. RADIONICE

Uvod
Portfolio: §to je i kako ga izraditi?
5. Radionica
L. dio: utjecaj reklamne poruke

® osnovni pojmovi

¢ podjela sudionika u grupe
II. dio: upute o aktivnosti

e izrada antireklama
II1. dio: izlaganje

Ll

6. Zavrsna rasprava i vrednovanje:
e Rasprava sudionika; ocjenjivanje najboljeg rada; zakljucak.
e Evaluacija: vrednovanje korisnosti radionice i samog izvode-
nja radionice.

Sazetak

Danas smo viSe nego ikad svjedoci manipulativne moc¢i medija. Po-
stavlja se pitanje koliko svakodnevni ¢ovjek mora i treba biti marke-
tinski stru¢njak kako bi valorizirao utjecaj medija na svakodnevicu?
Koliko smo podlozni pritisku reklama kojima smo ,bombardirani®
kroz sve oblike medije?

Reklame su ono $to mladima, a uostalom i svima nama, predstavlja
nesto §to svi Zelimo i moramo imati. Ovom radionicom Zelimo ocije-
niti i kriticki promotriti poruke skrivene u reklamama te na taj nac¢in
preispitati njihovu u¢inkovitost.

U svijetu u kojem mediji imaju toliku mo¢ mijenjaju se i alati i na¢ini
pri trazenju posla. Mnogi ¢e poslodavci od potencijalnih zaposlenika
traziti uvid u zbirku radova i dokumenata koji ¢e prikazati njihova
dostignuca. Portfolio sadrzava razne podatke: osobne podatke, podat-
ke o obrazovanju, napredovanju, projektima, razne preporuke i rado-
ve. Jedan od nac¢ina da se pokaZze sposobnost kritickog promisljanja i
vrednovanja jest izrada antireklame koja takoder moze biti jedan od
radova u portfoliju.

Kratkom prezentacijom i uputama o njegovoj izradi (pisanog i e-port-
folija) zelimo pokazati na koje se na¢ine mogu grupirati i interpretirati
informacije.

Raspravom o utjecaju reklama i medija u danas$njem svijetu te izradom
antireklama sudionici

preispituju i kriticki prosuduju dane primjere reklama u svrhu osvjes-
¢ivanja iluzija koje se nalaze iza Sarenih slika i laznih obecanja.
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Kljuc¢ne rijeci: portfolio, marketing, mediji, reklama, antireklama.

Literatura

Klippert, H. Kako uspjesno uciti u timu:zbirka prakticnih primjera,
Educa, Zagreb, 2001.

Zderié, J. Medijska kultura djece i mladih:moguénosti i zamke, Udruga
Medioteka, Zagreb, 2009.

Bruening, L.; Saum, T. Suradnickim ucenjem do uspjesne nastave: ka-
ko aktivirati ucenike i potaknuti ih na suradnju, Naklada Kosinj,
Zagreb, 2008.
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Sto je autor htio reéi ili kako ¢itati stru¢ne
tekstove

Radionica citanja strucnih tekstova

Nada Seri¢, prof. i dipl. knjiz.
Industrijsko-obrtnicka skola, Nova Gradiska
nada.seric@gmail.com

Kreativan je onaj proces ucenja u kojem su ucitelj i ucenik ista
osoba. — Arthur Koestler

Cilj radionice:
nauciti ¢itati stru¢ne tekstove s pomocéu metodickih karata.
Metodicki modeli:

rad na tekstu s pomocu metodickih karata, ¢itanje, razgovor, izrada
sazetaka, oluja ideja, mini predavanje.

Materijali:

Cetiri metodicke karte, stru¢ni tekstovi.

Tijek radionice

1. Sto su to stru¢ni tekstovi?

Strucni su tekstovi vazna podloga za ucenje u gotovo svim Skolskim
predmetima i u svim razredima.

2. Sto je to strut¢na kompetencija?

U svakoj struci nauciti obradivati tekstove koji su napisani jezikom
struke.

3. Vrste strucnih tekstova
a) autenticni tekstovi
b) didakticki sroceni tekstovi

e kontinuirani — tekstovi iz udZbenika.
e nekontinuirani.

4. Kontinuirani tekstovi:

1. informativni
2. komentirajuci
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3. apelativni
4. normativni.

5. Nekontinuirani tekstovi:

. dijagrami i graficki prikazi
. tablice/statistike

. shematski crtezi

. karte

. formulari

. oglasi.

U WN -

6. Koraci pri obradi stru¢nog teksta

* Najava teme

e Metodicka karta (objasnjenje) — ciljano razumijevanje teksta
e Rad na tekstu

e Citanje sazetaka i razgovor.

Metodicki aranZmani za obradu struc¢nih tekstova

Cilj: razviti kompetenciju ¢itanja stru¢nih tekstova.
Zadaci:

a) obrada konkretnih sadrzaja
b) odabir metodickog koncepta
¢) uklapanje u nastavnu cjelinu.

Prije rada na stru¢nom tekstu sudionike radionice treba usmjeriti
prema temi koju zadani tekst obraduje. Pri tome se moZemo posluZziti
razli¢itim metodama evociranja u poznavanju teme. Evo nekoliko pri-
mjera: oluja ideja, ispitivanje po natuknicama, uvodni razgovor, uvod-
no (mini) predavanje.

Slijedi rad na tekstu i tehnike ¢itanja za bolje razumijevanje teksta.

Upoznat ¢emo c¢etiri metodicke karte tj. metode: izradu umnih karata,
nacelo ¢Getiriju pitanja, prikupljanje teksta te istraziteljsku metoda.
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Metodicke karte — tehnike ¢itanja

Umna karta

Kako se to radi? Tema u sredistu, prikaz glavnih grana, izrada spored-
nih grana, prerada umne karte, upotreba umne karte.

Prikupljanje teksta

Treba utvrditi o cemu je rije¢ u cjelini teksta, zahvatiti sadrzaj, zapisati
najvazniji iskaz iz teksta, objasniti $to jo$ nije jasno te nac¢initi sazetak.

Nacelo cetiriju pitanja
Treba utvrditi o cemu je rije¢ na grafickom prikazu, koje znacenje ima-

ju brojevi, zasto je napravljen graficki prikaz te koje informacije zelimo
dugoroéno zapamtiti.

Istrazivacka metoda

Treba pronaci o ¢emu govori tekst, promisliti §to jo$ Zelimo znati o te-
mi, zatim formulirati pitanja te stvoriti pregled teksta i podijeliti ga na
poglavlja. Zatim valja pronaci osobitosti teksta te objasniti $to je ostalo
zagonetno, §to sami otkrivamo.

Na kraju rada slijedi predstavljanje uradaka.

Najcesce pogreske iz prakse: odabir prelaganog teksta; uklanjanje svih
teSkoc¢a iz odabranog teksta; prevelik utrosak vremena za odabir pri-
kladnog teksta; preskakanje napornih faza u obradi teksta.

Pogresno je kompetenciju ¢itanja dodjeljivati samo nastavniku hrvat-
skoga jezika. Strucni se tekstovi obraduju izolirano od ukupne kompe-
tencije. Za kompetenciju ¢itanja nedovoljan je jedan $kolski sat.

Sazetak

U strukovnim Skolama nastavnici muku muce s uporabom tekstual-
nih materijala u nastavi. Stru¢ne tekstove prilagodavaju uc¢enicima i
time ¢ine pogresku. Tzv. teske tekstove potrebno je udéiti ¢itati radi
razumijevanja i razvijanja citateljskih sposobnosti.

Ali, kako? — pitaju se nastavnici. Ova radionica ¢itanja daje odgovor.

Citateljska pismenost mjeri se sposobnogéu otkrivanja odredenih po-
dataka u tekstu i njihovim pravilnim tumacenjem i razumijevanjem.
Stupanj tezine teksta odreduje se izmedu ostalog indeksom ¢itljivosti.
Strucna literatura pripada u teske i vrlo teske tekstove.
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Utinkovito ¢itanje struc¢nih tekstova podrazumijeva ¢itanje s potpu-
nim razumijevanjem procitanog. Dijagrami, graficki prikazi, tablice i
shematski crtezi integralni su dio stru¢nog teksta. To su dragocjeni
izvori informacija jer pomaZzu razumijevanju teksta isto kao sto zna-
¢enje ilustracija i slika postaje jasnije nakon pazljivog ¢itanja teksta.
Da bi ¢itanje bilo u¢inkovito, ¢itatelj mora prepoznati organizaciju od-
lomka, uocavajuéi osnovnu misao, zatim manje vazne i dodatne misli
(tvrdnju, definiciju, primjer, usporedbu, suprotnost).

Vjestina u obradi stru¢nih tekstova u prvom planu istice umijece ili
kompetenciju tj. sposobnost ¢itanja u prikupljanju informacija iz raz-
licitih tekstova, interpretaciju tih tekstova — znati govoriti o njima i
znati ih vrednovati.

Kompetencija ¢itanja temeljna je kompetencija i uvjet za dobru opcu i
stru¢nu naobrazbu.

Literatura

Branica-Todori¢, D. C’itanje strucnog teksta, Strani jezici, 16 (3-4 ), str.
165 — 168., 1987.

Mattes, W. Rutinski planirati — uc¢inkovito poucavati, Naklada Ljevak,
Zagreb, 2005.

Nad, B. Nasi osnovci Strebaju nepotrebne stvari, Skolske novine, 41 —
42, str. 5, 2010.

Milisa, Z. Mladi-odgoj za medije: prirucnik za stjecanje medijskih
kompetencija, M.E.P., 2010.
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Fonetskim vjezbama za glas i izgovor do dobrog
interpretativnog cCitanja-radionica

Marija Klari¢
dipl. knjiznicar i prof. hrv. jez., 0OS ,Ivan Goran Kovaci¢, Stitar

Dozivljajno-spoznajna motivacija — 8 min

Motivacija za ovu radionicu sluzi za razbudivanje skupina i poticanje
aktivnosti. Ona se odnosi na igru koja se naziva Dobro jutro. Sudionici
se prvo moraju podijeliti u skupine tako $to ¢e izvuéi papiri¢ u odre-
denoj boji i s obzirom na nju, rasporedit ¢e se po skupinama (npr. tko
izvuce plavi papiri¢, sjeda u skupinu u kojoj su svi izvukli plavi papi-
ri¢ itd.). Igra Dobro jutro odnosi se na glasanje poput Zivotinja, tj. svi
trebaju zazmiriti i zamisliti neku Zivotinju, sebi najdrazu ili koja im
prvo padne na pamet. Nakon $to su zamislili, trebaju se poceti polako
glasati kao ta zivotinja. Na pocetku trebaju biti tihi, a zatim pojacavati
glasnocéu svoga glasanja. Kada su gotovi s glasanjem, razgovara se o
mogucéim problemima koji su ih snasli tijekom glasanja, odnosno je li
im bilo naporno ovako se glasati, jesu li ostajali bez zraka, boli li ih
trbuh ili glasnice, ili im je nesto tre¢e smetalo u izvodenju ove igre.

Najava teme — 7 min

Nakon razgovora o moguc¢im problemima tijekom glasanja kao zivoti-
nja, govori se o vaznosti vjezbi za glas i izgovor da bi se rijesili moguéi
problemi. Treba napomenuti da su ove vjezbe potrebne za rad dramske
ili recitatorske skupine, retoricarske skupine, te uopée za rad s uceni-
cima u obradi knjiZevno-umjetnickih djela da bi se $to bolje i lakse
izgovarale rijeci i reCenice.

Tijek radionice — 50 min

1. Prvi korak — treba sudionike radionice prvo upoznati s fonetikom
i fonologijom, tj. s onim ¢im se te znanstvene grane bave i ukazati
na vaznost proucavanja glasova i njihova svojstva. Valja s navedenim
povezati i ortoepiju kao disciplinu koja se bavi pravilnim izgovorom
rijeci; a valja spomenuti i vaznost suradnje s logopedom ili ortodon-
tom. Sudionike treba upoznati i s radom pokojnoga prof. dr. sc. Ive
Skariéa, vjerojatno najveéeg stru¢njaka s podrucja fonetike/fonologije.
Odnosno, treba ih upoznati s njegovom klasifikacijom glasnoga ¢itanja
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da bi se uvidjelo sto je sve potrebno da bi netko postigao dobro inter-
pretativno c¢itanje. Naravno, ako ¢ovjek postigne to da dobro interpre-
tativno c¢ita, onda se od njega o¢ekuje da bude i dobar govornik, a to je
u danasnjem svijetu jako vazno. S navedenim pojmovima sudionike
valja upoznati s kratkim crtama (ne treba ih opterecivati s velikom
koli¢inom informacija, samo onim osnovnim koje su potrebne za razu-
mijevanje ove radionice).

2. Drugi korak — u ovom se koraku rade vjezbe za glas i izgovor, tj. pri-
premaju se govorni organi za govorenje, tj. ¢itanje naglas (ove se vjezbe
mogu pronacéi na mreznoj stranici http://www.ffpu.hr/fileadmin/Do-
kumenti/VJE_BE_ZA_GLAS_I_IZGOVOR.pdf). Svaku vjezbu prvo po-
kazuje voditelj, tj. prvo pokazuje kako se treba protezati i zijevati, a za
njim ponavljaju sudionici i tako valja svaku vjezbu uraditi. Prilikom
izvodenja ovih vjezbi bilo bi dobro da svi stoje radi lakseg izvodenja.

3. Treci korak — odnosi se na brzalice, tj. recenice koje su konstruirane
tako da se odredeni zatvornici ponavljaju u rije¢ima, ali na razli¢itim
mjestima, npr. Kralj Karlo i kraljica Klara su krali klarinet; Na Striku
se sudi Sosi¢. Susi se, susi Sosiéu moj; Sac¢icom Sedera zasecderio sam
casicu cesnjaka itd. Ovaj se korak radi unutar skupine tako §to svatko
u sebi ¢ita brzalice, a zatim ih pojedini ¢lanovi skupine ¢itaju naglas.
Svaka se recenica mora procitati tri puta zaredom. U ovom se koraku
moze vidjeti kako prethodne vjezbe za glas i izgovor mogu pomoci u
¢itanju (izgovaranje iz trbuha, dovoljno otvaranje usta, glasnoca iz-
govaranja recenica, razumljivost izgovorenih rijeci i sl.). Poslije ovog
koraka, naravno, slijedi razgovor o tome koliko im je teska ili kompli-
cirana bila ova vjezba.

4. Cetvrti korak — ovaj korak radionice trebao bi spojiti sve elemen-
te, tj. prethodne dvije vjezbe koje su odradene. Dakle, sudionicima se
dijeli knjizevno-umjetnicki tekst Zvonimira Baloga koji se zove Ne-
postenjak. Na njemu bi se trebale primijeniti sve vjezbe koje su su-
dionici odradili. Prvo se ¢ita u sebi, zatim se ¢ita naglas i to svatko u
svojoj skupini. Kada se na taj nacin procita, svaka skupina bira svog
predstavnika, tj. bira osobu za koju smatraju da je najbolje procitala
zadani tekst pa svaki predstavnik svim sudionicima interpretativno
Cita tekst. Kada svi proditaju, zajedno se komentira $to je bilo dobro, a
Sto lose.

5. Peti korak — ovaj se korak moze, a ne mora odraditi. Radi se brzom
¢itanju, tj. o vremenu koje je potrebno da bi se procitao odredeni tekst,
naravno, i da se §to veci broj rijeci totno procita. Moze se uzeti bilo
koji tekst, uz uvjet da se ne radi o tekstu iz slikovnice ako se radi sa su-
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dionicima koji su, npr. osmi razred ili tre¢i razred srednje skole, dakle
treba prilagoditi tekst dobi. Sudionicima se podijeli tekst i objasni im
se da ¢e se mjeriti broj proc¢itanih rije¢i u jednoj minuti (tko Zeli, moze
uzeti i vise minuta). Zamole se skupine da pronadu osobu koja ¢e mje-
riti vrijeme i osobu koja ¢e paziti na to da su rijeci pravilno procitane.
Ta osoba na svom papiru grafitnom olovkom prekriZi rije¢ koja je krivo
procitana i na kraju zapisuje koliko osoba rijeci procitala te koliko ih
je pogresno procitala. Na kraju se sabiru svi rezultati da se vidi tko je
najbrzi/najbolji ¢itac.

Evaluacija — 5 min

Na kraju se dijele evaluacijski listi¢i. Oni mogu biti izradeni ovisno o
uzrastu s kojim se radi, tj. popularni emotikoni za djecji uzrast pa sve
do toga da sudionici samo ispiSu na papiri¢ svoje osjecaje i dojmove.

Sazetak

Covjek se u svakodnevnom Zivotu susreée s &itanjem, bilo da se radi
o ¢itanju u $koli, u medijima ili u slobodno vrijeme svojim bliznjima.
Cesto se dogada da se govorni organi umore tijekom &itanja, da se guta-
ju slova i tako, zapravo, ne uziva u ¢itanju. Ova bi radionica trebala po-
moci ¢itacima da Sto lakse i ljepSe izgovaraju rijeci te da ih se $to bolje
razumije. S pomocu nekoliko vjezbi koje nudi ova radionica, kao Sto
su vjezbe za glas i izgovor, brzalice, brzo ¢itanje, trebale bi se svladati
prepreke koje stoje izmedu citatelja i dobrog interpretativnog ¢itanja.
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Pedagoska radionica: Torba za skupne price —
motivacija za Citanje

Vlatka Vujcié
prof. i dipl knjiZ., Zdravstvena i veterinarska $kola dr. Andrije Stam-
para Vinkoveci, vlatka.vujcic@skole.hr

Marija Barac
prof. i dipl. knjiz., Tehnicka $kola ,,Ruder Boskovi¢®, Vinkovci
marija.barac5@gmail.com

U najsirem smislu smatramo da je za ¢itanje motivirano ono dije-
te koje ima pozitivan stav prema citanju, a to znaci da voli citati,
Citanje mu je poZeljna aktivnost, spontano zapocinje ¢itati i ¢ita u
slobodno vrijeme, tj. izvan skole (Cudina-Obradovié, 2000., 155).

Skolskim knjiZni¢arima, uz ugenike koji su motivirani za ¢itanje i ta-
kvi dolaze u skolu, izazov predstavljaju i uc¢enici s niskim ili nikakvim
zanimanjem za pisanu rije¢. U prvih je potrebno njegovati i kontinui-
rano razvijati ¢italacke vjestine, a u drugih pobuditi zanimanje za kul-
turu ¢itanja (takvi ucenici ¢itanje smatraju nametnutom obavezom, a
ne zadovoljstvom). Zadaca je skolskoga knjiznicara, stoga, promicanje
¢itanja medu ucCenicima, unato¢ tomu $to se uloga knjige promijenila
s razvojem elektronickih medija. Pri tome treba uzeti u obzir interese
ucenika, njihove hobije, nac¢ine na koje provode slobodno vrijeme i sl.

Iskustvo u radu govori nam da ¢e ucenici biti viSe motivirani za ¢i-
tanje ako se ono poveZe s dozivljajima koji su im bliski i razumljivi
te ako ih se stavi u stvarne zZivotne situacije koje bi trebali povezati s
procitanim (Cudina-Obradovi¢, 2000.).

Osim toga, treba im ponuditi zanimljive i raznolike tekstove, §to znaci
da, osim na lektiru, pozornost treba usmjeriti i na beletristiku, perio-
diku pa ¢ak i referentnu gradu.

Stoga je cilj ove radionice motivirati sudionike za ¢itanje te razvijanje
¢italackih vjestina na kreativan nacin, a moze se prilagoditi i progra-
mu osnovne Skole.

Tijek je radionice opisan prema provedenim aktivnostima. Broj sudio-
nika neka ne bude ve¢i od 18.
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Tijek radionice

1. Aktivnost: Zapamti me!

Sudionici se predstavljaju svojim imenom, vezuéi ga uz neku zivotinju
koja pocinje istim slovom kao ime (Ja sam Mirta kao macka). Svaki
sljedeci sudionik ponavlja sve prethodne i dodaje svoje. (5 min)

2. Aktivnost: Torba za skupne price

Sudionike podijeliti u tri skupine. Svaka skupina ima torbu u kojoj su
razli¢iti predmeti vezani uz knjizevna djela i enciklopediju iz trece
aktivnosti. Tako se u prvoj torbi nalaze: ¢esnjak, slika sutona, slika
Sume, igracka kamionet, slika punog mjeseca. U drugoj torbi nalaze
se: orasi, jabuke, dukat, ¢okanjci¢ rakije, strani¢nik sa zlatovezom. U
trecoj se torbi nalaze: morska zvijezda, camac, lopta, morski pijesak,
ribice, kantica i lopatica. Zadatak je skupine izvaditi predmete iz torbi
i povezati ih u jednu pri¢u. Nakon obavljenog zadatak slijedi ¢itanje
prica. (15 min)

3. Aktivnost: Mi to moZemo

Svakoj skupini dati ulomke razli¢itih tekstova koje ¢e procitati u sebi.
(10 min)

1. skupina — beletristika (Stephanie Meyer: Sumrak)

2. skupina — lektira (Josip Kozarac: Tena)

3. skupina — enciklopedija (Enciklopedija ,,Ocean®)

Nakon ¢itanja, svaka skupina treba pripremiti prezentaciju procitanog
ito tako da prva skupina dramatizira procitani ulomak, druga skupina
neka svoj ulomak preprica u ja-obliku, a tre¢a skupina uredi ,,pusti
otok“ —na papiru nacrtati pusti otok na koji ¢e sudionici nacrtati, nali-
jepiti ili napisati motive kojima ¢e najbolje predstaviti procitani tekst.
(20 min)

4. Aktivnost: Predstavimo svoje radove (15 min)

Svaka skupina prezentira svoj rad. Razgovor s u¢enicima o zadanim
tekstovima i njihovoj motivaciji za ¢itanje prezentiranih djela.

5. Aktivnost: Igra za kraj (10 min)

Troje-Cetvero sudionika napusti prostoriju. Voditelj upoznaje ostale
sudionike o tijeku i svrsi aktivnosti. U prostoriju ulazi jedan sudionik
koji je bio vani. Voditelj ¢ita tekst koji svi slusaju. Zatim u prostoriju
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ulazi drugi sudionik koji je bio vani. Zadatak je da mu sudionik koji
je prvi usao i ¢uo tekst isprica isti, a zatim ¢e on prepricati sljede¢em
sudioniku izvana. Cilj je uvidjeti koliko se mijenjaju ili izostavljaju
detalji izvorne price prilikom prepricavanja.

Sazetak

U ovom ¢lanku donosimo primjer radionice odrzane u $kolskoj knjiz-
nici, ¢iji je cilj potaknuti ucenike na c¢itanje lektire i beletristike te na
koristenje referentnom gradom. Na kreativan i u¢enicima pristupacan
nacin, razvija se njihova vjestina pisanja, usmeno izrazavanje, zaklju-
¢ivanje te povezivanje poznatoga i dozivljenoga s novim. Radionica se
moze odrzati s u¢enicima koji imaju razvijenu motivaciju za ¢itanje,
ali i s u¢enicima koje tek treba potaknuti na ¢itanje.
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Maskarada - poticanje ¢itanja ucenika nizih
razreda osnovne skole

Natasa Mesi¢ Muharemi, prof. i dipl. knjiz.
OS Darda

Da bi dijete steklo c¢italacke navike, potrebna je ¢italatka motivacija.
KnjiZnice osnovnih skola puno rade na tome kako bi u¢enicima pribli-
zile knjigu i zainteresirale ih za c¢itanje jer usvajanje citalackih vjes-
tina pocetak je koji otvara u¢eniku put za sva ucenja tijekom zivota.
U svojoj sam knjiznici radila s u¢enicima nizih razreda koji imaju tes-
koée u svladavanju ¢itanja. Veéini ucenika citanje predstavlja velik
problem i nerado posuduju knjige iz knjiZznice te ¢itaju. U dogovoru
s njihovim uciteljicama, organizirala sam sate poticanja ¢itanja kako
bi se §to viSe zainteresirali za ¢itanje i sami $to vise ¢itali. Jer ¢itanje
se uci — ¢itanjem. Ucenici su podijeljeni u skupine, ovisno o razredu
koji pohadaju, a svaka je skupina dolazi u knjiZnicu jedan sat tjedno.
Kada sam ih na uvodnom satu upitala $to misle o ¢itanju, odgovorili su
da ih ono ne zabavlja. Zabava je bitna rije¢ za tu dob. Ono $to uc¢enici
smatraju zabavnim, to ih privlaci i bez prigovora izvrsavaju takve za-
datke. Zato sam ih odluc¢ila upoznati s knjiZzevnim tekstom preko igre
i drugih zabavnih aktivnosti.

Kao predlozak za rad uzela sam pjesmu Maskarada koju je napisala
Vera Zemunic, a objavljena je u djec¢jem Casopisu Prvi izbor (veljaca,
2011). Ucenici sjede u krugu te ¢itamo pjesmu. Nakon ¢itanja, dogova-
ramo se kojim ¢emo pokretima docarati pjesnicke slike koje se javljaju
u pjesmi. Tako, na primjer, ¢itajuci stihove U krug, okolo, lijevo, desno
ucenici se vrte u krug i hodaju lijevo desno.

Kada smo se dogovorili §to ¢emo raditi za svaki stih, odnosno za svaku
pjesnicku sliku, ponovno ¢itamo pjesmu i zajedno izvodimo dogovo-
rene pokrete. Pjesmu smo ¢itali nekoliko puta, svaki put drugi ucenik,
a ostali su izvodili pokrete.

Sljedec¢e smo se dogovorili da svaki u¢enik zamisli $to bi htio biti na
maskenbalu. Sve smo to radili uoci skolskog maskenbala, pa su se dje-
ca dodatno zainteresirala. Kada se svaki u¢enik odlucio koja maska
zeli biti, ponovno smo zapoceli s ¢itanjem pjesme. Nakon procitane
prve strofe, u¢enici jedan po jedan ulaze u srediste kruga i govore koju
su masku odabrali. Zatim nastavljamo s ¢itanjem pjesme. Nakon pro-
Citane trece strofe svaki ucenik izvodi pokret koji ¢e na najbolji nac¢in
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prikazati njegovu masku (na primjer, princeza se klanja, Superman
leti, itd.). Na kraju svi ucenici izvode pokrete i kre¢u se slobodno po
knjiznici.

Drugi su sat ucenici podijeljeni u parove. Svaki je par mogao izabrati
jedan igrokaz iz knjige Igre sa zmajevima Jadranke Cuntié-Bandov. U
tim igrokazima glavne uloge imaju Zivotinje. U paru su se dogovorili
tko ¢e biti koja zivotinja te su izradivali maske koje predstavljaju te
zivotinje.

Tredi su sat ucenici opet u paru uvjezbavali svoj tekst. Buduéi su to
sve ucenici koji imaju teskoca u ¢itanju, tekst nisu uc¢ili napamet nego
su ga samo ucili lijepo i izrazajno citati. Kada su to uvjezbali, izlazili
su pred ostale u¢enike s maskama na licu i ¢itali/glumili svoj tekst. S
obzirom na to da ucenici ne znaju dobro ¢itati, pomalo su nesigurni
i stidljivi kada to trebaju uciniti javno, pred ostalima. U tome su im
pomogle maske, jer su se mogli iza njih sakriti.

Utenici su rado i s veseljem izvrsavali svoje zadatke. U plesu, igri i
izradi maski nisu ni primijetili da vjezbaju ¢itanje. Svi su htjeli sudje-
lovati u ¢itanju pjesme dok drugi izvode pokrete, a i ¢itanje po uloga-
ma nije im bio problem.

Ovakav nacin poticanja ¢itanja daje dobre rezultate. U¢enici ne pru-
Zaju otpor prema pisanoj rijeci i, iako uz teskoce, rado ¢itaju. Kada im
se ukaze §to sve mogu izvudci iz teksta, otkrivaju da i ¢itanje moze biti
zabavno, jer ¢itajuci otkrivaju nove svjetove i postaju $to god Zele.

Sazetak

Poticanje ¢itanja, odnosno motivacija za ¢itanje, igra vaznu ulogu u
stvaranju buduceg c¢itatelja. Na tome treba raditi sa $to mladom dje-
com kako bi se pisana rije¢ Sto prije pribliZzila te kako bi djeca nasla
zadovoljstvo u ¢itanju. U svojoj knjiznici provodim poticanje ¢itanja, a
jedan primjer navela sam u tekstu. Jedna je pjesma postala predlozak
za tri sata na kojima su ucenici preko igre i zabave vjezbali ¢itanje.
Ucenicima se svida takav nac¢in rada te uz manje otpora izvrsavaju
svoje zadatke, a samim je time i vjezbanje ¢itanja uspjesnije.
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Uvod

N PNT]

U svijetu novih moguénosti sve su ,,mekse” politicke granice, no ipak,
i dalje postoje barijere i predrasude koje u svijesti ljudi odjeljuju poje-
dine narode i njihove kulture. Stoga je kulturni senzibilitet, tj. njegov
razvoj medu mladima, jedan od prioriteta danasnjega multikultural-
nog drustva u kojem zivimo i kojem tezimo, a ujedno i sastavni dio pis-
menosti 21. stoljeca’.

Bajke, mitovi i legende - izvori multikulturalnosti

Multikulturalna pismenost podrazumijeva znanja o kulturama i jezi-
cima kao i nac¢ine na koje se, s pomoc¢u razli¢itih medija, mogu pred-
staviti novi i/ili drugaciji pogledi i perspektive na jezike, teme i vi-
zualne sadrzaje®. Svjesni toga, kao i ¢injenice da se znanja, vjestine i
stavovi stje¢u odgojem i obrazovanjem od najranije dobi, Zeljeli smo
osvijestiti nase uc¢enike da, unato¢ kulturalnim razlikama, svi dijeli-
mo univerzalnu ideju dobrog kojem tezimo.

Polazeci od ovih postavki i teznji, gotovo da se sama nametnula knji-
zevna vrsta koja svojim karakteristikama potice i promovira univerzal-
nost i multikulturalnost. Rije¢ je o bajci, knjiZzevnoj vrsti zajednickoj
svim kulturama koja uvijek sadrzava univerzalnu pozitivnu poruku.

Bajke se opéenito preporucuju za obradu i istrazivanje kako bi dale
nadu, pozitivnu motivaciju i razmisljanja o zivotu. Rad s bajkama nudi

1 Strigevi¢, I. KnjiZznice za djecu u suvremenoj Europi: interkulturalni pri-
stup u multikulturalnom okruzZenju. URL: http://www.dlib.si/v2/StreamFi-
le.aspx?URN=URN:NBN:SI:doc-XDWM7907&id=e877934e-7268-4f9e-a9c1-
41ae9703beca&type=PDF (19. 3. 2011.)

2 21st Century Literacies. Knowledge Network Explorer. URL: http://www.
kn.sbc.com/wired/21stcent/cultural.html (19. 3. 2011.)
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mogucnost za razvoj maste i izraz kreativnosti koji proizlaze iz nade
jer nudi vise pozitivnih perspektiva pa dovodi do promjene percepci-
je, stavova i ponasnja®.

Uz bajke, kao izvore za upoznavanja razli¢itih zemalja i naroda, nji-
hovih kultura i obi¢aja, odlucili smo se i za ¢itanje mitova i legendi.
Kriterij po kojem smo birali tekstove vrlo je jednostavan. Buduéi da
tezimo c¢lanstvu u multikulturalnoj zajednici, Europskoj uniji, birali
smo tekstove europskih naroda.

Opis projekta

U projektu, koji smo poceli ove skolske godine (2010/2011), bavimo se
bajkama, mitovima i legendama na vise razina: razumijevanjem rad-
nje, istrazivanjem poruke, kreativnim razvijanjem i interpretiranjem
teme, proucavanjem naroda, kulture i obicaja zemlje iz koje odredeni
izvor potjeCe, kompariranjem ideja i poruka koje sadrzavaju tekstovi
iz razli¢itih kultura te likovnom obradom teme. Zelja nam je pokazati
ucenicima da i pri¢e opéenito mogu biti sredstvo za propitivanje, obli-
kovanje, reagiranje i sudjelovanje u svijetu®.

Uza sve to, projektom poti¢emo i upoznavanje bajke, mita i legende kao
knjizevne vrste, stjecanje samostalnosti u uporabi razli¢itih izvora in-
formacija i znanja te kori$tenju novih medija. U konac¢nici, razvijamo
kreativnost djece pri ¢itanju, uporabi i daljnjem prosirivanju stecenih
informacija kao i toleranciju te prihvac¢anje razli¢itosti skre¢uéi pozor-
nost na vrijednost multikulturalnosti.

Na projektu zajedno radi desetak ucenika (5. — 8. razred) iz dviju kar-
lovatkih 8kola, OS Dubovac i OS Braéa Seljan.

Tijekom ove $kolske godine obradit ¢emo Cetiri teksta: nizozemsku Le-
gendu o drvenoj cipeli, slovensku bajku Cudesno drvo, slovacku bajku
O dvanaest mjeseci® te hrvatsku bajku Suma Striborova.

3 Koi¢, E. Bajkama i pricama do stvarnosti. URL: http://www.hcjz.hr/cla-
nak.php?id=13908&rnd (18. 3. 2011.)

4 Ruiz Cecilia, R. Ojeda, J. R. G. What can multicultural literature do for the
EFL classroom? URL: http://www.readingmatrix.com/conference/pp/procee-
dings2007/cecilia_ojeda.pdf (19. 3. 2011.)

5 Legenda o drvenoj cipeli, http://www.compassrose.org/folklore/dutch/
Legend-of-the-Wooden-Shoe. HTML (15. 10. 2010.)

Carobno drvo. // Slovenske narodne pravljice. Zalozba Mladinska knjiga, 1997.
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Projekt je podijeljen u tri vece cjeline: zasebna obrada tekstova, njiho-
vo usporedivanje i povezivanje, te na kraju likovna interpretacija dje-
la. Svaka zasebna obrada teksta podrazumijeva tri manje etape u radu.

Prva etapa obuhvaca ¢itanje samog teksta nakon cega slijede aktivno-
sti za razumijevanje i kreativno interpretiranje poput ,,promijeni kraj*,
,,5to bi bilo kad bi bilo* itd. U sljedecoj etapi ucenici istrazuju zemlju iz
koje tekst potjece, narod, kulturu, obicaje, simbole itd., a potom pred-
stavljaju rezultate. Ovdje je naglasak na samostalnom radu ucenika
pri koristenju i vrednovanju razlicitih izvora i medija, kako tijekom
istrazivanja, tako i za potrebe prezentiranja rezultata.

Zavr$na etapa u obradi pojedine bajke obuhvaca likovnu interpretaci-
ju djela te kreativne uratke osmisljene na osnovi motiva, dijelova tek-
sta ili poruke, poput pisanja i snimanje reklama, istrazivanje motiva
drveta u knjizevnosti i sl.

Cijeli projekt zavrsit ¢e usporedivanjem, povezivanjem i komentira-
njem zajednickih karakteristika ne samo procitanih tekstova nego i
svih ¢injenica predstavljenih tijekom trajanja projekta.

Zakljucak

Zeleéi promovirati toleranciju, razumijevanje i postovanje drugih i
drugacijih, uvidjeli smo da je najbolji put za to poticanje multikultu-
ralne pismenosti. Jedan od nacina da to ostvarimo je ¢itanje i obrada
knjizevne vrste koja je zajednicka svim kulturama i uvijek sadrzi uni-
verzalnu pozitivnu poruku — bajka, uz koju smo obuhvatili i mitove i
legende. Ove vrste tekstova postali su nasi izvori za upoznavanje dru-
gih naroda, zemalja, kultura i obicaja, a njihovi motivi i teme izvori
brojnih aktivnosti kojima je cilj jacanje tolerancije i multikulturalno-
sti na zanimljiv i kreativan nacin.

U buducénosti, Zelja nam je prosiriti suradnju na ovom projektu s uce-
nicima iz drugih zemalja i tako kroz upoznavanje nacionalnih bajki
stvarati stvarna prijateljstva.

Sazetak

U svijetu novih moguénosti sve su ,,mekse” politicke granice, no ipak
i dalje postoje barijere i predrasude koje u svijesti ljudi odjeljuju po-
jedine narode i njihove kulture. Svjesni toga, svoje smo ucenike (od

O dvanaest mjeseci. // 100 najljepsih svijetskih bajki / Uredio Antun Soljan.
Zagreb: Stvarnost, 1969. Str. 605 — 610.
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5. do 8. razreda) zeljeli osvijestiti da, unato¢ kulturalnim razlikama,
svi dijelimo univerzalnu ideju dobrog kojem tezimo. Zakljuc¢ili smo
da nam za to najbolje odgovaraju bajke, uz mitove i legende, buduéi
da je kao knjizevna vrsta zajednicka svim kulturama i uvijek sadrzi
univerzalnu pozitivnu poruku. U projektu, koji smo osmislili, bavimo
se tekstom na vise razina: razumijevanjem radnje, istrazivanjem po-
ruke, kreativnim razvijanjem i interpretiranjem teme, proucavanjem
naroda, kulture i obi¢aja zemlje iz koje odredeni tekst potjece, kompa-
riranjem ideja i poruka djela iz razli¢itih kultura te likovnom obradom
teme. Uza sve to, projektom poti¢emo i upoznavanje bajke, mita i le-
gende kao knjiZzevne vrste, stjecanje samostalnosti u uporabi razlic¢itih
izvora informacija i znanja te koristenju novih medija. Nadalje, skrece-
mo pozornost na vrijednost multikulturalnosti upoznavanjem drugih
naroda, zemalja, kultura itd. U konac¢nici, razvijamo kreativnost djece
pri ¢itanju, uporabi i daljnjem prosirivanju ste¢enih informacija kao i
toleranciju te prihvacanje razlic¢itosti.
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Krenimo odgajati citatelja i stvarati korisnike
Skolske knjiZznice

Bernarda Seligo, prof. hrv. jez. i dipl. knjiz.
SS Pregrada, Pregrada
knjiznica@ss-pregrada.hr

Pokazimo svoj primjer dobrog citatelja! Kad nam dode ucenik prvog
razreda u knjiznicu, moZemo promatranjem, slusanjem i upitom oci-
jeniti kakvog smo korisnika dobili. Ono $§to nam mora biti bitno, jest
prepoznavati razinu korisnikove asertivnosti u koristenju knjiznicom.
Cilj nam je korisnike poucavati pismenosti i odgajati samosvjesne ¢i-
tatelje.

Ucenik koji se dobro snalazi u knjiznici, sigurno je onaj korisnik koji
ve¢ zna gdje ¢e traziti izvore znanja, a do tog razvojnog stupnja dovela
ga je vanjska motiviranost za ¢itanje (natjecanje, zahtjevi nastavnika,
ocjene kao nagrada). Ako u korisniku prepoznajemo uc¢enika koji istra-
zuje kako do¢i do informacije i Zeli doznati vise, pred nama je Citatel;
koji je unutarnje motiviran i zeli razvijati svoju uronulost u izvore
znanja.

Lijepo je prepoznati motivirane korisnike, no mnogo je vise onih uce-
nika kojima su vrata knjiznice nepoznanica ili pak onih koje je profe-
sor onamo poslao po lektirni naslov.

Kako pridobiti nemotivirane korisnike knjiznice u klub
cCitatelja?

Imati pred sobom srednjoskolca koji ne zna gdje ni kako nac¢i informa-
ciju, uc¢enika koji ne zna napraviti biljesku na temelju stru¢nog ¢lan-
ka; mladu osobu koja dobije muc¢ninu kada vidi popis lektirnog stiva,
zabrinjavajuca je, zahtjevna i odgovorna zadaca (neodgovornost i po-
grjeska), ne samo knjiznicara nego i cijelog skolskog sustava, odnosno
programa ucenja i nac¢ina poucavanja.

Tesko ¢emo oblikovati kompetentnog i kvalitetnog Citatelja pocevsi tek
od srednjoskolske dobi! Je 1i moguée ispuniti prazninu od 10 godina
obiteljske neosjetljivosti prema literaturi? MoZemo li popraviti stetu u
razvoju Citatelja koju je ucinio sustav neosjetljiv za pismenost? Kako
zalije¢iti bolne rane u na¢inu uéenja i navikama (ne)¢itanja? Vjerojat-
no ne¢emo biti kvantitativno uspjesni, ali mozemo pokusati! Uspije-
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mo li u srednjoskolskoj knjiZnici oblikovati nekoliko nemotiviranih
ucenika — korisnika u znatiZeljne istrazivace i citatelje — stvorili smo
isto toliko osoba koje su preporodene i (barem) od sada spremne za let.
Izrodit ¢emo tako citatelje koji imaju samopouzdanje i posegnut ¢e za
knjigom kada ¢e biti sami sa sobom; istrazivace koji ¢e rasti cijeli svoj
zivot i§¢itavajuci izvore znanja; stvorit ¢emo ljude koji ¢e znati cijeniti
knjigu /¢italacki izvor znanja.

Kako bismo pridobili nemotivirane korisnike u knjiznicu, cesto se
sluzimo nac¢inima kojima je cilj vanjska motiviranost (poput kviza,
nagradne igre, radionice) koje uklju¢uju neko vanjsko zadovoljstvo,
nagradu, natjecateljski duh. Cesto nam se izjalovi ocekivanje od tak-
vog dogadaja: nedolazak ocekivane skupine, neodazivanje sudionika
(nastavnika, razrednika). Kako god dobro i kreativno pripremili do-
gadaj, na kraju niste uspjeli uhvatiti na udicu potencijalne korisnike
knjiznice — svoje ucenike u ¢itateljskom klubu.

Poucavatelj (knjiznicar i nastavnik) mora biti sam visoko motiviran
Citatelj da bi mogao prenijeti tu ljubav i vrijednost na svoje uc¢enike.
Ucenika koji nam dode u knjiznicu po lektirno stivo jer mora, mozemo
udobrovoljiti ako znamo opazati i slusati. MoZemo samo za njega oda-
brati privla¢nije opremljeno izdanje; ukratko mu predstaviti popratne
tekstove, dati brzu uputu kako ¢itati, re¢i koju rije¢ o nekom liku iz te
knjige; izraziti svoje iskustvo o ¢itanju... Sve to nastojimo izrec¢i usput
i prirodno, a opet zanimljivo i zabavno. Kada vam uc¢enik izmuca poj-
move i kaze da o tome mora nesto napisati, nemojte ga pustiti lutati!
Takvom uceniku ne mozete dati samo gole upute: povedite ga do en-
ciklopedije i opisujte sve $to radite. Morate imati svijest o tome da se
ne zna sluziti referentnom zbirkom! Pretrazite u njegovoj nazo¢nosti i
stru¢nu zbirku i brskajte po zbirci casopisa ili AV-grade. Pitajte ga je li
trazio na internetu i savjetujte usput kako ¢e ondje do¢i do pozeljnih
i vjerodostojnih podataka. Ne pretjerujte s puno uputa odjednom ako
vidite da u¢enik uzmice! Neka dode iduci put, a vi sami odradite dio
posla: npr. kopirajte ¢lanak i (obavezno) ispisite na kopiju podatke za
popis literature. Ucenici pitaju koje bi knjizevno djelo, od tri paralelna
naslova, bilo najbolje za ¢itanje. To je odli¢na prilika da upoznate uce-
nikove interese i opipate §to biste mu mogli (dodatno i poslije) ponu-
diti kako bi zadovoljili njegovu znatiZelju i privukli ga u svijet ¢itanja.
Upotrijebite li na ovakav nacin svoju spretnost, dar slusanja drugoga
i odradujete svoj posao, zasigurno ste zapoceli odgajati ¢itatelja. Pri
vra¢anju lektire, takav ¢e potencijalni ¢itatelj mozda i sam izreéi ko-
mentar o iskustvu tog ¢itanja ili ga upitajte sami je li procitao djelo,
dajte mu priliku da izrece kritiku ili dojam ma kakvi oni bili! Mi,
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knjiznicari, imamo viSe kompetencije i bolju priliku da budemo od-
gojni koordinatori izmedu c¢itatelja i knjige nego predmetni nastavnik.

Citatelj se razvija i raste cijeloga Zivota pa ée tako i naem srednjoskol-
cu trebati procesualnog vremena i mjesta da postane uc¢inkovit ¢itatelj.

Obrazovne ciljeve srednjoskolski knjiznicar moze ugradivati u proces
pridobivanja ucenika u c¢itateljski klub ve¢ od prvih odgojnih kora-
ka (pridobivanje korisnika — potencijalnog c¢itatelja), a svakako ¢e kod
sljedec¢ih dolazaka potencijalnog ¢itatelja u knjiznicu i poucavati.

U tome moZemo biti uspjesni ako imamo dobru suradnju s predmet-
nim nastavnikom koji i sam Zeli da mu ucenik bude uspjesan. Knjizni-
¢ar mora moci, u pridobivanju citatelja, izloziti svoj primjer citatelja i
istrazitelja te podijeliti svoje citateljsko iskustvo s korisnicima.

Citanje je izbor i sloboda - reformiranje popisa $kolske
lektire

Deset godina unatrag radilo se na ZSV nastavnika hrvatskog jezika na
prijedlozima izmjena programa i metodoloskoj obradi vezanja gradiva
u cjeline. Bilo je prijedloga o izmjeni i redukciji nastavnog gradiva
knjizevnosti u 1. razredu srednje skole, kao i o tome da bi bilo prihvat-
ljivije za u¢enike poceti obradu knjizevnih djela od suvremenih (1. r.)
prema antickim/klasi¢nim knjiZevnim djelima. Nista se nije promi-
jenilo ni dogodilo. Umjesto kvalitetnog promisljanja, prednost i svoje
mjesto su dobili nakladnici i autori ¢itanki koji u sadrzajnom smislu
nisu nacinili izmjene (samo korekcije izbacivanjem/ ubacivanjem ma-
njeg broja stiva). A moglo se promjeniti ponesto i to, usudujem se tvr-
diti, nabolje! Naime, mislim na popis /odabir lektire.

Bacim li pogled na popis osnovnoskolske lektire, vratéam se u svoje
djetinjstvo, dakle 30-ak godina unatrag. Dodani su neki suvremni au-
tori i novija djela i na tome svaka ¢ast! Medutim, nisam sigurna da se
nude u osnovnoskolskim knjiznicama i druga novija i kvalitetna djela
i naslovi, kako bi mali ¢itatelji mogli posegnuti za knjigom koja nije na
popisu lektire pa je ,moraju” ¢itati.

Dobar primjer motiviranja ¢itanja je bralna znacka, slovenska praksa
koja nudi veéi popis naslova knjiga primjerenih odredenoj dobi uce-
nika, odnosno po razredima. Ovakav projekt pobuduje motivaciju za
¢itanje i natjecateljski duh, a slijede i nagrade. Istrazivanja pokazuju
da su u¢enicima najdraze knjige koje su sami izabrali. Osim toga, slo-
venska praksa nudi nastavnicima popis lektire koji slijedi program,
ali je vec¢i od obvezna dva procitana naslova po obrazovnom razdoblju.
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Tako i u obveznom ¢itanju, uc¢enici mogu birati ono $to im je interesno
i dozivljajno blize.

Uc¢enicima nizih razreda osnovne $kole moralo bi biti na izbor knjiga
koje govore o zivotinjama, mastanjima, prirodi, bajke i price. Poslije ¢e
ih zanimati obiteljske dogodovstine, pustolovine i odrastanje. Djeca te
dobi ¢itaju iz zabave i zadovoljstva, a s odrastanjem im ¢itanje postaje
izvor spoznaja o Zivotu i svijetu te nacin uc€enja pa ¢e posegnuti za
poucnim $tivom, biografijama i povijesnim djelima.

U srednjoskolskom razdoblju ocekivano bi ¢itatelji (nastavljaju¢i na-
vedeni slijed) morali imati razvijene citalacke sposobnosti tako da
razumiju sloZenije Stivo; literatura im postaje izvor znanja o novim
svjetovima, situacijama, osobama, a poslije pro¢itano postaje i nac¢in
usporedbe, analize, kritike i poticaj za daljnje istrazivanje.

Motivaciju za ¢itanjem pospjesuju i razgovori o pro¢itanome, rasprave,
izmjena ¢italackih iskustava medu vr$njacima. Ne smijemo zaboravi-
ti da je potrebno potencijalnog i ve¢ formiranog ¢itatelja poucavati o
¢italackim tehnikama, upozoravati ga na nacin isc¢itavanja odredenog
tipa literature i upucivati na posebnosti pojedinog knjizevnog djela,
odnosno §tiva.

Za razliku od osnovnoskolskog popisa, srednjoskolski popis naslova
lektirnog stiva je toliko okostao, neprimjeren ucenickoj dobi, nepot-
pun i nekvalitetan da se s njim ne mogu pomiriti niti sazivjeti ni naj-
kreativniji i najuspjes$niji ucenici.

Povec¢i broj naslova iz osnovnoskolskog popisa nalazi se i na popisu
srednjoskolske lektire. Tako su srednjoskolci osudeni na opetovanje
Citanja pojedinih lektirnih djela. Smatram da za to stvarno nema raz-
loga. Da o tome ne promisljaju prosvijetne vlasti, niti pedagozi i psi-
holozi, pokazuju katalozi nasih eminentnih nakladnika u kojima na-
lazimo isto opremljeno lektirno djelo (jo$ se izdanje hvali posebnom
didaktickom obradom) na popisu 3. i 6. razreda OS i 1. i 2. razreda SS.
Ne znam kako na isti na¢in moze ¢itati isto djelo ¢itatelj iz svih ovih
razdoblja odrastanja!?

Srednjoskolskom ¢itatelju ne nudi se ni u kakvom kurikulumu bele-
tristika za citanje po vlastitom izboru i tako izostaje te vrste motiva-
cija. Naravno, knjizni¢ar moZe stvarati takvu zbirku, odnosno mogao
bi... (ali, to su ve¢ nase svakodnevne materijalne nemoguénosti). Sama
sam oznacila takvu zbir¢icu od nesto poklonjenih knjiga, ali ona nije
dostatna ni blizu Zeljama mojih korisnika. Nade se nesto djela izvan
popisa lektire, mahom lokalnih autora (pjesama, prikaza, biografija,
zbornika, ljetopisa) koje samo savijaju police i sakupljaju prasinu.
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Polica na kojoj mogu srednjoskolski ¢itatelji nac¢i nesto za svoj ¢italac-
ki apetit je psiholosko-pedagoska zbirka (savjetnici) i ponesto od popu-
larno-znanstvenog $tiva. Svakako bi trebalo dopunjavati i izgradivati
te zbirke.

Ucenici najteze ¢itaju i prihvacaju djela starije hrvatske knjiZevnosti.
Kad sam predavala hrvatski jezik, obradivala sam ulomke iz ¢itanke,
primjere koje sam smatrala da ih iz opée kulture ne smijem zaobi¢i.
Ucenici nisu pisali provjere lektire nego su proc¢itano usmeno odgova-
rali ili napisali prikaz ili esej (po vlastitom odabiru). U provjerama su
bili pregledi, ali i djela, likovi i njihove karakteristike, ali o tome su
ucili pri obradi ulomka. Nisu ni te generacije bile odusevljene popisom
lektire, ali su ponijeli sa sata znacajne elemente o djelu.

Srednjoskolci ne upoznaju u programu hrvatskog jezika suvremene
pisce i pjesnike. Posljednje je Sto se stigne obraditi (vjerojatno) Ranko
Marinkovi¢, o stranoj knjizevnosti da i ne govorimo. Tijekom 1. razre-
da sistematizira se teorija knjiZzevnosti. Bilo bi bolje da se to vrijeme
iskoristi za ¢itanje i upoznavanje suvremenih pisaca.

Ucenici posuduju lektirne knjige i zadrzavaju ih do sata provjere lekti-
re. Zasto? Nisu ih procitali, podatke su potrazili na internetu, a knjiga
im sluzi samo kao amulet za sre¢u?

Nije li to zastra$ujuca i zalosna situacija? Nije li vrijeme i red da se
to promijeni? Ima li nade da nam bude vazan ¢itatelj, njegovo obliko-
vanje i odrastanje ili ¢emo i dalje samo prevrtati stare dokumente i
prijetiti jedinicama za neprocitano djelo? Tje$im se samo §to mi je kao
knjiznic¢arki dano da pristupim uceniku individualno, da pokusam
stvoriti (ili barem utjesiti) pokojeg ¢itatelja. Ili se samo zanosim?

Integracija citalacke kulture i informacijske pismenosti
u zbornicu

Za odgajanje dobrog ucenika — ¢itatelja, prvi je uvjet uzoran nastavnik
— Citatelj! Samo nastavnik koji ¢ita, poznaje izvore znanja i sluzi se nji-
literature. Samo nastavnik knjizevnosti koji ima unutarnju motivaciju
dobrog ¢itatelja, koji je aktivan ¢itatelj i uc¢i svoje uc¢enike kako ¢itati,
Sto ¢itati (znati izabrati) i koji zna objasniti i pribliziti djelo (zasto cita-
ti), imat ¢e uspjesnog citatelja/ucenika.

Predmetni nastavnik koji daje uc¢enicima zadatke na temelju samo-
stalnog ¢itanja strucne literature, mora i sam poznavati tu literaturu
i provjeriti je li u¢enicima dostupna knjizni¢na grada na osnovi koje
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¢e izvrsiti svoj zadatak. Knjiznicar ¢e, prema potrebi, biti ucitelj pred-
metnom nastavniku, u smislu informacijske pismenosti.

Sazetak

KnjiZnic¢ar (i ucitelj) moraju biti primjer dobrog citatelja i slusati Ze-
lje i potrebe potencijalnih korisnika knjiznice kroz odgojni pristup
i realizaciju obrazovnih knjiznic¢arskih zadataka kako bismo prido-
bili nemotivirane citatelje u ¢itateljski klub. Popis lektirnog gradiva
potrebno je reformirati, a motiviranost ¢itatelja poticati programima
za poucavanje ¢itanja i ciljano oblikovanom, dostatnom knjiZni¢nom

.....
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Citanje i kriticko misljenje

Tanja Lukié, prof. i dipl. knjiz.
Obrtnicka skola Pozega

Razli¢itim metodama pokusavamo u ucenika probuditi radoznalost za
¢itanje pri ¢emu ih najjace motivira osjecaj zadovoljstva, afirmacije.

Peterson i Seligman (2004., u: Rijavec i sur., 2008.) izradili su VIA-
-klasifikaciju pozitivnih ljudskih snaga i vrlina. Glavne su ljud-
ske vrline prema toj klasifikaciji: mudrost i znanje, odvaznost, hu-
manost, pravednost, umjerenost i transcendentnost. Unutar svake
vrline nalaze se neke ljudske snage. Jedna od snaga vrline mud-
rosti i znanja, uz kreativnost, radoznalost, ljubav prema ucenju,
perspektivu i mudrost, jest otvorenost uma koju autori opisuju
kao kriticko misljenje.!

Motivacija je trajni proces stoga $kolski knjizni¢ar posebnu paz-
nju posvecuje razvijanju motiva radoznalosti, postignuca i samo-
aktualizacije u u¢enicima. 2

Djeca knjiznici pristupaju jakom motivacijom i svojom dobrovoljnos-
¢u, stoga kvalitetno osmisljavamo njihovo slobodno vrijeme nastojeci
poticati i razvijati stvaralacke i kreativne sposobnosti.

U knjiZnici uc¢enici izraduju knjiZni¢no-vjeronaucni list.
Uglavnom samostalno odabiru teme ¢itanja prema svojim zanimanji-
ma. To su teme s duhovnim sadrzajima: prijateljstvo, obitelj, zaljublje-

nost, ljubav, povjerenje, smrt i sve teme koje su vezane za zivot mladih
kao i vjerske — od pitanja vjere preko euharistije do Crkve.

Protkane su pozitivnim mislima te izazivaju pozitivne uc¢inke i stvara-
ju pozitivno ozracje kakav je i sam naziv lista (Svjetlo zivota).

PronalaZenje i oslobadanje duhovne energije i njezino usmjera-
vanje u procesu kreativnosti, uranjanje u univerzalni ,,dah” radi

1 Grozdanié¢, V. Poucavanje i evaluacija kritickog misljenja // Napredak,
2009., 150 (3/4), Profil, Zagreb, str. 386.

2 Seta, V. Skolska knjiznica i poutavanje u¢enika / Zbornik 8. proljetne $ko-
poticaji $kolske knjiznice u odgojno-obrazovnoj aktivnosti u¢enika, 1997. (17.
—19. svibnja 1996.), Ministarstvo prosvjete i §porta Republike Hrvatske, Prva
susacka hrvatska gimnazija u Rijeci, str.45.
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pronalazenja izgubljene ili narusene cjelovitosti put je posebne
vrste samoosvjeséivanja ¢ovjekova bica.?

U skolu i njen sustav odgoja unosimo elemente prakticnog timskog
rada gdje ucenici traze informacije u literaturi na internetu te iz Zivota
mladih nase skole. Zatim obraduju odredenu odabranu temu uz nagla-
$eno kriticko razmisljanje.

Tako se izmedu ostalog prosiruje i produbljuje znanje u¢enika (razmis-
ljaju i obraduju bliske i zanimljive teme).

O odredenoj temi ucenici izraduju literarne, novinarske i likovne urat-
ke popracene prigodnim fotografijama.Tako razvijaju kreativnost te su
prisiljeni apstraktno i kriticki razmisljati. Iznose vlastite pozitivne
stavove i dozivljaje. Cilj je posti¢i da se ucenik stavlja u aktivan odnos
prema tim sadrZajima te pisanom formom iznosi svoja razmisljanja
proZeta vlastitim iskustvima.

U ucenika poti¢emo potrebu za istrazivackim i stvaralackim duhom.
Tim umjetnickim dijelom razvijaju estetsku i emocionalnu inteligen-
ciju. Tako jacaju samosvijest i samopostovanje i teznju za izvrsnoscéu.

Ono $to je misljenje i pojam u znanosti to je intuicija kao odraz
duha u umjetnosti.*

Tako je pisanje logi¢no povezano s kritickim misljenjem na vise
nac¢ina. Osim $to pisani radovi mogu nastati kao rezultat kriti¢-
kog misljenja, samo pisanje moze biti jedan od najboljih nac¢ina
za njihov razvitak... Wade (1995.) navodi nekoliko razloga za to.
Prvo, pisanje vise promice samorefleksiju i promatranje Sire per-
spektive nego oralni oblik komunikacije.®

Kriticko misljenje smatra se misljenjem viSeg reda jer ukljucuje
procese prosudbe, analize i sinteze i ne primjenjuje se mehanicki.

3 Prstaci¢, M. Promisljanja o profilakti¢koj i terapijskoj funkciji kreativnosti
/I Zbornik radova 9. skole ucitelja Hrvatske. Inovacije u u¢inkovitijem odgoj-
no-obrazovnom radu. 2007., Hrvatski pedagosko-knjizevni zbor, Zagreb, str.
185.

4 Sutié, G. Promjene kao stalna potreba razvoja odgojno-obrazovnog susta-
va // Zbornik XXI. proljetne skole skolskih knjiznicara Republike Hrvatske
(2009. Zadar), Agencija za odgoj i obrazovanje, Zagreb i Skolska knjiga, Za-
greb, str.126.

5 Grozdani¢, V. Poucavanje i evaluacija kritickog misljenja // Napredak,
2009., 150 (3/4), Profil, Zagreb, str. 415.
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Misljenje viseg reda je refleksivno, osjetljivo na kontekst te je sa-
moopazajuce (Halpern, 1998.).°

Primjerice, Miller (2003.) je u svojoj disertaciji, primijenivsi kva-
litativne, kvantitativne metode istrazivanja, usporedivala tip po-
ucavanja s ishodima kritickog misljenja....dobiveni rezultati upu-
¢uju na zakljucak da razvitku dispozicije za kriticko misljenje
pridonose ove aktivnosti / strategije: analiza problema iz stvarnog
Zivota, izvedba utemeljena na rjeSavanju problema, verbaliziranje
dokaza koji podrzavaju argumente ili odluke, ekstenzivno pisa-
nje, obracanje pozornosti na ozrac¢je u ucionici, skupni rad u uci-
onici i izvan nje.”

Tako se umjetnost kao apstrakcija i egzistencijalno priopéavanje
priblizava fundamentalnoj ontologiji kao oblik izrazavanja i ot-
krivanja transpovijesnih i transkulturnih dimenzija egzistencije i
¢ovjekovih potreba: glazba, primjerice, omogucuje da ¢ujemo ono
$to nije ¢ujno; u plesu i pantomimi pokreti su karakterizacija psi-
hickih stanja i oznake komunikacije; slikarstvo i skulptura ¢ine
nevidljivo vidljivim, a pjesnistvo iskazuje neiskazano...?

Poti¢emo ucenikovu inventivnost da moze vise, te njegujemo stvara-
lacke aktivnosti.

Koristimo rad u paru, rad u grupi, te individualni rad, prakti¢ni tim-
ski rad. Rad se temelji na nacelima aktiviranog u¢enika s kojim razgo-
varamo, koji sam istrazuje, pretrazuje knjizni¢ne kataloge i internet-
ske izvore, internetske enciklopedije. Kod ucenika trebamo razvijati
vjestine pronalaZzenja i kori$tenja informacija. Treba biti sposoban pro-
nac¢i informaciju u referentnoj i struc¢noj literaturi, kriticki misliti, sa-
mostalno zakljucivati, pitati, predlagati teme i rjeSenja.

Odgojno obrazovni ciljevi ostvaruju se i na teoretskoj razini aktivnog
sudjelovanja, kroz vlastito iskustvo: tako ucenici opisuju osobne do-
zivljaje nakon posjete nekom znacajnom mjestu (dojmovi nakon posje-
ta na pr. Zajednici Cenacolo u Medugorju; Domu u Ljeskovici, nakon

6 Grozdanié¢, V. Poucavanje i evaluacija kritickog misljenja // Napredak,
2009., 150 (3/4), Profil, Zagreb, str. 399.

7 Grozdanié, V. Poucavanje i evaluacija kritickog misljenja // Napredak,
2009.,150 (3/4), Profil, Zagreb, str. 408.

8 Prstaci¢, M. Promisljanja o profilaktickoj i terapijskoj funkciji kreativnosti
/I Zbornik radova 9. skole ucitelja Hrvatske. Inovacije u ucinkovitijem odgoj-
no-obrazovnom radu. 2007., str. 190., Hrvatski pedagosko-knjiZevni zbor, Za-
greb
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Biskupijskog kriznog puta). To je koordinirani rad vjeroucitelja, knjiz-
nicarke i ucenika.

Pored lista ucenici izraduju panoe.

U radu postizemo osjec¢aj samopostovanja, i tolerancije te promicemo
i razvijamo komunikacijske vjestine. Ucenik i nastavnik su partner i
suradnik. Razvijaju se sposobnosti, i kultura rada (razvijaju ustrajnost
i pozitivne radne navike kroz svakodnevni rad na listu; urednost, to¢-
nost). Ucenik jata samopouzdanje pozitivnim poticajima. Usvaja spo-
znaju da se u $koli stjeGu pocetna znanja, a da svaki covjek cijeli Zivot
treba razvijati svoje prirodene moguénosti. Spoznaje da je potrebno,
korisno i zabavno samostalnim istrazivanjem biti kreativan. Zna da
znati pronaci informaciju i upotrijebiti je znaci biti sposoban i samo-
stalan. Zna i zeli raditi u skupini.

Ucenici nalaze informacije, sposobni su za odabir i kreativnu prerad-
bu za izlaganje, pano, dramatizaciju i usvajanje informacija (nastajanje
znanja). Znaju dobro ¢itati i prepoznati bitno. Znaju i preoblikovati
nadeno na svoj nacin! Uspostavljaju uzro¢no-posljedi¢ne veze. Rad
se temelji na nacelima aktiviranog u¢enika s kojim razgovaramo, koji
sam istrazuje, kriticki misli samostalno zakljucuje, pita, predlaze te-
me i rjeSenja. Potaknut je uciti ¢itati tekst dubinski, s razumijevanjem,
izrazajno; zna odabrati kljutne rijeci, napraviti sazetak, raspravljati o
sadrzaju — suglasiti se ili suprotstaviti s iznesenim tezama.

Ucenici imaju razvijen pozitivan stav prema sebi, drugim ljudima i

prirodi.
U doba u kojem smo suoceni s tehnickom mitologijom trecega ti-
suc¢lje¢a, humanoidnim robotom i bioni¢ckim ¢ovjekom sutra$nji-
ce, kvantnim lijeGenjem, transplantacijskom memorijom i novim
oblicima egzistencijalne anksioznosti suo¢eni smo i s gauginov-
skim i kantovskim pitanjima: otkuda dolazimo? Kamo idemo?
Tko smo mi? Sto je ¢ovjek? Sto mogu znati? Sto mogu &initi? To
su pitanja koja postavljaju i djeca i odrasli, to su mnogobrojna
deontoloska pitanja za strucnjake iz razlic¢itih disciplina koji se
bave edukacijom i prevencijom ¢ovjekovog mentalnog i fizickog
zdravlja. Daljnja promisljanja s aspekta razli¢itih disciplina o fe-
nomenu kreativnosti u ¢ovjeka mozda ¢e pruziti i neke odgovore
na ta pitanja.’

9 Prstaci¢, M. Promisljanja o profilaktickoj i terapijskoj funkciji kreativnosti
/I Zbornik radova 9. skole ucitelja Hrvatske. Inovacije u u¢inkovitijem odgoj-
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Razvili su toleranciju prema tudim misljenjima i stavovima. Imaju
razvijenu sposobnost izrazavanja i prihva¢anja argumentirane kritike.

Pozitivne emocije u odgoju i obrazovanju ne mogu se razvijati sa-
mo poucavanjem o njima. Moramo ih iskusiti. To znaci da mora-
mo stvarati mjesta za uc¢enje u kojima ljudi mogu biti sretni.'

I dok se s jedne strane hijerarhijski odnosi u znanosti manifesti-
raju u razvitku tradicionalnih i novih znanstvenih disciplina, u
stalnom otkrivanju enigma o ¢ovjeku i svijetu, iskonska i magic-
na mo¢ razli¢itih oblika umjetnosti neprekidno ulazi u metafi-
zitko polje iskustva kao oblik vitalne energije i samoostvarenja
pojedinca."

Ten Dam i Volman pristupaju kritickom misljenju kao krucijal-
nom aspektu kompetencije potrebne gradanima za ukljucivanje
u drustvo... Biti gradaninom u modernom drustvu zahtijeva dru-
gacije kompetencije nego ranije. Od ljudi se danas ne o¢ekuje da
znaju gdje im je mjesto nego da sami odrede svoj poloZaj... Sami
vr§imo izbore, znamo zasto ih vr$imo, postujemo tude izbore i
misljenja te o tome razgovaramo, stvaramo vlastito misljenje i da-
jemo ga do znanja drugima. Naravno ima puno razlika u stupnju
kojim se ,kriti¢ki* pristup vrednuje i od koga.'?

no-obrazovnom radu. 2007., Hrvatski pedagosko-knjizevni zbor, Zagreb, str.
192.

10 Miljkovi¢, D.; Rijavec, R. Vaznost pozitivnih emocija // Napredak, 2009.,
150 (3/4), str. 501.

11 Prstaci¢, M. Promisljanja o profilaktickoj i terapijskoj funkciji kreativnosti
/I Zbornik radova 9. skole ucitelja Hrvatske. Inovacije u u¢inkovitijem od-
gojno-obrazovnom radu. 2007., str.189., Hrvatski pedagosko-knjiZzevni zbor,
Zagreb

12 Grozdanié, V. Poucavanje i evaluacija kritickog misljenja // Napredak,
2009.,150 (3/4), str. 385., Profil, Zagreb Primjeri; nakon procitanih knjiga koje
su odabrali uéenici pisu pisane uratke s dojmovima iz knjige. Iz odabranih
knjiga izdvajaju citate po izboru (uz odredenu temu), samostalno pisu radove,
uz tekst odabiru slike, biraju prigodne izreke.
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Citaju li danasnji srednjoskolci manje od svojih
vrsnjaka prije deset godina?

Damir Balkovié, prof. i dipl. knjizni¢ar
Srednja skola Marka Maruli¢a Slatina,
balkovidamir3@gmail.com

Uvod

Buduc¢i da u srednjoskolskoj knjiznici radim ve¢ sedamnaest godina,
primijetio sam da ucenici u posljednje vrijeme posuduju manje knjiga
nego su to ¢inili prije. Budué¢i da redovito vodim statistiku posudbe,
nije mi bilo tesko usporediti podatke. U radu donosim rezultate istra-
zivanja i usporedivanja za Sest mjeseci skolske godine iz kojih se mogu
uociti velike razlike u ¢itanju i posudbi grade.

Rezultati istrazivanja

Rrujan

Skolska godina: 1999./2000. Skolska godina: 2009./2010.

Broj razrednih odjela 20 Broj razrednih odjela 22
SKOLA Broj posudenih knjiga | SKOLA Broj posudenih knjiga
Gimnazija 277 Gimnazija 215
Ekonomska 201 Ekonomska 57
Elektrotehnicka 132 Elektrotehnicka 21
Poljoprivredna 92 Poljoprivredna 25
300
200 ~ I Broj posudenih knjiga
k. god.1999/2000.
100
l B Broj posudenih knjiga
o - k. god. 2009/2010.
Gimnazija Ekonomska Elektrotehnicka Poljoprivredna
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Listopad

Skolska godina: 1999./2000.

Skolska godina: 2009./2010.

Broj razrednih odjela 20 Broj razrednih odjela 22
SKOLA Broj posudenih knjiga | SKOLA Broj posudenih knjiga
Gimnazija 285 Gimnazija 228
Ekonomska 245 Ekonomska 83
Elektrotehnicka 165 Elektrotehnicka 24
Poljoprivredna 108 Poljoprivredna 18
300
200 ~ Broj posudenih knjiga
$k. god. 1999/2000.
100
Broj posudenih knjiga
o sk. god. 2009/2010.
Gimnazija Ekonomska Elektrotehnicka Poljoprivredna
Studeni
Skolska godina: 1999./2000. Skolska godina: 2009./2010.
Broj razrednih odjela 20 Broj razrednih odjela 22
SKOLA Broj posudenih knjiga | SKOLA Broj posudenih knjiga
Gimnazija 422 Gimnazija Al
Ekonomska 256 Ekonomska 17
Elektrotehnicka 206 Elektrotehnicka 30
Poljoprivredna 94 Poljoprivredna 53
450
300 + Broj posudenih knjiga
k. god. 1999/2000.
150 —
Broj posudenih knjiga
o - $k. god. 2009/2010.
Gimnazija Ekonomska Elektrotehni¢ka Poljoprivredna
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Prosinac
Skolska godina: 1999./2000. Skolska godina: 2009./2010.
Broj razrednih odjela 20 Broj razrednih odjela 22
SKOLA Broj posudenih knjiga | SKOLA Broj posudenih knjiga
Gimnazija 515 Gimnazija 247
Ekonomska 367 Ekonomska 90
Elektrotehnicka 176 Elektrotehnicka 54
Poljoprivredna 54 Poljoprivredna 36
600
300 ~ I Broj posudenih knjiga
$k. god.1999/2000.
200
t B Broj posudenih knjiga
o 4 e sk. god. 2009/2010.
Gimnazija Ekonomska Elektrotehnicka Poljoprivredna
Sijecanj
Skolska godina: 1999./2000. Skolska godina: 2009./2010.
Broj razrednih odjela 20 Broj razrednih odjela 22
SKOLA Broj posudenih knjiga | SKOLA Broj posudenih knjiga
Gimnazija 319 Gimnazija 172
Ekonomska 160 Ekonomska 66
Elektrotehnicka 42 Elektrotehnicka 23
Poljoprivredna 35 Poljoprivredna 28
450
300 + W Broj posudenih knjiga
k. god. 1999/2000.
150 ~
B Broj posudenih knjiga
o - i FUEE sk god. 2009/2010.
Gimnazija Ekonomska Elektrotehni¢ka Poljoprivredna
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Veljaca
Skolska godina: 1999./2000. Skolska godina: 2009./2010.
Broj razrednih odjela 20 Broj razrednih odjela 22
SKOLA Broj posudenih knjiga | SKOLA Broj posudenih knjiga
Gimnazija 376 Gimnazija 182
Ekonomska 240 Ekonomska 62
Elektrotehnicka 137 Elektrotehnicka 13
Poljoprivredna 66 Poljoprivredna 15
450
300 ~ I Broj posudenih knjiga
$k. god. 1999/2000.
150 -
. . B Broj posudenih knjiga
o - sk. god. 2009/2010.

Gimnazija Ekonomska Elektrotehnicka Poljoprivredna

Mozemo se pitati: Tko je kriv?

1.

2.

© PN o

Knjiznicar (ne angaZzira se dovoljno, neatraktivan, naplacuje za-
kasninu)

Profesori/ce hrvatskoga jezika (nedovoljno animiraju uc¢enike da
odlaze u skolsku knjiZznicu

. Gradska knjiznica (ima viSe sredstava za nabavu novih knjiga, ne

naplacuje zakasninu)

Roditelji (umjesto djece posuduju knjige u gradskoj i inim knjiz-
nicama)

MZOS (ne daje skolama sredstva za nabavu novih knjiga)
Nakladnici (tiskaju razlic¢ite ,,vodice kroz lektiru®)

Internet

Sto vi kazete?

Tko grijesi? Zasto ucenici posuduju manje knjiga? Kakva su vasa
iskustva?

Odgovorite sami ili mi posaljite mail kako bismo ovaj problem proko-
mentirali.
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Zakljucak

Problem o kojemu sam govorio u ovome istrazivanju moZzemo pobolj-
Sati na nekoliko nacina:

e programom knjiZni¢no-informacijskog obrazovanja koje se sve vi-
$e provodi u skolama

* korelacijom s nastavnicima svih nastavnih predmeta i programa

e organizacijom razlic¢itih u¢enicima zanimljivih sadrzaja u knjiz-
nici (radionice, okrugli stolovi, prezentacije, prikazi knjiga...)

e korekcijom odabranih lektirnih naslova koji ¢e uc¢enicima biti za-
nimljivi i primjereni.

Sazetak

Usporedivsi statistiku posudbe knjiga skolske 1999/2000. godine i
2009/2010. pozabavio sam se problemom ¢itanja i posudivanja knjiga
u srednjoskolaca. Veliki postotak u padu posudbe knjiga moguce je
opravdati s nekoliko razloga: posudbom u drugim knjiZnicama, kriv-
njom knjiZzni¢ara, nastavnika, u¢enika, roditelja, nakladnika, MZOS-a
ili novih medija.

Literatura
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nica 24. - 27. travnja 2002.; Rijeka 2003. str. 148-152.
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Citajmo im naglas

Ines Kruselj-Vidas, prof. i dipl. knjiz.
OS Matije Gupca, Gornja Stubica

Uz citanje veZite pozitivne emocije

,Ni ¢itanje, ni motivacija za ¢itanje zbog uzitka, to jest Zelja za ¢itanjem
zbog razonode, danas vise nisu samorazumljivi,” kaze slovenska pro-
ucavateljica ¢itanja prof. Meta Grosman'. Autorica nadalje upozorava
da c¢itanje samo zbog skolske ili kuéne prisile nosi negativne emocije,
a pod njihovim pritiskom postaje upitno koliko ¢itatelj uopée razumije
tekst. U takvoj situaciji nuzno je preventivno djelovati kako se ne bi
izgubili potencijalni ¢itatelji prije nego su se uopce i razvili. Velika je
odgovornost u tom procesu na roditeljima, ali isto tako i na svim osta-
lim odraslim osobama kojima je povjerena briga o razvoju buduc¢ih
Citatelja, zakljuc¢uje profesorica Grosman. Aktivnosti Skolskih knjiz-
nicarki koje kre¢u u smjeru poticanja pozitivnih emocija vezanih uz
¢itanje u tom svjetlu dobivaju dodatnu dimenziju.

Ljubav prema djeci i ljubav prema knjizi dva su prijeko potrebna sa-
stojka koja knjizni¢carkama trebaju za upustanje u avanturu koja sigur-
no donosi obilje dje¢jeg veselja, mnostvo sretnih trenutaka i priliku
za upoznavanje ucenika na sasvim drukciji na¢in. Paci knjizni¢arku
takoder pocinju dozivljavati kao osobu od povjerenja koju rado posje-
¢uju u knjiznici i koju cijene jer im je iskreno darovala trenutke rado-
sti i sre¢e. Dodatni je motiv i profesionalno uvjerenje da c¢itanje treba
osvijestiti kao sposobnost bez koje je nezamislivo zivjeti u 21. stolje¢u
te je u projektu koji knjizni¢arka provodi nuzna suradnja s uciteljima
i roditeljima. U OS Matije Gupca u Gornjoj Stubici ove 8kolske godine
proveden je projekt ,Citajmo im na glas“ koji se temeljio upravo na
navedenim idejama i razmis$ljanjima.

Faze projekta ,,Citajmo im naglas“ u OS Matije Gupca u
Gornjoj Stubici

U pripremnoj fazi tijekom rujna projekt je najavljen na godisnjem pla-
niranju. Senzibilizaciju kolega knjiznicarka je, osim iznoSenjem ideje,
obavila i prevodenjem smjernica za ¢itanje naglas autora Jima Trelea-

1 Grosman, M. (2010) U obranu citanja: ¢itatelj i knjizevnost u 21. stoljecu, str. 20
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sea’ kojima se i sama obilno sluZzila pripremajuci se za ¢itanje u razre-
dima, a naslovljene su: Popis stvari koje treba raditi i koje se ne smiju
raditi kad ¢itate naglas. Svatko moze unaprijediti vjestinu ¢itanja knji-
ga naglas — jer i to se treba vjezbati i uciti — sljedeci jednostavne upute
koje ukljucuju savjete poput ,,nemojte citati knjige u kojima sami ne
uzivate“ ili ,,¢itajte dovoljno sporo kako bi djeca stigla graditi mental-
ne slike o tome $to ¢uju od vas“.

U fazi provedbe, od listopada (Mjeseca skolskih knjiznica) do oZujka,
trajalo je poticajno ¢itanje knjizni¢arke u svakom razredu. Knjiznicar-
ka je predlozila kolegama popis naslova za ¢itanje kojima aktivnost
nastavljaju do kraja godine, a koji odgovaraju navedenim smjernicama
za Citanje naglas.

Faza evaluacije u obliku anketa za ucitelje i u¢enike provedena je sa
svakim razredom nakon gostovanja knjiznicarke u razredu.

Provedba projekta

Citanje knjige Sanje Lovrentié¢ Kuéa iznad ¢udovista u treéim razre-
dima trajalo je cijeli mjesec listopad — u svakom razredu prvi ili po-
sljednji sat (ovisno o smjeni) po oko 20 minuta. Aktivnost je zavrsila
pismom knjiZevnici i pozivom na knjiZzevni susret u nasoj skoli. U 3.a
razredu ucenici su napravili cudovista od glinamola i bojili ih tempe-
rama, a u 3.b razredu likovne mape radova nastalih tijekom ¢itanja. Na
Interliberu smo posjetili stand izdavacke kuée Sanje Lovrenc¢i¢ Mala
zvona i dogovorili knjizevni susret s autoricom u nasoj $koli koji je
odrzan 1. prosinca 2010. U¢enici su zazeljeli da aktivnost glasnog ¢ita-
nja nastave njihovi razredni ucitelji, a i da se sami pripreme za ¢itanje
pred razredom. (Prijedlog knjiZznic¢arke: Preussler: Mala vjestica, Mali
duh, Mali vodenjak, Nazor: Minji)

U studenom se aktivnost nastavila u 4. razredima. Ucenici su redo-
vito nakon svakog ¢itanja svoj dozivljaj djela iskazivali crtezom ili li-
terarnom reakcijom (po Zelji). Aktivnost ¢itanja djela Mate Lovraka
Anka Brazilijanka u 4.b zavr$ena je zajedni¢kim razrednim likovnim
djelom: kartonski otisak na platnu lika djevoj¢ice Anke. Ucenici su
matrice za otisak izradili s puno angazmana i bile su izloZene u $kol-
skom holu. U 4. arazredu c¢itala sam djelo Mate Lovraka Francek Drugi
Hrabri. Ucenici su nakon svakog susreta svoj dozivljaj djela likovno

2 Trelease, J. (2010.) The Read-Aloud Handbook: Chapter 4 excerpts
3 Trelease, J. (2010.) PDF downloads
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izrazili. Oba odabrana djela trebala su biti dobar uvod za nastavak
aktivnosti koju su nakon poticaja knjiznic¢arke nastavile razredne uci-
teljice na satovima razredne zajednice. U 4.a razredu proucavala se
knjiga Skola kao moja, a u 4.b Kako Zive djeca $irom svijeta: obje u iz-
danju UNICEF-a. (Ostali prijedlozi za &itanje: Lovrentié: Cetiri stragna
Fufozdera, Nazor: Halugica, Mihali¢: Petrica Kerempuh)

Posebna avantura pocela je u prosincu. Bio je to rad s Kutijom punom
osjecaja u prvim razredima. Kutija puna osjecaja u izdanju Golden
marketinga didakticki je materijal koji nudi niz poticaja za kreativne
susrete s u¢enicima kojima ih se navodi da osvijeste Cetiri temeljna
osjecaja: ljutnju, strah, tugu i sre¢u. Uz materijal iz Kutije upotrijeblje-
ne su pripadajuce slikovnice autorice Trace Moroney Kada sam tuZan,
Kada sam sretan, Kada se ljutim, Kada se bojim. Osim ponudenih ma-
terijala obilno sam se sluzila slikovnicama iz fonda svoje knjiznice
(Schreiber-Wicke: Necko, Hercigonja: Prasnjavko, Baronian: Figaro —
macak koji je hrkao, Velthuijs: Zaljubljeni Zabac) i zapravo su autorske
pric¢e poticale uc¢enike na njihov verbalni izricaj. Kolegice koje su u
tom dijelu aktivnosti bile vise promatraci zapazile su da su i djeca koja
su inace prili¢no rezervirana osjetila potrebu da izraze svoje osjecaje
i dozivljaje. Ucenici su likovno izrazavali situacije u kojima su poje-
dine osjecaje dozivljavali. Aktivnost je oduzela priliéno vremena, ali
uciteljice su neprestano naglasavale da im je korisna za daljnji rad s
djecom. (Prijedlog za &itanje: Skrinjari¢: Medin dom, Lindgren: Pozna-
jete li Pipi Dugu Carapu, izbor iz djela Ele Peroci, Dewan: Krispin)

Ucenicima drugih razreda iskustvo ¢itanja dje¢jeg romana naglas pri-
premile su njihove uciteljice koje su tijekom cijelog prvog polugodista
gitale Pinocchija rukovodeéi se smjernicama za ¢itanje naglas. Citanje
bajke Zelimira Hercigonje Vodenjak i stara kruska trajalo je stoga samo
tjedan dana u sije¢nju. Ucenici su na slusano djelo reagirali vlastitim
ilustracijama i zavréno listiéem Sto mi je vaZno? iz priru¢nika Rhon-
de Graff Silver kojim se poti¢e rasprava o individualnom dozivljaju
literarnog djela za svakoga. (Prijedlog za ¢itanje: Zidar-Bogadi: Sretni
cvrcak, izbor iz djela Ele Peroci, Nade Ivelji¢, Dubravke Ugresi¢, Collo-
di: Pinocchio).

U ozujku su pocele aktivnosti po podru¢nim skolama. Organizacijski
razlozi uvjetovali su samo tri odlaska u svaku podru¢nu skolu pa su i
izabrana djela za ¢itanje bila kraca.

4 Graff Silver, R. (2008.) Prvi grafi¢ki organizatori, str. 60-63
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U Podrucnoj skoli Sveti Matej kolegice rade u kombinacijama 1.1 2. raz-
red te 3.1 4. razred. Mladi daci slusali su pri¢ce Grubzon, Grubzonovo
dijete Julije Donaldson i Zaljubljeni Zabac Maxa Velthujisa. U¢enici su
nakon ¢itanja reagirali crtezima koji su nam onda drugi dan bili poti-
caj za pocetni razgovor. Starijim u¢enicima ¢itala sam pri¢u Vladimira
Nazora Minji. Paci su pric¢u ilustrirali i predvidali crtezom ili pismeno
(mogli su odabrati) budu¢e dogadaje. Za kraj proveli smo aktivnost
pod nazivom Odgovor je... iz priru¢nika Christine Boardman Moen®.

U PS Hum Subi¢ki i PS Dobri Zdenci kombinacija u¢enika ista je kao
i u PS Sveti Matej tako da sam u tim $kolama ponovila aktivnost. U
PS Dubovec ¢itala sam dvije slikovnice. U toj podruénoj $koli imamo
samo 12 daka pa je cijela grupa sudjelovala bez dijeljenja na razrede. U
formi vodenog ¢itanja predstavila sam pri¢u Larise Mravunac Djecak
u zvjezdanim Sizmama, a zatim u dva susreta bajku Zelimira Hercigo-
nje Vodenjak i stara kruska koju smo povezali s obiljezavanjem Svjet-
skog dana voda. Ucenici su reagirali crtezom i aktivno$éu Prica od 55
rijec¢i iz priru¢nika Christine Boardman Moen®.

Plan za buduénost

Evaluacijske ankete koje su ispunjavali ucenici i ucitelji pokazale su
visok stupanj zainteresiranosti za navedene oblike rada i veéu motivi-
ranost za ¢itanje. Time je postignut cilj zacrtan za ovu $kolsku godinu
koji je ponajprije naglasavao motiviranje svih strana za sudjelovanje
u projektu. Za sljedec¢u skolsku godinu za cilj postavljamo razradu i
obogacivanje projekta novim aktivnostima.

Sazetak

Suoceni s ¢injenicom da ucenici sve manje Gitaju, knjiZnicari i ostali
ucitelji pozvani su stalno organizirati programe i akcije kojima se po-
tice i razvija ta za zivot svakog ¢ovjeka prijeko potrebna sposobnost.
U OS Matije Gupca Gornja Stubica ove $kolske godine provodi se pro-
gram ¢itanja u¢enicima naglas. Iz uvjerenja da je takvo ¢itanje za djecu
mlade skolske dobi neprocjenjivo nastala je aktivnost koja je prikaza-
na u ¢lanku. Uz detaljan prikaz konkretne provedbe projekta u skoli
navode se i prijedlozi djela za ¢itanje na glas.

5 Boardman Moen, C. (2008.) 25 zabavnih i korisnih aktivnosti za bolje ra-
zumijevanje proc¢itanog, str. 68-70

6 Boardman Moen, C. (2008) 25 zabavnih i korisnih aktivnosti za bolje razu-
mijevanje procitanog, str. 37-39
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Citalacka pismenost — kompetencija za Zivot
Citalatka pismenost i PISA 2009.

Jelena Cvrkovié, prof. i dipl. knjiz.
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Katica Novoselac, prof. i dipl. knjiz.
OS ,Vladimira Nazora®“ Komletinci

PISA je medunarodni program za procjenu znanja i vjeStina ucenika
kojim se od 2000. godine ispituju mladi u dobi od 15 godina, koliko
su stekli kljuéne kompetencije i koliko su pripremljeni za cjeloZivotno
ucenje. Poc¢etkom prosinca 2010. godine OECD (Organizacija za eko-
nomsku suradnju i razvoj) objavila je sluzbene rezultate PISA istra-
zivanja koje je provedeno 2009. godine u 65 zemalja svijeta. U okviru
svog istrazivanja PISA definira ¢italacku pismenost: ,¢italacka pisme-
nost je razumijevanje, koristenje, promisljanje i angazman u pisanim
tekstovima radi postizanja osobnih ciljeva, razvoja vlastita znanja i
potencijala te aktivnog sudjelovanja u drustvu®. Danas ¢italacka pis-
menost predstavlja temelj za uspjeh u svim drugim podruc¢jima i pred-
uvjet za aktivno sudjelovanje u svim podrué¢jima Zivota.

PISA 2009 - Hrvatska: prikaz rezultata i osvrt

U Hrvatskoj je PISA 2009 istrazivanje provedeno u razdoblju od 9.
ozujka do 19. travnja 2009. godine, testiranju je pristupilo 5033 uceni-
ka iz 157 srednjih $kola iz svih Zupanija. Pitanja su bila kognitivnog ti-
pa, a postupak procjene trajao je oko 3,5 sata. Nasi su ucenici u c¢italac-
koj pismenosti u odnosu na vr$njake iz cijeloga svijeta ispodprosjecni
(zauzeli smo 36. mjesto). U odnosu na isto ispitivanje provedeno 2006.
godine, rezultati nasih ucenika ostali su gotovo isti. Naime, 1/3 na-
§ih ucenika nije ovladala temeljima ¢italacke pismenosti (ne razumiju
najjednostavniji tekst koji procitaju i iz kojeg trebaju doc¢i do jednog
ili vise podataka na temelju zakljuc¢ivanja; zatim ne znaju prepoznati
glavnu misao u tekstu, ne znaju usporediti i povezati tekst s opéim
znanjem). Samo je 3,2% na$ih ucenika sposobno kriti¢ki procjenjivati
razlicite tekstove s kojima ¢e se kasnije susretati u zivotu. Zadaci su
u istrazivanju bili poredani prema razinama — od najlaksih (najniza
razina 1a, 1b) do najsloZenijih (najvisa razina 6) tekstova odnosno za-
dataka. Slozenije zadatke (razina 5) rijesilo je samo 3,2% ucenika, a
samo 0,1% najsloZenije zadatke (razina 6) — to znaci da je od 1000 testi-
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ranih ucenika, najsloZenije zadatke uspio rijesiti samo jedan ucenik!
Zabrinjavajuce je da od 16 do 19,5% ucenika gotovo nikad ne pokusava
razumjeti na koji bi im nacin ono $to u¢e moglo koristiti izvan skole!
Dobiveni rezultati istrazivanja prikazani su i na razini spola pa su
tako nase djevojc¢ice u odnosu na djecake imale bolje rezultate. Razlog
tome je to Sto djevojcice vise vole ¢itati i vise su uklju¢ene u programe
gdje se razvija ¢italacka pismenost. Osim provijere ¢italacke pismeno-
sti, u sklopu projekta PISA utvrden je i socioekonomski status nasih
obitelji te stavovi nasih u¢enika i njihovih roditelja. Donosim neke od
nama vaznih pokazatelja: u Hrvatskoj 27% ucenika nikada ne cita iz
zadovoljstva; vise od 57% njih izjavilo je da ¢itaju samo kako bi pro-
nasli odredenu informaciju; vise od % ucenika tvrdi da im je ¢itanje
gubljenje vremena, a njih 46% cita samo ako mora. Rezultati vezani
uz knjiznicu: 60% ucenika ne voli i¢i u knjiznicu; 37% ucenika tvr-
di da im je tesko procitati knjigu do kraja; 71% ucenika najcesce cita
novine i ¢asopise. I§¢itavajuci rezultate socioekonomskog statusa hr-
vatske obitelji dosla sam do zakljucka da nase obitelji veliku pozornost
pridaju pomodnim materijalnim stvarima (93% ucenika ima osobno
racunalo, 86% ucenika ima kod kuce internet, 80% obitelji posjeduje 3
ili vise mobitela, 2 ili vi§e TV uredaja, 40% obitelji posjeduje 2 ili vise
automobila a samo 47% obitelji posjeduje manje od 25 knjiga — unatoc¢
tome Sto 74% roditelja voli i¢i u knjiznicu ili knjizaru!).

Citalacke navike

Hrvatski ucenik prema istrazivanju u prosjeku provede samo 30 minu-
ta dnevno ¢itajuci iz zadovoljstva. Veca citalacka aktivnost vezana je
uz rac¢unalo i to: ¢itanje e-mailova, te razgovori na ,,chatu®.

Preporuka projekta PISA: strategije ucenja

Na temelju provedenog istrazivanja utvrdeno je da u¢enici postizu bo-
lje rezultate: ,.ako zapo¢nu proces ucenja nakon $to utvrde Sto toc¢no
trebaju nauciti; ako provjere razumiju li procitano; ako pokusaju ot-
kriti pojmove koje nisu razumjeli; ako se trude zapamtiti ono sto je
najvaznije u tekstu; ako traze dodatne podatke da razjasne ono $to ne
razumiju dok ¢itaju®.

Osim navedenih aktivnosti koje navodi PISA, a koje bi ucenici trebali
nauciti i u njih se ukljuciti, navode se i strategije koje bi trebalo koristiti
u svrhu poboljsanja ¢italacke pismenosti. Prije svega, u nastavi hrvat-
skoga jezika trebali bi se manje koristiti knjiZzevno umjetnicki teksto-
vi; na$i se ucenici znaju jedino (prema istrazivanju) sluziti takvim tek-
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stovima. Potrebno je uvoditi tekstove koji uklju¢uju grafikone, tablice,
popise, rasporede, obrasce i sl. te tekstove iz novina i ¢asopisa (jer
ucenici najvise ¢itaju takve oblike tekstova) i na taj nacin slabije ¢itace
postupno naviknuti na ¢itanje kod kuce i iz zadovoljstva. Potrebno
je koristiti sve oblike digitalnih tekstova i informacija dostupnih pu-
tem elektronickih medija; u¢enike poticati na vece koristenje skolske
knjiznice, usmjeravati u¢enike sa slabijim postignué¢ima — pravodobna
stru¢na pomo¢ te dopunski programi i individualizirani pristup u nji-
hovom ostvarivanju.

Zakljucak

U nasim se Skolama ucenici najbolje snalaze s knjiZevno umjetnic-
kim tekstovima, zakljucke i tvrdnje nasi ucenici dokazuju citatima
ili parafraziranjem umjesto komentarom. Na$ ucenici slabo ¢itaju iz
zabave ili iz nekih prakti¢nih razloga, isti¢e se nedostatak povezano-
sti nastavnih sadrzaja sa stvarnim Zivotom. Teme i tekstovi koji su
stavljeni tijekom istrazivanja PISA 2009 nisu bile u nasem tadasnjem
kurikulumu i veéini nasih u¢enika dani sadrzaji bili su novina. Me-
dutim u Nacionalnom kurikulumu, donesenom tijekom 2010. godine,
vidljivo je da su velikim dijelom obuhvaéene one kompetencije koje
se traze u PISA istrazivanju. Kao §to sam prikazala, u Hrvatskoj nema
loseg materijalnog statusa obitelji i skola, a rezultati PISA-e svjedoce
da, usprkos svim naporima, ipak nismo uspjeli promijeniti rezultat u
odnosu na prethodno istrazivanje iz 2006. godine. Treba uciniti veliki
zaokret u nasem obrazovanju, $kolski knjizni¢ari to i ¢ine, ali mi sami
ne mozemo puno utjecati na cjelokupno obrazovanje nego se to moze
posti¢i samo zajednickim radom svih sudionika odgojno-obrazovnog
procesa.

Primjeri iz prakse kao prijedlozi za poticanje citalacke
pismenosti

Vodena rezultatima istrazivanja PISA 2009 projekta, a ujedno i obilje-
zavaju¢i Medunarodni dan pismenosti, Osnovna $kola Mitnica prove-
la je anketu medu ucenicima. Anketa je bila vezana uz ucenicku samo-
procjenu pojedinog nastavnog predmeta pa tako i skolske knjiznice.

Anketu su sastavljale pedagoginja, psihologinja, knjizni¢arka i ucitelji
gkole. Ispitani su ucenici od 5. do 8. razreda kroz pojedine nastavne
predmete tijekom 1. obrazovnog razdoblja skolske godine 2010./2011.
U anketi su ucenici sami trebali procijeniti svoj rad u pojedinom na-
stavnom predmetu, ocijeniti nastavni predmet, te koliko je knjizni-
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ca vazna u njihovom ucenju i istrazivanju. Ispitano je 109 ucenika.
Analizom ankete utvrdeno je da ucenici koriste skolsku knjiznicu za
svoje potrebe samo 11,57%, a na drugom mjestu je koriStenje interne-
ta 34,73%. Lektiru ¢ita redovito 57,14% ucenika, ponekad ¢ita 18,1%
ucenika, jako rijetko ¢ita 40% ucenika. Pokazatelji su losi, unato¢ uvo-
denju informacijske pismenosti i poticanja ¢itanja u nastavu! Jedna od
niza pokretackih aktivnosti je i aktivnost organiziranja natjecanja u
recitiranju na nivou Skole pod nazivom ,Neotkriveni recitatori“ gdje
su u¢enici povodom obiljezavanja Medunarodnog dana materinjeg je-
zika (21. veljace) recitirali, ¢itali njima omiljene tekstove. Na kraju su
ucenici nagradeni za svoj trud. U razvoj i poboljsanje ¢italacke pis-
menosti treba ukljuéiti i sve suradnike u Skoli. Rezultate o &italatkoj
pismenosti prezentirani su i na razrednim vije¢ima, gdje su ucitelji
raspravljali o rezultatima te dali svoje prijedloge koje su kasnije uveli
kao dugogodisnji plan u Skolski kurikulum Skole.

Skolska knjiznica Osnovne $kole ,Vladimir Nazor” Komletinci uklju-
¢ena je u razvijanje informacijske pismenosti i ¢italackih kompetenci-
ja uc¢enika neophodnih za cjelozivotno ucenje na razlicite nacine, od
kojih se posebno dobrim pokazao rad sa zainteresiranom i darovitom
djecom u Klubu ljubitelja ugenja i &itanja (KLJUC). Djeca se u Klub
ukljuc¢uju prema svojim interesima i zeljama, a knjiznicarka slijedi ze-
lje uc¢enika upucujucéi ih, kroz niz istraziteljskih i ¢itateljskih zadata-
ka, na samostalno istrazivanje raznih izvora znanja — teksta u najrazli-
¢itijim oblicima (knjiZevnoumjetni¢kog, znanstvenog, publicistickog,
tiskanog, elektronickog, teksta u skolskim udzbenicima, referentnim
zbirkama, novinama, ¢asopisima i na internetu). U skladu s procje-
nama i preporukama programa PISA 2009, c¢italacke kompetencije
stjeCemo na razli¢itim oblicima teksta, a steCene spoznaje prezentira-
mo razli¢itim diferenciranim proizvodima ucenja kao §to su plakate,
mentorstvo drugim ucenicima, multimedijalne prezentacije i komen-
tari. Smatramo da su navedeni primjeri iz nase prakse dobar nacin za
razvijanje ¢italacke kompetencije kao jedne od kompetencija potreb-
nih za zivot. (Katica Novoselac, prof. i dipl. knjiZznicar, 0S ,V. Nazor*,
Komletinci)

Sazetak

Is¢itavanje rezultata provedenog cCetvrtog ciklusa istrazivanja PISA
2009 ,,Citalatke kompetencije za Zivot“ i spoznaja da gotovo 1/3 nasih
ucenika nije ovladala temeljima ¢italacke pismenosti, potaknula me
je da prikazem projekt, raspravimo o njemu, ali i dam svoje prijedloge
kako bismo poboljsali ¢italacku pismenost nasih ucenika. Pismenost
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u uzem smislu podrazumijeva ¢itanje i pisanje, medutim sama vjesti-
na Gitanja i pisanja vise nije dovoljna. Danas se razvojem suvremenog
drustva i brzim napretkom tehnologije mijenja i definicija pismenosti.
Pismena je osoba ona osoba koja mora imati niz znanja i vjestina iz
raznih podrucja koja su neophodna za Zivot. Pismenost podrazumije-
va cjelozivotni proces, a mi u $kolama smo dio tog procesa. Jedna od
vaznih zadac¢a vezana uz na$ posao knjiznicara je razvijanje ¢italacke
pismenosti.

Literatura

Roth, M. B. Marko¢i¢ Dekanié, A.; Markug, M. PISA 2009: Citalacke
kompetencije za Zivot, Nacionalni centar za vanjsko vrednovanje
obrazovanja — PISA centar, Zagreb, 2010.

Roth, M. B. Gregurovi¢, M.; Markoc¢i¢ Dekani¢, A. PISA 2006: Prirodo-
slovne kompetencije za Zivot, Nacionalni centar za vanjsko vred-
novanje obrazovanja — PISA centar, Zagreb, 2008.






161

Jezik roda moga: mini projekt skolske knjiznice
i razredne nastave

Marija Purgar, prof. i dipl. knjiz.
OS Nikole Andri¢a, Vukovar
marija.purgar@skole.hr

Zuji, zveci, zvoni, zvuci,
Sumi, grmi, tutnji, huci -
To je jezik roda moga!

Petar Preradovié

Uvod

Medunarodni dan materinskoga jezika obiljezava se svake godine 21.
veljace od 2000. godine s ciljem unapredivanja, uc¢enja i razvoja mate-
rinskog jezika, rodnog ili prvog jezika te njegovanja jezic¢ne i kultur-
ne razlicitosti i visejezi¢nosti. Ovim projektom Zeljeli smo motivirati
ucenike na aktivno istrazivanje i u¢enje o poc¢ecima hrvatskoga jezika
i pis(a)ma te poticanje na kreativno povezivanje informacija. Naravno,
nema udenja bez ¢itanja. Citanje i udenje su srodne, ali razlitite aktiv-
nosti. Ne$to se moze citati, ali to ne znaci da se razumije procitano,
zapamti, postane trajno znanje i da se moze uspje$no interpretirati.
Stoga smo obradom ove teme pruzili u¢enicima visestruke moguéno-
sti uCenja i stjecaja novih znanja i vjestina.

Realizacija projekta

Skolska je knjiznica informacijsko, medijsko i komunikacijsko sredi-
Ste skole u kojoj ucenici, pa i nastavnici, pronalaze motivaciju i inspi-
raciju za rad te odgovore na razna pitanja. Ona je mjesto za istrazivanje
irazvijanje vjestina kao $to su znatizelja, Gudenje, masta, kriticko mis-
ljenje, spontanost i estetsko uzivanje. A Skolski je knjiZnicar taj koji
usmjerava, savijetuje i upuéuje ucenike na koristenje razli¢itim izvori-
ma znanja i otkrivanje najljep$ih tajni koje se ne zaboravljaju.

Ne mozete natjerati djecu na citanje i pisanje. Najvaznija znacajka vr-
hunskih ucitelja je njihovo povezivanje. Ovdje je cijeli novi svijet, treba
ga otkriti — dodite, udite... ali ne moZete pozvati nekoga da dode tamo
gdje vi nikad niste bili, rekao je Donald Graves.
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Stoga sam, u suradnji s uciteljicama razredne nastave, osmislila pro-
jekt obiljezavanja Medunarodnog dana materinskog jezika u nasoj sko-
li pod nazivom Jezik roda moga, a odnosio se na izu¢avanje povijesti
hrvatskog jezika i prvih pisanih spomenika na nasem tlu. Posebnu
pozornost posvetili smo postanku, vrstama i ulozi glagoljice kao naj-
starijeg staroslavenskog pisma nastalog sredinom 9. st., koje se u hr-
vatskim krajevima zadrzalo ¢ak do 19. st. S radom na projektu poceli
smo pocetkom veljace, a predstavili smo ga 21. veljace 2011., na sam
Dan materinskog jezika. U projektu su bili ukljuceni svi ucenici i na-
stavnici razredne nastave, roditelji te knjiznicarka.

Projekt se realizirao preko brojnih aktivnosti koje su u¢enicima tre-
bale docarati hrvatski jezik od pocetaka do kraja 15. stolje¢a. Zbog
rascjepkanosti znanja i nepovezanosti znanja sa spoznajom, smjernice
projekta, ciljevi, zadaci, aktivnosti i vrijeme potrebno za realizaciju
bili su usmjereni na korelaciju nastavnih predmeta, suradnju i timski
rad te prezentaciju projekta u vidu integriranog dana kao uc¢inkovitog
didaktickog pomagala u cjelovitosti odgoja i obrazovanja.

Od obrazovnih ciljeva izdvajamo upoznavanje uc¢enika s razvojem hr-
vatskog jezika od pocetaka do kraja 15. st. te s usponom glagoljskog
pisma i slavenskog bogosluzja. Posebna pozornost posvecena je tek-
stovima u kojima se prvi put spominje hrvatsko ime (Branimirov nat-
pis) i najvrednijem glagoljskim spomenikom u Hrvatskoj (Bas¢anskom
plo¢om). Kao funkcionalne ciljeve postavili smo korelaciju nastavnih
predmeta (hrvatski jezik, matematika, priroda i drustvo, glazbena i
likovna kultura) i razvijanje istrazivackog pristupa u ucenju i stjeca-
nju novih spoznaja uz koristenje razli¢itih izvora znanja i informacija
(mrezni izvori, stru¢na literatura, replike prikupljenih pisanih spo-
menika).

Odgojni ciljevi odnosili su se na razvijanje svijesti o njegovanju i o¢u-
vanju povijesne, nacionalne, kulturne i duhovne bastine, naviku kori-
Stenja razli¢itih izvora znanja te potrebu za popularizacijom povijesti
hrvatskog jezika, pisma i knjige.

Istrazivacki rad, prikupljanje i obrada podataka, pisanje tekstova, skup-
ljanje replika prvih pisanih spomenika od strane roditelja pocelo je u
skolskoj knjiznici. Kao rezultat naseg rada nastala je izlozba u holu
Skolu koja nas je vodila stazama hrvatskog jezika. Na satovima hrvat-
skog jezika izvodile su se vjeZzbe ¢Citanja i pisanja na glagoljici, natje-
canje i izbor najbrzeg glagoljasa i sl. Buduéi da je svako glagoljicko
slovo imalo brojnu vrijednost i da bi se u re¢enici neko slovo ¢italo kao
broj, autor je ¢itatelja upuéivao posebnom crticom (titlom) iznad samog
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slova ili tockom ispred i iza slova, a Sto se ucilo na matematici. ,Iz
proslosti nase domovine“ bila je tema nastave prirode i drustva koju
su ucenici gorljivo prezentirali podsjetivsi nas da je Bas¢anska ploca
pravi dragi kamen hrvatskog jezika i povijesti. Saznali smo da tekst
pocinje slovom a, a zavrsava slovom o, ¢ime podsjeca na grcki alfabet
u kojem alfa i omega predstavljaju pocetak i svrsetak. Neki su bili vise
ili manje uspjesni u ucenju napamet trinaest redaka Bascanske ploce.
Zanimljivo je bilo ¢uti da neke od glagoljskih knjiga teze vise od 10
kilograma, kao npr. Novljanski brevijar koji se ¢uva u Zupnom dvoru
u Novom Vinodolskom, a u kojem se nalazi poznati Zapis popa Mar-
tinca nakon Krbavske bitke iz 1493.: , Turci nalegose na jazik (narod)
hrvacki...”

Dok su na satovima glazbene kulture ucenici obradivali i ucili tradi-
cijske pjesme i plesove, na likovnoj kulturi su slikali inicijale imena i
prezimena na glagoljici, izradivali i oslikavali glagoljicka slova kojima
su ukrasili u¢ionice i hodnike skole.

Zakljucak

Projekt je uspjesno ostvaren kod svih sudionika odgojno-obrazovnog
sustava, kako kod uc¢enika, tako i kod nastavnika i roditelja. Dok smo
ucili i izucavali, postajali smo pametniji, zadovoljniji i ispunjeniji.
Hrvatsku smo voljeli znanjem. Ozivili smo staro i otkinuli ga od za-
borava. Nismo samo stekli korisna znanja o sudbini hrvatskog jezika,
pisma i knjiga nego i vrijedne obavijesti o zivotu i Hrvata prije mnogo
stolje¢a. Na$ zajednicki visestruki uspjeh potaknuo je razvoj samo-
pouzdanja kod ucenika jer Zele, mogu i znaju nesto dobro napraviti.
Koristan rad preduvijet je za osobni i profesionalni rast i razvoj, kao i
samopostovanje jer rade nesto $to se javno predstavilo a samim tim i
vrednovalo.

Sazetak

Skolska knjiznica motivira, inicira, poti¢e, suraduje, sudjeluje, trazi i
nudi suradnju i partnerstvo u skoli. Ona je znacajna poveznica proslo-
sti i buduénosti, teorije i prakse. To je potvrdila uspjesno provedenim
projektom Jezik roda moga koje se ostvarilo povezivanjem i korelaci-
jom nastavnih podrucja, suradnjom i timskim radom svih sudionika
odgojno-obrazovnog procesa prilikom obiljezavanja Medunarodnog
dana materinskog (hrvatskog) jezika.
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Projekt je pridonio osuvremenjivanju nastave, potaknuo je koristenje
razli¢itim izvorima znanja i pretrazivanje informacija, referentne zbir-
ke i struc¢ne literature, razvijanje svijesti
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Poveznice

Mala enciklopedija hrvatske glagoljice (prof. Darko Zubrinic):
http://www.svkri.hr/izlozbe/hrvatskaglagoljica.html

Glagoljica u Vinodolu, pisanje uglate glagoljice:
http://fly.cc.fer.hr/~zox/glagoljica.html
http://www.senj.hr/Glagoljica.htm
http://www.croatianhistory.net/glagoljica/dpg.html
http://www.svkri.hr/izlozbe/bascanskaploca.html
http://www.croatianhistory.net/etf/basska.htmlianhistory.net/
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K?0 - korelacija nastave kemije i knjiznicno-
informacijskog obrazovanja

Sanja Galic, prof. i dipl. knjiz.
III. gimnazija Osijek

Uvod

Program knjizni¢no-informacijskog obrazovanja podrazumijeva $kol-
sku knjiZznicu kao poveznicu ostvarivanja temeljnih kompetencija
cjelozivotnog obrazovanja osiguravajucéi stru¢nu potporu za potrebe
redovite nastave i izvannastavnih aktivnosti. Osmisljen je u tri pod-
rudja: ¢itanje, informacijsku pismenost i kulturnu i javnu djelatnost,
koja se provode kroz pet obrazovnih podrucja od pocetka osnovne do
zavréetka srednje kole. Cine ga teme, sadrZaji i otekivana obrazovna
postignuca ucenika.

U podrugdju ¢itanje za srednju $kolu (¢etvrti i peti obrazovni ciklus) od
ucenika se o¢ekuje da su sposobni ¢itati i razumjeti popularno-znan-
stvene i strucne tekstove te znaju povezati osobno iskustvo, predzna-
nje i nova saznanja iz raznih izvora informacija. Informacijska pisme-
nost u tom obrazovnom podruc¢ju podrazumijeva sljede¢a obrazovna
postignucéa: znaju u potpunosti samostalno pronaci informacije u refe-
rentnoj i stru¢noj literaturi, imaju usvojenu naviku vodenja biljezaka,
znaju navesti koristene bibliografske izvore, razumiju stru¢nu termi-
nologiju, znaju se koristiti istrazivackim postupcima u samostalnom i
suradnickom ucenju.

U srednjoj $koli knjizni¢no-informacijsko obrazovanje jos nije dio pro-
pisanog nastavnog programa nego se, izmedu ostalog, izvodi kroz tim-
sku nastavu u korelaciji sa sadrzajima pojedinih nastavnih predme-
ta. Tomu je preduvjet suradnja s profesorima koji su zainteresirani za
timsko suradnicko poticanje i razvijanje ¢itackih i ¢itateljskih vjesti-
na, u¢enje vjestina informacijske pismenosti te njihovu svakodnevnu
primjenu u nastavi kako bi uc¢enici bili uspjesniji u uc¢enju odredenog
predmeta.

K?0

K?O je timski nastavni sata u kojem sadrzaj knjiZni¢no-informacijskog
obrazovanja korelira sa sadrzajima kemije. Osmislile su ga i provele
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profesorica kemije Marija Kati¢ i knjizni¢arka Sanja Galic. Ukupno
trajanje je jedan skolski sat.

Naziv K?O je dan kako bi se zainteresiralo u¢enike ve¢ samim naslo-
vom nastavne jedinice, a ¢ine ga pocetna slova dvaju obrazovnih sa-
drzaja.

Uceci u skupini o periodnom sustavu elemenata iz strucne literature,
osim usvajanja znanja iz kemije, ucenici razvijaju sposobnosti cita-
nja i informacijske pismenosti: istrazivackog rada na stru¢nom tek-
stu, izdvajanja vaznog od manje vaznog, iskustvenim uc¢enjem doc¢i do
trajnih znanja, socijalnih vjestina suradnje s drugima u timu. Trebaju
usvojiti vjestine pronalaZzenja zadanog pojma pomocu kazala, biljeze-
nja bibliografskog podatka o izvoru, samostalnog i uspjesnog sluzenja
stru¢nom literaturom u istrazivackom radu.

Tijek nastavnog sata

Nastavni sat pocinje olujom mozgova na temu sustav ¢ime se dode do
pojma periodni sustav elemenata koji je tema nastavne jedinice. Uce-
nicima se objasni cilj sata, na¢in rada u skupinama i koristenja kazala
u strucnoj knjizi. Predvideno trajanje motivacijske faze s objasnjenji-
ma je deset minuta.

Oblikovane su skupine od cetiri u¢enika. Skupine za istrazivanje ima-
ju na raspolaganju po primjerak strucne i referentne literature. Svaki
ucenik ima radni list sa zadatcima. Prvi dio radnog lista u koji trebaju
upisati podatke o izvoru informacija: autora, naslov i podnaslov struc-
ne knjige te podatke o izdavanju, ucenici popunjavaju zajedno. Nakon
¢itanja strucénog teksta na glas suradnicki odreduju i zapisuju predmet
procitanoga, odnosno o ¢emu je rije¢, i klju¢ne pojmove. U sljedec¢em
dijelu radnog lista svaki pojedini ucenik ima razli¢iti zadatak: pre-
pricati procitano, navesti i protumaciti stru¢ne izraze, saZeti procita-
no ili raspraviti $to je bilo nejasno. Tako se izbjegava mogucénost da u
skupini neki rade, a neki ne. Ipak je tijekom izvrsavanja pojedinacnih
zadataka dopusteno i preporuca se traziti pomoc¢ ostalih u¢enika u
skupini i uporaba referentne literature. Za skupni rad je predvideno
dvadeset minuta.

Za objedinjavanje rezultata istrazivanja svih skupina predvideno je
deset minuta. Nakon toga se ispunjava posljednji dio radnog lista.
Tada treba dopuniti ako je izostavljen neki od klju¢nih pojmova koje
ucenici trebaju zapamtiti: atomska tezina, kemijska svojstva, kemijska
skupina, perioda, Mendeljejev. U zadnju rubriku treba upisati podatke
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o ostalim kori$tenim izvorima kako bi svaki u¢enik imao bibliografiju
o periodnom sustavu elemenata.

Posljednjih pet minuta sata ostavljeno je za evaluaciju. Uc¢enici ispu-
njavaju listi¢ za samoocjenjivanje. U njemu trebaju ogovoriti na pita-
nja: Jesam li izvr$io/la zadatak?, Sto sam izostavio/la?, Sto sam jako
dobro napravio/la?, Sto mi je bilo tesko napraviti?, U ¢emu sam uzivao/
la tijekom rada?, Sto éu u¢initi drukéije u sljedeéem radu? Ukoliko ima
vremena, dragovoljci mogu procitati $to su zapisali.

Zakljucak

Timski rad $kolskog knjiznicara i profesora predmetne nastave neop-
hodni su kako bi se mogao provesti program knjiZni¢no-informacijskog
obrazovanja sa svim u¢enicima, a ne samo onima posebno motivira-
nima za osobni razvoj i cjelozivotno ucenje. Do kvalitetnog i primje-
njivog znanja moze se doc¢i jedino medupredmetnim povezivanjem i
aktivnim sudjelovanjem uc¢enika u nastavnom procesu. Takav nacin
rada od svih sudionika i u svim dijelovima procesa iziskuje znatno
vece zalaganje i vrijeme pripreme od frontalne nastave ili uobicajenog
provodenja skupnog rada. I ucenici i profesori se u evaluaciji izjasnja-
vaju da su im sati korelacije predmetne nastave i knjizni¢no-infor-
macijskog obrazovanja zanimljiviji i poticajniji od veéine ostalih, ali
zahtjevniji i teZi za rad. Vjerojatno je to jedan od razloga zasto se tek
neki od profesora odluc¢uju za timsko suradnicko razvijanje ¢itackih i
vjestina informacijske pismenosti te njihovu svakodnevnu primjenu u
nastavi da bi u¢enici bili uspjesniji u ucenju.

Sazetak

Cilj ovog timski osmisljenog i provedenog nastavnog sata je povezati
sadrzaj nastave kemije i knjizni¢no-informacijskog obrazovanja. Pro-
veden je u skupinom radu ¢itanjem stru¢nih tekstova i koriStenjem
priru¢nika.

Ucenike se olujom mozgova dovodi do teme istrazivanja. Istraziva-
njem literature i rjeSavanjem zadataka uz pomo¢ radnih listi¢a usva-
jaju znanja iz kemije o periodnom sustavu elemenata. Sadrzaj knjiz-
ni¢no-informacijskog obrazovanja ostvaruje se putem istrazivackog
rada na stru¢nom tekstu i u priru¢noj literaturi. Provode se i usva-
jaju tehnike pronalaZzenja zadanog pojma pomocéu kazala i natukni-
ce, izdvajanja vaznog od manje vaznog, sazimanja i preoblikovanja
informacija,biljezenja bibliografskih podataka o izvorima.
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Rezultat suradnickog i istrazivackog u¢enja u kojem je ucenik subjekt
su, osim trajnih znanja i vjestina, razvijene socijalne vjestine suradnje
s drugima u timu.
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Katalozi ili kako se snaci u knjiznici

Lada Bobinac, prof. i dipl. knjiz.
OS Granesina, Zagreb

Kako se snaci u knjiznici uz pomo¢ kataloga, tema je koju sam obradila
s uCenicima osmog razreda u okviru nastave hrvatskoga jezika. Cilj
je bio uputiti uc¢enike kako brzo i lako doznati posjeduje li knjiznica
zeljenu knjigu, koje knjige posjeduje unutar pojedinih struka i kako
najlakse nac¢i potrebnu knjigu u knjiZznici.

Na pocetku prvoga sata u¢enicima sam urucila anketne listi¢e s pita-
njima znaju li nabrojiti vrste knjiznica, posuduju li knjige jos u kojoj
knjiznici osim u $kolskoj, koje knjige najcesée posuduju, na koji nac¢in
pronadu potrebnu knjigu u knjiznici, znaju li Sto je katalog i sluze li
se njime.

Slijedila je igra. Od drvenih kvadara izgradili su veliku knjiznicu. Za-
mislili su da su u svakom njezinom katu smjestene stotine tisuca knji-
ga. Tada sam ih upitala kako bismo u tako velikoj knjiznici pronasli
knjigu Druzba Pere Kvrzice, kako bismo doznali koje je romane Mate
Lovraka moguce posuditi u toj knjiznici i u kojim stru¢nim knjigama,
$to ih posjeduje ta knjiznica, moZemo pronaci podatke o Zivotu i radu
Mate Lovraka.

Neke ucenike pozvala sam da iz ,Carobne” vrecice izvade papirnate
kape vedrih boja i stave ih na glavu kako bi im pomogle u promisljanju
pitanja jer je na svakoj kapi bilo zataknuto papirnato pero s pitanjem:
Koja je najveca knjiznica na svijetu i koliko sadrzava knjiga? Gdje se
nalazila najstarija poznata knjiznica na svijetu? Koje knjiznice postoje
u Hrvatskoj? Sto pomaZe pri snalazenju u knjiznici? Sto je zajednitko
svim knjiznicama?

Uz slike najvece knjiznice na svijetu, Kongresne knjiznice u Washing-
tonu, uz skicu najstarije poznate knjiznice na svijetu iz III. tisu¢ljeca
pr. n. e. iz Eble u Siriji, uz slike NSK-a i Gradske knjiZznice u Zagrebu
odgovorili smo na postavljena pitanja.

Opet smo zavirili u vrec¢icu i u njoj pronasli rebus ¢ije je rjesenje: ka-
talog.

Sto znadi ta rije¢ doznali smo iz Rjecnika stranih rijeci Bratoljuba Kla-
i¢a, gdje smo procitali na 674. stranici znacenje rijeci katalog: gre. (ka-
talogos — popis, listina) sistematski popis predmeta, sastavljen redom
koji olaksava njihovo nalazenje (katalog knjiga).
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Pokazala sam tada $kolski karti¢ni abecedni i stru¢ni katalog uz na-
pomenu da postoje i drugi oblici kataloga: katalog u obliku knjige i
katalog u digitalnom obliku.

Abecedni i stru¢ni katalog karti¢nog tipa predstavila sam i na plakatu
u obliku dvaju ormara ladicara: jedan sa slovima abecede i drugi s
nazivima struka uz brojtane oznake.

Carobna vrecica u sebi je krila Sarene kutije sa zadacima.
Prvi zadatak bio je upoznati katalozni listic.

Pred ucenike sam postavila uvecan katalozni listi¢, imenovala sam i
opisala njegove dijelove: odrednica, katalozni opis, signatura, inven-
tarni broj.

Drugi zadatak bio je doznati koje knjige Mate Lovraka posjeduje nasa
skolska knjiznica uvidom u katalozne listi¢e s odrednicom LOVRAK,
Mato u abecednom katalogu.

Trec¢i zadatak bio je pronaci u stru¢nom katalogu knjige koje sadrzava-
ju podatke o Zivotu i radu Mate Lovraka. Ucenici su pregledali kata-
lozne listi¢e s UDK oznakom 03 ,,Opcenito” te na temelju odrednice i
kataloznog opisa dosli do zakljucka da podatke o Mati Lovraku mogu
pronaci u 6. svesku Hrvatske enciklopedije, u Hrvatskom opéem leksi-
konu te u Leksikonu hrvatskih pisaca.

Cetvrti zadatak bio je progitati u Rjec¢niku stranih rijeci Bratoljuba Kla-
i¢ana 1222. stranici objasnjenje rije¢i signatura: lat. (signare — biljeziti,
oznacivati) papirna naljepnica na gornjoj prednjoj korici knjiga, ili na
hrptu, koja oznacuje smjestaj knjige u knjiznici.

Peti zadatak bio je usporediti signature kataloznih listi¢a abecednog
kataloga i stru¢nog kataloga i uociti razlike.

Jedan tip signature imao je oznake: M, D, O, I, N. Drugi tip signature
imao je brojt¢ane oznake: 03, 159.9, 22, 37, 53, 61, 7, 80, 91.

Objasnila sam da se knjige razvrstavaju prema sadrzaju. Oznake M,
D, O znace da se knjige prema svome sadrzaju nacelno klasificiraju
(razvrstavaju) prema dobi citatelja kojoj su namijenjene, a u drugom
slu¢aju broj¢ana oznaka govori da se prema sadrzaju knjiga svrstava u
odredenu stru¢nu skupinu.

Da bi ucenici zornije predoc¢ili nac¢in razvrstavanja knjiga po struka-
ma, pokazala sam im plakat s prikazom drveta ¢ije grane nose stru¢ne
nazive i brojcana obiljezja struka.

U Hrvatskoj enciklopediji procitali smo da je americki knjiznicar Mel-
vil Dewey bio idejni zac¢etnik UDK. On je izmislio jednostavan sustav
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klasificiranja knjiga u kojem se korisnici s lako¢om snalaze a to je po-
djela knjiga u deset stru¢nih podrucja: 0, 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9.

Na drugom satu prevladavale su prakti¢ne aktivnosti u skupinama.

Clanovi prve skupine imali su zadatak izvaditi iz omotnice razreza-
ne i pomijesane dijelove raznobojnih kataloznih listi¢a: signaturu,
odrednicu, katalozni opis, rubriku za inventarni broj, i od njih iznova
sastaviti katalozne listi¢e. Dobivene kataloZne listi¢e u¢enici su uévr-
stili s pomocu zalijepljenog ¢icka na podlogu od filca.

Zadatak druge skupine bio je napraviti stolnu i zidnu uputu za koriste-
nje abecednog i stru¢nog kataloga. U tu svrhu izraden je veci kataloz-
ni listi¢. Objasnjenja su ucenici zapisali na kartonu u obliku strelica.
Strelice s uputama ucvrstili su za katalozni listi¢.

Treca skupina dobila je tri zadatka: a) izraditi oznake za smjestaj knji-
ga na polici: M, D, O, I, N, b) izraditi putokaze s nazivima struka i
brojéanim oznakama za snalaZenje u stru¢nom dijelu fonda, c) izraditi
oznake od kartona s tekstom: ,,ovdje umetni knjigu“ za izvadenu knji-
gu na polici, koja ¢e sluziti korisnicima prilikom vracanja knjige na
njezino pravo mjesto nakon razgledavanja.

Cetvrta skupina dobila je drvo napravljeno od letvica s deset grana
i veéi broj raznobojnih kataloznih listi¢éa u omotnici. Grane su bile
obiljezene nazivima i brojevima struka. Zadatak ove skupine bio je
razvrstati katalozne listice po strukama na grane drveta. Uradak ce
biti dje¢ji strucni katalog.

Petoj skupini bilo je ponudeno nekoliko svezaka knjige Dubravke Vole-
nec: Knjiznica vas moli da ne sarate po knjizi. Zadatak je bio pregledati
knjigu i upoznati se s njezinim sadrzajem, a zatim, na temelju prilo-
zene pojednostavljene Univerzalne decimalne klasifikacije i oglednog
kataloznog listi¢a, okvirno odrediti struku i oblikovati katalozni listi¢
za tu knjigu.

Ucenici Seste grupe dobili su zadatak pronaci i procitati natuknicu:
Melvile Dewey u Hrvatskom opéem leksikonu i Hrvatskoj enciklope-
diji, nacrtati lik Melvila Deweyja te u oblaci¢u zapisati njegove rijeci
kojima on sebe predstavlja.

Skupine su pred kraj sata predstavile svoje uratke, a potom sam proci-
tala karakteristicne odgovore iz anketnih listi¢a iz ¢ega smo doznali
da se ucenici dotad nisu sluzili katalozima, ve¢ su pomo¢ i sve infor-
macije trazili od knjiZnicara. Pretpostavljam da ¢e se pod utjecajem
spoznaja sa sata ubuduce koristiti katalogom u knjiZnici.
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Knjiznicar kao struc¢ni suradnik u EU projektu

Program Mladi na djelu, akcija Mladi za Europu, podakcija
Inicijativa mladih

Sanja Nejasmi¢, prof. i dipl. knjiz.
OS Vladimir Nazor, Postire

,Book-ing, nema brige s nama su knjige” je prvi projekt na Bracu finan-
ciran od strane Europske komisije, preko nacionalne Agencije za mo-
bilnost i programe EU, program Mladi na djelu koji promice aktivno
gradanstvo, solidarnost i toleranciju mladih kroz kvalitetno provode-
nje slobodnog vremena, drustvenu ukljucenost i promoviranje knjige
kao sredstva komuniciranja.

Krajnji cilj aktivnosti je poticanja lokalne zajednice da u Postirama,
osnuje mjesni kulturni i informacijski centar gdje bi knjizni fond ove
pokretne knjiznice bio sastavni dio.

Termin Book-ing je zgodno odabran kako bi ujedinio poimanje turis-
ticke orijentacije domacina, §to podrazumijeva puno radno vrijeme
tijekom ljetnih mjeseci, s jedne strane i bezbrizno provodenja dugih
sunc¢anih dana koristeci ¢itanje kao jednu od moguénosti provodenja
slobodnog vremena turista ili onih koji su na odmoru, s druge strane.

Sam nacin provodenja aktivnosti dopusta jos veéu opustenost jer su
knjige dostupne ne ba$ tu na plazi. Zelja je bila jednostavno krenuti u
susret potencijalnim korisnicima i to tamo gdje ih je najvise, a to su
ljeti plaze preko dana , a u veCernjim satima Riva. Mladi inicijatori su
kao volonteri pokrenuli i realizirali projekt koji je u trajao 4 mjeseca,
a sama aktivnost - pokretna mini knjiznica - je trajala 20 dana, sva-
kodnevno (od 20. srpnja do 10. kolovoza). Vrijeme kretanja i dolazak
biciklima na pojedine plaze je bilo to¢no odredeno i istaknuto na pla-
katima i ostalim informativnim materijalima.

Izradeni su plakati, oznacivaci ¢itanja, clanske iskaznice, listi¢i s pra-
vilima posudbe, evaluacijski listi¢i za korisnike, popisi knjiga, pre-
poruke najc¢itanijih naslova. Svi materijali, uklju¢ujué¢i majice koje su
nosili volonteri i zastavice kojima su oznacavali mjesto posudbe, su
imali oznake Programa. U projekt je bilo uklju¢eno nekoliko stru¢nih
suradnika, a nezaobilazan je bio knjiznicar.
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Stru¢na pomo¢ knjiZznicara

Stru¢na pomo¢ knjizni¢ara u ovom projektu je bila savjetodavna i
uglavnom se odnosila na dva najvaznija elementa a to su izgradnja

fonda i posudba.

Fond

Ukupni fond tijekom aktivnosti se sastojao od 336 knjige, od toga je 114
knjiga nabavljeno sredstvima projekta. Ostali dio fonda su donacije iz
prethodnih akcija koje je Udruga, koja je prijavila projekt, bila organi-
zirala. Kriterije po kojem su nabavljene knjige, iz sredstava projekta,
je bio jednostavan- top 100 najc¢itanijih i najprodavanijih knjiga u po-
sljednja 3 mjeseca u Hrvatskoj (od sije¢nja do travnja 2010.). Knjige su
nabavljene u dva navrata; prije same aktivnosti i nakon 10 dana. Tako
se fond mogao formirati prema potrebama i Zeljama korisnika. Prema
konat¢noj evidenciji, sve knjige nabavljene u projektu su bile na posud-
bi, a neke i vise puta

Strucna obrada fonda

Sve knjige su po nabavi pecatirane, oznacene knjiZznom naljepnicom
s vanjske strane i evidentirane u Inventarnu knjigu - excel tablicu sa
filtrima radi lakSeg pretraZzivanja po parametrima. List za evidenciju
knjiznog fond je ujedno Inventarna knjiga i Evidencija o posudbi. Pa-
rametri po kojima se fond mogao pretrazivati su: redni broj, inventari
broj, UDK oznaka, prezime autora, ime autora, naslov, izdava¢, broj
¢lanske iskaznice, datum posudbe 1, datum povratka 1, datum posud-
be 2, datum povratka. Knjige su, po povratku sa terena, bile smjestene
u prostorijama Udruge prema inventarnim brojevima.

Clanstvo

Clanarina je bila besplatna. Svaki zainteresirani korisnik je prilikom
uclanjivanja ispunio mali upitnik sa njegovim podacima, koji su une-
seni u excel list, dao bi polog od 20 kn te dobio ¢lansku iskaznicu.
Prema pravilima posudbe, mogla se posuditi samo jedna knjiga, te ka-
da korisnik vise nije Zelio nastaviti posudivati ili je zbog prestanka
odmora morao otputovati, po povratku posljednje knjige polog mu se
vracao.

Evidencija o ¢lanovima se vodila u excel tablicama, na listu za eviden-
cija ¢lanova. Podaci koji su se trazili od ¢lana su bili: ime i prezime,
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adresa, kontakt broj mobitela ili e-mail adresa, evidencija o davanju
pologa, evidencija o povratu pologa. Tijekom 20 dana aktivnosti, upi-
san je 81 ¢lan.

Posudba

Tijek aktivnosti - posudba se odvijalo po odredenom rasporedu. Kada
se biciklima stigne na plazu, knjige se posloZe na stol, zidi¢ ili nego
prikladno mjesto, tako da je vidljivo svima, postavi se zastavica kao
oznaka mjesta posudbe. Dvoje volontera po plazi kupacima podijele
pravila posudbe i informativni letak sa rasporedom posjeta po plaza-
ma, a ostali posloZe knjige i posudba moze zapoceti.

Svakodnevno su pripremani popisi knjiga tako da bi zainteresirani
korisnici mogli pogledati dnevnu ponudu knjiga koje su donesene, ali
isto tako prema popisu naruciti neku knjigu koju ¢emo donijeti slje-
deceg dana.

Dnevni plan aktivnosti

16:00 - 16:30- Plaza Prvlja

16:45 - 17:15- Plaza Rat

17:30 - 18:00- Plaza Molo Lozna

22:00 - 23:00 - Na Rivi i u prostorijama Udruge

Aktivnost je vrednovana interno i eksterno. Interno, prije same aktiv-
nosti, tijekom aktivnosti nakon vecernje posudbe, te eksterno: korisni-
ci knjiznice su na kraju posudbe ispunjavali evaluacijske listice.

Kraj aktivnosti

Po zavrsetku aktivnosti, one knjige koje nisu bile vracene do posljed-
njeg dana aktivnosti (10. kolovoza), bile su naknadno donesene ili su
ih ostavljali u kafi¢u sa porukama da se i sljedeceg ljeta ovaj projekt
nastavi. lako su mnogi sumnjali, sve su knjige vra¢ene, a mnogi su
odbili povrat pologa jer su ga Zeljeli donirati kao potporu za nastavak
aktivnosti

Sto bi trebalo poboljsati u sljedeéoj aktivnosti:

e Osnovati knjiznicu i fond knjiznice koristiti za ovakve ili sli¢ne
aktivnosti.

e Informativne plakate i materijale prevesti barem na engleski, tako
ostvariti suradnja sa TZ-om.
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e Prosiriti aktivnost na $ire podrucje, vanjske plaze i organizirati
dezurstva u knjiznici i /ili prostorijama koje ¢e biti dostupne ko-
risnicima.

e Povecati broj volontera.

* Na informativnim materijalima ostaviti kontakt mobitel zbog bo-
lje komunikacije s korisnicima.

e Napraviti inventurnu stranicu i biti dostupni na njoj ili otvoriti
face profil

Zakljucak

Aktivnost je uspjesno realizirana, lokalna zajednica je prihvatila i po-
drzala aktivnost, te stekla povjerenje da ¢e nastavak u sljedecoj godini
ili drugi sli¢ni projekti inicirani od mladih biti jednako uspjesni. Na
facebooku 63 osobe rekle da im se book-ing svida. Evaluacija korisnika
je bila odli¢na, 100% su dali potporu nastavljanju projekta sljedeceg
ljeta. Nekolicina mladih je pokazala zainteresiranost da se sljedece
godine ukljuce u nastavak projekta kao volonteri.

Snimljen je kratki film o samoj aktivnosti.(4min)

Nakon medijske promocije aktivnosti, javilo nam se nekoliko osoba
koji podupiru ovakav nac¢in aktiviranja mladih i podrzavaju komu-
nikaciju preko knjige, te smo dobili i donaciju od 80 knjiga. Imamo
kontakte sa mladima iz drugih krajeva Hrvatske da naprave istu akciju
samo sa knjigama iz fonda mjesne knjiznice.

Nadamo se nastaviti projekt sljede¢e godine uz odredene promjene i
prilagodbe.

No, glavni cilj jo$ nije ostvaren, jo§ nemamo mjesnu knjiznicu.
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Edukacija o Europskoj uniji

Koraljka Mahulja-Pejci¢, prof. i dipl. knjiz.
OS Ivana Zajca, Rijeka
koraljkao@net.hr

Edukacija o Europskoj uniji — primjer dobre prakse

Hrvatska drzava i hrvatsko drustvo pred vratima su Europske unije i
iz te perspektive nuzno je i kroz obrazovni sustav pripremati mlade
ljude za djelovanje i Zivot u svojoj okolini te istim tim mladim ljudima
pruziti znanje, vjestine i informacije o Europskoj uniji. Kada Hrvat-
ska postane ¢lanicom EU-a, hrvatski gradani postaju gradani EU-a, a
odredene odluke, zakoni i pravila EU-a ve¢ su postali dio naseg sva-
kodnevnog Zivota. Iz svega toga vidi se potreba za uvodenjem sadrzaja
koji su vezani za Uniju u hrvatski obrazovni sustav.

U svojem radu u $kolskoj knjiznici obradujem nastavne sadrzaje koji
su predvideni nastavnim planom i programom te $kolskim kurikulu-
mom u kojem su definirane sve aktivnosti, programi i projekti koji ¢e
se provoditi tijekom skolske godine.

Nacionalni okvirni kurikulum otvara moguénosti za uvodenje sadr-
zaja o Europskoj uniji, odnosno rasprave onjoj preko raznih skolskih
aktivnosti, programa i projekata. Jedan je od ciljeva kod ucenika raz-
viti svijest o vaznosti demokratskih nacela, institucija i procesa u vlas-
titom drustvu, Europi i na globalnoj razini.

U mjesecu ozujku 2010. prisustvovala sam uvodnom seminaru Edu-
kacija o Europskoj uniji u organizaciji Foruma za slobodu odgoja iz
Zagreba. Na seminaru smo dobili osnovne i vrlo detaljne informacije o
Europskoj uniji i na¢inu njezina funkcioniranja predstavljene raznim
metodama i oblicima rada.

Po zavrSetku seminara dobili smo zadatak osmisliti i provesti dvije
nastavne teme koje ¢e se baviti temom EU-a. Nastavne sadrzaje osmis-
lila sam vodena smjernicama za ukljuc¢ivanje edukacije o Europskoj
uniji u hrvatski obrazovni sustav. Raznovrsne sadrzaje preko kojih se
moze upoznati EU u skolskoj knjiZznici, moguce je implementirati u sve
nastavne predmete ukljuc¢ujuci pritom knjizni¢ni odgoj i obrazovanje.
Nastavne teme provela sam tijekom mjeseca svibnja u kojem se i obilje-
zava Dan Europe, $to je prigodno jer se u knjiznici obiljezavaju vazni
datumi i obljetnice predvideni Planom i programom knjiZnice.
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Vodedi se mislju kako je na razini osnovne $kole dovoljno razviti svi-
jest o postojanju EU-a te zemljama ¢lanicama i njihovim obiljezjima,
nastojala sam osmisliti zanimljive i ne previse zahtjevne teme.

1. tema: S ruksakom na ledima

Nakon ¢itanja knjiga Koko u Parizu Ivana Kusana i Junaci Pavlove ulice
Ferenca Molnara, koje se nalaze na popisu obvezne lektire, putovali smo
sadrzajem knjige i s glavnim likovima upoznali Francusku i Madarsku.

Obradom lektire upoznali smo se s glavnim obiljezjima Francuske
i Madarske te doznali: je li zemlja ¢lanica Unije, geografski polozaj,
simboli (zastava, himna), glavni grad, turisticke znamenitosti, valuta,
gastronomija i sl.

Ucenici su radili u grupama i trebali su predstaviti zemlju rije¢ju i
slikom. Svaka je skupina predstavila svoj rad, tj. zemlju, a po zavrset-
ku predstavljanja odigrali smo igru asocijacija Euroteka, po uzoru na
popularnu Kviskoteku.

Istrazuju¢i smo upoznali Europsku uniju, Francusku i Madarsku te
su ucenici upoznati s materijalima o EU-u u skolskoj knjiznici i bo-
gatstvom referentne zbirke kao izvorom informacija. Usporedujuci
instituciju EU-a te zasebno drzave ¢lanice, osvijestili smo postojanje
zajednickih elemenata, ali i odrzanje vlastitog identiteta te raznoliko-
sti i multikulturalnost.

2. tema: Putovanje kroz lektiru

Tema je provedena s u¢enicima sedmih razreda jer tada u nastavi geo-
grafije obraduju Europu. Podijeljeni su im popisi lektire od 1. do 7.
razreda. S popisa su morali izdvojiti strane pisce, ispisati ih i prisjetiti
se knjizevnog djela koje su procitali. Zadatak je bio u grupama istra-
ziti Zivotopis pisca, zemlju iz koje dolazi te sve znacajke zemlje s na-
glaskom pripada li zemljama ¢lanicama EU-a. Nakon uvodnog dijela
ucCenicima su podijeljene slijepe karte Europe te su trebali na¢i zadanu
zemlju i zapisati zapazanja o njoj (npr. kulturna i prirodna obiljezja,
kada je postala ¢lanicom EU-a, glavni grad, geografski polozaj, turis-
ticka obiljezja, simboli itd.)

Ucenici su nakon rada u grupama predstavili svoju zemlju ostalim
uCenicima te ukazali na postovanje raznolikosti, izrazavanje vlastitog
identiteta svake zemlje unutar institucije EU-a i promicanje tolerancije.

Treba naglasiti da su se ucenici veselili provodenju nastavnih tema za
koje smo izdvojili vise skolskih sati.
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Nakon provodenja ovih sadrzaja pripreme sam poslala u Forum za
slobodu odgoja, $to mi je i bio zadatak. Pozvana sam na Trecu ljetnu
EU-akademiju koja se odrzala u Crikvenici od 1. do 5. rujna 2010. Na
Akademiji sam zavr$ila napredni trening o EU-edukaciji. Moram na-
glasiti da je edukacija bila vrlo kvalitetno osmisljena, ali i opSirna,
sadrzajna i zahtjevna. Bili smo veoma aktivno uklju¢eni u sam proces
ucenja, ali i prezentiranje sadrzaja, kako kolegama uciteljima, tako i
ucenicima srednjih skola i studentima.

Smatram da je edukacija ucitelja o Europskoj uniji veoma vazna budu-
¢i da je Hrvatska na korak od ulaska u EU. Za nas ucitelje bitno je da se
sve predvidene aktivnosti, sadrzaje i projekte o EU-u uvrsti u $kolski
kurikulum kako bi se mogli provesti. Nigdje nije normirano kada i ko-
liko treba ucenike upoznati s tim sadrzajima pa bi uciteljima od velike
pomoci bile smjernice, §to i koliko tema vezanih za EU mogu obraditi
i na kojoj razini.

Upravo radi toga Tamara Puhovski, iz Foruma za slobodu odgoja, izda-
la je knjigu Europska unija i kako poducavati o njoj. Dio te knjige jest
i Zbirka nastavnih priprema namijenjena uciteljima osnovnih i sred-
njih skola. Zbirka je sastavljena od 15 nastavnih priprema za ucitelje
i 15 nastavnih listi¢a sa zadacima za ucenike, a medu njima su i dvije
moje pripreme. Obradeni su razlic¢iti sadrzaji, predlozeni razni primje-
ri i metode rada te rasporedeni po stupnjevima obrazovanja.

Integracija tema vezanih za EU, ali i $irih gradansko- obrazovnih te-
ma, nuzna je Zelimo li buduce generacije obrazovati za ono Sto ¢e bu-
duénost od njih zahtijevati, a to je sasvim sigurno funkcioniranje u
demokratskom sustavu Hrvatske i EU-a.

Skole su te koje od najranije dobi stvaraju demokratske gradane moti-
virane za aktivno sudjelovanje u lokalnoj i europskoj zajednici. Tije-
kom skolovanja treba ih poucavati vrijednostima i principima Europ-
ske unije te im ukazati na sva prava i gradanske obveze koje im donosi
punoljetnost.

Sazetak

Republika Hrvatska nadomak je ulaska u Europsku uniju. Mlade ljude,
tj. Ucenike, treba obrazovati i pripremati za djelovanje i zivot u Uniji,
a to se najbolje moze obrazovnim sustavom. Kada Hrvatska postane
punopravna ¢lanica Europske unije, hrvatski gradani postaju gradani
EU-a, a to im donosi odredena prava i obveze. Obrazovanjem o Eu-
ropskoj uniji, u¢enicima treba pruziti znanje, vjestine i informacije,
poucavati ih vrijednostima i principima EU-a te ih motivirati za demo-
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kratski aktivno sudjelovanje u lokalnoj i europskoj zajednici odnosno
ukazati im na sva prava i gradanske obveze koje im donosi punoljetnost.

U ovom ¢lanku prikazala sam primjere nastavnih jedinica, tj. surad-
nju nastave geografije, hrvatskog jezika, povijesti, SRO i skolske knjiz-
nice o temi Europske unije.

Klju¢ne rijeci: Europska unija, lektira, $kolska knjiznica, geografija
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Nova biblioteka Ucenici pisci

Korina Udina, mag. bibl., str. sur. savjetnica
voditeljica SVOK PGZ-a OS Kostrena

Skolska je knjiznica dostupna uéenicima u vremenu njihova najin-
tenzivnijeg stjecanja znanja i u€enja te vremenu razvoja stavova i po-
nasanja vaznih za zivot. Svojim je djelovanjem ona ne samo potpora
odgojno-obrazovnom radu nego i otvara vrata osobnog stvaralackog
napretka svakog ucenika.

U razvoju hrvatskog odgojno-obrazovnog sustava, o interdisciplinar-
nom pristupu ucenju govori se od prve reforme skolstva 1980., a vec
devedesetih godina preko stru¢nih usavrsavanja skolskih knjiznicara
na Proljetnim $kolama $kolskih knjiznicara koje je i tada organizira-
la Agencija za odgoj i obrazovanje. Formalizirao se model rada koji
afirmira Skolskog knjiznic¢ara u radu s ucenicima novim obrazovnim
metodama. Polazi$ta u unaprjedenju metoda rada bila su iskustvena, a
model rada definiran je kao interdisciplinaran.

Projektna nastava i interdisciplinarni projekti metodolosko susred-
stvo interdisciplinarnog u¢enja u $kolskim knjiznicama. Interdiscipli-
narnost poucavanja podrazumijeva istrazivanje odredene teme iz raz-
licitih aspekata, odnosno znanstvenih disciplina, koje su zastupljene
u razli¢itim nastavnim predmetima.

Zacetnik ideje projektne nastave bio je americki pedagog John
Dewey (1859-1952) koji se zalagao za obrazovanje usmjereno na
dijete. Upozorio je na Cetiri prirodna interesa djeteta: interes za
kontakt s ljudima i razgovor, interes za istrazivanje, interes za
stvaranje i gradenje i interes za umjetnicko izrazavanje. Na tim
je postavkama Dewey u nastavu uvodio istrazivanje i projektnu
metodu.!

Polazista u izboru tema ili problema kojima ¢e se baviti projekt prona-
laze u nastavnom gradivu nekog predmeta, u podruc¢ju knjizni¢no-in-
formacijskog programa knjiznice, u odgojno-obrazovnom zivotu uce-
nika, ucitelja, roditelja, ili u slobodnoj aktivnosti koju provodi skolski
knjiznic¢ar u radu s grupom.

1 Males§, Dubravka; Stri¢evi¢, Ivanka. Rad na projektu, izazov za djecu i od-
rasle. Udruzenje Djeca prva, Zagreb: 2009. Str. 12.
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O projektu

Projekt Ucenici pisci osmisljen je i ostvaren u skolskoj knjiznici OS
Kostrena tijekom 2010. godine, te je potporom lokalne zajednice okon-
¢an za tu godinu tiskanjem prica ucenica 5. i 8. razreda. Nastavlja se
i ove 2011. godine jer su ucenici pisci svojim slikovnicama potakli
mnoge druge na stvaralacko pisanje.

Projekt je trajao godinu dana, u fazama stvaralackog promisljanja: pre-
ko osmisljavanja teksta u Skolskoj knjiZnici, oslikavanja zamisljenih
kadrova u tekstu te povezivanjem literarnog rada i ilustracije, u formi
stripa ili u formi slikovnice, svatko je kreativno izradio svoju pricu.
Pri¢u Halloween night ucenice 7. razreda napisale su na engleskom
jeziku, a planirane su i dvojezi¢ne slikovnice. Potvrdili smo da u in-
terdisciplinarnim istrazivanjima nista nije toliko vazno kao sposob-
nost ucenja od drugih. Jedan pristup problemu ne moze biti i jedini
ispravan i moguc.

Ishodi u¢enja ovim nac¢inom rada potaknuto su stvaralastvo u djece
u dobi od 9 do 13 godina, kreativnost u rjesavanju zadanog problema,
¢italacka i informacijska pismenost primjerena dobi ste¢ena radom u
skupini. Usvojene su i kompetencije kao u¢enje samostalnog odluciva-
nja, ¢italacka s pomocu istrazivanja ,.kako su to drugi napisali®, socija-
lizacija i samopouzdanje preko istrazivackog rada na tekstu u skolskoj
knjiznici. Pocetna faza promisljanja price i odluka o pocetku stvara-
lackog pisanja obiluje istrazivanjem tekstova, ¢itanjem i prou¢avanjem
strukture i stila izabranih tekstova, nacina ilustriranja knjizevnih tek-
stova. Ovisno o dobi djece, predlaze se primjerena literatura. Veliku
ulogu u ovoj fazi rada ima $kolski/a knjiznicar/ka.

Skolski knjizni¢ar treba imati znanje i razvijene vijestine za pru-
zanje kvalitetnih informacija, kontinuirane aktivnosti za promi-
canje Citanja i pismenosti, o njemu uvelike ovisi postignuce uce-
nika u samostalnoj uporabi informacija.
Skolski knjizni¢ar posreduje informacije prema u¢eniku, poucava ga
kako do¢i do informacije i time pridonosi njegovu osamostaljivanju
u ucenju.
Ocjenu uloge $kolskog knjiznicara i skolske knjiZnice u provodenju
inovacija u poucavanju, pa i interdisciplinarnog pristupa, izrekao je
James Henri, izvanredni profesor na Odsjeku za informacijske i teh-

2 Kovacevié, Dinka. Skola — §kolska knjiznica — suvremeno udenje. // Zrno:
¢asopis za obitelj, vrtié, skolu 80-81, 19 (2008)
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noloske studije na Pedagoskom fakultetu u Hong Kongu. Izabran je za
predsjednika Medunarodne udruge $kolskih knjiznicara (Internatio-
nal Association of School Librarianship — IASL) 2007. godine.

Realnost je da jedan $kolski knjiznicar tesko moze imati znacajan
utjecaj u cijeloj skoli. [...] Koliko skolske knjiZnice uspiju prosiri-
ti svoju prisutnost u mrezi suradnje, toliko raste i njihov utjecaj
izvan granica.®

Govoreci o svom videnju buduceg razvoja skolskog knjiznicarstva u
svijetu i u nas, ukazao je na glavnu prepreku u razvoju skola i skol-
skih knjiZnica, a to je nacin kako politi¢ari vide gkole. Skolska knjiz-
nica, dakle, ,,[...] ovisi o razvijenosti poucavanja i kulture ucenja koje
su ugradene u sustav. Neke $kolske knjiznice usmjerene su izravno na
razvoj pismenosti i poticanje ¢itanja. Druge mogu biti usmjerene na
informacijsko obogac¢ivanje kurikuluma.*

Mozemo zakljuciti da se metode ucenja i poucavanja mijenjaju i raz-
vijaju usporedno sa mijenjanjem i razvojem drustva u cjelini. Uloga
Skolskih knjiZnica mijenja se usporedno s nacionalnim strategijama
ucenja jer su u funkciji odgoja i obrazovanja. Ipak, skolski knjiznicar
kao informacijski stru¢njak moci ¢e pokrenuti inovacije u poucavanju
u svom okruZzenju.

Neposredni odgojno-obrazovni rad skolskog knjiznicara

Program knjizni¢no-informacijskog obrazovanja usmjeren je na Cetiri
podrucja: ¢itanje, ucenje, informacijsku pismenost i kulturnu i javnu
djelatnost. Ucenje ucenika kako uciti sastavni je dio svih ¢etiriju pod-
rucja. Programom citanja radi se na obogacivanju rjec¢nika ucenika,
razvijanju pisane i govorne komunikacije. Poti¢u se ¢italacke vijestine,
Citateljske navike, te se kao ishod ucenja smatra shvacanje vaznosti
¢itanja u svakodnevnom zivotu.

Knjizni¢no-informacijski program skolske knjiznice ovim se projek-
tom povezuje s programima likovne kulture, hrvatskog i engleskog je-
zika u vi§im razredima te razrednom nastavom.
Timskim radom $kolskoga knjiznicara i uc¢itelja omogucuje se me-
dupredmetno povezivanje sli¢nih ili zajednickih nastavnih sa-
drZaja iz podrucja informacijske i ¢italacke pismenosti, kako pri

3 Stridevic, Ivanka. Skola unutar knjiZnice, a ne obrnuto! // Zrno: ¢asopis za
obitelj, vrti¢, skolu 80-81, 19 (2008)

4 Isto, str.6.
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planiranju tako i u ostvarivanju, ¢ime se znatno smanjuje optere-
¢enost ucenika.® Skolski knjiZni¢ar treba iznaéi kreativna rjesenja
za suradnju sa svim profesorima, nastavnicima i stru¢nim surad-
nicima u korelacijskom pristupu planiranju i programiranju svog
rada jer samo medu predmetnim suodnosom, usporedbom razli-
¢itih podrucja, moze se doé¢i do funkcionalnog, primjenjivog zna-
nja. Povezivanjem sli¢nosti i razlika unutar odredenih podrucja
znanja, korisnici — u¢enici stjeCu potrebne vjestine i kompetenci-
je u obrazovanju, ukljuc¢ujudi i ¢italacke kompetencije.

Zajednickim obavljanjem radnih zadataka razvija se socijalna koope-
rativnost u trokutu uc¢enik-ucitelj-knjiznic¢ar. Aktivnost i produktiv-
nost kod ucenika razvijaju radnu inteligenciju, upravljanje osobnim
ponasanjem, a smanjuju nervozu, zakocenost i strah od ucenja.

Zapravo, probleme koji zahtijevaju reproduktivna znanja treba na od-
redeni na¢in zamijeniti problemskim na¢inom rjesavanja te prednost
dati uvijek dobro osmisljenom uc¢enju kroz igru. ,,U¢enje putem otkri-
vanja pretpostavlja induktivnu djelatnost u¢enika. Nju je moguce opi-
sati kao proces rjesavanja problema.“® Zelimo li kod ugenika razviti
zakljucivanje o uzro¢no-posljedi¢nim vezama znanja, trebamo potica-
ti problemska, istrazivacka rjeSavanja u ucenju.

Grupa ucenika, njih petnaestak, od ¢etvrtog do osmog razreda, preda-
no je radila na svojim prvijencima, ¢ak i na stranim jezicima. Za pre-
zentaciju projekta roditeljima i $iroj zajednici tiskale su se samo dvije
price zbog financijskih ogranicenja, kao format ,,2 u 1% svaka stranica
knjige pocinje jednom pricom. Uc¢enice Danijela Vrani¢ i Maja Pavici¢
iz 5. 1. autorice su price: Tajnovita zemlja meda, a Sara Smeraldo iz 8. 1.
autorica je price: Misteriozni nestanak. Originalni primjerci tih i osta-
lih deset slikovnica nalaze se na posebnoj polici u $kolskoj knjiZnici u
zbirci izdanja Ucenici pisci. Promocija prve tiskane slikovnice u¢enica
OS Kostrena organizirana je za roditelje i Ugiteljsko vijeée u 8kolskoj
knjiznici u ozujku 2011. prezentacijom o projektu i malim happenin-
gom ucenika polaznika grupe. Time je obiljeZen pocetak izdavacke
djelatnosti kolske knjiznice u OS Kostrena, s obzirom ne to da je $kola
samostalna od 12. rujna 2006. Cilj je projekta kontinuiranim radom
formirati kvalitetnu zbirku pri¢a Ucenici pisci za buduce narastaje, pa

5 Nastavni plan i program za osnovnu $kolu. Tekst uredili Dijana Vican, Ivan
Milanovi¢ Litre. Zagreb.Ministarstvo znanosti, obrazovanja i $porta: 2006. Str. 19.

6 Terhart, Ewald. Metode poucavanja i ucenja: uvod u probleme metodickog
poucavanja i ucenja. Zagreb: Educa, 2001. Str. 157.
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i dvojezi¢ne knjige, koje ¢e sadasnji ucenici pisci moc¢i pokazati kao

svoje prve tiskane knjige budu¢im ucenicima.
Primjerice, na¢in rada u $koli u kojemu je uéitelj jedini izvor znanja
iistine, a ucenik pasivni primatelj i slusatelj od kojeg se ocekuje da
memorira i da bude u stanju ponoviti ono $to je ¢uo — danas vise
nije prihvatljiv... s obzirom na to da u takvom radu dominiraju ver-
balna metoda i memoriranje ¢injenica, mnogo toga u¢enicima osta-
je apstraktno i nerazumljivo. Takav nac¢in rada razvija u u¢enicima
konformizam, pasivnost i intelektualnu inerciju.”

Ovim je projektom dokazano da i sadrzaje za c¢itanje uc¢enici mogu
proizvesti sami. Citajuéi razli¢ite izvore u knjiZnici te stvaralackim
osmisljavanjem i pisanjem svojih prica, ilustrirajuci ih uz savjete pro-
fesorice likovne kulture, ucenici su postali pisci i ilustratori. Ako je
ucenik izrazio Zelju za radom u timu, stvarali su se mali timovi pisaca
i ilustratora, zajednicki su istrazivali temu price. Ucili su razmisljati
timski, dijelili su zadatke prema sposobnostima. Njihove izloZene sli-
kovnice poti¢u Zelju za stvaranjem i u ostalih ucenika.

Cijeli je projekt zamisljen kao poticaj interdisciplinarnom pristupu
poucavanja u $kolskoj knjiznici. Skolske knjiznice imaju okvir za po-
ticanje i osmisljavanje interdisciplinarnog ucenja s novim strategija-
ma ucenja u zakonskim aktima. ,,Kvaliteta programa $kolske knjiZznice
usko je povezana s kvalitetom obrzovanja koja se ostvaruje u $kolama.
Skole su se danas usmjerile prema u¢eniku i u¢enju.® U knjiZznicama
dolazi do razvijanja nove djelatnosti: programa poucavanja ucenika.
Programi poucavanja temelje se na medupredmetnom povezivanju.
Primjena interdisciplinarnog u¢enja povezuje podruéja, a ucenici po-
kazuju bolje ishode ucenja usporedujuéi i dopunjujuéi znanja razlici-
tih podrucja.

Interdisciplinarnost je novi pristup koji uo¢avamo u podruéjima po-
ucCavanja, a kojima se bavi i $kolski knjiznicar. Edukacija u¢enika in-
terdisciplinarnim pristupom moguca je jedino iznoSenjem razli¢itih
gledista istog problema u kooperativnom timskom radu. Timovi knjiz-
nic¢ar — ucenici — nastavnici — ravnatelj u svim oblicima povezivanja i

7 Male§, Dubravka; Stricevié, Ivanka. Rad na projektu, izazov za djecu i od-
rasle. Udruzenje Djeca prva, Zagreb: 2009. str. 12

8 Galic, Sanja. Skolska knjiznica u nacionalnom okvirnom kurikulu. //
Zbornik radova / 21. Proljetna $kola skolskih knjiznicara Republike Hrvatske;
uredile Ana Krzelj; Neda Gali¢. Zagreb: Agencija za odgoj i obrazovanje, 2009.
Str. 35-46.
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suradnje su vazan uvjet ostvarivanja interdisciplinarnosti u u¢enju u
skolama.

Zakljucno

Skolska knjiZznica obuhvaéa cijelo podrugje poudavanja, ne jedan
predmet kao predmetna nastava. Knjiznicar stvara okvir za ucenje,
osigurava metode ukljuc¢ivanja informacijske pismenosti u povecéanje
ukupnog ishoda ucenja ucenika. Koliko ¢e biti znacajna uloga $kol-
skog knjizni¢ara u provodenju interdisciplinarnog pristupa, ovisi o
njegovim kompetencijama.

Kurikulum kao orijentacija u institucijama odgoja i obrazovanja ,,pose-
ban naglasak stavlja na stjecanje kompetencija uc¢enika, tako i ucitelja,
te svih stru¢nih osoba u sustavu. [...] U prostor odgoja se implementi-
raju kompetencije kao indikatori uspjesnosti. [...] Osobna karta kom-
petencija svakog ucitelja/nastavnika, koju moze samostalno kreirati i
pratiti svoj osobni razvoj, dodaju¢i novostecene kompetencije, moze u
kurikulumu kompetencija djelovati poticajno na daljnji razvoj.”

U psihologiji u¢enja neprestano se kao pravi smjer u razvoju nastavnih
metoda prezentira aktivni proces ucenja.

Temeljni oblik suceljavanja ¢ovjeka i svijeta je aktivnost, djelova-
nje, rad... Organizirano poucavanje i u¢enje treba uvazavati i poti-
cati taj aktivni karakter uc¢enja te prema tome oblikovati uvjete za
ucenje. Tek ¢e na taj nacin Skolsko ucenje nadi¢i svoju mehanicku
razinu i izgubiti svoj nametnuti karakter, ste¢eni sklopovi znanja
postat ¢e integrativni dio li¢nosti.?

Najteze je u praksi posti¢i aktivnost svih ¢imbenika procesa.

Skolska se knjiznica neposredno uklju¢uje u skolski kurikulum pro-
gramom knjizni¢no-informacijskog obrazovanja, a posredno u sklopu
medupredmetnog povezivanja. Moze doista kvalitetno pridonijeti ak-
tivnom procesu ucenja.
Obrazovanje bi se moglo pretvoriti u parazitsku aktivnost. [...]
Zbog toga, oni koji kreiraju znanje, obvezni su ponuditi svoj do-
prinos unutar institucije, te permanentno preispitivati ciljeve,
principe i svrhu obrazovanja jednako kao i stilove ucenja, te me-
tode poucavanja.'”

9 Terhart,Ewald. Metode poucavanja i uc¢enja. Zagreb. Educa: 2001. Str. 184-185.

10 Zitinski, Maja. Obrazovanje je moralni pojam. Nase more, 53, 3-4 (2006), str. 142.
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KnjiZnice mogu i trebaju biti mali kulturni centri koji ¢e kontinuira-
nim radom iznjedriti nove kulturne sadrzaje u sredini u kojoj djeluju.
Kultura se ne moze nauciti, ona se njeguje tijekom vremena. Dugogo-
disnjim usadivanjem vrijednosti stvaraju se kreativci koji ¢e jednom
biti zacetnici kazalisnih druzina, novina, radioemisija i sli¢no. Upra-
vo $kolska knjiznica moZe svojim utjecajem na sredinu u kojoj djelu-
je biti kolijevka mnogih kulturoloskih promjena koje ¢e u buduénosti
medu mladima ostaviti trag znanja, dostojanstva i humanosti.

Sazetak

Uloga skolskih knjiznica mijenja se usporedno s nacionalnim strate-
gijama ucenja jer su u funkciji odgoja i obrazovanja. Knjiznicar stvara
okvir za ucenje, osigurava metode ukljuc¢ivanja informacijske pisme-
nosti u povecanje ukupnog ishoda ucenja ucenika. Knjizni¢no-in-
formacijski program $kolske knjiznice ovim projektom Ucenici pisci
povezuje se s programima likovne kulture, hrvatskog i engleskog je-
zika u vi§im razredima te razrednom nastavom. Projektna nastava i
interdisciplinarni projekti metodolosko su sredstvo interdisciplinar-
nog ucenja u Skolskim knjiznicama. Interdisciplinarnost poucavanja
podrazumijeva istrazivanje odredene teme iz razli¢itih aspekata, od-
nosno znanstvenih disciplina koje su zastupljene u razli¢itim nastav-
nim predmetima. Koliko ¢e biti znac¢ajna uloga skolskog knjizni¢ara u
provodenju interdisciplinarnog pristupa, ovisi o njegovim kompeten-
cijama.

Klju¢ne rijeci: interdisciplinarnost, tim, skolska knjiznica, slikovnica,
kreativnost, stvaralacko pisanje
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KRUSKA - Knjizni¢ne riznice u $kolama:
dragulji pisane rijeci

Izlozba stare i vrijedne grade, Gradska knjiZnica i ¢itaonica
Pula, 21. - 29. sijecnja 2011.

Liana Dikovi¢ Fortunato, Gradska knjiZznica i ¢itaonica Pula
liana.dikovic@gkc-pula.hr

Elda Plisko Horvat, TSS-S.M.S.I. ,,Dante Alighieri“ Pula — Pola
eldasmsi@yahoo.com

Potreba za kvalitetnom $kolskom knjiZznicom u suvremenom informa-
cijskom okruzenju postaje sve znacajnija i sadrzajnija pa se njezina
uloga i mjesto u obrazovnom procesu mijenjaju. Svjesni smo vaznosti
brze i kvalitetne informacije kao i potrebe za razradenom metodologi-
jom upravljanja informacijama. U dru$tvu znanja i procesu cjelozivot-
nog ucenja klju¢nu ulogu sve vise poprima informacijski stru¢njak
koji olaksava i ubrzava protok informacija. U $kolskim sredinama ulo-
gu informacijskog znalca poprima $kolski knjiznicar koji se najucin-
kovitije koristi raspoloZivim izvorima znanja u svrhu u¢enja i pouca-
vanja gdje je informacija strateski izvor kojom treba znati upravljati,
promisljeno je selekcionirati i diseminirati. Skolska knjiZnica pred-
stavlja uporisnu to¢ku skole u kojoj se skolski knjiznicar kao kvalifici-
rani struénjak sluzi steCenim znanjem i umije¢em u svrhu obogaciva-
nja i dinamiziranja nastavnog procesa te u¢inkovitog uspostavljanja
kvalitete. Suvremena Skolska knjiznica na suptilan nac¢in ujedinjuje
tradiciju i suvremenost predstavljaju¢i poveznicu na vremenskoj ver-
tikali jer prati suvremene obrazovne i informacijske potrebe svojih ko-
risnika. Pohranjujuci staru gradu koja svjedoci o proslosti skole popri-
ma ulogu arhiva i na razne na¢ine dokumentirano govori o njezinoj
povijesti. Sustavno zabiljeziti i zaustaviti dio minulog vremena te pri-
bliziti ga sadasnjosti bio je cilj ovog projekta u koji smo krenule svjes-
ne da su $kolske knjiznice riznice skrivenog blaga, uglavnom nedostup-
nog i nepoznatog $iroj javnosti. S namjerom razotkrivanja ovih skrivenih
dragulja tiskane rijeci i njihova predstavljanja $iroj kulturnoj i struc-
noj javnosti, Zelja nam je bila predstaviti rijetku i vrijednu gradu koja
¢ini dio knjizni¢nih fondova skolskih knjiznica, a koja svojom razno-
vrsno$éu predstavlja veliku vrijednost ne samo za $kole u ¢ijem se
vlasnistvu nalaze nego i $iru drustvenu sredinu. Cesto su upravo ta
izdanja svjedocanstvo proslosti, dokumenti koji govore o povijesti
skole, svim promjenama $to ih je odredena obrazovna ustanova doziv-
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jela, njezinim djelatnicima, mijenjanju naziva $kole, u¢enicima, na-
stavnim programima... tako da uz znacajnu bibliofilsku vrijednost
ovih izdanja ne smijemo zanemariti one podatke koje mozemo isc¢itati
na marginama stranica: neciji potpis, posvetu, exlibris, brojne pecate,
inventarne brojeve i sve ostale rukom ispisane komentare nepoznatih
autora. Time ta grada postaje neiscrpno vrelo za daljnja istrazivanja o
proslosti skole i povijesno-politickim promjenama minulog razdoblja.
Stoga mozemo govoriti o golemoj vaznosti $kolskih knjiZznica u o¢uva-
nju kulturnog blaga. Zahvaljuju¢i brojnim nepoznatim skolskim knjiz-
nicarima koji su ih nastojali pravilno pohraniti uspjela su se sa¢uvati
ova raritetna izdanja §to s obzirom na sloZene povijesne okolnosti nije
uvijek bilo jednostavno. Ovom se izlozbom i popratnim katalogom pr-
vi put sustavno, metodicki i stru¢no prilazi obradi stare i vrijedne
grade srednjoskolskih knjiznica Istarske zZupanije u cilju upoznavanja
javnosti s onim dijelom knjizni¢nog fonda koji ¢ini svojevrsnu kultur-
nu bastinu, a obuhvaca period od kraja 16. st. (najstariji svezak je Lexi-
con iuridicum iz 1599.) do po¢. 20. st. Napominjemo da je za potrebe
ove izlozbe i izrade kataloga izdvojena ona grada koju smo ocijenile
najzanimljivijom, a koja po vrijednosti, rijetkosti, uvezu, sadrzaju ili
materijalnom opisu predstavlja jedinstveni primjerak koji zasluzuje
nasu pozornost. Tematski je obradena grada vrlo Sarolika: onu starijeg
datuma ¢ine najce$c¢e nabozna i religiozna djela (misali, brevijari, mo-
litvenici, zivotopisi svetaca) mahom na latinskom jeziku; rje¢nici, pjes-
marice, pucke propovjedi na hrvatskom jeziku zauzimaju mjesto u 18.
i prvoj pol. 19. st. te ona novijeg datuma iz 19. st. i perioda Austro-
-Ugarske Monarhije. Tada je znanost u punom zamahu pa su iz tog
razdoblja prirodoslovne studije, djela o biljnom i Zivotinjskom svijetu,
mnogobrojna Darwinova izdanja naj¢es¢e na njemackom jeziku pisana
goticom. Na izlozbi je predstavljeno 125 svezaka, jedinstvenih primje-
raka ljepote pisane rije¢i skrivenih u riznicama $kolskih knjiznica SS
Vladimira Gortana Buie, TSS -S.M.S.I. ,Leonardo da Vinci“ Buje —
Buie, SS Mate BlaZine Labin, Gimnazije i strukovne $kole Jurja Dobri-
le Pazin, Pazinskog kolegija-Klasi¢ne gimnazije Pazin, Gimnazije Pu-
la, TSS-S.M.S.I. ,Dante Alighieri“ Pula — Pola i TSS-S.M.S.I. Rovinj
— Rovigno, zahvaljuju¢i kojima se ova jedinstvena izlozba mogla orga-
nizirati. Na taj nac¢in velika kulturoloska vrijednost stare knjizne gra-
de skrivene medu policama $kolskih knjiznica postaje vidljiva, prepo-
znata i primjereno kvalificirana u $iroj lokalnoj zajednici §to po svom
znacaju zasluzuje. Medu najstarijim i svakako najvrjednijim izdanji-
ma posebno mjesto zauzima prijevod Rituala rimskog isusovca i jezi-
koslovca Bartola Kasica, tiskan u Rimu u Propagandinoj tiskari 1640.
¢ime se utire put stokavskom narjecju ili ,,bosanskom” jeziku kako ga
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naziva Kasi¢ kao osnovi za stvaranje hrvatskog jezika. Tu je i Gazo-
phylacium, znamenito leksikografsko djelo Ivana Belostenca, dvojezic-
ni latinsko-hrvatski i hrvatsko-latinski rje¢nik ¢ija je osnova kajkav-
sko narjecje, a koji izlazi u Zagrebu to¢no sto godina nakon Kasi¢eva
Misala. U Propagandinoj tiskari nastaje niz djela na hrvatskom jeziku
pa je tako i tre¢e izdanje Misala tiskano na glagoljici na ,,slavenskom
jeziku® ugledalo svjetlo dana u toj rimskoj tiskari. Najstarija ovdje
izloZena izdanja potjecu iz 17. i 18. st. i naj¢e$¢e su misali, brevijari i
molitvenici na latinskom jeziku tiskani na pergameni u talijanskim
tiskarama (Venecija, Rim, Genova), tvrdog su koznog uveza, crno-crve-
nog tiska najc¢esée u osminskom formatu. Takvo je dvojezi¢no izdanje
Sv. Augustina na latinskom i talijanskom jeziku De Civitate Deli, tiska-
no u prijestolnici tiskarstva 1742. Rije¢ je o skupocjenom primjerku
koznatog uveza s pozlatom na ukrasima i slovima koje u zanimljivoj
rukom pisanoj posveti govori o vrijednom daru ,,nezaboravnog profe-
sora latinskog i grc¢kog jezika u Pazinskoj Velikoj Gimnaziji Iva Bergic¢a
uceniku Karlu (Dragutinu) Piliniéu” i o putovanju ovog sveska na rela-
ciji Pazin — New York — Pazin. Venecija drzi primat u tiskarskom umi-
je¢u pa su mnogobrojna djela tiskana u venecijanskim tiskarama u
malom Sesnaestinskom formatu. Time Venecija preuzima praksu eu-
ropskih tiskara u teznji za ustedom papira i proizvodnjom jeftine knji-
ge, ali kozati uvez, pozlate i bogati ukrasi upuéuju na ostavstinu sku-
pocjenih raskosnih izdanja iz perioda pocetka tiskarstva. U Mlecima
1726. izlazi prvo izdanje Uzdaha Mandaljene pokornice baroknog pjes-
nika Ignjata Durdevica, a ovdje imamo izdanje iz 1851. tiskano u tiska-
ri Ljudevita Gaja. Andrija Kaci¢ Miosi¢ prisutan je s dvama izdanjima:
Korabljicom ,,pritisnutom u Mleczih od Dominika Lovisa“ 1782. i gla-
sovitim Razgovorom ugodnim tiskanim u Zagrebu u poznatoj knjizari
St. Kugli tridesetih godina proslog stolje¢a. Medu izlozenim djelima
rjedi su svesci u velikom formatu, a medu njima valja istaknuti Dante-
ovu BozZanstvenu komediju iz 1880. u folio formatu s ilustracijama gla-
sovitoga Gustava Doréa (1832-1883) ili prekrasno izdanje u Sest sveza-
kaJohanna Friedricha Naumanna koji se bavi europskom ornitologijom
s drvorezima u boji ¢iji je autor znameniti Johannes Gerardus Keule-
mans. Povijest knjige Cesto je preslika povijesnih zbivanja. Dugacka
dominacija Mle¢ana s razvijenom tiskarskom tradicijom ostavit ¢e
nam u nasljede brojna vrijedna izdanja najc¢es¢e na latinskom jeziku;
na kratkotrajnu francusku epizodu podsje¢a nas Rousseuovo moralno-
-didakti¢no djelo Emile, ou de I’Education tiskano u Parizu 1762. Izda-
nja na hrvatskom jeziku su nakon objavljivanja prvog rje¢nika (Faust
Vranci¢, 1595.) i prve gramatike (Bartol Kasi¢, 1604.) sve brojnija tako
da su brojna izdanja ovdje izloZena tiskana u talijanskim tiskarama,
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ali sve vise i po drugim europskim gradovima (Gasparotijevo izdanje
s biografijama svetaca Czvet szvetih tiskan u Gradcu 1752., Volti¢ev
trojezi¢ni rjecnik tiskan u Becu 1803.), sve su aktivnije i hrvatske tis-
kare pa je tako glasoviti Gazophylacium otisnut u Zagrebu 1740. u ti-
skari Joannisa Baptiste Weitza gdje ve¢ 1715. izlazi propovjednik na
latinskom jeziku Stefana Zagrepca. Devetnaesto stolje¢e koje je obilje-
zio hrvatski narodni preporod u cilju budenja nacionalne svijesti
oznacava pravi procvat hrvatskog tiskarstva pa medu izloZenim sves-
cima nalazimo djela tiskana u Rijeci (Razgovori Petra Vanni redovni-
ka, 1831.), Alschingerov petojezi¢ni rjecnik bilja zadarskog priobalja
(Zadar, 1832.), udzbenik iz pomorske meteorologije (Pula, 1904.). U Za-
grebu djeluje vise tiskara u kojima nastaju djela tematski razlicita od
onih tiskanih u ranijem periodu pa vjerske i pobozne sadrzaje zamje-
njuju pucke propovijedi, povijesni prikazi hrvatskog naroda, narodne
pjesmarice, rje¢nici. U tom kontekstu Zelimo istaknuti dva izdanja Su-
lekovog Njemacko-hrvatskog rjecnika izdana u Zagrebu 1860., jedno tis-
kano u Gajevoj Narodnoj tiskarni, a drugo je izdanje njemackog naklad-
nika i knjizara Franza Suppana. Medu hrvatskim nakladnicima 19. st.
bogatom nakladnickom djelatnosti osobito se istice Matica ilirska iz
koje ¢e se nekoliko godina kasnije razviti Matica hrvatska pa nekolicinu
njenih izdanja poput Danteove BoZanstvene komedije iz 1909., knjizev-
na djela Viktora Cara Emina, Josipa Eugena Tomica, Stanka Vraza nala-
zimo medu izloZenim svescima.

Iako je nakana naSeg projekta bila prikazati gradu koja je tiskana do
kraja 19. st., nekolicina je naslova nastala po¢etkom 20. st., ali po svo-
joj znamenitosti zasluzuju svoje mjesto na ovoj izlozbi. Takvo je dje-
lo Razgovor ugodni naroda slovinskoga Andrije Kaci¢a Miosic¢a koje
nakon prvog izdanja 1756. dozivljava veliku popularnost i postaje uz
Bibliju naj¢itanije $tivo. Ovdje izloZeno izdanje nastalo je poc. 20. st. u
tisku i nakladi poznate zagrebacke knjizare St. Kugli. U istoj je knjiza-
ri tiskan zbornik radova s konferencije $kolskih nadzornika odrzane u
Zagrebu 1894., osebujno izvjesce koje govori o skrbi za skole, ucenike,
skolsko osoblje gdje je o¢igledno nastojanje da se boravak u skoli uc¢ini
sto kvalitetnijim, a u tom nastojanju posebno je poglavlje posveéeno
Skolskim knjiznicama kao conditio sine qua non.

Knjiga je oduvijek imala svoju car, ljepotu i tajnovitost, nekada kao
statusni simbol, relikvija ili dragocjeni predmet, danas kao izvor na-
dahnuca ili umjetnicka tvorevina bogate proslosti. Postavljanjem ove
izlozbe nastojale smo skinuti naslage vremena s njezinih poZutjelih
stranica i u¢initi da pokaze svoje pravo lice i neprolaznu vrijednost.
Nadamo se da smo bar djelomice u tome uspjele i da ¢e ljubitelji knjiga
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dozivjeti ljepotu tiskane rijeci kao $to smo je mi dozivjele pri razotkri-
vanju svakog pojedinog sveska.

DARWIN, Charles

Uber die Entstehung der Arten durch natiirliche Zuchtwahl: oder
die Erhaltung der begiinstigten Rassen im Kampfe um’s Dasein /
von Charles Darwin ; aus dem Englischen iibersetzt von H.G.Bronn.
— Fiinfte Auflage. — Stuttgart: E. Schweizerbart’sche Verlagshand-
lung, 1872. — 584 str. ; 23 cm

575.8=112.2

Korice od kartona, hrbat od koze. Na listovima mrlje od vlage. Na
preliminarnoj stranici tekst: Charles Darwin. Uber die Entstehung
der Arten durch natiirliche Zuchtwahhl. Fiinfte Auflage. Na uspo-
rednoj naslovnoj stranici fotografija autora s njegovim potpisom.

Njemacka inacica glasovitog Darwinovog djela ,,The Origin of Spe-
cies“(1859.).

U vlasnistvu Talijanske srednje $kole Dante Alighieri Pula — Scuo-
la media superiore italiana Dante Alighieri

Pola.

Sazetak

U cilju sustavne analize stare i vrijedne grade u srednjoskolskim
knjiznicama Istarske Zupanije, njezinog vrjednovanja, stru¢ne obrade
a napose predstavljanja javnosti bogate zbirke jedinstvenih raritetnih
izdanja, Gradska knjiznica i ¢itaonica Pula u suradnji sa Zupanijskim
struénim vije¢em srednjoskolskih knjiznicara Istarske Zupanije odlu-
¢ila je prezentirati ih javnosti postavljanjem izlozbe i tiskanjem po-
pratnog kataloga. Odabirom najvrednijih izdanja u iznimno bogatim
fondovima skolskih knjiznica, medu kojima se kvalitetom i kvantite-
tom raritetne grade izdvaja Pazinski kolegij — Klasi¢na gimnazija Pa-
zin, odnosno onih koji se svojom ljepotom, umjetnickim i kulturolos-
kim identitetom isti¢u i predstavljaju dragulje pisane rijeci, htjeli smo
prikazati gradu koja ¢e biti poticajna za eventualna daljnja stru¢na
istrazivanja i istovremeno dovoljno zanimljiva §iroj javnosti. Najstariji
izlosci datiraju iz 16. st., a najnoviji su tiskani poc¢etkom 20. st. Medu
iznimno zanimljivim naslovima kojima izlozba obiluje isti¢emo izda-
nja koja se po povijesnom i kulturoloskom znacaju ipak izdvajaju:
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Lexicon iuridicum (Genova, 1599), Kasi¢ev Ritual rimski — Rituale Ro-
manum (Rim, 1640.) i Gazophylacium Ivana Belostenca (Zagreb, 1740).

Smolica, M. Knjige tiskane u 16. stoljecu: iz fundusa Zavicajnog mu-
zeja grada Rovinja = Le Cinquecentine: del Museo civico della citta di
Rovigno. Rovinj: Zavi¢ajni muzej grada Rovinja, 2001.

Stipcevié, A. Povijest knjige. Zagreb: Matica hrvatska, 2006.

Stipcevié, A. Socijalna povijest knjige u Hrvata 2.: od glagoljskog prvo-
tiska (1483) do hrvatskoga narodnog preporoda (1835). Zagreb: Skolska
knjiga, 2005.

Verona, E. Pravilnik i priru¢nik za izradbu abecednih kataloga: kata-

sev e

sev e
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Ljepsi ¢e postati svijet

Projekt ,,Osjecki knjiZevnici za djecu - Anto Gardas“

Zrinka Radanovié, prof. i dipl. knjiz.
0S Vijenac, Osijek
zrinka.radanovic@gmail.com

Zbog neke price, zbog neke bajke,
Zbog toplog sjaja u oku majke —
Ljepsi ¢e postati svijet.

Gardas, Anto, Ljepsi ¢e postati svijet

Cilj projekta bio je potaknuti u¢enike na kvalitetno trazenje informaci-
ja pretrazivanjem i ¢itanjem ne samo odredenih materijala za redovitu
nastavu nego i ostalih knjiga koje su im dostupne i nalaze se u $kolskoj
knjiznici te u Gradskoj i sveuc¢ili$noj knjiznici. Time se nastojalo raditi
na jacanju uloge knjiznice, na razvoju citateljske kulture koja je usko
povezana s dje¢jim interesima, potrebama i potencijalom za bogacenje
ucenja i dozivljaja svijeta oko sebe te ujedno poticati ucenike na ko-
ristenje Skolskom knjiznicom kao informacijskim centrom, razvijati
samostalnost i vlastitu vrijednost.

Polaziste za ostvarenje ovoga projekta bio je dogovor na stru¢nom vije-
¢u razredne nastave i kurikul skole, a izabrana tema koja ¢e se ponav-
ljati tijekom vise $kolskih godina ,Osjecki knjizevnici za djecu”. Za
prvog osjeckog knjizevnika izabrali smo Antu Gardasa jer je jedan od
najcitanijih knjizevnika u Hrvatskoj, lektirni klasik. Cak dva njegova
knjizevna djela, Duh u mocvari i Ljubi¢asti planet, na popisu su obvez-
ne lektire za osnovnu kolu. Zeljeli smo odati pocast velikom djec-
jem knjizevniku koji nam je iskazao Cast svojim posjetima skoli koji
sezu jo$ iz davne 1977. godine. Rado viden i ¢est gost tijekom godina
razveseljavao je djecu i ucitelje svojim veselim i pouc¢nim pricama i
pjesmama sve do 2001. godine. Osim u nasim srcima, trag je ostavio i
u spomenici $kole u kojoj se osvrnuo na izuzetnu prihvacenost svojih
djela. Zakljucio je kako se ima zasto i za koga pisati, a kad to pisac vidi,
zna da mu trud nije uzaludan. Vlastoru¢ni zapisi i osvrti knjizevnih
susreta postavljeni su na sredisnji pano u skoli.

U ostvarenje projekta uklju¢eno je vise od sto u¢enika, sedmero ucite-
ljica, knjiznicar, pedagoginja te ostali djelatnici skole, roditelji i vanj-
ski suradnici.
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Projekt se realizirao preko brojnih aktivnosti vezanih uz redovitu, do-
punsku, dodatnu i izbornu nastavu.

Utenici prvoga razreda u radionici odrzanoj u Gradskoj i sveucilisnoj
knjiznici upoznali su zbirke pjesama za najmlade; ucili krasnosloviti;
slikali u paru pjesnicke slike; ucili pjevati pjesmu Uvijek netko nekog
voli; izradili skupni kolaz mozaik te pozivnice za zavr$nu prezentaciju.

Ucenici drugoga razreda u radionicama s roditeljima izradili su kosti-
me — cvjetove i leptire potrebne za prezentaciju. U Skolskoj knjiznici
izucavali su vazne podatke o Zivotu i knjizevnom radu te se upoznali
s veéim brojem knjiZzevnih djela. Uvjezbali su plesnu koreografiju i
naucili pjevati pjesme Razbrajalicu i Djeca porucuju u suradnji s uci-
teljicom glazbene kulture.

Trecasi su u skolskoj knjiznici izuc¢avali biografiju te kratkim osvrtima
na velik broj naslova razvijali ¢itateljsku kulturu. U radionicama u
Gradskoj i sveucilisnoj knjiznici upoznali su Gardaseva djela; stvara-
lacki pisali o temi Duh u mocvari, pogledali istoimeni film te oslikavali
naslovnice knjige. Zajedno s roditeljima izradili su kostime za igrokaz
Price iz Kopackog rita koji su ucili dramatizirati u suradnji s Davorom
Pani¢em, glumcem HNK-a u Osijeku. Crtali su strip Damjanovo jezero
i izradivali strani¢nike za knjige. Intervjuirali su kéer Ante Gardasa,
Melitu Spigl. Osmislili su konferansu za zavrinu prezentaciju projekta
vodeci nas kroz kolaz Gardaseva zivota i knjizevnih djela.

Uctenici Cetvrtoga razreda citali su i analizirali roman Ljubicasti pla-
net, kako u Skolskoj knjiznici, tako i samostalno. Istrazivali su dostu-
pnu literaturu te postavili izlozbu knjizevnih djela; odrzali radionicu
stripa na kojoj je gostovao roditelj Tihomir Pejaki¢; temperama slikali
Ljubicasti planet; uc¢ili dramatizirati ulomak iz romana; krasnoslovili
pjesmu Podi na daleki Sanon i izradivali kostime.

Zajednickim dje¢jim radom s temom Ljepsi ce postati svijet tijekom
provedbe nastala je velika slika na platnu koja krasi prostor skole.
Svu projektnu dokumentaciju: zapisnike sa sastanaka, ucenicke lite-
rarne i likovne radove, plakate, ankete, audiovizualne i fotografske
zapise odlagalo se u projektnu mapu. Sve je potom prikazano na plaka-
tima i panoima na kojima se vidio tijek i ostvarivanje projekta.

Raduje i odaziv roditelja u procese i aktivnosti koje se provode u skoli.
Ucenici su izuzetno ponosni i drago im je prikazati svoje radove ro-
diteljima koji su izrazili Zelju za daljnjim uklju¢ivanjem i suradnjom.
U ozujku 2011. godine rezultate svoga projekta imali smo priliku pred-
staviti roditeljima i gradanima grada Osijeka u tri izri¢aja; dramsko-
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-scenskom, plesnom i glazbenom. Veliku ¢ast iskazale su nam i poseb-
ne gosce; Marija Gardas, supruga pokojnog Ante Gardasa i kéi Melita
Spigl sa svojim kéerima.

Nedugo nakon toga u povodu Dana hrvatskoga jezika predstavili smo
projekt ,,Osjecki knjizevnici za djecu — Anto Gardas*“ PowerPoint pre-
zentacijom i dijelovima scenskog nastupa zavrsne prezentacije uz bro-
Suru o projektu i strani¢nike za knjige s prekrasnim Gardasevim stiho-
vimaiizvan granica Lijepe nase, prijateljskoj Hrvatskoj skoli u Pe¢uhu
u Republici Madarskoj te tako nastavili dugogodisnju medunarodnu
suradnju.

Osmisljavanjem i provedbom zanimljivih projekata trudimo se $to bo-
lje i kvalitetnije osmisliti vrijeme provedeno u $koli. Naime, jedna od
zadaca skole kao odgojno-obrazovne ustanove jest i odgoj.

Sazetak

Projekt ,,Osjecki knjizevnici za djecu — Anto Gardas“ ostvaren je tije-
kom 8kolske godine 2010/2011. s ciljem proucavanja Zivota i rada naseg
sugradanina, Ante Gardasa. Ucenici su provedbom kreativnih i po-
u¢nih sadrzaja obogatili svoje znanje te razvijali ¢itateljsku kulturu.
Veliki dio novostec¢enih znanja prikazali su na zavrsnoj svecanosti u
ozujku 2011. godine roditeljima i gradanima grada Osijeka te uc¢enici-
ma Hrvatske $kole u Pe¢uhu na Danima hrvatskoga jezika u tri izrica-
ja; dramsko-scenskom, plesnom i glazbenom.
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Mala citateljska skupina u Srednjoskolskom
dackom domu
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Srednjoskolski dacki dom Osijek
anavicicnavi@yahoo.com

Pojam slobodnog vremena u suvremenom drustvu postaje fenomen
za proucavanje jer se u zivote ljudi unosi poprilican nemir i proble-
mi. Slobodno vrijeme je ono vrijeme kada bez ikakvih obveza orga-
niziramo sadrZaje za koje mislimo da su dovoljno dobri i kvalitetni
i da njima postiZemo odredeno zadovoljstvo i kvalitetu svoga Zivota.
Slobodan izbor sadrzaja ¢esto uzrokuje i niz problema kod mladih i
odraslih jer nisu dovoljno poduceni o korisnom i ugodnom provode-
nju slobodnog vremena.

U ucenickim domovima, sastavni dio odgoja je i odgoj u slobodnom
vremenu mladih. Odgajatelji i stru¢ni suradnici imaju zadac¢u eduka-
tivno utjecati na $ticenike doma u organiziranju njihova slobodnog
vremena. Kako se funkcijama slobodnog vremena smatraju odmor,
razonoda i razvoj liénosti, prema tomu se organiziraju i sadrzaji u
ucenickim domovima kako bi $ti¢enici participirali i dozivijeli sve tri
funkcije, ponekada namjerno, a ¢esto i spontano.

Jedan je vid organiziranja slobodnog vremena u domu kroz slobodne
aktivnosti. Gotovo svaki odgajatelj i stru¢ni suradnik ima barem po
jednu slobodnu aktivnost koje su umjetnickog ili sportskog karaktera.

Jedan od glavnih ciljeva odgoja mladezi u u¢enickim domovima trebao
bi biti odgoj i obrazovanje za vrijednosno koristenje slobodnog vreme-
na. Sve aktivnosti koje se odrzavaju u u¢enickim domovima trebale bi
imati za konkretan cilj obogatiti zivot odgajanika, uc¢init ga ljep$im,

zapamtili to iskustvo i primjenjivali ga u Zivotu.

Vid takvog pristupa slobodnom vremenu odlucili smo provesti i u na-
$0j knjiznici Srednjoskolskoga dackoga doma organizirajuéu malu ¢i-
tateljsku skupinu kojoj smo dali ime ,,Caj uz knjigu*.

Kako knjiznice uc¢enickih domova pripadaju $kolskim knjiznicama,
samim time pos$tuju i nacela izgradnje fonda $kolskih knjiznica. No,
postoje neke razlike izmedu skolskih i domskih u tome sto ucenicki
domovi raspolazu slobodnim vremenom ucenika i samim time moraju
dati naglasak na fond literature za zabavu, odnosno za slobodno vrije-



200 3. PRIMJERI IZ PRAKSE

me. U nasoj smo se knjiznici tom vidu izgradnje fonda posebno posve-
tili i postigli znakovite uc¢inke kroz broj redovitih ¢itateljica i stalnog
interesa za novim naslovima lijepe knjiZevnosti.

Citateljska skupina i druZenje ,,Caj uz knjigu*

Male skupine posebne su po nacinu i razlogu sastajanja. Razlozi su
okupljanja zajednicki interesi i zajednicke teme, one razvijaju medu-
ljudske odnose, na druzenja se ne dolazi pod prisilom ve¢ dobrovolj-
no i sa zeljom. Nacin na koji su organizirane i kako realiziraju svoje
sastanke temelji se na medusobnim dogovorima, vrijednostima, uza-
jamnoj brizi, hrabrenju i komunikaciji. Zbog toga i postaju razlogom
i mjestom za sastajanje. One imaju svoja pravila koja su poznata svim
¢lanovima i kojih se svi pridrzavaju. Klju¢ne su vrijednosti malih sku-
pina: potvrda da su svi u skupini postivani, posvecéenost dogovore-
nom radu i temi, otvorenost u komunikaciji i aktivnom sudjelovanju,
obazrivost u odnosima, odgovornost prema izvrsenju dogovorenoga,
duhovna i intelektualna korist koja se postize kroz takav nac¢in rada te
ugodno i prijateljsko ozradje.

Ideja o maloj ¢itateljskoj skupini u¢inila se zanimljivom iz razloga sto
su ucenice koje imaju razvijene ¢italacke navike nakon ¢itanja uvijek
imale potrebu razgovarati o procitanoj knjizi. Stoga se pokazalo da bi
sustavno i redovito druzenje moglo doprinijeti njihovom redovitom
druzenju, razgovaranju o proc¢itanoj knjizi, razvijanju usmenog izraza-
vanja te ¢itanju umjetnicki vrijednih knjiga. Ti su nam razlozi ujedno
postali i svrhom pokretanja takvog vida druZenja i provodenja slobod-
nog vremena. Osim navedenoga, takvim druzenjima utjecalo bi se na
razvijanje kulture ¢itanja i kod drugih uc¢enica, razvijanja promislje-
noga i konstruktivnoga provodenja slobodnoga vremena, obrazovanja
¢itateljica u knjizevnoj teoriji i nac¢inu kritickog izrazavanja.

Zadace su druzenja bile odrediti sadrzaje koje ¢emo d¢itati, kako in-
terpretirati knjizevno djelo, razvijati i osvjesc¢ivati estetski dozivljaj
teksta i odrediti ucestalost sastajanja.

Naslov druZenja ,,Caj uz knjigu“ odabrali smo kako bi samo druZenje
dobilo ugodan prizvuk o druZenju, gdje razgovaramo o knjigama i pi-
jemo caj. Prijedlog ovog druzenje bio je predstavljen redovitim ¢itate-
ljicama s ciljem poziva za sudjelovanje. Za redovito druzenje, sustavno
¢itanje odredene dogovorene knjige, mogli smo oc¢ekivati najveci broj
izmedu 5 i 6 ucenica koje bi mogle pratiti i prihvatiti takav rad. Poten-
cijalnim interesenticama predlozili smo nacin rada i vrstu literature
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koju ¢emo citati i s pocetkom Skolske godine 2010./2011. poceli smo s
radom skupine od pet redovitih ¢itateljica.

Organizacija druZzenja je sljedeca: sastanci se odrzavaju jednom mje-
sec¢no i to zadnje srijede u mjesecu radi dostatnosti vremena da bi se
knjiga procitala i u vrijeme od 20.30 do 22 sata kada su ucenice sigur-
no u domu. Na sastanke se dolazi s proc¢itanom knjigom kako bi se
razgovor usmjerio na interpretaciju i analizu knjizevnog djela, a ne na
prepricavanje sadrzaja. Na sastanku svi iznose svoja misljenja i argu-
mente, a knjiznicar kao voditelj i koordinator usmjerava razvoj teme
kroz pitanja o detaljima iz djela koje ucenice nisu zapazile. Na kraju
svakog sastanka knjiznicar predlozi knjigu koja ¢e se citati iduc¢i mje-
sec i obavijest o tome postavi na oglasnu plo¢u. Na druZenjima se pije
¢aj i degustiraju kolaci¢i radi cjelokupnog dojma i ugode.

Pristup umjetnickom djelu

Stara poznata izreka govori da knjizevnost ¢ini ljude vise ljudima. U
staroj Grckoj i Rimu bilo je poznato da knjizevnost utjece na intelektu-
alno, tjelesno, moralno, estetsko i radno formiranje ljudi. Za mnoge je
knjizevnost smjerokaz u zivotu i potvrda u odabiru stjecanja znanja,
izgradnji karaktera te razvoju intelektualnih sposobnosti. lako samoj
knjizevnosti nije primaran cilj odgojno djelovati, ona svojim sadr-
Zajima na razini estetskog dozivljaja utje¢e na formiranje osobnosti,
posebice mladih. Ona mladom covjeku prezentira postojeca znanja,
iskustvairazlicita dostignuca, obogacuje spoznaju vrijednosti, opisuje
zivot, razlicite situacije i osjecaje. Estetski dozivljaj koji je primarni
dozivljaj u spoznavanju vrijednosti knjizevnog djela, otvara put raci-
onalnom prosudivanju. Knjizevno je djelo nositelj umjetnicke vrijed-
nosti i prema tomu objekt uzivanja i spoznavanja zivotnih istina. U
radu citateljske skupine tu je vrijednost vazno predociti u¢enicama
i poduciti ih da je upravo kritika na razini estetskog dozivljaja po-
lazna tocka za analizu i poniranje u bit umjetnickog djela i da samo
kroz najdublje emocije i prepoznavanje osobnih i Zivotnih vrijedno-
sti knjizevno djelo u potpunosti mozemo dozivjeti i razumjeti. Osim
toga, valja imati na umu da se c¢itatelj pri ¢itanju umjetnickog teksta
sluzi svojim iskustvom i svojim znanjem, $to je ujedno potrebno i za
kvalitetno razumijevanje samoga teksta. Stoga je vrlo karakteristi¢no
za mlade, ali druge citatelje da ih zanimaju ona knjiZevna djela koja
imaju sli¢nosti s njihovim zivotima ili likovi koji imaju sli¢ne karak-
tere ili su u slitnim Zivotnim situacijama. Na taj nac¢in knjiZevno djelo
ima konkretno djelovanje na mladog ¢itatelja tako $to ga vise socijali-
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zira i produhovljuje. Kada pristupamo interpretaciji djela s u¢enicima,
tada trebamo imati na umu da predmet razgovora moze biti njihova
predodzba djela koju je oblikovao s obzirom na svoje zivotno i ¢itatelj-
sko iskustvo. Upravo razgovor i poticanje u¢enika da govore o svojim
dojmovima te da ih argumentiraju, omogucuje razvijanje uc¢enikove
Citateljske sposobnosti.

Jezik je sastavni i nepobitni dio drustva i sredstvo poznavanja svijeta.
Citateljska sposobnost stoga pridonosi razvoju drugih jezi¢nih sposob-
nosti poput jasnoc¢e misli, elokventnosti, bogatstva rje¢nika i jezi¢nog
umije¢a Sto uceniku omogucuje lakse svladavanje $kolskog gradiva,
izrazavanja osobnog misljenja, lakse komunikacije u drustvu i skoli.
Mala ¢itateljska skupina i druzenje ,,Caj uz knjigu“ mjesto su gdje se
radi na vjezbanju usmenog izricaja.

Zakljucak

Zivot u ucenickom domu karakterizira pohadanje skole, ucenje i pro-
vodenje slobodnog vremena kroz slobodne aktivnosti i aktivnosti koje
ucenici sami odaberu.

Ucenici koji borave u u¢enickim domovima imaju posebnu prednost
u odnosu na svoje vrénjake stoga $to se o njihovu slobodnom vremenu
skrbe odgajatelji i stru¢ni suradnici u domu. Kvalitetnim sadrzajima
kroz slobodne aktivnost i razli¢ita druzenja, u¢enike se poducava kon-
struktivnom koristenju slobodnog vremena. Time se ucenici ujedno
odgajaju za samostalno kreiranje i organiziranje sadrzaja u slobodnom
vremenu.

Kao vrijedan sadrzaj, koji bi se mogao provoditi u domskoj knjizni-
ci Srednjoskolskog dackog doma prepoznali smo kao sastajanje radi
razgovora o knjigama i zajednickim druZenjima zato $to je velik broj
ucenica redovitih ¢itateljica, stoga se pokazalo potrebnim organizirati
konkretna druZenja na kojima ¢e se govoriti o vrijednostima i dojmo-
vima knjiZzevnoga djela. Kroz organizaciju i sastanaka i na¢ina odr-
zavanja takvih druZenja, ucenice su uvidjele vrijednost i prihvatile
predloZena pravila ponasanja. Mala skupina ,,Caj uz knjigu“ djeluje
od pocetka skolske godine 2010/2011. s planom i programom ¢itanja i
nacina pristupanja knjiZevno-umjetnickim tekstovima. Pristup umjet-
nickom tekstu bazira se na estetskoj razini i na poticanju jezi¢nog
umijeca i sposobnosti samih u¢enica u obliku usmenog izrazavanja.
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Sazetak

Slobodan izbor sadrzaja ¢esto uzrokuje i niz problema kod mladih i
odraslih jer nisu dovoljno poduceni o korisnom i ugodnom provodenju
slobodnog vremena. U u¢enickim domovima, sastavni dio odgoja je i
odgoj u slobodnom vremenu mladih. Vid pristupa slobodnom vreme-
nu odlucili smo provesti u knjiznici Srednjoskolskoga dackoga doma
organiziraju¢u malu citateljsku skupinu s u¢enicama doma kojoj smo
dali ime ,,Caj uz knjigu“. Pokazalo se da sustavno i redovito druzenje
moze pridonijeti njihovu redovitom druZenju, razgovoru o procitanoj
knjizi, razvijanju usmenog izrazavanja te ¢itanju umjetnicki vrijednih
knjiga.

Literatura

Bous$an, D. Priruc¢nik za interpretaciju knjiZzevnog djela, Skolska knjiga,
Zagreb, 2009.

Cox, D. Male skupine, veliki uspjesi, Znaci vremena, Zagreb, 2003.

Pandzi¢, V. Putovima Skolske recepcije knjiZevnosti, Profil, Zagreb,
2001.

Rosandié, D. Metodika knjiZevnog odgoja, Skolska knjiga, Zagreb, 2005.

Rosi¢, V. Domska pedagogija, Naklada d.o.o. Biblioteka Edicija Magna,
Zadar, 2007.

Skreb, Z.; Stamac, A. Uvod u knjizevnost, Nakladni zavod Globus, 1998.






205
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Informacijske navike korisnika i internet

Nove su generacije' u osnovi generacije multimedijskih c¢itaca ili ¢itaca
elektronskih izdanja. Mladi danas mnogo Ccitaju, ali ¢itaju s kompju-
torskih ekrana, elektronskih igrica ili mobilnih telefona. Istrazivanja
nadalje navode da mladi i prikupljaju informacije uglavnom u digi-
talnom okruzenju — s interneta. U Zelji da dodu brzo do informacije, i
odrasli u sve ve¢em broju radije traze informacije na internetu nego u
knjiznici.?

Koli¢ina je informacija na internetu enormna. Buduéi da nema kontro-
le objavljenih sadrzaja, nalazi se i znatna koli¢inu laznih, nepotpunih
i pristranih informacija. Prosjecan korisnik interneta trazi informa-
cije uz pomo¢ nekog od opéih web-pretrazivaca, najcesée Googlea. S
obzirom na to da op¢i pretrazivaci nisu namijenjeni odredenom tipu
korisnika i nastoje pokriti §to veci broj stranica iz Sto vise interesnih
podrucja, pretrazivanje rezultira golemim brojem rezultata. Uz to, ti su
informacijski servisi automatizirani i neselektivni s obzirom na web-
-stranice koje indeksiraju, §to ima za posljedicu i znatnu koli¢inu ne-
tocnih i pristranih sadrzaja medu rezultatima pretrage.

Ucenici osnovne $kole ne obrazuju se za kriticko vrednovanje infor-
macija na internetu (osim polaznika izborne nastave informatike koji
tek u 8. razredu slusaju temu Kriticki odnos prema internetu) pa i ne
znaju procijeniti vjerodostojnost sadrzaja. Ni danasnji ucitelji i stru¢ni
suradnici (izuzev najnovijih generacija) nisu se tijekom svog formal-
nog obrazovanja sretali s temom kritickog vrednovanja informacija na
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nic¢arskih novic 15(2005)11 URL: http://www.nuk.uni-lj.si/knjiznicarskeno-
vice/pdf/november2005-priloga5s.pdf (2010-10-30)

2 Usp. Kumar Das, Pankaj. Subject gateways: the clever way to informati-
on. URL: http://ir.inflibnet.ac.in/dxml/bitstream/handle/1944/107/cali_26.
pdf?sequence=1 (2010-10-30)
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internetu. Iz navedenog slijedi da je nuZno usmjeravati u¢enike, ucite-
lje i stru¢ne suradnike na najkvalitetnije izvore informacija na inter-
netu. Predmetni pristupnik (subject gateway) informacijski je servis
koji to omogucuje.

Predmetni pristupnik

njaci koji usmjeravaju korisnike na najkvalitetnije izvore informacija
na internetu iz odredenog predmetnog podrucja. Predmetni je pristup-
nik popis poveznica na internetske izvore koji se razlikuje od uobica-
jenih popisa linkova po sljede¢im svojstvima koje sadrzava:

* jasno izrazen opseg predmeta na temelju kojeg se vrsi sadrzajna
selekcija izvora koji se ukljuc¢uju

e utvrdeni kriteriji kvalitete prema kojima se odabiru izvori

e neka vrsta anotacije izvora

* nekakva kategorizacija, klasifikacija ili indeksiranje zbirke

e jasno utvrdene odgovornosti za njegovo stvaranje i odrzavanje.

Predmetni pristupnik osnovnoskolske knjiznice

Predmetni opseg

Iz poslanja skolske knjiznice definiranog Nastavnim planom i progra-
mom za osnovnu Skolu® proizlazi i predmetni opseg pristupnika os-
novnoskolske knjiznice koji obuhvaéa poveznice na najkvalitetnije
internetske izvore informacija koji bi korisnicima knjiznice osnovne
$kole mogli pomoc¢i u nastavnom procesu: u¢enicima za bolje razumi-
jevanje nastavnog gradiva i prosirivanje znanja iz nastavnih predme-
ta, a uciteljima i stru¢nim suradnicima za produbljivanje stru¢nog i
metodickog znanja te kao pomo¢ u pripremanju nastave. Pristupnik
okuplja i poveznice na izvore koji podupiru redovitu, izbornu, dopun-
sku i dodatnu nastavu te izvannastavne aktivnosti $kole kao i povez-
nice na sadrzaje za razonodu ucenika, ucitelja i stru¢nih suradnika
gkole. Struktura zbirke poveznica na internetske izvore informacija
slijedi strukturu knjizni¢nog fonda skolske knjiznice* te sadrzava:

3 Nastavni plan i program za osnovnu $kolu. Zagreb: Ministarstvo znanosti,
obrazovanja i $§porta, 2006.

4 Usp. Blazekovi¢, T.; Furlan, B. Knjiznica osnovne skole. Nacionalna i sve-
uctili$na biblioteka: Zagreb, 1993. Str. 63-70.



D. PAVICIC: PREDMETNI PRISTUPNIK OSNOVNOSKOLSKE KNJIZNICE — POZIV NA SURADNJU! 207

1. Ucenicku zbirku poveznica koja ukljucuje:

e skolsku lektiru

e popularno-znanstvene i informativne sadrzaje iz svih pred-
meta koji se predaju u osnovnoj skoli

* referentne priru¢nike kojima se ucenici mogu sluziti pri izra-
di skolskih zadataka

e serijske publikacije za razonodu i pouku

e knjige na stranim jezicima koji se u¢e u osnovnim $kolama

e ostale materijale na internetu, kao $to su, audio i videozapisi,
slike, edukativne igre, koji u¢enicima mogu pomoci pri u¢enju

e sadrzaje za razonodu ucenika.

2. Zbirku poveznica namijenjenu uciteljima i stru¢nim suradnicima
koja ukljucuje:

e suvremenu pedagosku literaturu i klasi¢na djela iz pedagogije
i skolske psihologije

e metodicke priru¢nike svih predmeta koji se predaju u skoli

e djela koja su uciteljima potrebna u njihovu stru¢nom usavr-
Savanju

e serijske publikacije koje pridonose stru¢nom usavrsavanju
ucitelja i struénih suradnika i unaprjedenju nastave

 referentne priru¢nike

e ostale materijale na internetu, kao §to su, audio i videozapisi,
slike, edukativne igre i programi korisni za pripremu nastave

 sadrzaje za razonodu ucitelja i stru¢nih suradnika.

Pristupnik ne ukljucuje sadrzaje koji bi mogli imati negativan odgoj-
ni utjecaj na ucenike - sadrzaje koji poti¢u nasilje, promiskuitet, kon-
zumaciju alkohola, droge, duhana, hazarderstvo kao ni stranice koje
promicu drustvene predrasude, svjesno krse autorsko pravo ili su u
potpunosti orijentirane na prodaju.’

Razina tezine informacije

Informacije trebaju biti prilagodene ucenickoj dobi pa se preporuceni
izvori informacija odabiru za tri skupine korisnika predmetnog pri-
stupnika: uc¢enike od prvog do cetvrtog razreda, u¢enike od petog do
osmog razreda te ucitelje i stru¢ne suradnike.

5 ALA’s Association for Library Service to Children. Great Web Sites for
Kids Selection Criteria. URL: http://www.ala.org/ala/mgrps/divs/alsc/gre-
atwebsites/greatwebsitesforkids/greatwebsites.cfm (2010-12-15)



208 3. PRIMJERI IZ PRAKSE

Jezicni parametri

Pristupnik ukljucuje izvore informacija na hrvatskome i engleskome
jeziku pri ¢emu izvori na hrvatskome jeziku imaju prednost pri uklju-
¢ivanju.

Geografski parametri

Pristupnik ukljucuje izvore iz cijeloga svijeta koji udovoljavaju zada-
nim jeziénim parametrima no prednost imaju izvori iz Hrvatske.

Pristup

Pristupnik obuhvaca izvore informacija na internetu koji su dostupni
u slobodnom pristupu kao i izvore za koje je potrebna autentifikacija
identiteta iz CARNet sustava AAI@EduHr.

Kriteriji selekcije
Za selekciju izvora upotrijebljeni su kriteriji ALA’s Asociation for Li-
brary Service to Children® koji su prilagodeni svrsi tog predmetnog pri-

stupnika, a dostupni su na web-mjestu pristupnika http://161.53.34.94/
predmetni-pristupnik

Kategorizacija

Poveznice na izvore informacija kategorizirane su za tri korisnicke
skupine: ucenici od prvog do ¢etvrtog razreda, ucenici od petog do
osmog razreda te ucitelji i struéni suradnici. Unutar svake korisnicke
skupine izvrSena je tematska kategorizacija izvora informacija po na-
stavnim predmetima. Unutar tematskih kategorija poveznice su razvr-
stane prema vrsti izvora na tri potkategorije: elektronicke knjige, elek-
tronicki casopisi i ostali izvori. U skupinu ostali izvori ulaze: osobne
stranice, ostala web-mjesta, programi, edukativne i zabavne igre.

Opis izvora

Uz sam naslov, izvor je i ukratko opisan, istaknuto je po ¢emu je jedin-
stven kako bi korisnici mogli procijeniti zanima li ih ili ne. U opisu
izvora navodi se podatak o azuriranosti ako se neko web-mjesto azu-
rira djelomi¢no ili se uopée ne azurira, a pruza kvalitetan i aktualan
sadrzaj koji se ne moZe nac¢i na nekom drugom web-mjestu.

6 Usp. Isto.
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Odgovornost i odrzavanje

Predmetni pristupnik osnovnoskolske knjiZnice trebao bi se razvija-
ti suradnjom knjiznic¢ara kao informacijskih stru¢njaka i predmetnih
ucitelja i struénih suradnika. Sam knjiZni¢ar ne moze toliko dobro
procijeniti relevantnost sadrzaja iz nekog predmeta namijenjenog uce-
nicima kao sam predmetni ucitelj. Isto tako, predmetnom uéitelju mo-
gu nedostaju informacijska znanja koja ima knjiznic¢ar, a potrebna su
za opcenito vrednovanje izvora informacija na internetu te organiza-
ciju i kategorizaciju izvora informacija na pristupniku.

Zakljucak

Knjiznice, pa tako i skolske, moraju se prilagoditi na¢inu traZenja in-
formacija danasnjeg korisnika orijentiranog na internet. Ucenici nisu
osposobljeni za vrednovanje sadrzaja na internetu pa bi $kolski knjiz-
nic¢ari u suradnji s uciteljima trebali selektirati izvore informacija i
usmjeravati korisnike na one najkvalitetnije iz svih podrucja odgo-
ja i obrazovanja definiranih Nacionalnim okvirnim kurikulumom. I
uciteljima i struénim suradnicima trebalo bi olaksati put do najkva-
litetnijih izvora na internetu sukladnih njihovim informacijskim po-
trebama. Na taj bi nac¢in ustedjeli vrijeme potrebno za pretrazivanje,
a ujedno bi dobili pouzdanu i verificiranu informaciju. Predmetni
pristupnici olaksavaju i rad informacijske sluzbe u knjiznici skracu-
juci vrijeme potrebno knjizni¢aru za rjeSavanje informacijskih upita
korisnika. Nadamo se da ¢e se u izradu ovog pristupnika ukljuciti i
drugi skolski knjiznicari te predmetni ucitelji i stru¢ni suradnici (pre-
ko modula PredloZi link na samom web-mjestu) kako bi predmetni
pristupnik osnovnoskolske knjiznice postao rado koristen putokaz
ucenicima, uciteljima i stru¢nim suradnicima osnovne $kole u infor-
macijskim prostranstvima interneta.

Sazetak

Specijalizirani pretraziva¢ Predmetni pristupnik osnovnoskolske knjiz-
nice (http://161.53.34.94/predmetni-pristupnik) nastao je u sklopu di-
plomskog rada na Izvanrednom jednogodisnjem studiju knjiznicar-
stva u Zadru pod mentorstvom mr. sc. Jadranke Stojanovski. Svrha je
pristupnika usmjeravati preko web-sucelja uc¢enike, ucitelje i struc¢ne
suradnike osnovnih skola na najkvalitetnije izvore informacija na in-
ternetu koji podupiru odgojno-obrazovni proces. Pristupnik je u fazi
izrade pa se pozivaju svi osnovnoskolski knjizni¢ari, ucitelji i stru¢ni
suradnici da se ukljuce u njegovu doradu predlaganjem i opisom in-
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ternetskih izvora koji su u skladu s predmetnim opsegom i kriterijima
selekcije samog pristupnika.
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II. OS Varazdin

Iako je formalno osnovana Osnivackom skups$tinom 23. travnja 2009.,
Hrvatska mreza skolskih knjiznicara zapletena je desetak godina prije,
8. travnja 2001. Pokretanjem, na tada najprikladnijem mreZnom ser-
visu, diskusijske grupe knjiznicar (http://groups.yahoo.com/group/
knjiznicar/). Razmjena iskustva, zajednicki rad i ucenje rezultirali su
zapaZenim aktivnostima i ostvarenim projektima, a istinski ponos za-
jednickoga rada neformalne NET-rupe, kako smo se tada zvali, postao
je Repozitorij UDK 02, na koji smo od 2006. g. prebacili kompletnu
Skolskoknjiznicarsku komunikaciju te ga poceli imenovati i Hrvat-
skom mrezom skolskih knjizni¢ara. Potaknuti prakti¢nim razlozima,
zeljom da mreza i nase mrezne aktivnosti budu jos bolje i s boljom pot-
porom, odluéili smo se formalizirati i osnovati udrugu (https://sites.
google.com/a/knjiznicari.hr/knjiznicari/). Ciljevi su nam ostali isti;
rad u struci, za struku i njezin napredak i javnu vidljivost. Cinjeni-
ca je da preko Udruge mozemo pruziti vise i bolje, a pokazuju to i, u
ovo kratko vrijeme formalnog postojanja, ostvareni rezultati projeka-
ta i aktivnosti: NaSe niti u 2.0-mrezi, online-edukacija mreznih alata;
Studijski put u Be¢, upoznavanje dragocjenih iskustava Medunarodne
becke 8kole; Citanjem do zvijezda, kviz; priprema projekta Osuvreme-
njivanje modela informacijskog opismenjavanja.

Tri su nova projekta u nasem projektnom inkubatoru, a dva bismo ov-
dje rado predstavili: Citamo mi, u obitelji svi i Tulum s(lJova.

Citamo mi, u obitelji svi

Razvoj c¢itacke vijestine kljucan je za razvoj svih drugih pismenosti.
Nakon $to ucenici u prvom razredu osnovne skole nauce ¢itati, jako
je vazno da im moZemo ponuditi zanimljivu literaturu za ¢itanje. No
koje god aktivnosti poduzimali $kolski knjizni¢ari radi poticanja ¢i-
tanja, radi stvaranja navike Gitanja i otkrivanja citateljskih estetskih
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uzitaka, sve su one veoma ograni¢enog dometa, ako ucenici prikladne
poticaje ne dobivaju i u svojoj obitelji — zato §to ucenici nizih razreda
uCe ponajprije oponasanjem, a sve do puberteta glavni su im uzori i
autoriteti roditelji. Nema kvalitetnijeg poticaja i u¢inkovitije metode
svladavanja tehnike ¢itanja nego kad u¢enik svakodnevno gleda svoje
roditelje kako ¢itaju i kako uzivaju o procitanomu stivu.

Nakon $to ucenici tek nauce razlikovati slova i po¢nu sricati rijeci, ce-
sto mozemo ¢uti razmisljanje: Sad moZes ¢itati sam, vise ti ne moram
¢itati ja. To nije dobro! Djeci trebamo dopustiti da sama pokaZzu interes
za odredenu knjigu, ali ih ne smijemo prepustiti da potpuno samostal-
no odlucuju sto ¢e i koliko ¢itati, jer za to jo§ nisu osposobljena. Umjes-
to toga moramo im pomagati i pri izboru i tijekom ¢itanja, postupno ih
upoznavati s nepreglednim mnostvom dostupnih informacija.

Sve dok djeca ne po¢nu sasvim tecno citati djec¢ju literaturu, sve dok
sama ne posezu za odredenim knjigama i ne pokazuju interes da ih ¢i-
taju u svojoj intimi, roditelji ih ne bi smjeli uskratiti za estetski uzitak
koji proizlazi iz ¢itanja i pri¢anja ve¢ bi trebali nastaviti djeci pricati
price i ¢itati knjige, postupno im omogucujuéi preuzimanje sve vece
uloge u ¢itanju, prepricavanju i pri¢anju. Ovisno o tezini teksta, rodi-
telj ¢e poticati dijete da zajedno ¢itaju tekstove tako da dijaloge ¢itaju
po ulogama, da dijete procita jedan dio, a roditelj drugi dio teksta ili
na neki tre¢i nacin.

Ako ucenici u nizim razredima ne usvoje dovoljno dobro tehniku ¢i-
tanja, poslije je veoma tesko nadoknaditi propusteno te redovito imaju
problema s u¢enjem, a ne samo s ¢itanjem (lektire).

Projektom Citamo mi, u obitelji svi roditeljima skre¢emo pozornost na
¢injenicu koliko je vrijedno i nezamjenjivo da tijekom svih niZih raz-
reda budu uzor svojoj djecu u ¢itanju, umjesto da ih tjeraju na ¢itanje.
Tim projektom roditeljima ne skre¢emo samo pozornost na vaznost
¢itanja nego ih veoma uc¢inkovito pridobivamo da tijekom pet dana na
razli¢ite nacine c¢itaju sa svojom djecom te da tako provodeci vrijeme
dozive lijepe trenutke koje ¢e dugo pamtiti. Hoc¢e li mozda promijeniti
i svoje navike — ostaje na njima, no $kolski im knjiznic¢ar nije samo
rekao $to je dobro za njihovu djecu, on ih je uputio $to da ¢ine i moti-
virao da tijekom pet dana taj model i iskusaju.

Provodeci projekt, skolski je knjizni¢ar veoma lako dobiva potporu i
naklonost roditelja i nastavnika, a $to ¢esto zna biti velik problem. Ro-
diteljima skre¢emo pozornost da je skolskom knjiZznic¢aru stalo do dob-
robiti njihove djece, a dobrobit je njihove djece kad u $kolskoj knjiZnici
mogu procitati i posuditi kvalitetnu, lijepu, novu i primjerenu knjigu.
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Da bi u skolskoj knjiznici njihova djeca mogla izabrati za ¢itanje lijepe
i kvalitetne knjige, moraju se zaloziti i roditelji. Nakon $to na temelju
provedenog projekta dobijemo od roditelja priznanje, ti ¢e se roditelji
zaloziti za kvalitetnije Skolske knjiZznice kad budu u prigodi i kad ih
poslije budemo to trazili.

Da bi skolska knjiznica bila §to korisnija u¢enicima kao svojim ko-
risnicima, $kolskom bi knjizni¢aru trebalo biti omoguéeno oblikova-
ti knjizni¢nu zbirku na temelju ispitivanja potreba svojih korisnika.
Skolski bi knjiZnitar unaprijed trebao znati s koliko novca raspolaze
kako bi mogao na temelju toga planirati nabavu literature. Budu¢i da
su ciljevi Hrvatske mrezZe skolskih knjiZnic¢ara, uz ostalo, promicati
¢itanje te promicati kvalitetu skolskog knjiznicarstva, Zeljeli bismo da
ovaj projekt bude jedan u nizu koji ¢e pripomoci u ostvarenju zelje da
Skolske knjiznice posluju na nacelu namjenskih prora¢una — radi za-
dovoljstva svojih korisnika.

Projekt ¢e biti to uspjesniji sto ga bude provelo vise skolskih knjizni-
¢ara zajednickim i koordiniranim koracima. Na taj éemo nacin dobiti
potporu ne samo roditelja nego i medija, ¢ime smo u moguénosti dati
mu i nacionalnu dimenziju za poticanje ¢itanja te na taj na¢in poku-
Sati senzibilizirati i odgovorne za odluc¢ivanje o financiranju $kolskih
knjiznica za donoSenje odluke o namjenskim proracunima skolskih
knjiznica i stalnim izvorima financiranja.

Ukljuc¢ivanjem u ovaj projekt svaki skolski knjiznicar stjece pravo na-
baviti po osam novih kvalitetnih knjiga za svaki tre¢i razred u svo-
joj skoli po znatno povoljnijoj cijeni od standardne. Potpuno bi bilo
neprikladno provoditi projekt koristeéi se starim, neprikladnim ili
mozda ¢ak nehigijenskim knjigama. Svaki ¢e knjizni¢ar moci izabra-
ti komplet od osam knjiga po knjiZzni¢noj naprtnjaci, a koje ¢e biti iz
sljede¢ih skupina: nelektirna knjiga hrvatskog knjizevnika (price ili
roman) za djecu, nelektirna knjiga hrvatskog pjesnika za djecu, nelek-
tirna knjiga hrvatskog knjizevnika za roditelje (za odrasle ¢itatelje),
strip (monografija) hrvatskog autora (za ucenike koji slabije ¢itaju), po-
pularno-znanstvena knjiga o prirodi, Zivotinjama, medicini, znanosti
i sl., priru¢nik za odgoj djece (za roditelje), priru¢nik za kvalitetno
provodenje slobodnog vremena, popularno pisana knjiga o hrvatskoj
povijesti (ili tradiciji) za djecu.

Projekt se provodi prema unaprijed isplaniranim i vremenski to¢no
odredenim fazama unutar Hrvatske mreze $kolskih knjiZnicara koja
daje logisticku potporu provodenju projekta. Skolski knjizni¢ari koji
se ukljuce u projekt dobit ¢e to¢ne upute $to i kada trebaju uciniti:
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dogovor s ravnateljem, dogovor s razrednicima trec¢ih razreda, kada
odrzati roditeljski sastanak, sto rec¢i roditeljima i kakve im upute dati,
kako i kada provesti razmjenu knjizni¢ne naprtnjace i sl.

Projekt se provodi s ucenicima trec¢ih razreda tijekom drugog polu-
godista. Svake srijede ucenik koji je donio naprtnjacu u skolu ima
prigodu u nekoliko minuta drugim uc¢enicima prepricati sve lijepo i
zanimljivo $to mu se dogodilo tijekom proteklih nekoliko dana kad
su u njegovoj obitelji svi ¢lanovi ¢itali knjige iz knjizni¢ne naprtnja-
¢e. Svaki petak zdrijebom naprtnjacu dobiva jedan od zainteresiranih
ucenika. U knjizni¢noj naprtnjaci nalazi se, osim knjiga, i biljeznica u
koju ucenici sa svojim ukuéanima upisuju dozivljaje.

Provedbom ovog projekta roditeljima se skre¢e pozornost na vaznost
svladavanja tehnike ¢itanja, motivira ih se i upuéuje kako da pomognu
svojoj djeci u svladavanju tehnike ¢itanja, senzibilizira ih se za sklo-
nost $kolskoj knjiznici i $kolskom knjiznicaru, $kolski se knjiznic¢ar u
skoli afirmira medu uciteljima kao osoba koja aktivno prinosi razvoju
¢itackih sposobnosti, skre¢e pozornost na to da knjiznica nije samo
posudionica knjiga, ve¢ nudi niz drugih usluga, skreée se pozornost
§iroj javnosti na vaznost $kolske knjiznice i $kolskog knjiznicara, uka-
zuje nadleznima za donoSenje odluke o financiranju skolskih knjizni-
ca da se knjiznice trebaju financirati radi dobrobiti nase djece, da je
financiranje skolskih knjiznica ulaganje u buduénost nase djece.
Voditelj je projekta Josip Rihtari¢ i jako se raduje svima koji ¢e projekt pod-
uprijeti, posebice onima koji ¢e se ukljuciti u tim i zajedno ga provesti.

Tulum s(l)ova — nocéni citateljski susret

Zajednicki projekt Hrvatske mreZe skolskih knjiznicara, Hrvatske udru-
ge skolskih knjizni¢ara i OS Ivana Kukuljeviéa Sakcinskog, Ivanec
Citanje s razumijevanjem (informacijsko &itanje) vjestina je koja je pred-
uvjet za uspjeh u skoli, poslu i Zzivotu. Posebice u nase doba kad nas
svakodnevno zatrpavaju sa sve viSe informacija i potrebna je spretnost
u prepoznavanju i primjeni vaznih.

Opce je poznata Cinjenica da zbog nedovoljno razvijene vjestine cita-
nja ucenici pokazuju otpor prema ¢itanju kojeg tada i dozivljavaju kao
obavezu. Ovdje je zaboravljen vazan moment ¢itanja iz uzitka. Citanje
iz uzitka povezujemo najcesce s ve¢erima kad je netko od bliZnjih po-
dijelio s nama radost ¢itanja. U danasnje uzurbano vrijeme u obitelj-
skom se krugu prerano prestaje s navikom zajednic¢kog ¢itanja i uziva-
nja u toj aktivnosti. Ta je vrsta ¢itanja zapostavljena i u skoli slijedom
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brojnih ucenikovih obaveza koje mu zadaje skolski program temeljen
na ¢itanju s razumijevanjem.

Citanjem iz uzitka razvija se vje$tina &itanja i ono prestaje biti napor-
no. Dapace, i ¢itanje se s razumijevanjem u tom sluc¢aju moze razvijati.
Projekt Tulum s(I)ova ¢itateljski je susret, akcija kojom Zelimo osvijes-
titi naviku ¢itanja iz uzitka u korisnika skolskih knjiznica — u¢enika
vigih razreda OS i niZih razreda SS koji su u to svoje razvojno doba
izgubili poveznicu s ¢itanjem iz uzitka i stekli otpor prema citanju.
Povezivanjem u svijesti osjecaja ugode i ¢itanja, ¢itanje se ne¢e doziv-
ljavati kao bauk pa ¢e ucenici moc¢i promijeniti gledanje na vjestinu
Citanja i bit ¢e skloniji za povezivanje s informacijskim ¢itanjem (¢i-
tanjem s razumijevanjem) prenesenim u okruzenje medijske i mrezne
pismenosti.

Objavljivanjem te aktivnosti u medijima promovirat ¢emo citanje iz
uzitka i Skolskoknjizni¢arsku struku $to moZe omoguditi uspjesnije
djelovanje na osiguravanju kvalitetnijeg rada $kolskog knjiznicara.
Ovdje je vazno napomenuti da na provedbi projekta prvi put suradu-
ju Hrvatska mreza Skolskih knjiznicara i Hrvatska udruga $kolskih
knjiznicara.

Osnovni oblik projekta zamisljen je i ostvaren u OS Ivana Kukuljevi¢a
Sakcinskog zadnjeg petka u Mjesecu skolskih knjiznica 2009. godine.
U obliku u kojem ga sada pripremamo, on bi se trebao odrzati u najma-
nje Sest zainteresiranih skolskih knjiznica diljem Hrvatske. Osim toga,
nakon zavrSetka citateljskog susreta, zanimljivi zabiljezeni fragmenti
(tipa fotografije, videomaterijali, tekstovi, ankete) iz knjiznica koje ¢e
sudjelovati u projektu bit ¢e objavljeni na posebnim stranicama Face-
booka i YouTubea.

Po objavi tih materijala ekipe iz knjiZznica koje su sudjelovale u projek-
tu krenut ¢e u natjecanje stvaranja novih dogadaja neovisno od skole
i 8kolske knjiZznice. Na tim dogadajima ¢e (to mogu biti rodendanske
proslave, posjeti osobama s posebnim potrebama i sl. — ovisno o krea-
tivnosti djece) jedna od stavki obavezno biti ¢itanje iz uzivanja.

Ekipe ¢e, dakako, to morati i zabiljeziti. Materijale ¢e, uz nadgleda-
nje stvaratelja stranica profila Tulum s(l)Jova na Facebooku i YouTubeu,
moci dodavati na postojece stranice nakon ¢ega ¢e biti moguce glasati
(kliknuti ,,svida mi se“) za one dogadaje koji su im se svidjeli. Natje-
canje ¢e se odrzavati do pocetka sljede¢eg Mjeseca skolskih knjiznica
(2012) da bi do kraja Mjeseca mogla biti proglasena najinventivnija eki-
pa — pripadnik odredene knjiznice.
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Ova je usluga skolske knjiznice neuobicajena i nije joj cilj ponavljanje
nego reakcija principa ,,8alji dalje”. Sve knjiznice koje se odluce su-
djelovati potpisom izjave o sudjelovanju ste¢i ¢e pravo na pripremne
materijale potrebne za odrzavanje aktivnosti (program aktivnosti za
noc¢ni citateljski susret u knjiznici i bro§uru s izjavom za roditelje, an-
ketni listi¢ za ucenike ili pitanja za intervjue, upute kako sto uspjesni-
je provesti sam akt ¢itanja iz uzitka) koje ¢e osmisliti tim za provedbu
projekta iz OS Ivana Kukuljeviéa Sakcinskog, Ivanec) te potporu za
stavljanje materijala na web-stranice. Program ¢e sadrzavati vise ak-
tivnosti, a timovi u $kolskim knjiZnicama (knjiznicar i jos dvoje ucite-
lja ili nastavnika) moci ¢e odabrati one koje im se svide.

Projekt je namijenjen u¢enicima 7. ili 8. razreda OS te 1. ili 2. razre-
dima SS. Broj u&enika koji ¢e biti sudionici potrebno je ograni&iti na
10 — 20, ovisno od prostora knjiznice. Ne preporucujemo da iskljucivi
odabir budu ucenici koji imaju naviku ¢itanja — dobri ¢itaci koji su
procitali najvise knjiga u knjiznici. Kod njih tu naviku ne treba razvi-
jati. Iz uputa kako $to uspjesnije provesti akt ¢itanja iz uzitka bit ¢e
vam jasno da ¢e i ova ostala djeca na koju vas upucujemo biti sklona
takvome tretmanu.

Knjiznice koje nemaju dosta prostora za kampiranje u vrec¢ama za
spavanje ili postoji neki drugi nerjesiv problem, pa ne mogu osigurati
nocenje ucenika, mogu provesti skrac¢enu verziju citateljskog susreta,
bez spavanja u prostoru. Projekt u osnovi zamisljen sa spavanjem zbog
povezivanja s ¢itanjem za laku no¢ iz najranijeg djetinjstva i zbog ne-
obi¢nog dozivljaja vezanog uz skolsku knjiznicu koji ¢e ostati trajno u
sje¢anju ucenika.

Projekt Tulum s(I)ova bit ¢e poprac¢en ne samo u regionalnim nego i u
elektronskim i tiskanim medijima Sireg znacaja. Uz pomo¢ sponzora
nastojat éemo da svi provoditelji i sudionici budu dostojno nagradeni.
Priprema projekta u zavrsnoj je fazi, centralni dogadaj — noc¢ni citatelj-
ski susret odrzat ¢e se posljednjeg petka u Mjesecu skolskih knjizica
2011., a proglasenje najinventivnije knjizni¢ne ekipe posljednjeg petka
u Mjesecu $kolskih knjiznica 2012.

Ako ste raspolozeni za ovakvu neobi¢nu avanturu u svojoj knjiznici,
pridruzite nam se, javite se voditeljici projekta Drazenki Stanci¢ i pro-
drmajmo malo knjiZni¢arske vode iz nama dragih nasih SKOLSKIH
KNJIZNICA.
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Sazetak

Hrvatska mreza $kolskih knjizni¢ara osnovana je kao potpora pokreta-
nju i provedbi projekata skolskog knjiznicarstva s posebnim naglaskom
na koristenje internetom, tj. mreznu suradnju. Udruga radi na razvoju
02, na primjeni IKT-a u skolskom knjiznicarstvu, promicanju ¢itanja
i projekata iz Skolskog knjiznicarstva temeljenih na mreznoj surad-
nji, tj. koristenju internetom i informacijskom opismenjavanju. Ovdje
predstavlja dva nova projekta za promicanje ¢itanja i poziva skolske
knjizni¢are na suradnju u njihovom ostvarivanju. Projekt Citamo mi, u
obitelji svi promice razvoj aktivnosti obiteljskog ¢itanja koja sjedinjava
¢itanje iz uzitka i informacijsko ¢itanje. Projekt Tulum s(I)ova promice
¢itanje iz uzitka i medijsku i informacijsku pismenost.
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Grada lagana za citanje: uloga Skolskih
knjiZnica u ostvarenju prava na obrazovanje
osoba s posebnim potrebama

Robert Posavec, prof. i dipl. knjiz.
COO Cakovec
robert.posavec3@skole.hr

Inkluzija

Osnovne i srednje $kole u Republici Hrvatskoj polazi sve vise u¢enike
s intelektualnim teskoc¢ama. Cilj inkluzije jest ukljuciti u¢enike s po-
sebnim potrebama u zivot skole, a posredno tome i u Zivot zajednice.
Jedan od preduvjeta potpunijeg ukljuc¢ivanja uc¢enika s posebnim po-
trebama jest dostupnost grade koja ¢e ucenicima posluziti u nastavne
i nenastavne svrhe. Ucenici s posebnim potrebama ¢esto se ne mogu
sluziti gradom zastupljenom u $kolskim knjiznicama. U tu skupinu
ucenika spadaju ucenici s intelektualnim tesko¢ama, kao i slabovidni
ucenici. Za njih je potrebna grada lagana za ¢itanje.

Grada lagana za cCitanje nije namijenjena samo osobama s posebnim
potrebama ve¢ i manjinskim etni¢ckim skupinama kojima hrvatski nije
materinski jezik.

Informacijska pismenost i posebne potrebe

Danas kada govorimo o ulozi skolske knjiznice u sustavu odgoja i ob-
razovanja, najéesée govorimo o poticanju i razvoju informacijske pis-
menosti ucenika i djelatnika skola. U nesagledivoj Sumi informaci-
ja i podataka kojima su ucenici i djelatnici skola izloZeni, skolski bi

olaksava kretanje kroz informacije na koje nailaze.

Proces selekcije i vrednovanja ponudenih informacija zahtijeva spe-
cificna znanja koja ucenici, a pocesto i nastavnici, nisu usvojili. Kada
spomenemo selekciju informacija i specifi¢na znanja, veé¢ina nas od-
mah zakljuci kako se tu radi o Googleu i oblikovanju upita. Taj zaklju-
¢ak nije u potpunosti pogresan, ali je daleko od potpunog. Da bismo
danas mogli kazati da smo informacijski pismeni, nije vise dovoljno
poznavati logiku Booleovih operatora (AND, OR, NOR), kao ni postav-
ljati skracene upite, nedovrsene upite... ili pak postavljati upite u sloze-
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nijim verzijama internetskih trazilica. Skolski je knjiZnicar taj koji svo-
jim obrazovnim radom kod ucenika razvija informacijsku pismenost.

Skolski knjizni¢ar poti¢e i razvija informacijsku pismenost na tradi-
cionalnim i na mreznim izvorima. Zelimo li zaista poticati i razvijati
informacijsku pismenost, tada je nuzno ne samo da znamo postavljati
strukturirane upite nego moramo voditi ra¢una i o relevantnosti izvo-
ra. Prije samo desetak godina kao elemente relevantnosti mreznih in-
formacijskih izvora navodili smo autore i vlasnike stranica, podatke
o azuriranju, postojanje metapodataka i ostalo... Danas su neki od tih
podataka skoro is¢ezli s mreznih stranica. Recimo, podaci u azurira-
nju nestaju sa sve vise stranica koje su dizajnirali profesionalni di-
zajneri. S druge strane, onaj isti Google s pocetka teksta malo je pro-
mijenio svoje algoritme i sada se rezultati viSe ne redaju po naslovu,
metapodacima, sadrzaju, podacima o odgovornosti veé i prema pameti
mase'. To znaci, Sto je vise korisnika Googlea kliknulo na ponudeni
rezultat, to ¢e se on prije pojaviti u redoslijedu ponudenih izvora pri
idu¢éem pretrazivanju. Problem nastaje onog trenutka kad po¢nemo
previse vjerovati algoritmu koji relevantnost rezultata prosuduje pre-
ma broju klikova. Googleova prosudba utemeljena je na pretrazivanju
na$ih ucenika, susjeda, prijatelja. Na svemu osim na stru¢noj prosud-
bi. Zelimo li informacijsku pismenost poticati tako da razmigljamo i o
relevantnosti informacija (kada govorimo o mreznim izvorima), tad je
nuzno i znanje o trazilicama i alatima kojima se koristimo kada uce-
nike poucavamo kako traziti i odabirati informacije te sluziti se njima.

Kad na trenutak prestanemo razmisljati o informacijskoj pismenosti,
algoritmima pretrazivanja i relevantnosti informacija te sjednemo za
svoj pult u skolskoj knjiznici i do¢ekamo uc¢enika da mu posudimo
trazenu knjigu, moguce je da ¢emo se susresti s potpuno suprotnom
stranom rada $kolskog knjizni¢ara. Moguce je da nam po knjigu dode
ucenik/ucenica kojem/kojoj nemamo $to ponuditi.

U Republici Hrvatskoj iz godine u godine sve veci broj ucenika s po-
sebnim potrebama polazi redovite $kole (iz tog je razloga nepotrebno
dalje u tekstu razdvajati skolske knjiznice centara za odgoj i obrazo-
vanje od $kolskih knjiznica redovitih $kola). U¢enici s posebnim po-
trebama imaju jednaka prava kao i u¢enici bez posebnih potreba. Oni
takoder imaju pravo na obrazovanje i pravo na pristup informacijama.
Jednako tako, ucenici s posebnim potrebama takoder imaju pravo na
kvalitetan zivot i integraciju u zajednicu. Da bi njihova integracija bila

1 Termin je preuzet od Andrewa Keena.
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$to potpunija, oni moraju ostvariti svoje pravo na obrazovanje. To je
temeljno pravo kada govorimo o sustavu odgoja i obrazovanja.

Grada lagana za citanje

Omoguc¢imo li u¢enicima s posebnim potrebama dobro temeljno obra-
zovanje, povecat ¢emo im izglede za daljnje obrazovanje, a time izrav-
no i kvalitetu Zivota? i integraciju u zajednicu.

Kada govorimo o skolskoj knjiznici i ostvarenju prava na obrazovanje
ucenika s posebnim potrebama, tada govorimo o gradi i uslugama koje
Skolska knjiznica pruza uc¢enicima koji se ne mogu koristiti redovitom
gradom i uslugama. Skolska bi knjiznica stoga trebala nuditi gradu
prilagodenu uc¢enicima s posebnim potrebama. Koji su to tipovi grade
i o kojim posebnim potrebama govorimo?

Dvije su primarne skupine uc¢enika s posebnim potrebama integrira-
nih u redovni sustav odgoja i obrazovanja. To su uc¢enici s intelektu-
alnim teSkocama i ucenici kojima hrvatski nije materinski jezik. Obje
skupine zbog svojih specifi¢nosti nisu u stanju koristiti se redovnom
gradom, stoga bi knjiZznica u svoj fond trebala uklju¢iti gradu laganu za
¢itanje. Prva skupina tu gradu potrebuje trajno, dok je drugoj ona samo
prijelazna razina prema redovitoj gradi.

Grada lagana za cCitanje grada je prilagodena laksem ¢itanju i razumi-
jevanju.® Ona obuhvaca knjizevne tekstove, stru¢ne tekstove, udzbeni-
ke, vjezbenice, casopise, video gradu i audio gradu.

Fondovi skolskih knjiznica ne posjeduju gradu laganu za ¢itanje ili je
posjeduju u vrlo malom broju primjeraka. Tome je razlog §to u Hrvat-
skoj ne postoji izdavac¢ grade lagane za c¢itanje. Ipak, neki su izdavaci
objavili odreden naslova u obliku laganom za ¢itanje. Postoje slikovni-
ce lagane za Citanje i razumijevanje, lektirni naslovi lagani za ¢itanje,
nekoliko udzbenika prilagodenih uc¢enicima s posebnim potrebama.
Uzmemo li u obzir da se neki od spomenutih naslova ne nalaze u redo-
vitoj prodaji u knjizarama, ve¢ je potrebno izravno kontaktirati izda-
vaca*, zastupljenost grade lagane za ¢itanje u $kolskim knjiznicama ne

2 U kapitalistickim ekonomskim sustavima klju¢an ¢imbenik kvalitete Zi-
vota jest prihod pojedinca. Temelj prihoda jest obrazovanje, odnosno zanima-
nje koje pojedinac ostvaruje na osnovu obrazovanja.

3 Postoji i grada lagana za ¢itanje prilagodena samo laksem ¢itanju.

4 Hrvatski savez slijepih izdao je Sest lektirnih naslova (za osnovnu i sred-
nju $kolu) uveéanim tiskom. Ti naslovi olak3avaju ¢itanje (ne i razumijeva-



222 3. PRIMJERI IZ PRAKSE

dostize 1% fonda knjiZnice. Procjene Svjetske zdravstvene organizaci-
je i drugih institucija o broju osoba s intelektualnim tesko¢ama krec¢u
se izmedu 1-3% ukupne populacije. Prema tim procjenama, barem bi
3% fonda 8kolske knjiznice trebala ¢initi grada lagana za ¢itanje. Do-
damo li toj skupini ucenika i u€¢enike kojima hrvatski nije materinski
jezik, postotak grade raste. Prema popisu stanovnistvu iz 2001. godine
u Medimurju zivi 2887 Roma. Prema nekim drugim procjenama, u
Medimurju zivi do 6000 Roma. Romskoj populaciji hrvatski nije mate-
rinski jezik, tako da i ucenici pripadnici romske manjine takoder tre-
baju gradu laganu za ¢itanje, budu¢i da im ona olaksava ucenje i svla-
davanje hrvatskog jezika. Dodamo li tome i pocetni razred osnovne
skole, odnosno djecu kao prijelazne korisnike grade lagane za ¢itanje,
prema grubim procjenama zaklju¢ujemo da bi $kolska knjiZnicama u
svome fondu trebala imati barem 5-10% grade lagane za Citanje.

Zelimo li svim u¢enicima pruZiti jednaku moguénost obrazovanja, §to
je temelj kvalitete zivota i integracije u zajednicu, nabavnu politiku
Skolskih knjiZnica moramo uskladiti i s potrebama u¢enika koji se ne
mogu sluziti redovitom gradom. Buduc¢i da takve grade nema dovoljno
na tzistu, nuzni su svi formalni i neformalni oblici obrazovanja koji
¢e knjiznicarima omoguciti da ovladaju temeljnim nacelima grade la-
gane za Citanje. To ¢e im znanje omoguciti da u suradnji s nastavnici-
ma i ostalim stru¢nim suradnicima prilagode materijale potrebne za
obrazovanje osoba s posebnim potrebama. Edukacija je prvi stupanj
senzibilizacije bez koje nema kvalitetnih usluga i grade namijenjene
ucenicima koji se ne mogu koristiti redovitom gradom.

........

nima u narodnim knjiznicama, do$ao sam do zaklju¢ka da mnogi knjiznicari
ne znaju da su ti naslovi izdani u uve¢anom tisku.
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Sazetak

Zbog sve veceg broja ucenika s posebnim potrebama ukljuc¢enih u re-
doviti sustav odgoja i obrazovanja, $kolski se knjiznic¢ari susrec¢u s no-
vim izazovom. Obavljajuéi svoju duznost poticanja i razvoja informa-
cijske pismenosti, skolski knjizni¢ari istodobno moraju svoju nabavnu
politiku uskladiti s informacijskim i obrazovnim potrebama ucenika
koji se ne mogu koristiti redovitom gradom i uslugama. Fondovi skol-
skih knjiznicari trebali sadrzavati 5-10% grade lagane za c¢itanje, koja
je prijeko potrebna Zelimo li svim uc¢enicima omogudéiti ravnopravan
pristup obrazovanju. Ostvarenje prava na obrazovanje temelj je bolje
kvalitete Zivota i integracije u zajednicu. Skolski se knjizni¢ari trebaju
permanentno stru¢no usavrsavati — formalno i neformalno. Knjizni-
¢ari senzibilizirani za potrebe ucenika koji se ne mogu koristiti redo-
vitom gradom i uslugama kvalitetnije ¢e oblikovati gradu i usluge za
ucenike s posebnim potrebama.
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Butorac, Z. Grada lagana za éitanje za osobe s disleksijom, Bilten Hr-
vatske udruge za disleksiju, Zagreb, 2009.
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Poticanje citanja u skolskoj knjiZnici:
Kako mlade navudi na knjige

Ruza Jozié, dipl. komp. i dipl. bibl. — knjiZzni¢arka
Srednje skole Sesvete, Zagreb

Knjiga nije hrana, ali je prava poslastica
Tin Ujevic

Kada spomenemo citanje, prva asocijacija jo§ nam je svima knjiga u
rukama c¢itatelja, kao najstariji izvor informacija i znanja. Unato¢ svim
suvremenim promjenama, knjiga je uspjela zadrzati svoje mjesto i ulo-
gu, kao sredstvo kojim bogatimo svoj rjecnik, prosirujemo vidike, upo-
znajemo se s ljudskom prirodom, povije$éu i kulturom, ué¢imo lakse
rjeSavati probleme i sretnije Zivjeti, stjeCemo nove spoznaje i potvrdu-
jemo stare. Citanjem knjiga razvijamo govor i izrazavanje, razlikujemo
dobre i lose stvari i pojave, u¢imo mastati i sanjariti, putujemo kroz
povijesne dogadaje, upoznajemo razlicite vrste karaktera i razvijamo
misaone i intelektualne sposobnosti. Knjige nas mogu nasmijati i ras-
tuziti, potaknuti na razmisljanje i mastanje, s knjigom putujemo u ne-
poznato, a s njom se mozemo druziti ¢itajuéi i prepri¢avajuci literarne
dogadaje.

Kako danas mlade privuéi u skolske knjiznice i potaknuti da ¢itaju
viSe i posuduju knjige iz razlic¢itih podruc¢ja znanja, pitanje je koje se
namece knjizni¢arima na pocetku svake skolske godine kada planira-
ju svoj rad i razli¢ite aktivnosti namijenjene uc¢enicima. To se osobito
odnosi na podrucje razvijanja ¢italacke pismenosti u¢enika i popula-
rizaciju ¢itanja opcenito, a ne samo lektire koja je i tako obvezujuca za
ucenike. Koliko je skolski knjizni¢ar odgovoran ili bolje re¢i zasluzan
za privlacenje mladih na ¢itanje knjiga i otkrivanje novih spoznaja u
njima, pokazat ¢u na primjeru poticanja ¢itanja u mojoj skoli, koje je
provedeno u suradnji s profesorima hrvatskog jezika, kao i profesori-
ma drugih predmeta.

Kako je Mjesec hrvatske knjige 2010. godine imao sredignji moto Citaj-
mo pod krosnjama, a povezan je s Medunarodnom godinom bioloske
raznolikosti 2010., tako se $kolska knjiznica ukljucila u akciju potica-
nja ¢itanja knjiga, beletristike, popularno-znanstvene literature i ¢aso-
pisa. U suradnji s profesorima hrvatskog jezika i voditeljima stru¢nih
aktiva predlozila sam aktivnosti koje ¢emo provesti i ostvariti zajedno
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u ovoj skolskoj godini u vise nastavnih predmet, a u cilju razvijanja,
poticanja i poboljSanja ¢italacke pismenosti nasih uc¢enika.

Zadaca knjiznicara bila je napraviti do Mjeseca hrvatske knjige 2010.
popise preporucene popularno-znanstvene literature iz razli¢itih pod-
ruc¢ja, popularne psiholoske literature za mlade ili suvremene bele-
tristike za sve uzraste ucenika, koje ¢e profesori preporuciti uc¢enici-
ma za Citanje, kako bi prosirili svoja znanja, produbili svoje spoznaje
i naucili nesto novo. Donosim kratak izbor preporucenih naslova iz
pojedinih podrucja znanja koje se nalaze u fondu skolske knjiznice.
Osim naslova beletristike kojih ima jako puno pa nema smisla nabra-
jati. Knjige su ucenicima preporucili njihovi predmetni profesori ili
knjiznicarka:

Popularna matematika

e P.J. Davis: DozZivljaj matematike, Zagreb, Golden marketing, 2004.

e Branimir Dakié: Matematicki panoptikum, Zagreb, SK, 1995.

e V. Devide: Zabavna matematika, Zagreb, Skolska knjiga, 1988.

e Mirko Polonijo: Matematicki problemi za radoznalce, Zagreb, SK,
1990.

° Zeljko Pause: Matematika i zdrav razum, Zagreb, SK, 2007.

e Zlatko Sporer: Uh, ta matematika, Zagreb, SK, 1990.

e Lektira iz moderne fizike

e Stephen W. Hawking: Kratka povijest vremena, Zagreb, Izvori,
1996.

e David Filkin: Svemir Stephena Hawkinga, Zagreb, 1zvori, 1997.

e Carl Sagan: Kozmos, Zagreb, Sveucilisna knjizara, 2004.

e Leon Lederman: BoZja Cestica, Zagreb, Izvori, 2000.

e Bill Bryson: Kratka povijest gotovo svega, Zagreb, Planetopija,
2007.

e Nenad Raos: Fantasticni projekti, Zagreb, SK, 1987.

e Vladimir Paar: Sto se zbiva u atomskoj jezgri, Zagreb, SK, 1987.

e W. Rankin: Newton i klasi¢na fizika za pocetnike, N. J. i Turk, ZG,
2003.

* FEinstein za pocetnike, Zagreb, N. ]. i Turk, 2001.

Popularne knjige iz umjetnosti

N. Avril: Ja, Dora Mar, Zagreb, Profil, 2000.

Slavenka Drakulié¢: Frida ili o boli, Zagreb, Profil, 2008.

Vincent Van Gogh: Pisma, Zagreb, Moderna vremena, 1997.
Tracy Chevalier: Djevojka s bisernom nausnicom, Zagreb, Znanje,
1999.
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Popularna filozofija

W. Raeper, L. Smith: Kratka povijest ideja, Zagreb, Mozaik knjiga,
2002.

Fridrich Nietzsche: Tako je govorio Zaratustra, Zagreb, Vecernji
list, 2009.

Jostein Gaarder: Sofijin svijet, Zagreb, Znanje, 2005.

Filozofija za pocetnike, Zagreb, Naklada Jesenski i Turk, 2001.
Aristotel za pocetnike, Zagreb, N. J. i Turk, 2003.

Platon za pocetnike, Zagreb, N. J. i Turk, 2001.

Freud za pocetnike, Zagreb, N. J. i Turk, 2001.

Sartre za pocetnike, Zagreb, N. J. i Turk, 2003.

Popularna literatura iz drustvenih znanosti

Francis Fukuyama: Kraj covjeka?, Zagreb, Izvori, 2003.

Samuel P. Huntington: Sukob civilizacija, Zagreb, Izvori, 1998.
W. Engdahl: Stoljece rata, Zagreb, AGM, 2000.

W. Engdahl: Sjeme unistenja, Zagreb, Detecta, 2005.

Noam Chomsky: Hegemonija ili opstanak, N. Ljevak, Zagreb, 2004.
Noam Chomsky. Stari i novi svjetski poretci, Zagreb, N. J. i Turk,
2004.

Benjamin Perasovi¢: Urbana plemena, Zagreb, HSN, 2001.

Srdan Vrcan: Nogomet, politika, nasilje . Zagreb, N. J. i Turk, 2003.

Popularna psihologija za mlade

Norman V. Peale: MoZes ako mislis da moZes, Zagreb, Barka, 2001.
Roger W.Mclntire: TinejdZeri i roditelji, Zagreb, Mozaik knjiga,
2002.

Predrag Zarevski: Pobijedite sramezljivost, Zagreb, Naklada Slap,
2000.

Gael Lindenfield: Samopouzdanje tinejdZera, Zagreb, Veble com-
merce, 2002.

Sean Covey: 7 navika uspjesnih tinejdZera, Zagreb, Mozaik knjiga,
2002.

L. Field: 60 savjeta za stjecanje samopouzdanja, Zagreb, Veble
com., 2000.

Gerlinde Ortner: Treba znati: pitanja za cure i decke, Zagreb, Mo-
zaik knjiga, 2002.

Gaby Schuster: Odgovori na 1000 pitanja za djevojke, Zagreb, Mo-
zaik k., 2003.

Tim Husch: Odgovori na 1000 pitanja za djecake, Zagreb, Mozaik
k., 2003.
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e Tim Husch: Tajne odrastanja: za djecake, Zagreb, Mozaik knjiga,
2000.

e Gaby Schuster: Tajne odrastanja: savjeti za djevojke, Zagreb, Mo-
zaik knjiga, 2002.

* Majda Rijavec: Vodi¢ za prezZivljavanje u skoli, Zagreb, IEP, 2003.

Akciju ¢itanja poceli smo u Mjesecu hrvatske knjige 2010. i nastavili
tijekom skolske godine simboli¢nim nazivom Citajmo pod kronjama
u $kolskoj ¢itaonici, koju je za ovu prigodu ukrasila papirnatim ,,kros-
njama drveca“ prof. likovne umjetnosti s u¢enicima u likovnoj grupi.
Procitana je uvodna Motivacijska prica o oznacnici Stanki, kojom je
knjiznicarka uvela u¢enike u ¢arobni svijet knjige i dala poticaj lije-
pom oznac¢nicom za ¢uvanje knjiga i ugodniju avanturu ¢itanja i puto-
vanja kroz svijet maste.

Grupa uéenika iz Citateljskog kluba s profesoricom hrvatskog jezika
predstavila je svoje najdraze ili najbolje knjige. Uc¢enici su rekli nekoli-
ko rije¢i o autoru i odabranoj knjizi: po ¢emu im je posebna, neobi¢na,
najbolja ili najdraza, te su na kraju procitali jedan odabrani ulomak.
Tako smo krenuli redom do svakog ucenika, a svoje osvrte na odabra-
ne knjige napisali su u obliku kratkih impresija koje smo izlozili na
panoima knjiznice s nadom da ¢e njihov izbor biti preporuka i poticaj
za Citanje i njihovim vr$njacima, kao i drugim ucenicima skole.

U ovu akciju ukljucila se i profesorica biologije i kemije, koja je svojim
ucenicima predlozila da ¢itaju i prate ¢lanke u ¢asopisu Priroda koji
se bave suvremenim spoznajama i primjenom kemije u svakodnevnom
zivotu . Ovakvim istrazivackim radom i ¢itanjem ucenici su puno na-
ucili: vrste ¢lanaka u ¢asopisu, izvore literature, nove spoznaje u po-
drudju kemije, kemija u svakodnevnom Zivotu, od aditiva u hrani do
primjera gdje je kemija nezamjenjiva u svakodnevnom suvremenom
zivotu. Svoje osvrte na procitano i istrazeno podrucje ucenici su napi-
sali i izlozili s profesoricom na panoima uz svoju uc¢ionicu biologije i
kemije na uvid svim u¢enicima i tako popularizirali suvremenu kemi-
ju, ali i ¢itanje ¢asopisa Priroda.

Sljedeci mjesec, pocetkom prosinca 2010. Godine, pridruzila nam se
jos jedna prof. hrvatskog jezika s u¢enicima 4. razreda gimnazije. Upo-
znali smo vrlo raznolike interese ucenika i $iroko podrucje kojim se
bave maturanti. Tu su se nasla popularna djela iz filozofije, suvremena
beletristika, kao Aristotel za pocetnike, Sartre za pocetnike, Zusakova
Kradljivica knjiga, Azar Nafisi s Lolitom u Teheranu , Youngova Koliba,
Fieldingova Dnevnik Bridget Jones, knjige nobelovaca Orhana Pamuka,
G. G. Marqueza i Herte Miiller, pa ¢ak i poezija ruskog pjesnika Jevtu-
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Senka. Njihove izbore za ¢itanje i osvrte na procitano, kao i preporuku
drugim ucenicima, takoder smo izlozili na panoima ¢itaonice, na §to
su ucenici bili ponosni jer su potaknuli i svoje prijatelje da procitaju
knjigu po njihovoj preporuci, §to se narednih dana pa i tjedana jako
osjetilo na posudbi i potraznji za nekim naslovima u $kolskoj knjiZnici.

Krajem sijec¢nja 2011. u akciju su se ukljucile prof. fizike i profesori-
ca likovne umjetnosti . Po preporuci svojih profesora ucenici su neke
knjige i viSe puta procitali, jer su im bile izrazito zanimljive i intere-
santne. Tu se naslo vrlo dobrih popularno-znanstvenih knjiga iz fizike,
astronomije i matematike, kao $to su knjige: Brysonova Kratka povijest
gotovo svega, Ledermanova BoZja Cestica, Filkinov Svemir Stephena
Hawkinga, koje su postale hit medu u¢enicima. U¢enicama su osobito
bile zanimljive romansirane biografije poznatih slikara i njihove lju-
bavi, kao sto su knjige: Ja, Dora Maar, Frida ili o boli, Djevojka s biser-
nom nausnicom, Pisma Van Goghu i sl., pa smo za Valentinovo lakse
pripremili tematsku izlozbu Umjetnici i njihove velike ljubavi, u koju
su se ukljucili u¢enici i njihove profesorice.

U oZzujku 2011. akciji su se pridruzili u¢enici drugih razreda gimnazije
s profesoricom hrvatskog jezika . Oni su predstavili svoje ,,najknjige”.
I ovaj put ostali smo iznenadeni raznolikom tematikom i Zanrovima
koje su ucenici izabrali. Naglo se tu naslova od Dobrog vojnika Svejka,
knjiga Marije Juri¢ Zagorke, naslova Dana Browna Andela i demona,
Davincijeva koda, Nabokovljeve Lolite, Kishonovih djela do Mouelova
Boga u metrou i drugih popularnih naslova.

Akciju ¢itanja i predstavljanja najdrazih knjiga nastavili smo s uce-
nicima prvog i tre¢eg razreda gimnazije sa svojoim profesoricama i u
travnju 2011. godine. I tu smo vidjeli vrlo $irok raspon ¢italackih inte-
resa na$ih ucenika, od popularnih svjetskih bestselera do suvremene
beletristike hrvatskih pisaca. Osobito smo iznenadeni koliko ucenici
¢itaju suvremenu hrvatsku prozu M. Gavrana, A. Tomica, Z. Feri¢a, J.
Matanovi¢, G. Tribusona, P. Pavli¢i¢a, I. Simi¢ Bodrozi¢ i druge mlade
pisce. Na ovom satu ¢itanja upoznali smo i nasu ucenicu prvog razre-
da gimnazije Anu Smajo, koja je predstavila svoju prvu knjigu Crtaci-
ca snova, za koju je prosle godine osvojila prvo mjesto na drzavnom
natjecaju ,,Moja prva knjiga“.

Sve njihove preporuke i impresije, uza sve ostale koje su nastale kroz
ovu Skolsku godinu, izlozit éemo nakon proljetnih praznika u $kol-
skoj ¢itaonici pod naslovom L,PROCITAO SAM. PROCITAI I TI'*, uz
zajednicko druZzenje svih sudionika ove akcije. Nadamo se da ¢e ova
mala aktivnost biti poticaj i drugim ucenicima, pa i profesorima, da
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posegnu za nekim novim naslovima knjiga koje su bile predstavljene u
nasem c¢itanju pod kro$njama, a to se vec i osjetilo u povec¢anoj potraz-
nji bas za odredenim naslovima koji su bili preporuceni preko ovog
malog projekta koji smo proveli u ovoj skolskoj godini.

Suded¢i po posudbi nasih ucenika, moZemo s pravom rec¢i da citanje
ne izumire. Naprotiv, svjedoci smo da dobar dio u¢enika, uz obvezne
Skolske lektire, jo$ ¢ita raznoliko $tivo, zanimljivu tematiku i razlicite
zanrove, §to je svakako za pohvalu. Ako i nisu svi u¢enici knjigoljupci,
vecina ih uziva ¢itajuéi, uz knjige sanjare i mastaju, putuju u nepozna-
to i bogatiji su za nove spoznaje.

Sazetak

Ovim malim projektom poticanja ¢itanja upoznali smo $iroko podruc-
je citateljskih interesa srednjoskolaca i njihovom preporukom potak-
nuli smo i druge ucenike skole da proSire svoje citateljske navike i
interese, iznoseci svoja misljenja i kriticke stavove o procitanim knji-
gama. Upoznali smo i razmisljanja uc¢enika o izboru lektire, kao i nji-
hove prijedloge o novim naslovima koje bi uvrstili na popis obvezne
lektire. Zadovoljni smo odazivom ucenika, njihovim zanimanjem za
tematiku c¢itanja knjiga, a najvise njihovim stavom da mogu donekle
biti putokaz i poticaj vrénjacima u izboru literature za ¢itanje u slo-
bodno vrijeme.
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Slozenost i usustavljenost rada $kolskog
knjiznicara

Irena Bando, dipl. knjiznicar
0S Jagode Truhelke, Osijek
bando.irena@gmail.com

Knjiznica — informacijski, komunikacijski, kulturni i multimedijski
prostor svake skole. Mjesto gdje se uci, suraduje, kreira i informira.
Koje je otvoreno za ucenike, ucitelje, stru¢ne suradnike, vanjske su-
radnike i roditelje. Mjesto gdje uvijek moze kvalitetno provesti vri-
jeme. Skolska je knjiznica riznica znanja i velikih moguénosti rada s
djecom, suradnje s djelatnicima i rada na samome sebi.

Radi li se u knjiZznici stihijski, spontano i u ovisnosti o potrebama sko-
le ili se sustavno planira i dogovara sa suradnicima u skoli i izvan nje?

Prezentacijom SloZenost i usustavljenost rada skolskog knjizZni¢ara na-
stojala sam obuhvatiti sve znacajne aspekte rada skolskog knjiznicara.

Iako knjizni¢no poslovanje obuhvacéa nekoliko razli¢itih sadrzajnih
koncepata, kao $to su neposredna odgojno-obrazovna, stru¢no-knjiz-
ni¢na te kulturna i javna djelatnost, svi se oni kroz svakodnevni rad
knjiznicara ispreplecu i prozimaju.

Neposredni rad s u¢enicima i uciteljima, osim stru¢no-knjiznicarskih
kompetencija, iziskuje i pedagoske i komunikacijske vjestine. Stru¢no-
-informacijsko poslovanje knjiznicara zahtijeva koncentraciju, struc-
nu osposobljenost te kontinuirano stru¢no usavrsavanje, a kulturna
i javna djelatnost skolske knjiznice otvara vrata skole za dvosmjernu
komunikaciju te omoguéuje organizaciju kulturnih i drugih manifes-
tacija a ¢esto od knjiznicara trazi suradnicke i menadZzerske vjestine.

Cesto spominjana rije¢ suodnos, koji je dobrodogao u suvremenim ob-
licima poucavanja i koji u novije vrijeme preferira ve¢ina skola, brzim
nas korakom sustavno vodi u Europu. Medupredmetnu korelaciju, su-
odnos ili jednostavno suradnju u $kolama gotovo je nemoguce pro-
vesti bez bliske suradnje sa $kolskom knjiznicom. Projektna nastava,
integrirana nastava, terenska nastava, razni radionic¢ki pa ¢ak i kla-
si¢ni oblici vodenja nastave jednostavno ne funkcioniraju bez skolske
knjiznice.

Sposobnost mentalnog prebacivanja iz jednog knjiznicarskog posla u
drugi u vrlo kratkom vremenu cesto je kod knjiznicara predmet ¢ude-
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nja i divljenja. Cesto se knjizni¢ar izmjenjuje u ulogama informatora,
poucavatelja, savjetnika, menadzera, voditelja projekata ili radionica
i jo§ mnogo toga, a svakodnevno se ispreplec¢e i s ulogom odgojitelja
ucenika svih dobi.

Djelokrug rada skolskog knjiznicara ¢esto nadilazi predvidljive okvi-
re, ¢ak i ako se knjiznicar trudi zadrzati na osnovnim i najvaznijim za-
dac¢ama. Uz informacijsko opismenjivanje u¢enika tako da samostalno
dodu do kvalitetne informacije ili motivaciju za ¢itanje, uz sve potre-
bite informacije, rad knjiznicara ¢esto zavrsi i na poticanju stvaralac-
kog, kritickog i kreativnog misljenja te nudi u¢enicima razlicite oblike
kvalitetnog provodenja slobodnog vremena.

Pregled rada skolskog knjizni¢ara pokusala sam predociti preglednom
strukturom — umnom mapom kako bih naglasila svestranost, kreativ-
nost i fleksibilnost rada knjiznic¢ara kao i nepregledne moguénosti za
stvaranje, kreiranje i organizaciju svoga rada (sl.1.). Osim naglasava-
nja osnovnih podrud¢ja rada skolskog knjiznicara, navela sam i vlastita
iskustva rada u knjiznici te zanimljive projekte koji su realizirani u
njoj (sl. 2.). Pokusala sam odgovoriti na ¢esto postavljana pitanja uce-
nika, roditelja, katkad i ravnatelja, o radnom vremenu, nedostatnosti
knjiga i dr. (sl. 3.). Prezentacijom sam pokus$ala dati odgovore svakomu
kojemu je nejasan ili nepoznat rad $kolskog knjiznicara.

Osim $to naslovnica umne mape o $kolskoj knjiznici daje pregled o
slozenosti i usustavljenosti rada $kolskog knjiznicara, uvodi nas su-
stavno u sadrzaj pojedinih poslova. Vra¢anjem na naslovnicu Zeljela
sam naglasiti vaznost upravo te medusobne povezanosti poslova, kao
i kreativnost i zahtjevnost u snalazenja medu razli¢itim prirodama
knjiznic¢arskog rada.

U sklopu ove prezentacije prikazat ¢e se kratki animirani film ,,Mala
prica o knjiznici“ ¢iji je autor ucenik skole u kojoj radim. Film je ispri-
¢an s djecjeg stajalista. Protagonisti su predstavnici razli¢itih tipi¢nih
tinejdZerskih drustvenih grupa. Svaki predstavnik pojedine grupe
ponavlja gotovo hipnoticki jednu od ¢etiriju re¢enica koje knjiznicar
¢esto govori tijekom svakodnevnog rada. Na kraju se filmom nudi jed-
nostavno rjesenje svladavanja obilnog knjiznicarskog posla — planira-
nje poslova.

Vaznost planiranja u filmu smo istaknuli jer se u novije vrijeme od
knjiznicara ocekuje sve kvalitetniji i predaniji rad, a istodobno se in-
zistira na uklju¢ivanju u mnoge planirane ili neplanirane projekte te
druge poslove unutar skole. Od knjiZnicara se o¢ekuje i ve¢i angaZzman
oko djece u ponudi kvalitetnog osmisljavanja slobodnog vremena, bes-
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prijekorno obavljanje knjizni¢arskih stru¢nih poslova te kontinuirana
edukacija o kojoj ¢e uskoro ovisiti kvaliteta licence knjiznicara, tj. na-
Sa egzistencijalna sigurnost za neka buduca, a mozda i skora vremena.

Ova je prezentacija u mojoj skoli posluzila za edukaciju u¢enika pe-
tih razreda u sklopu nastavne jedinice Poslovanje skolske knjiZnice
te kao informativno-propagandni materijal o 8kolskoj knjiznici OS Ja-
gode Truhelke iz Osijeka. Stavljen je na web-stranicu skole (http://os-
jtruhelke-os.skole.hr/).

U realizaciji ovoga projekta suradivala sam sa skupinama djece na-
prednih informatic¢ara, knjiZznic¢ara, likovno-kreativnom i filmskom
skupinom te njihovim mentorima. Projekt se stvarao tri mjeseca u pro-
storu skolske knjiznice.
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Abeceda u praksi ili kako dobiti dobre citatelje
ve¢ u prvom razredu

Snjezana Vasi¢, prof. i dipl. knjiz.
OS Titusa Brezovatkog, Zagreb
snjezana-v@net.hr

Osnovna je misija svake uciteljice nauciti svoje uc¢enike dobro c¢itati
(8to podrazumijeva te¢no i to¢no ¢itanje i ¢itanje s razumijevanjem).
Osnovna je misija svakog osnovnoskolskog knjiZzni¢ara osposobiti $to
viSe dobrih c¢itatelja. A tko su (dobri) ¢itatelji? U Rje¢niku hrvatskoga
jezika Vladimira Anica citatelj je onaj koji ¢ita (knjige, novine i sl.) iz
vlastite pobude i interesa ili zbog vlastitog zadovoljstva. Nasa je misija,
dakle, imati $to viSe onih u¢enika/korisnika knjiZznice koji ¢e citati
radi vlastitog zadovoljstva, koji ¢e htjeti prosirivati svoja znanja i in-
terese iz knjiga i ¢itajuci knjige uzivati. Takvi korisnici znat ¢e samo-
stalno nac¢i informaciju, a ideja o samoobrazovanju i cjeloZivotnom
ucCenju nece im biti zastrasujuca.

Zadatak nas knjiZnic¢ara nije nimalo lak. O tome koliko malo u¢enici
¢itaju (samo lektiru, jer moraju) sve znamo. A kako privudi $to vise
mladih ¢itatelja, onih koji ¢e c¢itati iz zadovoljstva? Ja mislim odabra-
nim lektirnim naslovima koji govore o njihovom dobu, Zivotu i nji-
hovim problemima. Stare klasike obradivati na zanimljiv i suvremen
nacin. I poceti s ,,akcijama® ve¢ u prvom razredu.

Ja zato poc¢injem veé pocetkom Skolske godine na Medunarodni dan
pismenosti. Vazni su mi ucenici prvih razreda jer njih treba odgajati
za dobre citatelje ve¢ od prvoga dana! Stoga na taj dan ¢itamo pod zvi-
jezdama, stablima... I cijele godine organiziram (ne samo za ucenike
prvih i drugih razreda) ¢itanje i pri¢anje prica. I obradujem lektire na
druk¢iji nac¢in.

Ve¢ nekoliko godina radim u prvim razredima lektiru ,Male price o
velikim slovima® Ucenici procitaju knjigu, a nas je blok-sat zapravo
igra. Cilj je takvoga obrazovnog procesa ponavljanje i utvrdivanje abe-
cede te poticanje ucenika na ¢itanje preko ucenickog stvaralackog ra-
da i igre. Stoga u prvom dijelu sata, nakon kratke obrade djela, preko
nekoliko igara ponavljamo i vjezbamo abecedu. Uc¢enici najprije svi
zajedno govore abecedu, poc¢evsi tiho pa sve glasnije. Zatim govori jed-
na grupa, pljesnuvsi rukama kada dode do slova s kva¢icom. Nastavlja
druga, pa treéa grupa. Ucenici zatim naprave ,,vlaki¢* tako da stanu u
red, stavljaju¢i ruke na ramena onomu ispred sebe. Prvi je lokomotiva i
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on pokrece vlak. Krec¢e se desnom nogom, a svaki korak jedno je slovo
nase abecede. Kada dodu do slova s kvac¢icom ili do ,,slova — bra¢nog
para“ (tako Zvonimir Balog u svojoj knjizi naziva slova dz, lj, nj), po-
skoce. Sljedeca je igra u krugovima. Ucenici se podijele u krugove, go-
vore abecedu, a kada dodu do slova s nekim znakom, moraju ¢ucnuti.
Zatim igramo igru Nasa imena - abeceda. U¢enici dobiju zadatak da se
sloze po abecednom redu po poc¢etnom slovu svoga imena. To je vec
sloZenija i teza igra, posebice kad se nadu ucenici ¢ija imena pocinju
istim slovom. Zato je igra pantomime zanimljivija i zabavnija. U¢eni-
ci moraju zamisliti jedno slovo naSe abecede te ga ,,napisati“ igrajuci
igru pantomime. Ucenik koji prvi pogodi o kojem se slovu radi, glumi
svoje slovo. Zatim opet govore abecedu, sada pojedinacno, a posebice
oni ucenici (ako ih ima) koji je jo$ nisu potpuno svladali. Na kraju
uprili¢imo kviz Koliko poznamo abecedu. Natjecu se tri grupe po troje
ucenika. Utiteljica ih izabere, a oni u svoje ekipe biraju jo$ po dvoje
za koje smatraju da dobro znaju abecedu. Kviz sam napravila u Power-
Point prezentaciji, a sastoji se od dva dijela. Prvi su dio pitalice. Svako
pitanje projiciram na platnu. Ona ekipa koja prva zna odgovor, digne
ruku i odgovara. Ako je odgovor netoc¢an, odgovara ekipa koja je druga
digla ruku. Suci su utiteljica i dvoje u¢enika. Pitanja su: Sto je abece-
da?; Kakvim slovima pisemo?; Koliko slova ima nasa abeceda?; Koliko
je samoglasnika u nasoj abecedi?; Nabrojite samoglasnike!; Kako se
zovu ostala slova?; Nabrojite slova koja imaju neki znak!; Koja su slova
nasSe abecede ,,bra¢ni parovi“?

Drugi su dio kviza slagalice:

e Slozite abecednim redom sljede¢a Zenska imena: Petra, Dora,
Ana, Lea, Sanja, Maja.

e Slozite abecednim redom sljede¢a muska imena: Tin, Filip, Zo-
ran, Luka, Marko, Kreso.

e Slozite abecednim redom sljedece gradove: Rijeka, Pozega, Zadar,
Dubrovnik, Cakovec, Osijek.

e Slozite abecednim redom sljedece rijeci: prase, pcela, pauk, pile.

e Slozite abecednim redom sljedece rijeci: medvjed, muha, macka,
mrav.

Na sljede¢em satu, u razredu, ucenici ilustriraju svoja ,,.komi¢na“ slo-
va. Budu¢i da su male price o slovima nase abecede u knjizi Zvonimira
Baloga smijes$ne, a smijes$ne su i njegove ilustracije, u¢enicima zadam
da takoder ilustriraju na takav nac¢in svoja slova.

Ovakav sat imala sam u svih pet prvih razreda. Kada sam prikupila
sve likovne radove, odnosno ilustracije, napravila sam izlozbu najbo-
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ljih. Pobjednicke ekipe svakog razreda opet su dosle na kviz o pozna-
vanju abecede pa smo dobili najbolju ekipu prvih razreda.

Rad s ucenicima (najvise s prvim i drugim razredima, ali uvodim i
praksu s vi§im razredima) nastavljam pric¢ajuci price. Buduc¢i da ima-
mo Sest razreda u produzenom boravku, ucenici ¢esto dolaze u knjiz-
nicu na pricanje prica. Nekoliko puta, ¢im je zatoplilo, izasli smo na
livadu u skolskom dvoristu gdje sam im pricala pricu Plesna haljina
zutog maslacka, $to je ujedno i uvod u lektiru koju ¢u takoder raditi s
ucCenicima prvih razreda.

Nekoliko godina radim tako s u¢enicima prvih i drugih razreda i oni
su najcesci posjetitelji knjiznice. Jedna ucenica 2.c razreda do sada
je procitala 90 slikovnica i knjiga. Dva puta ona je pokusala ispricati
pri¢u u svome razredu. To je potaklo i nekoliko drugih ucenica da se
okusaju u pri¢anju. Za sada pricanje jos nije jako dobro, ali uéiteljica i
ja poti¢emo ucenike jer pric¢anje prica uopcée nije lagan posao.

Iz prakse znamo da interes za Citanje opada u vecine ucenika visih
razreda (posebice sedmasa i osmasa). Zato sam s nekoliko uc¢enica sed-
mih i osmih razreda, koje su dobre ¢itateljice, osnovala Klub ljubitelja
knjige i ¢itanja. Sastali smo se nekoliko puta i uspjeli ,,dobiti* grupicu
kojoj smo c¢itali odlomke iz knjige ,,Zeleni pas“ Nade Mihel¢i¢. Iako u
nasoj knjiznici nismo imali tu knjigu, pojavio se interes, pa sam kupila
(nazalost) samo dva primjerka i knjige su stalno u posudbi. U klubu
ucenici predlazu koje bi knjige trebale biti u nasoj knjiznici za slo-
bodno ¢itanje (a koje bi rado imali i za lektiru). Razgovaramo o suvre-
menim temama koje zanimaju ucenike. Ucenici, koji procitaju neku
zanimljivu knjigu, prepric¢aju jedan dio da bi zainteresirali ostale. Put

Dobar marketing i reklama potrebni su (¢ak) i u knjiznici!

Sazetak

Posao je svakog skolskog knjiznic¢ara odgojiti $to vise dobrih citate-
lja. Da bih to postigla, posebnu paZnju posvecujem ucenicima prvih
razreda radeci s njima lektire preko igre i njihova stvaralackog rada.
Ucenicima takav nacin rada ostaje u sje¢anju i rado dolaze u knjizni-
cu, posuduju knjige i ¢itaju.
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Vlak abeceda

Igra pantomime — pisemo slova...
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Bice iz carobne kutije

Sofija Zekanovi¢, prof. i dipl. knjiz.
0S Smiljevac, Zadar
sofija.zekanovic@skole.hr

Uvod

Odgojiti ¢itatelja primarni je cilj skole i $kolske knjiznice jer je Gitanje
temeljna vjestina bez koje nije moguce funkcionirati i napredovati u
suvremenom drustvu. Odgoj ¢itatelja sloZen je proces, a njegovi poceci
osobito su vazni. Presudna je duhovna hrana i na¢in na koji se ona nu-
di. Skolski je knjiznitar najzasluzniji ako se knjiznica doZivljava kao
privla¢no mjesto gdje se osim ¢itanja zbivaju mnoge zanimljive stvari
i gdje se djeca mogu druziti te bez prisile sudjelovati u aktivnostima
zadovoljavajuci tako svoje primarne dusSevne potrebe.

,Nasa je uloga u zivotima klinaca u tome da im pomognemo pronaci
njihovu unutarnju snagu, njihovu vlastitu ljubav za sebe i snove koji
¢e uciniti njihovu potragu za dugotrajnom sre¢om vrijednom truda“
(Good, E. Perry, 191).

Plan za aktivno druZzenje i zabavu

Da bi svoje korisnike potakli na dolazak u knjiznicu i ¢itanje, knjiz-
nicari kreiraju razne strategije i izazove kojima ¢e pridobiti i ucitelja
i djecu. Ponudenu aktivnost i njen ishod gotovo uvijek i ucitelj(ica)
procjenjuje.

Za realizaciju radionice Bice iz carobne kutije potrebna je samo jed-
na izvana ukrasena kartonska kutija u koju ¢emo staviti zrcalo, zatim
prikladna glazba (npr. Zvuci Velebita) te papir i flomasteri. Uz ponesto
maste, moguce je u knjiznici stvoriti ¢aroliju za paméenje.

Zabava je, kako rec¢e Mark Twain, ,,ono $to radimo kad ne moramo*“.
Dakle aktivnost bez prisile. Osjecaj veselja, kao rezultat toga, daje veci
polet i snagu za savladavanje Zivotnih napora i prepreka.

Ono $to bi Tin Ujevi¢ ,jedino potomcima htio namrijeti u bastinu —
bila bi: VEDRINA. Kristalna kocka vedrine“. A $to je ljudskoj dusi po-
trebnije od toga, od kolijevke pa do groba?

Vedro raspoloZenje prozima ovu radionicu od najave, preko isc¢ekiva-
nja do konacne realizacije. Zabavno je pripadati grupi koja se prepusta
nesputanom mastanju, podijeliti s njom svoje fantazije, slusati druge,
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odabirati i slusati glazbu, drzati se dogovorenih pravila, cuvati tajnu,
zajedno se smijati, igrati se slikara... No to je ujedno prilika za ucenje i
za stjecanje raznih kompetencija, pa i ¢itateljskih, jer se potice i razvoj
svijesti o vrijednosti maste, moci fantazije, vaznosti slobodnog vreme-
na, aktivnog odmora i kreativnosti u ljudskom Zivotu.

Carobna kutija u knjiznici

Ona je u mojoj knjiznici dosad vise puta uspjesno odigrala svoju ulo-
gu. Malci su otkrivali njene ¢ari uz zvukove carobne glazbe ulovljene
u prirodi.

A u ¢arobnoj kutiji? (Najprije sanjarite! Pogadajte!)

U njoj je najc¢arobnije bi¢e na svijetu! Tko ga samo jednom pogleda,
zna da mu je ono najbolji prijatelj. Odazivlje se (pojavljuje) na zvukove
olujna vjetra ili pcelinjeg zujanja. (U nekoj drugoj knjiznici moguce i
na drukcije zvukove!)

Prilika za stvaralastvo

Mo¢ predocavanja, stvaranja mentalnih slika, necega $to trenutacno
nije prisutno, kod ljudi je razli¢ita. Prirodena, vjezbom se razvija, ina-
¢e krzlja. ,Paci izgube tu sposobnost prije nego $to shvate da ju imaju,
a kad za nju ¢uju — na nastavi psihologije, ve¢ je prekasno da bi ju po-
vratili i koristili na Zeljen nacin: pri ispitivanju znanja“ (Miljkovié¢, D.
i Rijavec, M., 40).

,Preispitujuci sebe i svoje metode misljenja dosao sam do zakljucka
da mi je sposobnost fantazije znacila vise od sposobnosti usvajanja
pozitivnog znanja.“ — rijec¢i su Alberta Einsteina (prema Miljkovi¢, D.
i Rijavec, M., 31).

Dakle, prepustimo najprije jedno vrijeme najcarobnije bice masti po-
jedinca. Onda ¢e svatko svoju fantaziju oblikovati rije¢ima da bi je i
ostali mogli vidjeti i dozivjeti. Dobit ¢emo razne odgovore o tome kako
izgleda, kakvo je, Sto radi i sl.

Sloboda izraza maksimalno se uvazava. Od svakog se ocekuje da
prihvati izbor i izjave svakoga iz skupine. Fantaziju mozemo malo i
usmjeriti (zamislite da sad najcarobnije bice stoji ispred vas, zamislite
ga kako se smije, predocite njegove oci...). Sliku lica moguce je pri-
kazati na praznom bijelom papirnatom tanjuri¢u - kao veselo, tuzno,
ozbiljno te povuéi paralelu sa svojim raspoloZenjem...

Prije samog promatranja, svatko odabire Zeli li najcarobnije bi¢e na
svijetu dozvati uz pomo¢ olujna vjetra ili pcelinjeg zujanja. U desetak
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sekunda predvidenih za susret oc¢i u oci, zadaca je zapamtiti $to vise
pojedinosti o njegovu izgledu i ¢uvati tajnu (strogo pravilo!) o njego-
vom pravom identitetu.

Radi zdravlja, da tko zbog ¢uvanja tajne ne puknu od smijeha, minu-
ta glasnog smijanja dopusta se prije nego se flomasterom na papiru u
tiSini zapocne risati (20-ak minuta) tko je $to vidio u ¢arobnoj kutiji.

Svakom ¢emo omoguciti da svoj crtez, svoju sliku uspjeha stavi na
pano. Nema neuspjesnog, manje ili vise uspjesnog crteza.

Povratnu informaciju o tom kako se tko osjeé¢ao sudjelujuéi u ovoj ak-
tivnosti procitati mozemo na licima sudionika i o tom porazgovarati
na nac¢in da kazu ¢ime su i koliko zadovoljni.

Nakon priredene izlozbe, najbolje pod sloganom Najcarobnije bi¢e na
svijetu — moj najbolji prijatelj, rezultate ove radonice moguce je krea-
tivno nadogradivati, poti¢u¢i usmeno izrazavanje na osnovi likovnog
uratka te, povezano sa odabranim sloganom izlozbe, koristiti se teh-
nikama introspekcije, u cilju smanjivanja frustracija, stresa i osjecaja
usamljenosti.

Najvaznije je sudjelovati u smislenoj zajednickoj aktivnosti, biti uklju-
¢en. Talenti dolaze do izrazaja, prelijevaju se i neminovno doti¢u sve
sudionike. ,,Uspjesna iskustva ¢e im pomoci da izgrade samopostova-
nje”“ (Sullo, A. Robert, 93).

Zakljucak

Ako zelimo privuéi korisnike, moramo im uz zanimljiva $tiva omogu-
¢iti druZenje uz zabavne aktivnosti u kojima ¢e dobiti priliku oslobo-
diti svoj kreativni potencijal.

,Kad bismo razvili aktivnosti koje bi dopustale djeci zadovoljavanje
njihove potrebe za moc¢i u sklopu redovnih aktivnosti, bilo bi manje
neprimjerenih ponasanja u vrijeme nastave” (Sullo, A. Robert, 83).

Ovdje izloZeno, nadam se, motivirat ¢e bar nekoga da svojoj ambiciji u
radu s djecom doda i ¢arobnu kutiju i iskoristi je na ovakav, sli¢an ili
na svoj i sasvim nov nacin.

Sazetak

Bice iz carobne kutije dvosatna je radionica koja omogucava opustanje,
kreativno izrazavanje i u¢enje kroz igru. Bice se pojavljuje uz zvukove
posebne glazbe pa ga je nakon promatranja moguce opisati i narisati te
od toga prirediti zanimljivu izlozbu.
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Biti citatelj
Susreti najcitatelja narodnih knjiznica Bjelovarsko-
bilogorske Zupanije (2004-2010)

Ilija Pejic
Narodna knjiznica ,,Petar Preradovic¢®, Bjelovar

Uvod

Poster kronoloski prati susrete najc¢itatelja koji se odrzavaju na Dan
hrvatske knjige 22. travnja, a temelji se na redovitom godisnjem an-
ketnom upitniku o naj¢itanijim djelima hrvatskih i svjetskih pisaca s
naglaskom na djec¢joj knjizi. Od 11 500 ¢lanova narodnih knjiznica u
zupaniji, ra¢unalno se odabire petnaest koji su posudili najvise knjiga
u protekloj godini. Sponzor je susreta nakladnik najces¢e posudivanih
izdanja. On dovodi pisca s kojim se druzimo i nagraduje najcitatelje
knjigama. Narodna knjiZnica, domacin susreta, zajedno sa skolom pri-
prema kulturno-umjetnicki program, tiska plakate i pozivnice, pri-
znanja najcitateljima te prireduje domjenak. Projekt je osmislila Ma-
ticna sluzba a provodi ga zajedno s narodnim knjiZznicama i $kolama.

Ciljevi projekta

e Poticanje ¢itanja i promidzba hrvatske pisane rijeci, knjige na ne-
uobicajen nacin

e okupiti sve sudionike koji odgajaju ¢itatelje i oblikuju nase svjeto-
nazore: $kole, knjiznice, nakladnike, medije i predstavnike vlasti

e ukazati na drustvenu vaznost knjiznica — susretista u zajednici
raznih socijalnih skupina s razli¢itim potrebama: za zabavom,
druzenjem, uc¢enjem, stjecanjem znanja i vjestina...

e ukazati na obrazovnu i odgojnu ulogu $kolskih knjiZnica — mjesta
gdje ¢e ucenici stjecati nova znanja i vjestine, ali i provoditi svoje
slobodno vrijeme.

Zadaci projekta
Ve¢ pri organizaciji drugog susreta najcitatelja kristalizirali su se za-
daci koje moramo obaviti da bi projekt uspio:

e odrediti partnere u projektu
e osmisliti i provesti anketni upitnik
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e utvrditi najc¢itatelje

e utvrditi koja su djela hrvatskih i svjetskih pisaca najc¢itanija u
prethodnoj godini

e utvrditi programe knjiznica u poticanju c¢itanja u prethodnoj go-
dini

e odabrati sponzora susreta

e odabrati mjesto susreta

e utvrditi program susreta

e oblikovati i izraditi pozivnicu susreta i plaketu kao priznanje.

Prvi susret najcitatelja

Prvi je susret najcitatelja odrzan 22. travnja 2004. godine u Narodnoj
knjiznici ,,P. Preradovi¢” u Bjelovaru s poc¢etkom u 12 sati. Pozivu su se
odazvali pisci Ratko Bjeli¢i¢, Ivan Borkovi¢ i Mirko Radnik. Sponzor
susreta Nova knjiga Rast nagradila je svojim izdanjima Sestero najci-
tatelja: Amaliju Kranjec-Markesié iz Bjelovara, Filipa Vojtu iz Cazme,
Mirjanu Moulis iz Daruvara, Zeljka Koprivnjaka iz Gare$nice, Anu Ke-
lemen iz Grubisnog Polja i Svjetlanu Kuserbanj iz Hercegovca. Goste
je na pocetku susreta pozdravio Marinko Ili¢i¢, ravnatelj KnjiZnice.

Drugi susret najcitatelja

Nakon provedenog anketnog upitnika tijekom sije¢nja 2006. godine
dobili smo najcitatelje i naj¢itanije knjige u 2005. Budu¢i da su nam
romani Gorana Tribusona i pjesme Dragutina Tadijanovica te godine
bila naj¢itanija djela, a njihov je izdavat¢ Skolska knjiga, izbor sponzora
lako je rijesen. Medu svjetskim piscima 2005. godine u nasim knjizni-
cama najcitanija su bila djela Dana Browna, Joanne K. Rowling... Djeca
su najvise ¢itala sagu o Harryju Potteru ve¢ spomenute J. K. Rowling.
(Vise u: R. S., Tribuson, Tomic¢ i Jergovi¢ su hit pisci: naj¢itanije knjige
i najcitatelji, Bjelovarac, 9. 2. 2006., str. 5). Broj nagradenih najcitatelja
povecan je na 12. Susret je odrzan u Gradskoj knjiznica S. Kolara u
Cazmi 22. travnja 2006. godine s potetkom u 12 sati. Sudjelovali su
Sandra Berak, urednica Skolske knjige, u¢enici Gimnazije Cazma, Ilija
Peji¢, voditelj ZMS-a, Vinka Jeli¢ i Jadranka Kruljac-Sever iz ¢azman-
ske knjiznice te Dinko Pirak, gradonacelnik. Osim knjiga, najcitatelji
su dobili i plakete koje je graficki oblikovala i osmislila Sanja Jozi¢.

Najcitatelji 2005. godine bili su: Vera Kovacev, Zvonimir Kovacevic,
Arian Ribic¢i¢ iz Bjelovara; Mario Cecelja, Marina Jurina iz Cazme;
Adam Vuk, Ana Marus$i¢ iz Daruvara, Martina Vajdoher, Marina Piria
iz Garednice, Neven Obradovi¢ KuridZa, Ankica Skalec iz Grubisnog
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Polja te Jasmina Petrekovi¢ iz Hercegovca. (Vise u: Franjo Jagati¢, Da-
ruvarski gimnazijalac najcitatelj, Vecernji list, 28. 4. 2006., str. 20).

Treci susret najcitatelja

U novouredenoj i netom javnosti otvorenoj Puckoj knjiznici Daruvar
odrzan je treci susret najcitatelja 23. travnja 2007. s po¢etkom u 12 sa-
ti. Sponzor susreta VBZ iz Zagreba doveo nam je Branislava Glumca,
poznatog hrvatskog pisca, pjesnika i esejista s kojim smo se taj dan
druzili. Skup su na pocetku pozdravili Margot Mocan, ravnateljica
Knjiznice i Zvonko Cegledi, gradonacenik. U programu su nastupili
ucenici Gimnazije Daruvar ¢itaju¢i Glumceve stihove te ucenici Glaz-
bene skole ,,Bruno Bjelinski“ odsviravsi nam nekoliko kompozicija na
gitari. Naj¢itanija djela u 2006. godini u nasim knjiznicama bile su
knjige Ante Tomicéa (Veliki $oping, Sto je mugkarac bez brkova, Nista
nas ne smije iznenaditi), Renata Bareti¢a (Osmi povjerenik), Mire Ga-
vrana (Profesorica iz snova), Marije Juri¢ Zagorke (Jadranka, Gordana,
Kamen na cesti...). Medu svjetskim piscima naj¢itaniji su ponovno
Dan Brown (Andeli i demoni, Da Vincijev kod), Orhan Pamuk (Zovem
se Crvena, Snijeg)... (Vise u: Medu 12 i oni ¢iji vrsnjaci tek uce slo-
va: Zupanijska mati¢na sluzba Narodne knjiZnice ,,Petar Preradovié¢* i
ove godine proglasava najcitatelje i najc¢itanije knjige, Bjelovarac, 8. 3.
2007., str. 10.)

Najcitetlji 2006. godine bili su: Darko Pliveli¢, Ema Greguri¢, Svea Ba-
bi¢ iz Bjelovara; Durda Janc¢i¢, Ema Balti¢ iz Cazme; Zana Smiljanié¢,
Melanija Kru$inski, Mateo Pjerbon iz Daruvara; Natasa Brnjilovi¢, Va-
nja Margeta iz Gare$nice; Veronika Matkovi¢, Ana Kelemen iz Grubis-
nog Polja; Leon Kuserbanj i Monika Horvat iz Hercegovca. (Vise u: M.
Pn., Vecernji list, 24. 4. 2007., str. 24.)

Cetvrti susret najcitatelja

Cetvrti susret najéitatelja odrzan je u Hrvatskoj knjiZnici ,,D. Sudeta“ u
Gares$nici 22. travnja 2008. s po¢etkom u 12 sati. Sponzor susreta bilo
je Znanje, nakladnicka kuca iz Zagreba. Uz urednika Igora Gerencera
u programu je sudjelovao i Hrvoje Kovacevi¢, poznati pisac za djecu i
mladez. Domacin susreta, gare$nicka knjiznica, priredio je bogat kul-
turno-umjetnicki program u kojemu su ucenici Osnovne $kole proci-
tali ulomak iz Kovacevi¢eva romana, a ¢uli smo i recital Djec¢jeg odjela
uz glazbenu pratnju uc¢enika Glazbene skole ,,M. Pozai¢“. Prije samog
pocetka programa susret su pozdravili Maja Dizdarevi¢, ravnateljica
Knjiznice i Milan Suznjevié, gradonacelnik.
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Najc¢itanija djela u 2007. godini bila su ponovno Gorana Tribusona
(Kuca u kojoj stanuje vrag, Gorka ¢okolada), Ante Tomica (Gradanin
pokorni), Romana Baretic¢a (Pri¢aj mi o njoj), Davorina Domazeta Lose
(Klonovi nastupaju). Iz svjetske knjiZzevnosti pozornost ¢itatelja pri-
vukli su Dan Brown, Meg Cabot (Princezini dnevnici), Orhan Pamuk,
Cecilia Aheron (P.S. Volim) te Michel Benoit (Tajna trinaestog aposto-
la). Od djec¢jih pisaca najc¢itaniji su: J. K. Rowling (Harry Potter i darovi
smrti), Sanja Polak (Dnevnik Pauline P), R. L. Stine ( Mjesecarka, Nova
ucenica, Mali logor uzasa), Hrvoje Kovacevi¢ (Tajna ribljeg oka, Tajna
macje Sape...). (Vise u: R. S., Najc¢itaniji Goran Tribuson: Tko su najci-
tatelji Bjelovarsko-bilogorske Zupanije?, Bjelovarac, 28. 2. 2008., str. 8.)

Najvise knjiga tijekom 2007. godine posudili su: Tina Rea Taka¢, Anto-
nija Mikacevi¢ i Zlatko Turkovi¢ iz Bjelovara; Ivka Josipovi¢ i Bozica
Golubi¢ iz Cazme; Valentina HadZina i Katarina Pranji¢ iz Daruva-
ra; Mira Milutin, Dominik Martinja¢ i Kristina KaniZaj iz Gare$nice;
Durda Stepié¢ i Dalibor Toplak iz Grubinog Polja te Zeljko Kostelac i
Karla Vlahovi¢ iz Hercegovca. (Vise u: S. Standar, Lani procitala 180
knjiga: priznanja zupanijskim najc¢itateljima, Zvono, br. 51, Bjelovar, 2.
5. 2008., str. 38.).

Peti susret najciatelja

I prije no Sto je svecano otvorena i gradanima predana novouredena,
prosirena i opremljena Gradska knjiznica ,,Mato Lovrak® u Grubisnom
Polju, svoja je vrata otvorila Petom susretu najcitatelja. Na pocetku
brojne goste i uzvanike (u¢enike, ucitelje, roditelje i ostale gradane) po-
zdravili su gradonacelnik gosp. Zlatko Maderuh i ravnateljica Knjiz-
nice gda Ivana Ledi¢. Ucenice Srednje $kole ,,Bartol Kagi¢“ Grubisno
Polje Mirela Horvat, Iva Mojze$ i Valentina Milkovi¢ procitale su ulo-
mak iz romana J. Matanovi¢ Tko se boji lika jo§, a Marin Babic¢ (gitara) i
Tomislav Babi¢ (harmonika), u¢enici Podru¢nog odjela Glazbene $kole
,B. Bjelinski“ Daruvar nastupili su u glazbenom dijelu. Gos¢a ovog
susreta bila je poznata hrvatska knjiZzevnica i sveucilisna profesorica
Julijana Matanovi¢ koju nam je predstavio urednik i pjesnik Ivica Pr-
tenjaca. Buduci da su Profilova izdanja bila naj¢itanija u 2008. godini,
Ivica Prtenjaca tom je prigopdom nagradio najcitatelje njihovim izda-
njima. Uz uobicajenu plaketu knjige su dobili: Loida Serfezi i Violeta
Robi¢ iz Grubisnog Polja, Darko Pliveli¢, Ksenija Blazekovi¢, Dinko
Ezgeta i Veronika Poljak iz Bjelovara, Petar Lonc¢arevi¢ i Lucija Prisljin
iz Cazme, Jasna Radosavljevié, Filip Miji¢ i Tvrtko Biljeskovié iz Da-
ruvara, Ljiljana Leksa i Hana Geri¢ iz Gares$nice te Blanka Stejskal i
Karla Vlahovi¢ iz Hercegovca.
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(O susretu i najcitateljima vise u: Knjiznica ,,Mato Lovrak®: nagrade
zupanijskim najcitateljima, Bjelovarski list, Bjelovar, 27. 4. 2009., str.
18.; Knjiga — idealan Zivotni partner i spas, Vecernji list (Podravina i
Bilogora), Zagreb, 23. 4. 2009, str. 7.).

Najvise su tijekom 2008. godine posudivani naslovi: Nas ¢ovjek na te-
renu Roberta Peri$ic¢a, Divlja plaza i Uzvratni susret Gorana Tribusona,
Frida ili o boli Slavenke Drakuli¢, djela Marije Juri¢ Zagorke, Tko se
lika boji jos Julijane Matanovié¢... Iz svjetske knjiZevnosti treba ovdje
istaknuti djela Stephenie Meyer Sumrak, Pomr¢ina, Praskozorje, Ce-
cilie Ahern Na kraju duge, P.S. Volim te Ayaan Hirsl Nevjernica — moj
zivot... Od publicistickih uspje$nica najvise su ¢itane Nova zemlja E.
Tollea, Stoljece rata W. Engdahla, Losa strategija vuc¢jeg copora D. Do-
mazeta LoSe... Djela Sanje Polak, Mire Gavrana, A. de Petigny i J. K.
Rowling ponovno su plijenila paznju najmladih.

Susret je nastavljen neformalnim druZenjem s J. Matanovi¢ i I. Prte-
njacom na domjenku $to su nam ga priredili Grad Grubisno Polje i
Gradska knjiznica.

Sesti susret najéitatelja

U prepunoj dvorani Osnovne $kole S. Kolara u Hercegovcu odrzan je
22. travnja 2010. s podetkom u 12 sati Sesti susret naj¢itatelja BBZ-a.
KnjiZzevnicu Maju Sacer i sve nazo¢ne na pocetku programa pozdra-
vio je nacelnik Boro Basljan a potom smo ¢uli nekoliko moslavackih
napjeva u izvodenju Skolsko-tamburaskog orkestra i ulomak iz knjige
Bozji grijesi koji su progitali u¢enici Literarno-novinarske druzine OS
Slavka Kolara Hercegovac. Go$¢a ovogodisnjeg susreta, mlada autorica
Maja Sacer, nadahnuto je odgovarala na brojne upite prisutnih: o naj-
drazim piscima, o pisanju kao vjestini kojoj prethodi ¢itanje, druze-
nje s knjigom, razmisljanje, vrednovanje, prihvac¢anje, odbacivanje...
Pisanje i ¢itanje nerazdvojne su ¢ovjekove pratiteljice i bez njih on ne
mozZe nita postiéi u svijetu punom znakova, simbola, zamki... Citanje
otvara vrata, a na tebi je uci ili ne uéi.

Ponovno je od 11 500 ¢lanova ra¢unalom izvuceno 15 najcitatelja i
oni su nagradeni plaketom i vrijednim knjigama Algoritma iz Zagre-
ba, sponzora susreta. Medu nagradenim najcitateljima 2009. su: Zlatko
Turkovié, Darija Simi¢, Ivona Brezi¢ i Josipa Haraminec iz Bjelova-
ra, Gordana Diktié¢ i Tea Balti¢ iz Cazme, Sanja Stogié, Karlo Kuzle
i Zdenka Starek iz Daruvara, Romana Kova¢ i Magdalena Batini¢ iz
Garesnice, Anita Matijasevi¢ i Valentina Ivas¢anin iz Grubisnog Polje
te Slaven Mareni¢ i Tara Pokopac iz Hercegovca. Citatelji su u 2009.
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godini najvige ¢itali knjige Ante Tomiéa (Cudo u Poskokovoj Dragi),
Danijele Trbovi¢ (Hrvatica, majka, katolkinja), Mire Gavrana (Jedini
svjedok ljepote), Miljenka Jergovic¢a (Volga, Volga), Julijane Matanovi¢
(Knjiga od zena, muskaraca, gradova i rastanaka), Mirjane Krizmanic
(Tkanje zivota, Zivjeti s razli¢itima), Romana Baretic¢a (Hotel Grand),
Sanje Polak (Dnevnik Pauline P.), Stephenie Meyer (Sumrak, Prasko-
zorje...), Victorie Hislop (Otok), Williama P. Younga (Koliba), Stiega
Larsona (Muskarci koji mrze Zzene, Djevojka koja se igrala vatrom), Meg
Cabot (Princezini dnevnici)...

Zahvaljujuci gostoljubivim domacéinima i suorganizatorima Hrvatskoj
knjiznici Hercegovac i njezinom voditelju Tihomiru Pokopcu, Opéini
Hercegovac i Osnovnoj $koli Hercegovac na divhom druZenju najav-
ljen je 7. susret u Bjelovaru iduce godine.

(Vise u: Zlatko Turkovi¢ lani procitao 170 knjiga: najcitatelji i najcita-
nije knjige, Bjelovarac, Bjelovar, 11. 2. 2010. str. 27; Karlo (8): Svaki dan
proc¢itam jednu knjigu, Bjelovarski list, Bjelovar, 15. 2. 2010., str. 24.)

Sazetak

Projekt Susret najcitatelja koji zajednicki organiziraju knjiznice (na-
rodne i kolske) i Zupanijska mati¢na sluZba naisao je na dobar pri-
jam u javnosti, mediji su mu posvetili dosta prostora pa se za njegovu
buduénost ne treba brinuti. Iz anketnog upitnika doznajemo tko su
najcitatelji i koje su knjige bile najcitanije, odnosno koje su susrete,
izlozbe i slitne poticajne programe knjiznice imale u protekloj godini.
Do danas je nagradeno 78 najcitatelja, a sponzori susreta bili su: Nova
knjiga Rast, Skolska knjiga, VBZ Zagreb, Znanje Zagreb, Profil Interna-
cional Zagreb i Algoritam Zagreb. Najc¢itaniji hrvatski pisci su: Goran
Tribuson, Ante Tomi¢, Miljenko Jergovi¢, Pavao Pavlic¢i¢, Julijana Ma-
tanovié, Miro Gavran, Slavenka Drakuli¢, Renato Bareti¢, Robert Pe-
rigi¢, Davorin Domazet Lo$o, Marija Juri¢ Zagorka... Medu svjetskim
piscima c¢itatelji najces¢e posezu za djelima D. Browna, O. Pamuka,
P. Coelha, M. Cabot, M. Benoit, J. K. Rowling, B. Rhonde, D. Ickea, W.
Engdahla, E. Tolle... Dje¢ji pisci J. K. Rowling, S. Polak, H. Kovacevi¢,
M. Gavran, S. Pili¢, S. Lovrenci¢, R. L. Stine, A. de Petigny... najomi-
ljenija su lektira najmladima.

Obiljeziti Dan hrvatske knjige bez uobicajenih stereotipa bio je prvot-
ni cilj susreta, koji je nakon nekoliko godina dobio svoj ustaljeni i u
javnosti prepoznatljiv oblik izgraden zajednickim zalaganjem knjizni-
¢ara, nakladnika, uc¢enika, ucitelja i medija. U sredistu je hrvatska pi-
sana rije¢, knjiga, koja svojom magijom privla¢i mnogobrojne citatelje.
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Razlike u upotrebi skolske knjiznice u malom i
velikom mjestu

Ana Horvatovi¢, prof.
Poliglossa d.o.o., Zagreb
ana.horvatovic@poliglossa.hr

Uvod

Cilj je ovoga ¢lanka opisati istrazivanje kojim je ispitan nacin i uces-
talost upotrebe skolske knjiznice osnovnoskolaca u jednom malom i
jednom velikom gradu tj. utvrditi postoje li statisticki znacajne razlike
izmedu ispitanika u Pakovu i Zagrebu. Kako bi usporedba bila vjero-
dostojna, bilo je potrebno naci skole s podjednakim brojem ucenika i
veli¢inom fonda knjiznice. U trenutku provodenja istrazivanja u lip-
nju 2009., OS ,I. G. Kovagi¢“ u Pakovu imala je 830 u¢enika i fond od
7997 jedinica grade, a OS Trnsko u Zagrebu 821 u¢enika i 8139 jedini-
ca grade.

Ispitanici su bili u¢enici sedmih razreda navedenih skola. Broj ispita-
nika u ovom istrazivanju bio je 133. U OS ,,Ivan Goran Kova&ié¢“ ispi-
tana su 63 ispitanika, od toga 28 dje¢aka i 35 djevoj¢ica. U OS Trnsko
ispitano je 70 ucenika (34 djecaka i 36 djevojcica). To znaci da je 46,4%
ispitanika muskog spola, a 53,4% zenskog.

Upitnik koji su ispitanici ispunjavali osmisljen ja za ovo istrazivanje i
bio je podijeljen u ¢etiri cjeline: 1. Opéi podaci o uceniku te izvorima
knjiga i casopisa koje koristi; 2. Pitanja o upotrebi skolske knjiznice i
provodenju slobodnog vremena; 3. Pitanja o faktorima koji ispitanika
poti¢u na upotrebu knjiZnice; 4. Zavrsna cjelina u kojoj su ucenici
ocjenjivali zadovoljstvo knjiZnicom te iznijeli prijedloge za poboljsa-
nje usluga. Ukupno, upitnik sadrzava 38 pitanja zatvorenog i otvore-
nog tipa.

Rezultati su obradeni programskim paketom SPSS 12.0 za Windowse.
Kako bi se utvrdila statisticka relevantnost razlike u odgovorima dviju
skupina ispitanika, primijenjen je test hi-kvadrat.

Hipoteza

Zivot u manjim gradovima i ruralnim mjestima sve se manje razlikuje
od zivota u metropoli. Ipak, polazna je pretpostavka istrazivanja bila
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da jo$ postoje i odredene specificnosti i navike svojstvene Zivotu u
odredenoj sredini te da odredeni aspekti vezani uz ¢italacke navike
te navike upotrebe skolske knjiZnice ostaju karakteristi¢ni za ucenike
koji Zive u malom tj. velikom mjestu.

Iako su neka istrazivanja, poput istrazivanja American Library Asso-
ciation, pokazala da je samo 78% americ¢ke ucenicke populacije uc¢la-
njeno u neku knjiznicu, a studija PISA da ¢ak 73% njemackih ucenika
nikada ne ide u $kolsku knjiznicu, pretpostavka ovog istrazivanja bila
je da hrvatski ucenici ipak ne slijede taj negativan trend napustanja
knjiZznica nego da su sli¢niji Svedanima, kojih samo 15% nikada ne
ide u knjiznicu. Pretpostavka je bila i da su svi uéenici OS Trnsko i
0S ,I. G. Kovadi¢* uclanjeni u $kolsku knjiznicu i da se velika vec¢ina
njome koristi, ali da postoji razlika u u¢lanjenosti u ostale knjiznice.
Istrazivanja u Australiji pokazala su da je oko 50% ucenika uc¢lanjeno
u jo$ neku knjiznicu osim skolske, pa se pretpostavlja da je u nasim
Skolama taj postotak sli¢an. Ipak, s obzirom na to da je u Pakovu broj
ostalih knjiznica vrlo ogranicen ($kolske knjiZznice srednjih skola, Sre-
disnja nadbiskupijska i fakultetska knjiZnica te samo jedna narodna
knjiznica, i to bez izdvojenog djecjeg i odjela za mlade) pretpostavlja
se da je vedi broj zagrebackih uc¢enika uc¢lanjen u jos neku knjiznicu.
Budu¢i da imaju veé¢e mogucénosti odlaska u kazaliste i na izlozbe,
pretpostavili smo da bi se ugenici OS Trnsko mogli vie koristiti nave-
denim, ali bi se ispitanici OS ,I. G. Kovaé&ié“, s obzirom na nedostatak
ostalih sadrzaja, mogli vise sluziti knjiznicom.

Rezultati obrade upitnika cjelokupnog uzorka

U ovom c¢lanku istaknut ¢emo najzanimljivije rezultate. Obradom
upitnika cjelokupnog uzorka utvrdeno je da op¢i uspjeh ucenika ne
odgovara normalnoj o¢ekivanoj distribuciji. Na kraju polugodista vise
od pola ispitanika imalo je vrlo dobar uspjeh (53%), 29,5% ispitanika
zavrs$ilo je polugodiste s odli¢nim, 14,4% s dobrim, 2,3% s nedovolj-
nim i 0,8% s dovoljnim uspjehom. Dakle vise od polovine ispitanika
imalo je vrlo dobar uspjeh (52,6 %). U skladu s Gaussovom krivuljom
najveci broj ucenika trebao bi polugodiste zavrsiti s dobrim uspjehom.
Ovaj podatak potvrduje da je hiperprodukcija ,,dobrih“ i ,,odli¢nih“
ucenika jedan od problema hrvatskog skolstva.

Vecina ispitanika u¢lanjena je u $kolsku knjiznicu. Njih 2,3% nije, a
oko polovine ispitanika (manje od 56,4%) uc¢lanjeno u jo$ neku knjiz-
nicu, $to je u skladu s hipotezom i sli¢no brojci koje je pokazalo istra-
zivanje u Australiji.
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Od svih pitanja u upitniku statisticki znacajna razlika po spolu poka-
zala se samo kod dvaju pitanja. Spolovi se razlikuju po broju posude-
nih knjiga. Djecaci ¢esée posuduju samo po jednu knjigu. Pri rangira-
nju omiljenih aktivnosti djecaci su vise rangirali sportske aktivnosti
od djevoijcica, ali podjednako nisko rangiraju ¢itanje. Tako i rezultati
naseg istrazivanja ukazuju na to¢nost podataka dobivenih testiranji-

.....

Osim nastavnika hrvatskog i stranog jezika, samo jedan ispitanik na-
veo je da ih na c¢itanje potic¢u i ostali nastavnici tj. razrednik. Osim
nastavnika hrvatskog jezika svakako bi na ¢itanje izvan $kole ucenike
trebali poticati nastavnici stranog jezika, a i nastavnici ostalih pred-
meta mogli bi ih upucivati na koristenje referentnom zbirkom za pisa-
nje zadaca, referata i izradu prezentacija.

Razlike u upotrebi knjiZnice uc¢enika u malom i
velikom mjestu

Dok je velika veéina ucenika obiju $kola uc¢lanjena u Skolsku knjiz-
nicu, znatno vige utenika OS Trnsko (78,6%) uclanjeno je u narodnu
knjiznicu od utenika OS ,Ivan Goran Kova&ié¢“ (26,7%). Taj podatak
u skladu je s hipotezom da ¢e ucenici u Zagrebu biti ¢es¢e uc¢lanjeni
u narodne knjiZnice, vjerojatno zbog veéeg broja ponudenih knjizni-
ca, osobito brojnih djec¢jih odjela. Pakovacka narodna knjiznica nema
odjel za djecu i mladez, §to i ovo istrazivanje pokazuje kao velik ne-
dostatak.

Ugenici OS Trnsko $kolsku knjiZnicu posjeéuju gesée. Ugenici OS 1.
G. Kovaci¢” najcesc¢e nikada ne idu u ostale knjiznice (61,9%). Ispi-
tanici OS ,I. G. Kovaciéa“ znatno rjede posjecuju i $kolsku i gradsku
knjiznicu. Uéenici OS Trnsko $kolskom se knjiZnicom sluZe za vise
razli¢itih usluga u usporedbi s dakovackim ucenicima. S obzirom na
to da pitanja o veli¢ini obiteljskih zbirki te o ostalim na¢inima nabave
knjiga nisu pokazali razlike izmedu nasa dva uzorka, mozemo zaklju-
giti da u¢enici OS ,I. G. Kovagié¢“ jednostavno imaju manje razvijenu
naviku koristenja knjiZznicom, $to bi trebalo promijeniti. Nedostatak
djecjeg i odjela za mlade u narodnoj knjiznici sigurno je pridonio rje-
dem koristenju navedene knjiznice. Otvaranje takvih odjela u Pako-
vu sigurno bi privuklo veci broj korisnika predskolske i skolske dobi
¢ime bi se polako stvarala navika posjeta narodnoj knjiznici, a time i
knjiznicama opcenito.

Ucenici u obama gradovima vole provoditi vrijeme na isti nac¢in. Obje
grupe ispitanika intelektualno zahtjevnije aktivnosti stavljaju na dno
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ljestvice prioriteta, a najatraktivnije su aktivnosti druZenje s prijatelji-
ma, sportske aktivnosti, odlasci u kino i sli¢no. Dakle hipoteza da ¢e
ucenici u malome mjestu vise vremena provoditi u ¢itanju zbog nedo-
statka ponude strukturiranih oblika provodenja slobodnog vremena,
pokazala se neto¢nom.

Zakljucak

Analiza ukupnog uzorka pokazala je da je velika veéina ucenicke po-
pulacije 7. razreda u¢lanjena u $kolsku knjiznicu. U jo$ neku knjiznicu
uclanjeno je nesto vise od polovine ispitanika. Usporedba s podacima
istrazivanja na podruc¢ju Hrvatske od prije dvadesetak godina pokazu-
je napredak u formiranju obiteljskih zbirki koje su danas uobicajenije
ivece.

Usporedba podataka dobivenih analizom upitnika u dvama razli¢itim
gradovima pokazala je da ucenicka populacija nije homogena grupa
nego postoje odredene specifi¢nosti karakteristi¢ne za u¢enike u ma-
njem odnosno veéem mjestu. lako su dakovacki ucenici savjesniji u
¢itanju i pisanju lektire te vrac¢anju knjiga u knjiznicu, zagrebacki is-
pitanici u znatno su ve¢em broju u¢lanjeni u narodnu knjiznicu. Iako
je uclanjenost u skolsku knjiznicu u obama gradovima podjednaka i
vrlo visoka Zagrepcani ¢esée idu u skolsku knjiznicu, osim lektire u
njoj ¢esce traze knjige za razonodu te sudjeluju u drugim aktivnostima
u knjiznici poput koristenja referentnom zbirkom. Dakle imaju razvi-
jeniju naviku ¢itanja i koristenja knjiznicom. MoZemo pretpostaviti da
okruZenost veé¢im brojem knjiZnica te knjiZnica s dje¢jim odjelom tj.
odjelom za mlade potice na ¢e$¢e uclanjenje u knjiznice, $to je onda
jedan od faktora koji utje¢u na stvaranje ¢vrsée navike ¢itanja te inten-
zivnije i raznolikije upotrebe knjiznica.

Rezultati istrazivanja ukazuju da je u malim mjestima u sklopu narod-
nih knjiZnica nuzno otvoriti dje¢je odjele i odjele za mlade kako bi se
veci broj djece potaknuo na koristenje tim knjiznicama. Medutim i u
velikim gradovima uclanjenost u narodne knjiznice trebalo bi pove-
¢ati pa bi svakako trebalo osnaziti suradnju Skolskih i knjiZnicara iz
narodnih knjiZnica.

Sazetak

Clanak predstavlja rezultate istrazivanja o upotrebi skolske knjiznice
u malom i velikom mjestu. Istrazivanje je provedeno medu uc¢enicima
7. razreda OS Trnsko u Zagrebu i 0S ,I. G. Kovadi¢“ u Dakovu. Pretpo-
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stavka da ¢e u Zagrebu veci broj u¢enika biti u¢lanjen u jos neku knjiz-
nicu osim $kolske pokazala se toénom. Medutim, pretpostavka da ¢e
se dakovacki ucenici zbog nedostatka kulturne i sportske ponude vi-
Se koristiti knjiznicom pokazala se neto¢nom. Iz navedenih rezultata
moze se zakljuciti da se vecom izloZenosSéu odredenim sadrzajnima
stvara i ve¢a navika kori$tenja njima. Stoga u manjim mjestima treba
osigurati suradnja $kolskih i narodnih knjiZznica te opremiti knjiznic-
ne prostore i fondove u skladu s potrebama djece i mladih kako bi se
veé u toj dobi razvile navike koristenja knjiZnicom i ¢itanja.

Kljucne rijeci: skolska knjiZznica, narodna knjiZnica, navika koristenja
knjiznicom, osnovnoskolci
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Za sve postoji pravo vrijeme

Ankica Blazinovi¢-Kljajo: Meni je najbolje biti ja, Alfa,
Zagreb, 2011.

Prof. dr. sc. Stjepan Hranjec
Utiteljski fakultet Sveudilidta u Zagrebu — Odsjek Cakovec

Male forme — price i crtice — u suvremenoj se hrvatskoj djec¢joj knjizev-
nosti objavljuju, okvirno misljeno, tematski trojako. Jedne su fantastic-
ne, to jest u njima ¢e autori dati maha svojim mastovitim zamisljajima
(na razini naracijskoj i karakteroloskoj), druge donose stvarnu zbilju,
pocesto autobiografsku, a u tre¢ima pak pisci nastoje i¢i za postignu-
¢em humorne intrepretacije stvarnosti. No, sve su tri zapravo recep-
cijski motivirane, dakle tek su samo razli¢iti nac¢ini kojima autor tih
prica zeli izazvati zanimanje maloga ¢itaca. Moguca je i ¢etvrta sku-
pina, nazovimo je misaonom, u kojoj se ide za naglasenom etickom
porukom.

Sve njih povezuje (ili bi trebalo povezivati) temeljno obiljeZje djecje
knjizevnosti, naime, njena funkcija. Kakav god tekst bio, u koje i kakve
god svjetove usao, njegov autor mora neprestance imati na umu ulogu
koju taj tekst treba posti¢i u malome ¢itatelju. Dakle, kakvi god bili
nacini, kakvo god bilo ,.kako“, svaki tekst mora vrijednosno pozitivno
odgovoriti na ono — sto!

Ovo se svakako ¢ini uputnim pripomenuti prije susreta sa zbirkom
crtica Ankice Blazinovi¢-Kljajo. Knjigu je autorica strukturirala tro-
dijelno: Vrijeme za pri¢u, Nogomet, romantika... i te stvari, i Oaza za
prave prijateljice — premda je zapravo ona dvodijelna, s obzirom na
aktante — u prvom su to biljke i apstraktni pojmovi, u drugom i tre¢em
djeca (u drugom djecaci a u tre¢em djevojcice).

Autorica u prvom slijedi Iveljickin model fantasti¢ne, to¢nije, novobaj-
kovite crtice u izboru likova: lik moze biti sve — radost, ljiljan, oblak,
ruza. Struktura pak podsjeca na basni¢ni model — fabula je krajnje
ekonomizirana, poantirana, gotovo nerazvijena a sva je, zapravo, gra-
dena stoga da se na kraju pri¢ice uputi poruka. Ti tekstovi postoje, da-
kle, ponajprije stoga da naglase eticku razinu koja se pak poantno isti-
¢e u naglasenoj gnomicnosti teksta. Misli poput ,,Za sve postoji pravo
vrijeme®, ,,Sreca je promjenljiva. Ako si umisljen i sam na vrhu, bit ¢es
osamljen i zgazen i kad padnes®, ,,Dok ne probas, ne znas“ funkcioni-
raju poput logi¢na svrsetka u narativnom tkivu. No, oni ne strse, nisu
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,»strano tijelo” nego naravna tocka u pripovijedanju. Pripomenimo da
na basnu ne upucuje samo struktura nego i sama prica u kojoj odnosi i
postupci medu biljkama i pticama upucéuju na ljude.

Druge dvije cjeline ,,postvarene su“ i time ujedno recepcijski podob-
nije. Autorica ulazi u osjec¢ajni i duhovni svijet djece (dobno: desetgo-
disnjaci-jedanaestogodisnjaci), tematizirajuc¢i njihovu svakodnevnicu
— dacku ponajprije, a onda i obiteljsku. Jasno, pritom se nije pridru-
zila danas ve¢ stereotipnoj poziciji dje¢jega pisca koji tezi za duhovi-
tom, pocesto i povrsnom interpretacijom djecjega svijeta (a sve zato
da bude dopadljiv!), nego su joj likovi djece zato da istakne njihove
moralno-eticke vrijednosti: marljivost, grizodusje, zahvalnost. Medu
tekstovima u drugoj cjelini izdvojio bih dva, ,,Buka“ i ,Bakica“. Prvi
recepcijski privla¢no, pitko tematizira otudenje danasnjega covjeka,
koje je — nazalost — zahvatilo i najmlade: kad je u stanu nestalo struje,
djecak Jurica pomislio je da je ,,smak svijeta” jer ne ¢e moci gledati
tv, niti slusati glazbu ili pak se igrati na ra¢unalu; uznemiravala ga je
neobi¢na tisina dok nije otvorio prozor i ¢uo glasove prirode, ponajpri-
je ptice koje se ,,8uskale, cvrkutale, zivkale®... ,bila je to najskladnija
simfonija koju je Jurica ¢uo®. Dakle: izgubili smo smisao (i potrebu!)
za osluskivanjem govora prirode, Zeli re¢i autorica, a ovakvim tekstom
kao da nastoji utjecati da to ne izgube djeca.

Drugi tekst pouc¢ava odnosom generacija: Luki je tesko po ljetnoj vru-
¢ini vudi skolsku torbu, ali kad je vidio staricu koja je i nakon pruzene
lije¢nicke pomoci nastavila posjet groblju, svom pokojnom muzu, dje-
¢aku ,je torba postala nekako laksa i sunce je odjednom manje przilo
dok je isao prema $koli“. Tekst je, zapravo, jednako namijenjen i nama
starijima jer smo rijetko svjesni koliko spontano, usputno djelujemo
vlastitim primjerom!

Moglo bi se primjera nanizati jo$, no izdvojio bih najvaznije odlike ove
zbirke Ankice Blazinovié-Kljajo.

Ponajprije, tekstovi osvajaju krajnjom narativhom ekonomizacijom,
¢istotom, prohodno$cu i semantickom znakovitoséu: primjerice, na-
slov zbirke je i privlac¢an i srZzno naglasava osnovnu intonaciju svih
tekstova: biti svoj, slusati i slijediti svoj unutarnji glas!

Autorici je i te kako jasna funkcija djecjega Stiva te je svaku pricu
usmjerila isticanju osnovne moralno-eticke poruke, koja pak u nekim
tekstovima eksplicitno poc¢iva na kr§¢anskom svjetonazoru: ,,Ne znam
tko je pametniji, prijatelj ili ja. Ali znam da je pametno i zdravo nekad
prvi popustiti (to jest: oprostiti!)“.
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Autorica se pokazala kao izvrsna poznavateljica djec¢je psihe, njihova
osje¢ajnoga svijeta, njihovih nestasluka i ,,musica“. No, pritom ne di-
jeli lekcije, ponajmanje pak ne osuduje nego ljubavlju i velikim srcem
savjetuje i pokazuje primjerom. Njene su crtice pravi mali krokiji o
pronadenoj dobroti. Hoce li takve dospjeti do njihovih malih ¢itaca,
drukdije, hoce 1i usred kojekakvog stiva i drukéijih sadrzaja u ovom
nasem vremenu oni privuéi njihovu pozornost, to ne ovisi samo o nji-
ma nego — ponajprije o nama, nasoj zelji i pedagoskoj umjesnosti.

A da takvo $tivo malom ¢itadu danas treba, o tome nema dvojbe. Jer
ono je pravi mali ,,knjiZevni vjeronauk®!

Biljeska o spisateljici

Ankica Blazinovi¢-Kljajo rodena je 5. srpnja 1959. u Sesvetskom Pri-
gorju, gdje i danas zivi. Diplomirala je hrvatski jezik i knjiZevnost na
Filozofskom fakultetu u Zagrebu, a potom i studij bibliotekarstva. Ra-
dila je najprije kao profesorica hrvatskog jezika u OS Vugrovec — Ka-
$ina, a ve¢ dvanaestu godinu radi kao dipl. bibliotekar, mentor u 0S
Brestje. Osim prica piSe i dramske tekstove koje su uprizorile skolske
dramske druzine i KUD ,,Dragutin Domjani¢“ u Vugrovcu. Uvrstena je
u Zbornik drama i predloZaka za igre autorskog alternativnog kazali-
Sta 2001-20002, Centar za kulturu i informacije Maksimir i dr., Zagreb,
2003; Zbornik drama i predloZaka za igre, 26. i 27. SKAZ i 30. i 31.
SKAZ, Kulturni centar PeS¢enica i dr. Zagreb, 2003. i 2008. Suradivala
je u casopisima za djecu.

Objavila je zbirke kratkih proza Price iz bakina dvorista, Hum nakla-
da, Zagreb, 2004. (u dva izdanja) i Meni je najbolje biti ja, Alfa, Zagreb,
2011.



Knjiga ima pocetak i kraj; njezin sadrzaj mora se citati, ako nas nije raz-
ocarala, od pocetka do kraja i jedino smo je tada razumijeli. Roman i drama
zatvaraju svoje izlaganje izmedu pocetka i kraja, a i u teoriji postoji uvod,
izlaganje i nesto poput zakljucka. Konacni kraj price ili neku sintezu na ekra-
nu ne mozete ocekivati. Gotovo je prirodno da znate kako slijedi nastavak,
ili barem da je nastavak moguc.

Ako je barem nacelno tako, mogu upozoriti na posljedice u odgoju i obrazo-
vanju, kako se to obi¢no kaze, pri ¢emu se u samom izrazu odgoj i obrazova-
nje odjeljuju kao dvije razlicite djelatnosti, Sto je u najmanju ruku prijeporno.
Ako se, naime, obrazovanje svodi na usvajanje nekih osnovnih podataka i
nuznu vjestinu u ovladavanju tehnikom, nesto poput moralnog odgoja samo
je jedva koristan dodatak, Sto svima vam poznata kriza morala uvjerljivo po-
tvrduje. Jos manje mi se Cini da povremeno upudivanje na esteticke vrijed-
nosti u nekim predmetima postize neku veéu svrhu, osim kod malog broja
pojedinaca. A ako bi jos uvijek ideal obrazovanja morao sadrzavati i moral-
nu i esteticku dimenziju, Sto ce redi i dimenziju ukusa, mogao bih ustvrditi
da tek citanje knjiga tome pogoduje. - Akademik dr. Milivoj Solar
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